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Kedves Olvaso!

A nemrég elkezdédstt 2005-6s esztendére minden Kedves Olvasonknak sikerekben gazdag, nagyon Boldog Uj Evet
kivanunk!

A hagyomanyokhoz hiven 2004. oktéber 24-én a Hollandiai Magyar Szovetség a Hollandiai Mikes Kelemen Korrel
kardltve megemlékezett az 1956-os magyar forradalomrdl és szabadsagharcrol. Az emlékbeszédet Bally Gyodrgy tartotta,
amelynek szovegét ugyancsak kozoljiik.

Jelen szamunkban egy Gjabb rovatot inditunk el SCIENTIA ET RATIO (TUDOMANY ES TECHNIKA) cimmel,
amelyben olyan tudomanyos vagy technikai felfedezésekrol, talalmanyokrdl kivanunk beszamolni, amelyek nagy kihatassal
vannak vagy lehetnek a vilag gazdasagi, politikai, tudomanyos-technikai fejlédésére.

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor (http://www.federatio.org/mikes.html) idén szeptember 8 és 11. kdzott rendezi meg a
hollandiai Elspeet-ben, immarom 46. alkalommal hagyomanyos évi Tanulmanyi Napjait. Az idei Tanulmanyi Napok cime:

NYUGATI MAGYAR SZELLEMVILAG

A konferencia témajat jelen szamunkban k6zo6ljiik. A Tanulmanyi Napokkal kapcsolatos informaciot, beleértve a teljes
misorfiizetet a jelentkezési lappal, hamarosan a Tanulmanyi Napok honlapjan (http://www.federatio.org/mikes3.html)
jelentetjiik meg.

Az elmult negyedévben a Bibliotheca Mikes International keretében a kovetkez6 kdnyvet adtuk ki:

7

+ Kibédi Varga Sandor: Rendszeres filozofia

E kotet két egyetemi félév eldadasanyagat tartalmazza, amelyet Piiski Sdndor gyorsirassal jegyzetelt, amelyet
azutan kidolgozva és sokszorositva az egyetemi hallgatosag korében terjesztett. Ennek koriilményeirdl
részleteket lehet megtudni Piiski Sandor onéletrajzi konyvébdl: 'Kényves sors — Magyar sors’, Piski,
Budapest, 2002. Ezt az egyetemi jegyzetet, Piiski Sandor engedélyével, most teljes egészében, valtoztatasok
nélkiil tessziik k6zz¢ a Bibliotheca Mikes International keretében.

Koényveink a kdvetkezd cimrdl tolthetdk le: http://www.federatio.org/mikes bibl.html

Az elmult negyedévben két kiemelkedéen fontos hirt is kaptunk a Magyar Elektronikus Konyvtarbol:

e 2004. 11. 26. November 26-dn, az OSZK-ban bensdséges rendezvényen iinnepeltik a MEK fenndllasanak
10. évfordulojat. Az OSZK részérdl Rady Ferenc, az NIIF képviseletéeben Maray Tamds, a MEK Egyesiilet nevében
Zimanyi Magda, a MEK konyvtarosai koziil pedig Drotos LaszIo mondott néhdny készénté szot. A beszédek utan Tordk
Maté, a MEK Osztaly egyik munkatarsa, a Misztrdl egyiittes tagja, megzenésitett verseket adott el6. A rendezvényrdl
Renkecz Anita keészitett képriportot, amely megtekintheto a MEK Irattaraban
(http://mekosztaly.oszk.hu/iroda/irattar/2004/mek 1 0/kepek/).

e 2004. 12. 22. Még kisebb technikai szépséghibakkal, de elindult a MEK harmadik hatarontuli tiikrozése: Erdeély és
Szlovdkia utan ezuttal a Vajdasagban. A szervert az NIIF-t6l kaptuk, az iizemelteté a zentai Thurzo Lajos
Kozmiivelodeési Kozpont. A szolgaltatas a http://mek.tlkk.org cimen miikédik, és teszi konnyebben elérhetévé az
Elektronikus Konyvtar gyiijteményét az ott él6 magyaroknak.

Szerkesztdségiink ezennel is szeretné jokivansagait kifejezni a Magyar Elektronikus Konyvtar minden munkatarsanak és

sok sikert kivanunk nekik a jovobeli tevékenységiikhdz. Nagy orom szamunkra a vajdasagi tiikdrszerver létrejotte; ezaltal
reméljiik, hogy a Mikes International kiadvanyai is kdnnyebben €s gyorsabban elérhetéek lesznek.

A Szerkesztdség

Haga, 2005. januar 18.

NN SNSY NSNS SN S SN

© Copyright Mikes International 2001-2005 5



V. éVfOlyam, 1. szam Mikes International Volume V., Issue 1.

Dear Reader,

We wish to all our Readers a very Happy New Year!
During the past quarter we published within the framework of Bibliotheca Mikes International the following book:

% KIBEDI VARGA, Sandor: Systematic Philosophy (in Hungarian).

This volume contains the lectures of two semesters, recorded with shorthand by Sandor Piiski then stencilled
and sold among the university students in Budapest beginning of 1940. This edition is an unabridged version
of the original one.

In this issue we launch a new column with the title SCIENTIA ET RATIO (SCIENCE AND TECHNOLOGY), wherein
we intend to publish articles that present those scientifical and technological achievements that have (or at least the potential to
have) a great impact on our life.

The publications of Bibliotheca Mikes International can be downloaded from: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

The Hollandiai Mikes Kelemen Ko&r (Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands) will
organize its 46™ annual Study Week conference in Elspeet, the Netherlands between 8 and 11 September 2005. Its title is

WESTERN HUNGARIAN SPIRITUALITY. We will continuously update the site (in Hungarian) of the Study Week
(http://www.federatio.org/mikes3.html).

The Editors

The Hague, January 18, 2005
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Szerzoink / Our authors

ARDAY, Géza

1973-ban sziiletett Budapesten. Tanar, irodalomtorténész, minisztériumi tanacsos. A Karoli Gaspar Reformatus
Egyetemen szerezte meg tanari diplomdjat. Az Osztrak-Magyar Europaiskola tanara volt két évig, majd a
Kornyezetvédelmi Minisztérium tanacsosaként szemléletformalassal foglakozott. Jelenleg az Eurdpa 2000
Kozépiskola tanara. Szamos irodalomtorténeti tanulmany szerzoje, eddig két kotete latott napvilagot.

Born in 1973 in Budapest. Teacher, literary historian, ministerial counselor. Received his degree at the Karoli Gaspar
Reformed University. First he was with the Austro-Hungarian European School for two years then he worked as a
counselor at the Ministry of Environment. At present he is with the Europe 2000 High School. Mr. Arday published
numerous papers and two books in the field of literary history.

BALLY, Gybrgy

Gordonkamiivész. 1960-ban a budapesti Liszt Ferenc Zenemiivészeti Fdiskolan végzett. 14 évig a Budapesti
Operahaz Zenckaranak majd utana a Holland Radié Szimfénikus Zenekaranak tagja. 1972 ota él Hollandiaban.
Kétszer volt a Hollandiai Mikes Kelemen Kor elndke.

Cellist. Completed his studies at the Liszt Ferenc Music Academy in Budapest in 1960. He was member of the
Orchestra of the Budapest Operahouse for 14 years then of the Symphonic Orchestra of the Dutch Radio. Living in
the Netherlands since 1972. Mr Bally was twice chairman of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association for
Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands).

BOSSELAAR, Janet

Jogasz. Jogot és theologiat hallgatott Hollandidban és Magyarorszagon. Jelenleg Groningenben a Finn-Ugor Tanszék
munkatarsa.

Lawyer. Studied law and theology in the Netherlands and Hungary. At present she is with the Department of Finno-
Ugristic of Groningen.

DEAK, Erné

Gazdasagtorténész, koltd. 1956 ota Asuztridban él. Az Integratio alapitd szerkesztje, 1984 oOta a Bécsi Naplo
szerkesztéje. Az Europa Club egyik alapitdja. Az Osztrak Tudomanyos Akadémia gazdasag- és tarsadalomtudomanyi
osztalyanak munkatarsa.

Economic historian, poet. Living in Austria since 1956. Founding editor of Integratio. Editor of Wiener Diary (Bécsi
Naplo) since 1984. One of the founding members of Europa Club. Mr Deak is with the Austrian Academy of
Sciences.

FARKAS, Florian
Okleveles villamosmérnok; MBA. IT és menedzsment konzultans. 1992. 6ta Hollandidban él.

Electric engineer; MBA. IT and management consultant. Living in the Netherlands since 1992.

LENGYEL, Alfonz

Jogasz, mivészettorténész. 1944-ben Magyar Kiralyi Honvéd Ludovika Akadémiat, 1948-ban jogot végzett
(absolutorium). 1949-1950-ben a Vallas és Kozoktatasiigyi Minisztérium Muzeumok, Levéltarak és Tudomanyos
Intézetek féosztalyan, foeldadd. 1950-1956 kozott politikai fogoly. 1959-ben California Allami Egyetemén
miivészettorténetbol Master Degree-t szerzett. 1964-ben a parizsi Sorbonne-on doktoralt. Parizsban, Heidelbergben
és Amerika tobb egyetemén mint egyetemi tanar tanitott. Nyaranta Karthagoban (Tunisz), Sirmiumban (Jugoszlavia),
Sienaban (Olaszorszag) és Xi'an-ban (Kina) asatasokat vezetett. Jelenleg amerikai igazgatdja a Sino-American Field
School of Archaeology-nak.

Studied law and history of arts. Completed is studies in 1944 at the Hungarian Royal Ludovika Military Academy,
then received a law degree in 1948. Between he was with the Ministry of Education. Between 1950 and 1956 he was
held political prisoner. In 1959 he received a master degree in history of arts at the California State University then a
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Ph.D. in 1964 at Sorbonne. He taught as professor at the universities of Paris, Heidelberg and at several universities
in the US. Led during the summers excavations in Tunesia, Yugoslavia, Italy and China. At present he is the
American chairman of the Sino-American Field School of Archaeology.

MONOK, Istvan

Az Orszagos Széchényi Konytar féigazgatdja. Tanulmanyok: a szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetemen magyar-
torténelem szak; a budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen konyvtar szak. Egyetemi doktor, kandidatus.
Korabbi munkahelyek: a szegedi JATE-n fokonyvtaros, fétitkar, majd tudoményos tanacsadd. A szegedi Juhasz
Gyula Tanarképz6 Foiskolan tanszékvezetd, majd a Mivelddéstorténeti Intézet igazgatdja. Szamos lap
szerkeszt6bizottsagi tagja és sorozatszerkesztdje. Kitiintetések: Miniszteri Dicséret 1988; Széchenyi Professzori
6sztondij 1997-2001.

General director of the National Széchényi Library. Studies: Hungarian-history at the Jozef Attila University in
Szeged and librarian at the Eotvos Lorand University in Budapest. Holds a Ph.D. degree. Before becoming the
general director of the nation’s library Mr Monok was with the library of the Jozsef Attila University, Juhasz Gyula
University, and then the Institute of History of Civilization. He is member of editorial boards of several journals.
Mr Monok received in 1988 a Ministerial Distinction and the Széchenyi Professor Fellowship 1997-2001.

SEGESVARY, Viktor

A budapesti Reformatus Theologiai Akadémian nyert lelkészi oklevelet 1953-ban. A genfi egyetemen doktoralt
politikai tudomanyokbdl, majd reformatus theoldgiabol. 1971 és 1994 kozott az Egyesiilt Nemzetek egyes gazdasagi
fejlesztési programjainak igazgatdja - Algéria, Afghanisztan, Mali, - majd, korai nyugalomba vonulasa utan, mint
konzultans, az ENSZ Fejlesztési Programjanak fOtanacsadoja afrikai és azsiai orszagokban. 1994 6ta a civilizaciok
kozotti viszony és elkeriilhetetlen dialogusuk feltételeit, valamint a globalizacié problematikajat tanulmanyozza.

Born in Hungary, he left his homeland after the 1956 Revolution, and worked during 25 years with the United
Nations in the field of economics and social development. His experiences in Asia and Africa familiarized him with
the existence of different human worlds and taught him the necessity of understanding and tolerance in human
relations. He obtained a Ph.D. in Political Science and International Relations from the Graduate School for
International Studies and a D.D. from the Faculty of Protestant Theology, both at the University of Geneva
(Switzerland).

SIPOS, Gyula

Irodalomtorténész, kritikus. Tanulmanyait a budapesti Pedagogiai Foéiskolan végezte, valamint a parizsi Sorbonne-on
szociologia, francia nyelv és irodalom szakon. A Szabad Europa Radi6 kiils6 munkatarsa, 1989-t6l 1991-ig a parizsi
szerkesztoségének vezetdje. Kassak-dij jutalmazott.

Literary historian, literary critic. Completed his studies at the University of Pedagogy in Budapest then at Sorbonne,
where he studied sociology and French literature. Mr Sipos was - as external associate - with the Radio Free Europe;
between 1989 and 1991 was the manager of its Paris branch. He received the Kassak Award.

VERES, Ildiké

A debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen szerzett oklevelet 1978-ban magyar és kulturalis menedzsment
szakon, majd 1981-ben a budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen filozofia szakon. 1991-ben filozofiabol
kandidatusi fokozatot szerez, amelynek témaja Tavaszy Sandor és a Kolozsvari Iskola. A Miskolci Egyetem
Filozofiatorténeti Tanszékének docense, ahol tobbek kozott magyar filozofiatorténetet ad eld. Fo kutatasi teriiletei a
Kolozsvari Iskola és Brandenstein Béla. Szamos filozofiatorténeti konyv szerzéje, illetve szerkesztoje.

Graduated in 1978 at the Kossuth Lajos University, Debrecen (Hungarian and Cultural Management) and in 1981 at
the E6tvos Lorand University, Budapest (Philosophy). She received a Ph.D.-degree in philosophy in 1991, which
subject was Sandor Tavaszy and the Kolozsvar School of Philosophy. Ms Veres is professor at the University of
Miskolc (Department of History of Philosophy) where she teaches - among others - history of Hungarian philosophy.
Her main research areas are the Kolozsvar School of Philosophy and Béla Brandensein. She is the author and editor
of numerous books on history of philosophy.
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WONKE, Rezsé

Operatér, ujsagird. Tanulmanyait a budapesti Szinhaz és Filmmiivészeti Foiskolan és az ELTE Média Manager és
Ujsagird, valamint Szociologia szakan végezte. 1978 és 1992 kozott a Magyar Televizio (MTV) munkatérsa, 1993
ota a Duna Televizio riport-dokumentumfilmek, portrék operatér-rendezdje. Szakteriilete: az MTV-nél haborus és
valsagovezetek (70 orszagban forgatott); Duna TV-nél kisebbségi tigyek, irodalmi, képzémiivészeti miisorok. Dijak:
a 26. Filmszemlén dokumentumfilm kategoridban kiilondij; 10 nivodij; Nemzetkdzi Finnugor Filmfesztival ,,Legjobb
operatdri munka” dij 2002.

Cameraman, journalist. Completed his studies at the Theater and Motion Picture University in Budapest. Next he also
completed studies at the Eotvos Lorand University’s Media Manager & Journalism and Sociology departments.
Between 1978 and 1992 he was with the Hungarian TV; since 1993 Mr Wonke is with the Duna TV where he
produces documentaries and portrait-programs. He specializes at war and disaster regions (shot documentaries in 70
countries), minority issues, literary and art programs. Mr Wonke received several awards for his outstanding
achievement.
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BALLY GYORGY :

A Hollandiai Magyar Szovetség és a Hollandiai Mikes Kelemen Kér
2004. oktdber 23-i iinnepélyén elhangzott beszéd'

Tisztelt Unnepld Kozonség, Kedves Honfitarsaim és Barataim!

A magyar torténelem egyik legnagyobb, nemzetkozi jelentdségli eseményérdl, az 1956-os forradalomrol ma mar szamos
konyv, visszaemlékezés., korabeli ujsagcikk, filmfelvétel all rendelkezésiinkre, ezért én itt most nem ohajtom az események
felsorolasaval tolteni az id6t. Viszont engedjék meg, hogy a forradalommal, illetdleg annak el6zményeivel kapcsolatos néhany
gondolatomat roviden kifejtsem, és néhany személyes élményemet is elmondjam.

A diktatarak 6sszeomlasa gyakran ugy kezdddik, hogy a kemény hatalom kicsit lazit a szoritason, pontosan azért, nehogy
tarsadalmi robbanas kovetkezzék be. Véleményem szerint ilyesmi tértént Magyarorszagon is az 6tvenes évek kozepén. 1950 és
53 kozt senkinek se jutott eszébe komolyan valamilyen, a rendszert alapjaiban megvaltoztatd tarsadalmi megmozdulast
kezdeményezni, mivel a j6] megszervezett partapparatus és politikai rend6rség, az AVO - AVH pillanatok alatt lecsapott és
felszamolt, keményen megtorolt minden ilyenfajta kezdeményezést.

Sztalin haldla, 1953 marc. 5-e utan a Szovjetunidban, annak ellenére, hogy latszoélag minden maradt a régiben, a politikaban
egy haromtagt legfelsdbb vezetés vette at az iranyitast (Malenkov, Bulganyin, Hruscsov), mely ,triumviratus”-bol végiil is
Hruscsov keriilt ki gydztesen, de mar 6 sem tudott, tin nem is akart olyan egyszemélyi diktaturat és személyi kultuszt
bevezetni, mint amilyen Sztalin alatt volt.

Természetesen ezek a szovjetuniobeli valtozdsok nem maradtak kovetkezmények nélkiil Magyarorszagon sem, hiszen a
magyar politikai élet fontos dontései gyakorlatilag Moszkvaban sziilettek ebben az idében. 1953 juniusaban Moszkvéba
rendelték Réakosit, Ger6t, Nagy Imrét és még néhany magas beosztasu part és allami vezet6t. Ott a szovjet vezetdk ratamadtak
foleg Rakosira, Gigy téve, mintha a magyarorszagi katasztrofalis gazdasagi €s politikai helyzetért kizarolag ¢ lenne felelds,
holott Rékosi tulajdonképpen a szovjet vezetés altal diktalt iranyvonalat képviselte, azt néha jol til is teljesitve. Végiil is
kozoltek Moszkvaban, hogy legyen ezentil Hagy Imre a miniszterelndk, kinek ki kell vezetni Magyarorszagot a gazdasagi
csOdhelyzetbdl, Rakosi csak partfotitkarként tevékenykedjen tovabb (ugyanis addig miniszterelnok is volt).

Nagy Imre a miniszterelnoki beiktatdsakor mondott beszédében mélyrehatd valtozasokat igért gazdasdgi, de politikai téren
is. A nehézipar helyett a fogyasztasi cikkeket gyartd6 konnytiipar fokozottabb fejlesztését, a termeldszovetkezetekbdl valod
kilépés lehetdvé tételét és az egyéni parasztgazdak tdmogatasat. Politikai téren a kitelepitések felolddsa, az internaldtaborok
megsziintetése, a koncepcios perek részbeni feliilvizsgalata stb szerepelt a programban.

Az ezt kdvetd 2-3 évben hol Nagy liberalisabb, hol Rakosi keményvonalas iranyzata keriilt feliil, természetesen mindig a
szovjetuniobeli fejlemények fliggvényében. 1954-ben Nagy Imrét levaltottak, majd 1955-ben a Partbdl is kizartak.

Id6kozben tortént néhany figyelemre méltd esemény. 1954 nyaran, mikor a hires magyar futballcsapat Bernben a
vilagbajnoki dont6t elvesztette az akkor joval gyengébb nyugatnémet csapattal szemben, a futballszurkolok taboraban
kisebbfajta lazongas tort ki, ami abban az id6ben szokatlan és meg nem engedett volt. 1954-ben az Orszaggyiilés elfogadott
egy torvényt, mely kimondta, hogy csak olyan személy lehet képviseld, aki a valasztokeriiletében lakik. Természetesen ezek a
személyek feliilrél kijeldlt yemberek voltak. Ez még tavolrol sem jelent demokraciat, de a lakossag legalabb tudhatta, hogy kik
azok, akik Oket - allitolag - a Parlamentben képviselik. 1954 novemberben a Szabad Nép - a hivatalos partlap -
partszervezetének harom napos iilésén tobben kemény kritikaval illették a partvezetés miikodését, torvénytelenségeit, €s
radikalis megujulast koveteltek. 1955-ben Auszitria visszanyerte fliggetlenségét, és ezt kovetden a szovjet csapatok elhagytak
az addig megszallva tartott osztrak teriileteket. A parizsi 1947-es békeszerzodés értelmében ezt kovetden Magyarorszagrol is ki
kellett volna vonulniuk, de az id6k6zben megkotott Varsoi Szerzodés mar lehetévé tette, hogy tovabbra is az orszag teriiletén
maradjanak. Ausztria esete azért figyelemre méltd, mert lathetova valt, hogy a Szovjetunio is fel tud néha adni mar megszallt
tertileteket.

1956 nyaran - ismét szovjet beavatkozasra - levaltottak Rakosit a partfotitkari posztrol. S6t az orszagbdl is eltavolitottak.
Ugymond szovjetuniobeli ,,gyogykezelésre" ment. 56 nyaran feloldottak azt a rendeletet, mely a Budapesten és nagyobb
varosokban valo letelepedést kiilon engedélyhez kototte. Ebben az idében egyes szervezetekben, mint az [roszovetség, a DISZ
Petofi Kor-e, egyre élénkebb vitdk zajlottak az orszag fobb problémairdl, egy demokratikusabb kozélet megteremtésének
lehet6ségérdl. 1956 okt. 6-an a koncepcios perben kivégzett Rajk Laszlo és tarsai ujratemetése kapcsan mar szinte kisebb
forradalom tort ki Budapesten.

! Elhangzott 2004. oktober 24-én a Vianeni Magyar Otthonban.
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Oktober 16-an Szegeden az egyetem hallgatdinak gylilése kimondta, hogy kilépnek a DISZ-bol és egy fiiggetlen
egyetemista és foiskolds szervezetet, a MEFESZ-t alapitottdk meg. Ehhez néhany nap mulva a budapesti Miiszaki Egyetem
hallgatoi is csatlakoztak. Lengyelorszagban - fleg -Poznanban - komolyabb munkasmegmozduldsok tortek ki, melyek a
liberalisabb Gomulka rehabilitaciojat kovetelték.

Sziikebb szakteriiletemen, a zenei é€letben is torténtek valtozasok 55-56-ban. Az el6z6 évek gyakorlataval ellentétben
szorvanyosan el6fordult, hogy mar nem csak szocialista orszdgokbol, hanem Europa nyugati felér6l is érkeztek
vendégmiivészek, és hellyel-kdzzel magyar miivészek is kiutazhattak Nyugatra.

1955 dec. 16-an a Zeneakadémian bemutattak Kodaly Zoltan ujabb kérusmiivét a ,,Zrinyi Szozat"-at. Kodaly a mii szovegét
Zrinyi kiilonb6z6 miiveibol allitotta 6ssze. Koztudott, hogy Zrinyi irodalmi miiveit a megszallo torokok elleni 0sszefogas
gondolata inspiralta. El lehet képzelni, hogy a miivet hallgatd k6zonség azonnal felfogta és értette a kompozicio aktualitasat. A
siker tombolé volt. Es ez nem csak az alkotas kétségtelen erényeinek szolt. 1956 oktoberében Budapesten Liszt - Bartok
Zongoraverseny-t rendeztek, melyen szép szammal vettek részt francia, angol, olasz és mds nyugati zongoristak is.
Reménykedni lehetett, hogy talan kissé normalisabb vilag kdszont Magyarorszagra.

Szeretném még néhany személyes élményemet elmondani.

Ezekben az években nem nagyon érdekelt a politika, gy gondoltam, hogy a fennallo helyzeten gy sem lehet valtoztatni.
Ha valami enyhiilés tortént, azt az ember 6rommel nyugtazta, de lehetett tudni, hogy a rendszer alapvetden marad. Ezért az
ujsagok politikai rovatait se nagyon olvastam, hiszen azok altalaban hazug demagogiaval és semmitmondod irasokkal voltak
tele. Igy aztan az elébbickben emlitett eseményekrol se volt fogalmam. Mint a budapesti Zenemiivészeti Foiskola hallgatéja
els6sorban szakmai tanulmanyaim kototték le figyelmemet.

1956 okt. 23-an délutan is teljesen gyanutlanul menten népzene orara, s mikor beléptem a fbiskola elécsarnokaba, ott
legnagyobb meglepetésemre rengeteg hallgatot és tanart talaltam, kik kdzolték, hogy aznap délutan nem lesz tanitas, ellenben
akik akarnak egyiittesen felvonulnak a Bem szoborhoz és részt vesznek a miegyetemistak altal szervezett, a lengyelorszagi
poznani munkasmegmozdulasok melletti rokonszenvtiintetésen.

Teljesen elképedtem. Mi az, hogy tiintetni megy aki akar? Addig voltak ugyanis kotelezo felvonulasok majus elsején, aprilis
negyedikén, amelyekrdl az ember, ha iigyes volt az elsd utcasarkon meglépett, de ilyen, hogy dkéntesen rokonszenvtiintetésre
menni, ez valahogy teljesen 11j volt szamomra. Természetesen mentem nagyszamu tdrsammal egyiitt.

Az Andrassy uton - melyet akkor Sztalin utnak hivtak - mar szépszdmi tomeg haladt az uttesten a Lanchid felé, s az
emberaradat egyre csak nétt, majd a budai Dunapartot mar teljesen ellepték a felvonulok.

A Bem térnél aztan mar osztogattak a miiegyetemistak altal fogalmazott, 16 pontot tartalmazd céduldkat, melyeken az
akkori Magyarorszagon elképzelhetetlen kovetelések alltak. Néhanyan, koztik Veres Péter is beszéltek a szobornal, majd
megjelent a téren levd laktanya ablakaban az els6 lyukas zaszl6 az akkori szovjet mintaji cimer nélkiil. Ett6l aztan a hangulat
teljesen felforrosodott, majd a tdomeg atvonult az Orszaghaz elé, ahol Nagy Imrét akartadk hallani. Nagy Imre meglehetdsen
soka jelent meg egy erkélyen, s mikor ,,Elvtarsak" megszolitassal kezdte eléggé semmitmondo-beszédét, a tomeg felmorajlott,
majd nagy része - magamat is beleértve - csalodottan szétoszlott. A radikalisabb része viszont a Radidhoz tavozott, hogy ott
bemondassak a hirekben azt a bizonyos 16 pontot. Ezenkdzben mas tlintetok a Sztalin szoborhoz vonultak, melyet végiil is
sikeriilt ledontenitik.

Aznap este, mint ismeretes, a Radional elkezd6dott a fegyveres harc, majd megjelentek a szovjet pancélos egységek is,
melyek megszalltak a hidakat és a fobb kozlekedési csomdpontokat. A harc fokozatosan atterjedt a varos kiilonbo6zo teriileteire.

A forradalomra altaldban jellemz6 volt a harcolok és a lakossag nagyfoku fegyelmezettsége. Hasonldo eseményekkel
Osszehasonlitva feltiind, milyen kevés kozbilintényes eset fordult eld. A harcok kdzben megsériilt kirakatokat, iizleteket nem
fosztottak ki, az utcakra kitett dobozokban a hallottak, sériiltek hozzatartozoi részére gyiijtott pénzadomanyokbol senki nem
vett el.

Szamomra, és gondolom sokak szdmara hihetetlen élményt jelentett, hogy a forradalom napjaiban megjelent ujsagok,
radidhirek a valds tényeket kozolték, melyeket az ember maga is tapasztalt, és nem holmi tendenciézusan beallitott
propagandisztikus hazugsagokat.

A diktatorikus rendszer Osszeomlasat kovetéen rendkiviili gyorsasaggal jottek létre az 0j tarsadalmi szervezetek,
munkastanacsok, a legkiilonbozébb szakteriiletek, intézmények forradalmi bizottsdgai, a nemzetdrség, mely megprobalta a
kiilonbdzd harcold csoportokat valamilyen egységes szervezetté kovacsolni, valamint biztositani a lehetdség hatarain beliil a
kozrendet, és elejét venni az 6nkényeskedésnek, dnbiraskodasnak, mely néhany eset kivételével sikeriilt is.

A partok is Gjjaszervezddtek €s Ggy tiint, hogy az ideiglenes Nagy Imre kormany ura lesz a helyzetnek, s Magyarorszagra is
bekdszont a szabadsag korszaka. A szabadsagé, mellyel kapcsolatban tegnap a Duna Televizioban az egyik megemlékezo azt a
gyOnyori hasonlatot hasznalta, amely szerint ,,a szabadsag olyan, mint a levegd, mely, ha van észre se vessziik, de ha nincs
fuldoklunk."
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HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR — MIKES INTERNATIONAL
46. Tanulmanyi Napok
2005. szeptember 8-11.

Elspeet, Hollandia

NYUGATI MAGYAR SZELLEMVILAG

A magyarsag elmult 1100 éves torténelme szorosan dsszefonodott a kontinensiink nyugati felében 1étrejott civilizacioval. A
XIX. és foleg a XX. szazadban 6nkéntes vagy kényszerii migracio kovetkeztében szamos nép jelentds diaszporat hozott létre a
vilag kiilonbozd allamaiban. Ez a folyamat az ismert torténelmi események kovetkeztében a magyarsagot kiilondsen érintette.
A XXI. szazad elején a magyarsag gyakorlatilag az egész f61dgémbon jelen van, s a magyar diaszporaban a tarsadalom minden
rétege képviselve van.

Természetes és sziikségszerti szociologiai jelenségként a nyugati magyarsag egy sajatos szellemvilagot hozott 1étre: a
magyar szellemiségre épitve és a helyi koriilményekhez alkalmazkodva 1étrehozta sajat kulturalis és egyhdzi szervezeteit stb.,
amelyeknek révén 0j aramlatokkal gazdagitotta és tovabbra is gazdagitja az egyetemes magyar szellemvilagot. Szamtalan lap-
és konyvkiadasi vallalkozas, kulturdlis és egyhazi Osszejovetel, konferencia, cserkésztabor, de gazdasagi vallalkozas,
kiilonbozo orszagok politikai életében vallalt szerep stb. tanuskodik a magyarsag nyugati aganak aktiv és szertedgazo szellemi
¢életérél. Emellett a magyar irodalom két vonalon is aktivan jelen van a nyugati kulturalis vilagban magyar irok konyveinek a
forditasaival és olyan szépirodalmi alkotasokban, amelyek ‘nyugaton’ latnak napvilagot, de témajuknal, stilusuknal fogva, ha
nem magyar nyelven irodtak is, a magyar irodalom leagazasainak tekinthetdk.

A magyarsag napjainkban egy hatar-talan térben, a Magyar Szellemi Hazaban ¢l és alkot. Ehhez kiildetéstudatra van
sziikség, amely nem létezhet mélyebb bolcseleti és vilagnézeti alapozas nélkiil. Nem elég az, hogy ’magyarok vagyunk’.
Tudnunk kell, mit jelent a magyar kultirvilagban €élni, azt képviselni, azt oltani bele kornyezetiinkbe, azt gazdagitani meg
kornyezetiinkkel, mindezt a *nyugati’ kultirvilag hatar-talan vibral6é gazdagsadgaban és szabadsagaban.

Mennyiben hasonl6 és mennyiben mas a magyar diaszpora szerepe mas nemzetekéhez viszonyitva? Megérti-e a maga
emberi jelentését? Milyen egyetemes szellemi Osszjatékban jatszhat szerepet ‘'magyar’ teriileten és altalanos emberi teriileten?

Tobbek kozott ezekre a kérdésekre igyekeznek a 2005. évi Tanulmanyi Napjaink szakértd eléadoi valaszokat keresni.
Emellett szeretnénk kell6 id6t szakitani személyes beszélgetésekre is.

Koriink hagyomanyaihoz hiien természetesen figyelmet szentelink az irodalomnak. Tobbek kozott a ‘Nyugati Magyar
Irodalom’ hordozoéinak és alkotdinak, tovabba a Magyarorszag koriil €16 népek irdinak is igyeksziink tért adni. Koriink
irodalmi dijat, a Magyar Irodalmi Figyelo-t ezévben is odaitéljiik egy magyar ironak, éljen barhol a vilagon. 2004-ben a Kor
Sipos Gyula laudatioja alapjan a dijat Kemenes Géfin Laszlonak (Groningen) itélte oda.
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FARKAS, Florian : A Mikes jelene és jovoje

Lélekts] lélekig
(Toth Arpad)

Tisztelt Olvasok!

Kérem engedjék meg, hogy mint a Hollandiai Mikes Kelemen Kor' elndke és a Mikes International® szerkesztdje szeretettel
iidvozoljem Ondket e két szervezet nevében. Jelen iras dtlete a Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2003. évi Tanulményi Napok
konferencidja alatt sziiletett meg®, amikor Pomogéts Béla* felkért arra, hogy készitsek egy osszefoglalé beszamolot a Nyelviink
és Kulturank olvaséi szamara a Hollandiai Mikes Kelemen Kor és a Mikes International tevékenységér6l, célkitiizéseirdl,
terveirdl. Ezen megtiszteld felkérésnek nagy 6rommel teszek most eleget.

Miel6tt azonban a jelenrdl és foleg a jovordl beszélnék, hadd tekintsem at didhéjban a Hollandiai Mikes Kelemen Kor
eddigi tobb mint fél évszazados torténelmét.

A Kort 1951-ben alapitottak Hollandidban él6 magyar egyetemistak, amely dontéen meghatarozta ezen hollandiai magyar
kulturalis szervezet jellegét, programjat és vonalvezetését. Holland, azaz nyugat-eurdpai talajban szokkent szarba, a legigazibb
magyar szellemi magbdl. S ez azért volt lehetséges, mert alapit6i a legtisztabb magyar szellemiségben néttek fel fiatalként, diakként
Magyarorszagon, s alapitottadk meg Hollandidban a Kort. Ezek a fiatal emberek a két vilaghaboru k6zotti Magyarorszagon néttek
fel, tanultak, s szivtak magukba azokat az értékeket, amelyeket nem az osztrak-magyar, német-magyar, vagy szovjet-magyar vilag
értekrendszere hatarozott meg. A Mikes tobb mint 50 éves fennallasa soran egy sajatos nyugat-eurdpai magyar kultarvilagot hozott
létre, amelynek meghatarozé alapeleme a balatonszarszoi Magyar Elet konferenciak voltak, s amely kiboviilt a holland vilag
értékrendszerével.

A Kor els6 otven évét szamos irds taglalja részletesen, amely irdsok egy része mar elektronikusan is elérhet6 a Mikes
International kiadasiban az interneten.” Ezek tartalmat nem all szandékomban részletesen megismételni. Inkabb azt szeretném
kiemelni, hogy milyen oriasi és meghatarozo jelent6ségli egy szervezet szamara alapitoinak szellemisége. Ne feledjik: 1951-et
irunk a Kor megalapitidsakor; az akkori Magyar Népkoztarsasag lakossaga a szovjet katonai megszallas terheit nydgi s a
vilagtorténelem talan legbrutalisabb, barbarizmusaval az egész nyugati civilizaciot 1ételemében fenyegetd szovjet kommunizmust
kénytelen elviselni, s igyekszik talélni. Az utddallamok magyarsaganak helyzete még ennél is rosszabb; helyzetiiket még a
kisebbségi 1ét, az erészakos asszimilacios politika is sulyosbitja. Ebben a kilatastalannak tiing helyzetben azonban oly torténelmi
esemény zajlik, amely jelentGségét csak utdlag, bizonyos torténelmi tavlatbol lehet igazan felmérni és megérteni. A magyar
torténelemben el6szor kertil jelentds szamu magyar menekiilt Nyugat-Eurdpa kiilonbozo orszagaiba. S mivel Magyarorszagon a
legfanatikusabb szélsébal uralma tombol, elmondhatd, hogy gyakorlatilag az egész magyar tarsadalmi és politikai spektrumot fedik
le az 1945 utani kiilonb6zé menekiilthullamok tagjai. S ebben a reménytelennek tiind helyzetben, amikor a hazatérés lehet6sége
mindjobban elhalvanyul, a nyugat-eurdpai magyarsag elkezd szervezddni, s sorra alapitja kulturalis, egyhazi szervezeteit. Ebben a
sorban kiemelkedd szerepe lesz a Mikesnek, amely nyitottsagaval, tolerancigjaval, elit igényével nemcsak Hollandiaban, hanem
Hollandia hatérain tal is ismertségre és elismerésre tesz szert. A Kor egyértelmiien hatdrozza meg magat: a legtisztdbb magyar

Megjelent a "Nyelviink és Kulturank’ 2004. évi julius-augusztusi szamaban (XXXIV. évf. 134. szam, 66-74 o.). [Mikes International Szerk.]
! A Hollandiai Mikes Kelemen Kor honlapja: http://www.federatio.org/mikes.html
2 A Mikes International honlapja: http://www.federatio.org/mikes_int.html
> A konferencia ,,UJ] ATLANTISZ — Jeleniink és jovénk kultarviligaink tavlataiban” cimmel 2003. szeptember 11-14. kozott keriilt
megrendezésre a hollandiai Elspeet-ben. A konferencia teljes anyagat a 2004. év els6 felében tervezziikk kiadni a Bibliotheca Mikes
International elektronikus konyvkiadasunk keretében (http://www.federatio.org/mikes_bibl.html).
* A Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tarsasaga (Anyanyelvi Konferencia) elndke és a konferencia egyik vendégeléadéja. Eldadasanak
cime: ,,Nyelviink és irodalmunk Eurdpaban”; megjelent a Mikes International negyedévi internetes folydirat 2003. évi szeptember-decemberi
szamaban; http://www.federatio.org/mikes per.html
> Els6sorban a kovetkezd irasokra szeretnénk felhivni a figyelmet, amelyek a Mikes International negyedévi internetes folyoirat kiilsnboz6
szamaiban jelentek meg, s amelyek let6lthetdk a folyoirat honlapjarodl (http://www.federatio.org/mikes_per.html):
Karatson Endre: (Oreg) vitézek, mi lehet szebb dolog a végeknél? Mikes International 2002. januar-marcius
Toth Miklos: Concordia Discors. Mikes International 2002. julius-szeptember
Téth Miklos: Concordia Discors I1. Mikes International 2002. julius-szeptember
Németh Sandor: Eszmék természetrajza. Mikes International 2002. julius-szeptember
Toth Miklos: Mikes-onarckép 2003. februar 9. Mikes International 2003. aprilis-junius
Toth Miklos: Nyugat-Eurdpai Magyar Kulturvilag. Mikes International 2003. oktdber-december
Gaal Eniké: 4 Hollandiai Mikes Kelemen Kor mint a nyugat-eurdpai magyar emigracio kulturalis fellegvara. Mikes International 2004.
januar-marcius.
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szellemiséget képviseld, nyugat-eurdpai talajban szarba szokkent magyar kulturalis szervezet. Az évkozi eldadasaival, majd az 1959
ota minden évben megrendezésre keriild tobbnapos Tanulmanyi Napok konferencidkkal - egyiittvéve tobb mint 1200 el6adas
hangzott el a Mikesben — a Kor igy funkcionalt, mint bdja a tengerben: tajékozodasi pontot nytjtott a magyar szellemi vizeken.
Ehhez kell még hozzavenni a konyvkiadast® és az 1980 éta kiosztasra keriild Magyar Irodalmi Figyeld’ dijat. A kérdés igazabol az,
hogy miért volt mindez lehetséges?

A vélaszt erre az alapvetd kérdésre - akar tudatosult ez az alapitokban, akar nem - a kovetkezOképpen lehet megfogalmazni: a
Mikes sikerének titka a legeredetibb és legtisztabb magyar szellemiség fellegvaraba vezet, Kolozsvarra. Ott szokkent szarba ugyanis
a XIX. szazad végén, a XX. szazad elején a Kolozsvari Filozofiai Iskola, az elsd autentikus és 6nallo magyar filozofiai iskola,
amelynek két meghatarozé alakja — Bohm Karoly és Malnasi Bartok Gyorgy — két labbal a foldon jaro, szuverén boleseld volt. Ok
ketten, de az iskola tobbi tagjai is, munkasagukkal, személyes példamutatasukkal bizonyitottak be, hogy a szellem vilagaban nincs
nagy nemzet €s nincs kis nemzet; ott kizarolag az egyén erkdlcsi és szellemi mindsége szamit. Erre a filozofiai alapra Iehet épiteni,
ez az a granittomb, amelyre a Mikest alapitottak, s amely a Mikest a mai napig oly szilardan megtartja és hordozza.

A ’80-as évek végén lezajlott kelet-k6zép-eurdpai antikommunista forradalmak alapvetéen valtoztattdk meg nemcsak Eurdpa
politikai térképét, hanem komoly kihivast jelentettek a nyugati magyar emigracio sorsat illetéen is. Ertelemszeriien meriilt fel
minden nyugati magyar kulturalis szervezetben az alapvetd kérdés: hogyan tovabb? Vége van-e most mar az emigracios létnek,
nincs tobbé értelme 6nalld nyugati magyar kulturalis €let szervezésének, hiszen a Magyar Koztarsasag (és szomszédai) politikai
berendezkedése parlamentéris demokraciava alakult, s megnyilt az ut orszag(ok) Eurdpai Unidba vald integralodésa elott? Vagy
éppen ellenkezdleg, a Karpat-medencében lezajlott valtozasok alapvetéen nem befolyasoljak a nyugati magyar emigracio 1&tét,
szerepvallalasat és kiildetését? Erre az alapvet6 kérdésre a nyugati magyar kulturalis szervezetek altal adott valaszok megoszlottak.
A Mikes allasfoglalasa azonban egyértelmii és hatarozott volt. A *90-es évek elején a szervezet kozgyiilése egyhangulag gy
dontott, hogy a Mikes Hollandiaban van otthon, nem telepiil at Magyarorszagra vagy a Karpat-medencébe, hanem Hollandidban
fejti ki tevékenységét a jovOben is az 1951-ben lefektetett elvek alapjan. Ez a dontés azt a meglatast és meggy6zodést fejezte ki,
hogy bar igaz, hogy Magyarorszag torténelmének ismét egy viszonylag nyugodtabb periddusaba jutott, de a nyugati magyarsag Ggy
létszamat, mint Osszetételét tekintve alapvetden tér el a korabbi nagyobb (pl. a Thokdly-, Rakoczi-, vagy Kossuth-féle)
emigracioktol.® A Karpat-medencében lezajlott véltozasok azért nem jelentenek forduldpontot a Mikes szamara, mivel a Mikes
raison d’étre-je nem kizarélag a kommunista Magyarorszag megsziinte.

Mindez természetesen nem jelenti azt, hogy a *90-es évek torténései nem befolyasoltak a Mikest. Itt azonban azt is sziikséges
kiemelni, hogy nemcsak a kelet-kdzép-eurdpai orszagokban lezajlott valtozasok hatottak a nyugati magyar emigraciora, igy a
Mikesre is, hanem a vilagban lezajlo nagy politikai, gazdasagi, kulturalis atrendezddések is. A Szovjetunid megsziintével
Osszeomlott a szovjet-amerikai bipolaris vilagrend, amelynek egyik kovetkezménye az lett, hogy 0jbol a kultirak mindent

6 A Kor bsszesen 15 kotetet adott ki. Ezek a kovetkezok:

Wedres Sandor: Tiizkut. A Parizsi Magyar Mihellyel kozosen, 1964.

Eszmék nyomaban - valogatas a Tanulmanyi Napok anyagabol, 1965.

Hdrom tanulmdny az avantgardrél. Kiilonlenyomat az Uj Latohatarbol, 1973.

Az embernek probaja. Emlékkonyv a HMKK fennallasanak 25. évfordulojara, 1976.

Adam Makkai (Ed.): Toward a Theory of Context in Linguistics and Literature. Az 1971. évi Tanulmanyi Napok eldadasai angolul. A
Mouton kiadoval kozosen, 1976.

Nyugati magyar irodalom, 1976.

Meérlegen, 1978.

Belsd tilalomfak. Tanulmanyok a tarsadalmi éncenzurarodl, 1982.

Hit-Vilag-Nézet, 1983.

Onarcképiink sorsunk tiikrében 1945-1949. Sine Ira et Studio, 1984.

Valtozas és dallandosag. Tanulmdanyok a magyar polgari tarsadalomrol, 1989.

A sz6 hatalma, 1991.

Hungarian-Dutch contacts in Medicine since the Epoch of Herman Boerhave. A Holland Kiralyi Tudomanyos Akadémiaval kdzdsen, 1995.
Az uj szazad kiiszobén. Valogatas a Tanulmanyi Napok anyagabdl. a Jelenkor kiadoval kozosen, 1998.

Szamadas: Hollandiai Mikes Kelemen Kor (1951-2001). Emlékkonyv a HMKK fenndllasanak 50. évfordulojara. a Kalligram kiaddval
ko6zosen, 2001.

" Magyar Irodalmi Figyel6 dijat kaptak: Esterhazy Péter, Nadas Péter, Hajnoczy Péter, Raba Gyorgy, Tolnai Ottd, Kodolinyi Gyula,
Kabdebd Loérant, Fabian Laszlo, Foldényi F. Laszlo, Csalog Zsolt, Krasznahorkai Laszl6, Petri Gyorgy, Cselényi Laszlo, Pusztai Janos,
Radnéti Sandor, Mérton Laszlo, Tandori Dezsé, Kukorelly Endre, Illyés Kinga, Sebestyén Mihaly, Parti Nagy Lajos, Makkai Adam,
Rakovszky Zsuzsa, Karatson Endre, T6zsér Arpéd, Ladik Katalin, Szepesi Attila, Mozes Attila, Danyi Magdolna.

A Magyar Irodalmi Figyel8 dijat odaitélték: Sipos Gyula, Cziginy Lorant, Kibédi Varga Aron, Cs. Szabé Laszl6, Karatson Endre, Hatar
Gy6z06, Siklos Istvan, Balassa Péter, Sarkozi Matyas, Nagy Pal, Csordas Gabor, Lasz16ffy Aladar, Thomka Beata, Gomori Gyorgy, Kemenes
Géfin Laszlo, Grendel Lajos, Papp Tibor, Ladik Katalin.

8 Ezen torténelmi emigraciok sorsat kitéinden dolgozza fel Juhasz Léaszl6 tanulméanya, amely a Katolikus Szemle 1986. évi 2. szamaban jelent
meg el6szor Torténelmi emigracionk valaszkeresése a helytallas és a megalkuvas kozo6tt cimmel, s amely a Mikes International folydiratunk
2004. évi januar-marciusi szamaban is olvashato.
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meghatdrozo szerepe Iépett el6térbe, ismét szinessé és arnyaltabba téve a vilag politikai térképét. Az egyre gyorsuld globalizacio
kovetkeztében egyre tobb orszag kapcsolodik be a gyorsan integralodo vilaggazdasagba. Az informacios technologiai forradalom
kovetkeztében alapvetoen alakul at a (vilag)gazdasag jellege. A délkelet-azsiai régié (els6sorban Kina és India) pedig mérfoldes
1éptekkel tor eldre s valik a Nyugat egyenrangll versenytarsava, illetve partnerévé.

Ebben az 0j helyzetben tehat a kérdés igy vetddott fel a Mikes alapitdi és az Gjonnan csatlakozottak szamara: Mi a Mikes
szerepe, kiildetése ebben a megvaltozott vilagban? Erre a valaszt a Kor - fennallasanak 50. évforduldjan - a 2001. évi
42. Tanulmanyi Napok konferencian adta meg mar témavalasztasaval: ,,Magyar ifjusig world-wide és emlékiinnepéely 50 év
Mikes”. A konferencia témadja és a megemlékezés is egyértelmiivé tették, hogy a Mikes nem egy befelé forduld, nosztalgiazo
szervezet, hanem tovabbra is elére nézo, Gtmutatd szerepet kivan betdlteni. Ezt a leggyértelmiibben a Kor egyik doyenje,
Karatson Endre mondta ki a jubileumi megemlékezésen eléadasaban, amelynek cime: (Oreg) vitézek, mi lehet szebb dolog a
végeknél? Alljanak itt beszédének zard mondatai:

,»KOzben persze éveink szama végzetesen megndvekszik. S az oreg vitézeknek feltett kérdésre lehet, hogy hovatovabb a
fiatalok felelnek. Mert Gigy tetszik, tettre készen allnak. Ezért irtam az oreg szot zarojelbe. Es lehet-e majd csodalkozni azon,
hogy az 6 valaszuk mas lesz. Nem az folytatodik, amit mi éltiink meg. Ok nem egy emigrans egylet utoéletét szervezik, nekik
sajat programjuk van a sajat kihivasaik tavlataban. Csupan az elhelyezkedés k6z6s, melynek alapjait a mi tapasztalatunk vetette
meg. Sorolom még egyszer. A Kozponttol vald fiiggetlenséget. A Nyugat természetes kozelségét. Az elit igényt. A
ragaszkodast a magyarsaghoz, a magyar nyelvhez. Es ha ebben egyetértiink, és ha 8k birjak kedvvel, képességgel, egyaltalan
sziikséges-e megkérdezni az ifji vitézektSl, hogy mi lehet szebb dolog a végeknél?””’

A jubileumi konferencian a megemlékezéseken kiviil sor keriilt egy — a jovobe mutatd - torténelmi eseményre is:
2001. szeptember 8-an hivatalosan elindult a Mikes International. Ez a szervezet, amely formalisan egy fiiggetlen alapitvany, a
Hollandiai Mikes Kelemen Kor szellemében kivanja kiildetését betdlteni tobbek kozott dsszejovetelek szervezésével, lap- €s
konyvkiadassal, az egész vilag magyarsagat és mas nemzetbelieket is megcélozva. World-wide. A Mikes International
megalapitasat alapvetden két tényezd tette sziikségessé, illetve lehetévé: amint mar emlitettiik, egyrészt a megvaltozott
geopolitikai helyzet, masrészt egy 1j technikai vivmany: az internet. Az 0j korszakban a Mikes — a Mikes International révén -
mar nemcsak mint bodja kivan funkcionalni, tdjékozodasi pontot nytjtva a szellemi vizeken hajozoknak, hanem mar a
vilagitotorony szerepét kivanja betdlteni, pasztazva a vizeket, ramutatva a mai kor lehetdségeire és veszélyeire.

A szervezet célja

A Mikes International egy Hagaban 2001-ben bejegyzett alapitvany, amely az 1951-ben alapitott Hollandiai Mikes Kelemen
Kor szellemében fejti ki tevékenységét. Az alapitvany nyugat-eurdpai magyar kulturdlis szervezet, amelynek célja - ezen
hattérbdl kiindulva és erre épitve - az egyetemes magyar kultira elémozditasa. Teszi mindezt az egész vilagon jelenlevd
halozatan keresztiil. A szervezet ezen célt tobbek kozott tobbnyelvi elektronikus folyoirat-, illetve kdnyvkiadassal, oktatasi
anyag terjesztésével, Osszejovetelek szervezésével kivanja elérni.

A Mikes International ezen célitiizését jelenleg két vonalon valositia meg

1. Lapkiadas: A Mikes International 2001. oktoberében 1épett a vilag szinpadara a Mikes International nevii internetes
negyedévi lap elsé szamanak kiadasaval. A szam el8szavaban a szerkesztok, Farkas Florian, Kibédi Varga Aron, Toth Miklés
és Csanady Agnes, roviden osszefoglaltak a lap profiljat:

,»A harmadik évezred kiiszobén, 2001-ben a magyarsag szamara kiemelkedéen fontos térténelmi datumhoz érkeztiink: két
évezred telt el Jézus Krisztus sziiletése ota. [ddszamitasunk €s erkolesi értékvilagunk vele veszi kezdetét. Erre épiil ra szervesen
a magyarsag europai millenniuma. Ezer évvel ezel6tt vezette be Szent Istvan kiraly a magyarsagot a nyugati keresztyénség
vilagaba és ezzel a nyugati kultarvilagba. Ez a »fordulat« a magyarsag és Kozép-Europa — s azaltal egész Eurdpa —
torténelmére befolyassal volt mindmaig.

A magyarsag a Kérpat-medencében Eurdpa néptombjeinek és kultirdinak talalkozopontjan hozta 1étre tobb mint ezer év
alatt sajatos kulturvilagat. A XX. szdzadban torténelmi erék feldaraboltdk a magyarsagot a Karpat-medencén beliil ¢és
szétszortak azon kiviil az egész vildgon. Ez az évszdzad egyben lezarta azt a periddust, amelyben népek egyszerlien csupan
foldrajzi egységeket jelentettek. Az 4j kor, a tudason alapuld informéacios tarsadalom hatartalan. Ennek az Gj korszaknak, ennek
az 1j globalis vilagrendnek vagyunk aktiv része szerte a f6ldgombon. Ott wteriil el« a mi szellemi hazank.

Karatson Endre: (Oreg) vitézek, mi lehet szebb dolog a végeknél? Mikes International 2002. januar-mércius.
http://www.federatio.org/mikes per.html
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Ebbdl az kovetkezik, hogy problémadinkat egyetemes emberi nézOpontbol kozelitjiik meg. Ezt a vildgra vald nyitottsaggal
lehet elérni.

A Mikes International ezekkel a gondolatokkal indul utjara az 50 éves Hollandiai Mikes Kelemen Kor szellemében. A
vilagon szinte mindeniitt jelentds szamban €16 és a helyi tarsadalomba integralodott magyarsag kiilonleges helyzetben van:
nagyon sok és valtozatos forrasbol tudunk meriteni. Olvasdink szamara pedig a Mikes International eszmecserére kivan
alkalmat nyujtani.

Ezt a sokszinliségben rejld erdt lapunk tobbnyelviiségén keresztiil is igyeksziink kiaknazni. ElsGsorban magyarul és angolul,
de természetesen mas nyelveken is megszolalunk. Az Internet adta lehetdségekkel élve, az informacidés sztrada
csomopontjaiban igyekeziink formalni kultirankat.”

A lap, amely indulasa ota negyedévi rendszerességgel jelenik meg a Mikes International honlapjan s téritésmentesen
let6ltheté PDF-formatumban (http://www.federatio.org/mikes_per.html), nagy olvasottsagnak és megbecsiilésnek drvend szerte
az egész vilagon. Az olvasoi tabor foldrajzi elhelyezkedése pedig tokéletesen lefedi azt a kort, amelyet az alapitok
megcéloztak: olvasoink lakohelye Marosvasarhelytdl Hongkongig, Vancouvert6l Buesnos Airesig, Hagatol Washingtonig, stb.
terjed. Maga a lap és olvasoi bizonyitjak azt a tételt, hogy a magyar szellemi haza hatértalan.

A lap két ,munkanyelve” a magyar és az angol. Ezenkiviil természetesen mas nyelveken is publikaltunk irasokat, um.
hollandul, francidul, németiil, szerbiil. Ami pedig a témavalasztast illeti: a szellemi élet legszélesebb palettajan mozgunk,
lefedve filozofiat és teologiat, irodalmat és torténelmet, gazdasagot és tudomanyt, stb. Szerzéi gardank, olvasdinkhoz
hasonloan, a vilag minden tajan él. A publikalasra szant irasok kivalasztasanal egyetlen szempont vezérel benniinket: a
mindség.

Az 6nallo irasok mellett elinditottunk iddszaki rovatokat is, amelyek egy-egy bizonyos teriiletre kivannak koncentralni.
Jelenleg a kdvetkezo rovatok jelennek meg:

» IGY IRTUNK MI: ezen rovat a XX. szizadi nyugati magyar lap- és konyvkiadasbol kivan valogatast nyujtani. Olyan
kimagaslé nyugati magyar sajtotermékekbol valogatunk, amelyek nem vagy alig hozzaférhetéek a Karpat-medencében
és masutt. A rovat célja, hogy segitsen ravilagitani arra a tényre, hogy a nyugati magyarsag egyrészt integrans része az
egyetemes magyarsagnak, masrészt annak egy specifikus aga. A jelenlegi valogatasi kor a kovetkezd kiadokat fedi le:
Eurdpai Protestains Magyar Szabadegyetem (Svajc), Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Hollandia), Irodalmi Ujsag
(Périzs), Jojjetek (Hollandia), Katolikus Szemle (Réma), Uj Latohatar (Miinchen).

e VILAGGAZDASAGI KITEKINTO: ezen rovat aktualis vilaggazdasagi témékat dolgoz fel, azokra a nagy gazdasagi
trendekre koncentralva, amelyek dontéen hatarozzak meg a vilag sorsat.

A jovoben terveziink ujabb rovatokat is beinditani, im. SCIENTIA ET RATIO (tudomany és technika), amely azon
tudomanyos vagy technikai eredményeket elemzi majd, amelyek mar sorsdontdek vagy azokka valhatnak a vilag fejlodése
szamara; KULTURALIS KALEIDOSZKOP, amely kiilonboz6 régiok magyar vagy mas nemzetiségii irodalmanak vagy egyéb
kulturalis termékének bemutatasara koncentral.

2. Konyvkiadas: Ezen tevékenységiinket 2002. augusztus 3-an inditottuk el, a Kolozsvari Filozofiai Iskola kimagasld
egyénisége, Malnasi Bartok Gyorgy sziiletésének 120. évforduldjan. Ebbol az alkalombol kiadtuk Bartok Gyorgy teljes
filozofiatorténetét, amelynek els6 része 4 gorog filozdfia térténete — Az indiai és a kinai filozéfia rovid vazilatdival addig csak
kéziratban volt meg.

A Mikes International célkitlizése alapvetden hatarozza meg konyvkiadasanak, a Bibliotheca Mikes International sorozatnak
a profiljat. A Bibliotheca Mikes International a kdvetkez6 témacsoportokban felvazolt miivek kiadasaval fejti ki tevékenységét:

* Kolozsvari Filozofiai Iskola prominens képviseldinek életmiive (im. Bohm Karoly, Bartok Gyorgy, Kibédi Varga
Sandor, Tanko6 Béla, stb.).

*  Nyugati magyar irodalom, illetve egyéb kulturalis miivek.

* Kisebbségi magyar irodalom, illetve egyéb kulturalis miivek.

* Kisebbségi magyar teriiletek tobbségi nemzeteinek irodalma, illetve egyéb kulturalis miivek.

* Egyetemes magyar szellemi termékek (um. térténelmi, tdrsadalomtudomanyi, stb. miivek).

* Egyetemes szellemi termékek, amelyeknek van magyar vonatkozasuk (Um. torténelmi, tarsadalomtudomanyi, stb.
mivek).

Konyvkiadasunkban, lapkiadasunkhoz hasonldan a hangsuly a mindségen van. Célunk olyan miivek elérhet6vé tétele széles
korben, amelyek nem, vagy alig szerezheték be, de az egyetemes magyar szellemi kultarkincs gyongyszemei. A miivek
felfedezésében, kivalogatasaban tdmaszkodunk az egész vilagon €10 barataink, illetve tdmogatoink halozatara.
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Eleddig a kovetkezé konyveket adtuk ki, amelyek a kovetkezd cimrdl tolthetok le téritésmentesen, PDF-formatumban:
http://www.federatio.org/mikes bibl.html

2002-ben megjelent kdnyvek:
e  Malnasi Bartok Gyorgy: A gorog filozdfia torténete - Az indiai és a kinai filozdfia rovid vazlataval (209 old.).
e Malnasi Bartok Gyorgy: A kozépkori és ujkori filozofia torténete (210 old.).
e  Malnasi Bartok Gyorgy: A4 filozdfia lényege - Bevezetés a filozofiaba (52 old.).
e  Farkas Florian: Creating the Balance between Central Management and Local Autonomy in a Global IT Services Company (72
old.).
e  Németh Pal: 4 keresztyén gondolkodas kezdetei — The Beginnings of Christian Thinking (Angolra forditotta Fiiké Dezs6). (52 old.).

2003-ban megjelent kdnyvek:
e  Malnasi Bartok Gyorgy: Bohm Karoly (60 old.).
o  Kemenes Géfin Laszl0 (szerk.): Nyugati Magyar Kolték Antologiaja, 1980. (276 old.).
e  Abu-Hamid Mohammed al-Ghazalij: A tévelygésbdl kivezetd ut (Arabbol forditotta Németh Pal). (59 old.).
e Jahja Ibn Saraf Ad-Din An-Nawawij: Negyven hagyomany (Arabbdl forditotta Németh Pal). (51 old.).
e Herczegh Géza: Eurdpa kézepén és Eurdpa peremén - Magyarorszag nemzetkozi kapcsolatainak torténete 896-1945, (372 old.)
e  Kibédi Varga Sandor: 4 magyarsagismeret alapfogalmai — The Hungarians — Les Hongrois — Das Wesen des Ungartums — La
esencia del pueblo himgaro. Otnyelvii: magyar, angol, francia, német, és spanyol. (37 old.).
o  Bosko Krsti¢: Kastel Beringer - A Behringer-kastély (Kétnyelvii: szerb és magyar; magyarra forditotta Rajsli Emese). (83 old.).
o  Bohm Karoly: Az Ember és Vilaga I. - Dialektika vagy alapphilosophia (155 old.).
e Ladik Katalin: Fiiketrec (45 old.).
e  Mariska Zoltan: A4 filozofia nevében (122 old.).

2004-ben megjelent konyvek:
e Bosko Krsti¢: Vodolija - Vizénto (Kétnyelvii: szerb és magyar; magyarra forditotta Beszédes Istvan és Varga Piroska). (84 old.).
e Segesvary Victor: Dialogue of Civilizations - An Introduction to Civilizational Analysis (82 old.).
e Segesvary Viktor: Civilizaciok dialogusa - Bevezetés a civilizaciok tanulmanyozasaba (Konyvének angol forditasdbol magyarra
forditotta a szerzd) (91 old.).
e  Ladik Katalin: 4 négydimenzios ablak (167 old.).

Mind a lapkiadés, mind pedig a konyvkiadas tekintetében kivald egyiittmiikddésiink van az Orszagos Széchényi Konyvtar -
Magyar Elektronikus Konyvtarral. A Mikes International negyedévi lap archivuma megtalalhatdo a Konyvtar Elektronikus
Periodika Archivumaban (http://epa.oszk.hu), mig kdnyveinket a Koényvtar torzsgyljteménye tartalmazza (http://mek.oszk.hu).
Az egyiittmiikodés tovabb boviilt 2003. decemberében, amikor is egy uttdrd vallalkozas eredményeként a Mikes International
egyik konyvkiadasaval parhuzamosan — Ladik Katalin Fiiketrec cimii verseskotetérél van sz6 — a Magyar Elektronikus
Konyvtar elkészitette és felvette allomanydba a verseskdtetre épiild hanganyagot is. Ehhez hasonléan a kolténd wjabb
verseskotetével parhuzamosan (4 négydimenzios ablak) ismét hangkdlteményeket jelentettiink meg, amelyeket a Magyar
Elektronikus Konyvtar allomanya tartalmaz.

Tisztelt Olvasok!

Bizom benne, hogy sikeriilt didhéjban bemutatnom a Hollandiai Mikes Kelemen Kor torténetét s a Kor jovobeli
zaszlovivojének, Mikes Internationalnek torténetét s tevékenységi korét. Nem tlzas azt allitani, hogy korunk, a XXI. szazad
eleje rendkiviil izgalmas, komoly kihivasokkal és lehetdségekkel teli id6szak, amely a vildg magyarsdga szdmara egy Uj
allamalapitas, a magyar szellemi haza megalapitdsanak és kiépitésének a korszaka. Ebben a Mikes International tevékeny
szerepet kivan jatszani elemzéseivel, utmutatasaival, 6sszejovetelek szervezésével és egy, az egész vilagot atfogd szellemi halo
kiépitésével. Minden érdeklddot és leendd baratot batoritunk arra, hogy kapcsolodjék be ebbe a korbe. Ezt eldsegitendd,
olvasoink, barataink szamara egy levelezési listat (Mikes International Newsgroup) hoztunk létre. Aki rendszeres hiraddsainkat
szeretné kapni, illetve rendszeres kapcsolatban szeretne veliink lenni, kérjiik, iratkozzék fel erre a listara; feliratkozas: kiildjon
egy emailt a kovetkez6 cimre: mikes_int-subscribe@yahoogroups.com

Haga, 2004. marcius 15.
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The Present and Future of Mikes

Present paper was written to be published in the bimonthly ‘Nyelviink és Kulturank’ [Our Language and Culture] of the International
Society of the Hungarian Language and Culture, Budapest. Its chairman — Mr Béla Pomogats — was one of the guest speakers of the 44"
Study Week conference of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor [Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands]
held 11-14 September 2003 in Elspeet, the Netherlands, entitled ‘New Atlantis’. During that conference Mr Pomogats requested Mr Farkas
— the Mikes chairman — to write a paper on the history and present activities of the Association and the plans for the future, including its
flagship — Mikes International. The writing was published in the July-August 2004 issue of the ‘Nyelviink és Kultirank’.
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SEGESVARY, Viktor :
Virradat Keleten és a Nyugat alkonya: Két modernitas szembenallasa

Kindban gazdasagi téren a modernizacio eddig elért sikerei arra mutatnak, hogy ez az orszag par évtizeden beliil a 21.
szazad vezetd hatalma lehet, s a hires angol gazdasagi folyoirat az Economist mar 1994-ben azt josolta, hogy Kina a vilag elsd
szamu gazdasagi hatalmava valik az elkdvetkez6 25 éven beliil.

1,2 milliard lakosaval Kina népessége 6tszordse az Egyesiilt Allamok népességének; piaca a vilag harmadik legnagyobb
fogyasztd piaca és a vildgkereskedelem 6. legfontosabb résztvevdje. A nemzeti dssztermék (GNP) 9,7 %-os atlagos évi
novekedése 1979 és 1994 kozott a foldgolyod egyik leggyorsabban fejlédd gazdasagava tette a kinai gazdasagot. 1979 és 1989
kozott, a Deng altal elkezdett un. Nyitott Kapu Politkaja (Open Door Policy)' kévetkeztében, az évi kiilfoldi beruhazasok
elérték a 40 milliard dollart 1996 6ta, mig 2002-ben mar 50 milliard dollarra emelkedtek, s igy Kina a vilagon az els6 helyet
foglalta el a kiilfoldi direkt beruhazasok szempontjabol.

India lakosainak szama ma az egy milliard f6l6tt van, — 1947-ben, a fliggetlenség elnyerésének idején, még csak 300
milliényi volt, — s az eldrejelzések szerint, egy évi 1,6 %-os ndovekedés alapjan, 2010-ben eléri a 1,16 milliardot. Teriilete
majdnem 3 millio négyzetkilométerre terjed, mely a Himalaja, a vildg legmagasabb hegylanca és az Indiai Ocean kozott
fekszik.

Indiaé a vilag 6todik legnagyobb nemzetgazdasaga az Egyesiilt Allamok, Japan, Kina és Németorszag utan. Bar
népességének 70 %-a maig is a mezdgazdasagbol él, az ipari termelés emelkedésében és technologiai sikereiben — elsdsorban
az informdacios technolodgia terén — viszont India az els6k kdzott van.

A Kongresszus Part 2004 tavaszan bekdvetkezett gydzelme utdn az 0j miniszterelnok kijelentette, hogy a 21. szazadnak
India szazadanak kell lennie — persze ki tudja melyik tronkdvetelének sikeriil majd elérni ezt a statust, hiszen Kina mellett még
az Egyesiilt Allamok bizonyos korei is valljak, hogy nemcsak a mult szazadnak, hanem a jelenleginek is Amerika szdzaddnak
kell lennie.

Ezeknek a gazdasagi fejlodésre vonatkozd adatoknak az alapjan fogalmaztam meg el6adasom cimét, melynek masik
Osszetevlje a nyugati modernizaciotol eltérd civilizacids, vagyis tarsadalmi és kulturalis tényezok felvazolasa.

Tobb mint nyolcvan évvel ezeldtt adta ki sokat vitatott, de nagy jelentdségti konyvét Oswald Spengler a Nyugat alkonyarol.
Joslata azonban a naci és a kommunista totalitaridnus rendszerek eltiinése, s a nyugati vilag masodik vilaghdboru utani
gazdasagi és politikai fejlédése nyoman hamis profécianak bizonyult az eurdpaiak és amerikaiak szemében. Pontosan ennek
ellenkezdje valt altalanos kozhitté, az, hogy a mai nyugati vilag az emberiség fejlédésének egyaltalan lehetséges legmagasabb
csucspontjara érkezett el, s ennek kifejezése volt Francis Fukuyama mara szalloigévé lett mondasa a ,.torténelem végérol.”

Ugyanakkor az utobbi két évtized folyaman egyre inkdbb megerésodott a hit, elsésorban az Egyesiilt Allamokban, hogy a
tavolkeleti vilag — a Pacific rim — lerazva a politikai kiszolgaltatottsag bilincseit és a gazdasagi €s technologiai elmaradas
béklyoit, egyre nagyobb lendiilettel fejlddik s hamarosan a Nyugat versenytarsa lehet, melynek felsdbbségét kozvetleniil
veszélyeztetheti. Végiil a Tavol-Kelethez hozzafliggesztették az azsiai kontinens felét elfoglald Indiat is, kiilondsképpen az
informacids technoldgiaban feltérd elitjének teljesitményei kovetkeztében. Mindez arra jogositja a vilagszinpadanak sok
megfigyel6jét, hogy behellyettesitsék a ,,21. szdzad Amerika szazada” tételét a ,,21. szazad Azsia szazada lesz” tételével.

Elbéadasom cime — Virradat Keleten és a Nyugat alkonya — ezt a kétértelmiiséget fejezi ki a modernizacid perspektivajaban.
Azért valasztottam ezt a megkozelitést, mert a nyugati civilizacid a modern kor bekdszontésével lett e foldgolyd vezetd
katonai, gazdasagi és politikai hatalmava, s a nyugati korokben uralkodé felfogas maig is az, hogy az azsiai orszagok,
els6sorban Kina és India, abban a mértékben valhatnak a Nyugat kihivoiva, amennyiben utolérik ennek technologiai és
gazdasagi fejlettségét, magukéva téve egytttal e fejlodésnek a nyugati vilagban érvényben 1évo tarsadalmi, politikai és szellemi
alapjait.

Ily médon réviden meghatarozva azt a keretet amelyben mondanivalom elhelyezkedik, elsGsorban meg szeretném hatdrozni,
hogy mit értek a nyugati vilagban végbement modernizacio alatt és melyek a nyugati és mas civilizaciok kozotti legfontosabb
kiilonbségek. A tovéabbiakban pedig a kinai és indiai modenizacids folyamatok jellegét és korlilményeit fogom felvazolni

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2004. évi, 45. Tanulmdnyi Napok konferencidan elhangzott eléadds. (, KULTURAK TERHODITASA — Uj
vilagrendezédések. Magyar életmezok”; 2004. szeptember 9-12., Elspeet, Hollandia.).
! Deng politikajat Kinaban elsdsorban intézményes reformok jellemezték, — igy a népi kollektivak megsziintetése és a haztartasi egységek
felelosségének helyredllitasa, az agrarvallalkozasok korében a tulajdonjog elismerése és kis vallalalkozasok tamogatasa; végil pedig az
allami tulajdonban 1év6 ipar nagysaganak csokkentése egyidejiileg a varosi és kozségi vallalkozasok bevezetésével. A kinai reformpolitika
valdjaban csak 1986-ban valt atfogova, amikor lehetdvé valt a kiilfoldi toke résztvételével kozos vallalkozasok beinditasa, s az ezekkel
kapcsolatos biirokratikus szabalyok egyszertisitése, kiilonleges adozasi elonydk bevezetése és a valutapolitika hajlékonyabba tétele.
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megmutatva azt, hogy ennek a két orszdgnak modernizciés torekvései miben kiilonboznek attdl, ami a Nyugat tjkorat
jellemzi, s miért lehet a két folyamat szembenalldsardl beszélni.

1. MI A MODERNIZACIO ERTELME?

Modernizacio alatt azt a komplex folyamatot értjiik, amely a kés6i kdzépkorban indult el, a 16. szazadi Reformacio és a 17.
szazadban elkezd6dott tudomanyos fejlédés, valamint a 18. szazadi felvilagosodas eszméinek hatasa alatt egy teljesen Uj
vilagot teremtett Europaban s a nyugati civilizacié szélesebb korein beliil. A modern kor legfébb jellemzoi: a szekularizalt
tarsadalom; az egyénnek a kozosség folé valo helyezése egyidoben a nemzetallam hatalmanak megerdsddésével; a pénzben
kifejezett materialis értékrendszer lassu uralomrajutasa a hagyomanyos etikai €s moralis értékekkel szemben; a termeld, eloszto
és értékesitd gazdasagi tevékenységeknek a kapitalizmusban az egyes személyek kezdeményezésére alapulé megvalésitasa,”
mely a késéi modernitas kordban a termelés helyett a pénziigyi mechanizmusok és piacok funkcidjara helyezte a hangsulyt, s
amely az iparositast és a szolgaltatasi szektorok fejlesztését részesitette elonyben a vidéki népesség életnivoja emelésének
elhanyagolasaval; a demokratikus politikai rendszer, mely a kés6i modernitisban szintén alapvetd valtozason ment keresztiil,
mivel a kozélet és az allam apparatusa egyre jobban biirokratizalodik; és végiil, a legmeglepébb fejlemény, a biirokratikus
allamhatalommal szemben pontosan az egyén védelmét szolgald emberi jogok doktrindjanak bevezetése.

A modernizacié tehat a nyugati perspektivaban egy totalis életformat jelent, amelynek minden elemét el kell fogadni, ha egy
tarsadalom a nyugati értelemben modernizalni akarja magat. Ez a meggy6z0dés annak ellenére uralkodik, hogy kés6i
modernitasunkban egyre lathatobbakka valnak annak jelei, amit Ulrich Beck a riziko-tarsadalom fogalmaban foglalt 6ssze,® az
amire tarsadalmunk egyes marginalis gondolkodoi és csoportjai igyekeznek a figyelmet felhivni: természetes kornyezetiinknek
az ember érdekében valo teljes elpusztitasara, az dkologiai egyensuly teljes felboritasara mely az emberi faj elkeriilhetetlen
kipusztulasaval jarhat.

Mindenképpen jogos felvetni azt a kérdést, hogy a modernizacié folyamata egy részekre szét nem oszthatd egész-e,
melynek minden aspektusat el kell fogadni és utdnozni azoknak az 4zsiai, dél-amerikai vagy afrikai orszagoknak, amelyek a
nyugatihoz hasonld jolét megteremtésére torekednek. Egy fajta modernizacié képzelhetd el csak? Nincs tobb Gt ami a
modernizacidhoz vezet?

Ira Lapidus, amerikai szociologus, mar 1987-ben azt a valaszt adta erre, hogy

»Bar a modernizacio egy univerzalis jelenség, minden olyan tarsadalomban ahol megvalositani akarjak mas formaban
jelentkezik... Tobb fajta modernitas van, mert ezek a valtozatok annak eredményei, ahogy egy orszag lakossaga reagal az
europai hatalmak 6sztonzésére és amilyen erdfeszitéseket tesz tarsadalmanak megjitasara.”

A kozhangulattal szemben igen meglepd, hogy egyre tobb nyugati gondolkodé a humantudomanyok minden agabol, a
modernizaci6 killonféle fajtairdl beszél. Példaképpen nem idézek csak egy 1995-ben megjelent jelentés munkabol — melynek
szerz6i Ulrich Beck, aki szociologiat tanit Miinchenben, Anthony Giddens, a London School of Economics and Political
Science igazgatdja és Tony Blair miniszterelnok fétanacsaddja, valamint Scott Lash, esztéta és szociologiai professzor — akik
az 6nmagat vizsgalod és értékeld modernizaciorol irtak. Ebben a munkaban rendszeresen talalkozunk olyan kifejezésekkel mint
»egy fajta modernizacié meghazudtolja és behellyettesiti egy masik fajta modernizacié folyamatat,” vagy ,,a radikalizal6dd
moderrnizacié megsemmisiti az ipari tarsadalom alapjait és feltori annak kereteit,” vagy ,,tobb fajta modernizacié lehetséges.””

Samuel P. Huntington harvardi professzor, akinek munkaja — The Clash of Civilizations and the Remaking of World Order —
igen nagy port vert fel a nemzetkdzi kozvéleményben, még tovabb megy a modernizacios kor Gjraértékelésében. Tétele roviden
igy foglalhat6 Ossze: a nyugati civilizacid6 modernitasa egyediilallo, de nem lehet univerzalisnak tekinteni, mert tobb fajta
modernitast is el lehet képzelni.® Ami a Nyugat szemében univerzalis, az a vilag tobbi részében imperialistinak mindsiil.”

? Ezzel szemben a szocialista allamkapitalizmus, mely szintén a nyugati modernitas terméke, kizardlag a kollektivitasra hivatkozva, a
gazdasagi tevékenységeknek az egyes uralkodo rétegek érdekében vald kihasznalasat jelentette.

3 Beck, Ulrich — Giddens, Anthony — Lash, Scott. Reflexive Modernization — Politics, Tradition and Aesthetics in the Modern Social Order.
Stanford, Stanford University Press, 1994, 5. és 9.

4 Lapidus, Ira. “Islam and Modernity,” in Eisenstadt, S.N. ed. Patterns of Modernity. 2. kotet, Beyond the West. London, Frances Pinter,
1987, 89 (minden idegennyelvili szoveg magyar forditdsa a szerz6 miive).

5 Beck—Giddens—Lash, op. cit., 2, 3 és 24.

% “Modern societies have much in common, but they do not necessarily merge into homogeneity. The argument that they do rests on the
assumption that modern society must approximate a single type, the Western type; that modern civilization is Western civilization, and
Western civilization is modern civilization. Virtually all scholars of civilization agree that Western civilization emerged in the eight and ninth
centuries and developed its distinctive characteristics in the centuries that followed. It did not begin to modernize until the eighteenth century.
The West, in short, was Western long before it was modern.” Huntington, Samuel P. The West: Unique, Not Universal.
http://jya.com/clash1.htm, 2.

© Copyright Mikes International 2001-2005 21



V. évfolyam, 1. szam Mikes International Volume V., Issue 1.

Huntington szamos példat ad tételének bizonyitasara megallapitva, hogy sem Nagy Péter Oroszorszaganak, sem Kemal Atatiirk
Torokorszagnak modernizacidjat nem a nyugati gyakorlat bevezetése tette lehetdvé; szdmunkra kiilondsen érdekes — témank
szempontjabol — amit Kinarol ir, hivatkozva a ti-yong ismert elvére, mely azt jelenti, hogy az élet alapvetd megitélésének
szempontjabdl a kinai kulturara kell timaszkodni, mig praktikus kérdésekre vonatkozolag el lehet és el kell sajatitani a nyugati
modszereket. Huntington meg van gy6zddve arrol, hogy Kina modernizal, de nem veszi at a maga egészében a nyugati
modernizaci6 minden vonasat hiszen, példaul, az indiai eredetli buddhizmus befogaddsa sem vonta maga utdn Kina
,indianizalédasat,” hanem a buddhista vilag- és életfelfogas ,kinaizalodasat.” ,Modernizacid és gazdasagi fejlodés
semmiképpen nem kivanja meg a nyugati kultara atvételét” — irja Huntington. ,,Ellenkezdleg, pontosan a helyi kultarak
feléledését és az azokhoz vald visszatérést mozditja eld... a vallasi megujulas a modernizacié kovetkezménye az egész vilagon.
A nem-nyugati tarsadalmakban ez a megujulas természetszeriileg egy Nyugat-ellenes formaban jelentkezik... A vilag
alapvetéen egyre modernebb lesz de nem vélik nyugatibba.”®

Kinaval kapcsolatban sziikséges Japan példajat is megemliteni, mert ez az orszag a 7. szdzadt6l kezdve atvette Kinatol a
konfucianizmust és buddhizmust, s még sem lett kinaiva. Dilworth szerint’ a japan korszak-megosztas mely a mi modern
korunkat odleli fel, két részre oszlik: a kinsei (konfucidnus) és a kindai (nyugati) korszakokra; a régi, hagyomanyos
értékrendszer érvényben maradt s ebbe dgyazodtak bele az 01j eszmei daramlatok. Ebben az értelemben az, ami Japanban tortént
egy kivald példaja Gadamer meglatasanak, aki a ,,horizontok Osszeolvadasardl” ir, mert az eredeti japan értékrendszerbe
olvadtak be, mint egymésra helyezkedé rétegek,'® az ujabb és wjabb idegenbél jové befolyasok. Ezt, Dilworth magyarizata
szerint, a shushigaku fogalma tette lehetévé, mely egy monolitikus Ontudat helyett egy pluralista struktiraval rendelkezd
ontudatot jelent, amelyben a kiilonféle gondolati, moralis, vallasos, vagy esztétikai meggy6zddések mind helyet talaltak,
anélkiil, hogy a hagyomanyos alapokat meg kellett volna valtoztatni.

2. ANYUGATI ES MAS CIVILIZACIOK KOZOTTI ALAPVETO KULONBSEGEK

A civilizaciok kozéppontjaban all6 vallasok kozotti killonbségek legfontosabb vonasa, hogy a keresztyénségen és az
iszlamon kiviil, egyetlen mas vallas sem vallja magat univerzalisnak, még a judaizmus sem, pedig ez az el6z6 kettdvel egyiitt a
monotheisztikus vallasok csoportjat alkotja. Ezért sem a kinai, sem az indiai civilizacionak nincs univerzalista kovetelése; az a
régi Kinaban uralkod6 elmélet, hogy a kinai csaszar az egész vilag feje egyszeriien a foldrajzi ismeretek korlatozottsagabol
szarmazo felfogast képviselt. Senki nem valaszthatja szabadon, hogy kinai, indiai vagy zsido legyen, mert az lett e civilizacio
korén beliil vald sziiletése kovetkezményeképpen. A harom monotheista valldssal szemben egyetlen mas vallas sem probal
masokat a sajat hitére tériteni. Ugyanakkor egyetlen nem-monotheista vallasra épiilé civilizacio sem vallja a tarsadalmi
egyenlOség elvét hanem, bar valtozo formakban, a tarsadalom hierarchikus felépitésében hisz.

A nyugati szekularizalt tarsadalmak a keresztyén tanitasban, a kozépkori egyhdz helyzetében és a reformacioban
gyokereznek. Els6sorban arra kell gondolnunk, hogy a transzcendens Isten fogalma és személye teljesen kiilonall ettdl a
vilagtol — a transzcendencia sem a judaizmusban, sem az iszlamban nem éri el azt a fokot mint a keresztyénségben — s bar ez a
tény a bibliai tanitds szerint nem vonhatta maga utan azokat a kovetkezményeket, amelyeket a modern kor vont le, a természet
¢és a torténelem nagy része az emberek szemében valahogy kimaradt a transzcendens, mindenhaté Isten uralma alol. Az id6
mulésa ald vetett vilag, tehat az embervilag lett a szekularizalt vildg mondhatnank el6futdra. A szekularizalt vilag e lassu
kialakuldsa folyaman az id6 és az orokkévaldsag kozotti eredeti fesziiltség fokozatosan eltiint az emberek tudatabol, s ezt a
vertikalis fesziiltséget egy horizontalis, az evilagi jelen és jovo kozotti fesziiltség valtotta fel; igy a temporalis dimenzid
keresztyén misztériuma elveszett.

Az egyhdz maga, mint intézmény, szintén ennek az elroppend, magaba zardédo vilagnak lett a része, elvesztve
transzcendentalis jellegét (ezt kivanta podtolni a lathaté és a lathatatlan egyhaz kozotti megkiilonboztetés). Ugyanakkor a
keresztyén hit kovetelménye az evilagi tarsadalom életében vald résztvételre, vagyis a felebarati szeretet nem biblikus

7 «“Culture follows power,” s ez a megallapitas tomdren kifejezi Huntington allaspontjat; “Imperialism is the necessary, logical consquence of
universalism, yet few proponents of universalism support the militarization and brutal coercion that would be necessary to achieve their goal.
Furthermore, as a maturing civilization,” — Huntington szavaiban a spengleri joslat tiikkrozédik, — ’the West no longer has the economic and
demographic dynamism required to impose its will on other societies. Any effort to do so also runs contrary to Western values of self-
determination and democracy.” 1bid., 7.

S Ibid., 5.

? Dilworth, David A. “Jitsugaku as an Ontological Conception: Continuities and Discontinuities in Early and Mid-Tokugawa Thought,” in
Bary, Theodor Wm. de and Bloom, Irene. eds. Principle and Practicality: Essays in Neo-Confucianism and Practical Learning. New York,
Columbia University Press, 1979, 471-514.

10 Watsuji Tatsuro. “The Stadial Character of Japanese Culture,” ibid., 472.
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értelmezése atvette, a joléti allam formajaban, az isteni gondviselés helyét, s a transzcendentalishoz valé viszony evvel még
inkéabb elsorvadt.

A szekularis tarsadalomban az egyén teljesen ki van szolgéltatva a kollektivitds szeszélyeinek, mert csak a tarsadalmi
ideologiak és divatok segitségével tud eltajékozodni ,,a végtelen szamu értelmezések és magyarazatok lehetdségei kozott”
(Niklas Luhmann). A jov6 belathatatlan s minden pillanat hozhat magaval valami 0jat. Egy radikalisan atérzett bizonytalansag
— radikalis mert az élet és halal kérdését is jelentheti — jellemzi mind az egyén, mind a tarsadalom helyzetét. Vajon nem ezt
huzza ala és erdsiti meg a globalizalddas folyamata is, tehetjiik fel a kérdést.

A modernizacié problematikajaval kapcsolatban a legfontosabb kiilonbség a nyugati és a nem-nyugati civilizaciok kozott,
hogy az elobbi a modern fejlédés folyaman életformajat teljes mértékben elszakitani igyekezett multjatol, a kozépkori
keresztyénségtol; ezt a civilizacion beliil bekovetkezett torést a szekularizalt tarsadalom bekoszontése jelzi a 18. szazadi
felvilagosodas nyomaban. Itt a szekularizmus megjeldlést egy tagasabb értelemben haszndalom, nemcsak az agnosztikus, vagy
egyenesen atheista, magatartas elterjedését és ennek a nyugati orszagokban valo hivatalossa tételét értem alatta, melyet a
vallas és az allam elvalasztasanak elve fejez ki, hanem elsésorban a kulturdlis és tarsadalmi hagyomanyok sutba dobdsat, az vj
dllando keresését, tehat a tortenelmi és civilizacios kontinuitas teljes felszamolasat.

A hagyomany nem mas, mint a kollektiv emlékezet tarhaza, vagy az emlékezés kozossége (Robert N. Bellah), amely
nemcsak hittételekben, hanem moralis elvekben, a tarsadalmi struktrak felépitéséban, a mlivészeti kifejezési formakban és a
politikai élet gyakorlatanak kiilonbozdségeiben jelentkezik; éppen ezért a hagyomanyt minden kdzosség normativ jelleglinek
tartja, de ez a normativ jelleg nem zarja ki a hagyomany mas és mas szemszogb6l vald tolmacsolasat. Minden hagyomany
kétségteleniil az id6 dimenzidjaban helyezkedik el, a jelenbdl a multra vetett pillantasban all, de ugyanakkor a mult
meghatarozza a jelen feltételeit is. Tagadhatatlan az is, hogy a hagyomany erésen befolyasolja a jovével kapcsolatos
elvarasainkat, mert képzeletiink kereteit a mult tapasztalatai hatarozzak meg. Minden hagyomany valtozik az id6 mulasaval és
a fogalom maga mégis az id6 lefolyasaban valé allandosagra utal, ezért a hagyomany elmaradhatatlan jellemzoi a
folyamatossag, a teljesség és a multban torténtekhez valo hiiség.

Mivel a hagyomany a kollektiv vagy k6zosségi memoria tartalmanak felel meg, megteremtdi egyszersmind az egyének,
akikbdl a kozosség all, de ugyanakkor maga a kdzosség is, a kollektiv emlékezet 6nmaga altal valo Gjrateremtése, atformalasa
révén. Ennek kovetkezménye, hogy egyének vagy ugyanannak a kdzosségnek egymasra kovetkezd nemzedékei masképp
lathatnak, masképp értelmezhetnek egy hagyomanyt. Azért mert a hagyomany egy kollektiv 6rokség, mely azonban
individualisan értelmezhetd, sziikség van a hagyomany megdrzése miatt annak rendszeres vagy idGszakos megismétlésére
ritusok és szertartasok formajaban. Ilyen ritusok kozé sorolhatdk nemcsak az egyhazi szertartasok, hanem tarsadalmi és
politikai ritusok is — mint, példaul, az ifja korbol a férfikorba vald 1épést jelz6 ceremodniak egyes tarsadalmakban, vagy az
elmult habortk hdseire vald megemlékezések a nyugati orszdgokban. Ritualis jelleggel birnak, kiilondsen a mai
demokracidkban, a politikai beszédek is, melyek a legfébb aktualis ideologiai tételek felemlitésével mint, példaul, a
demokraciaba vetett hit ijra és ujra vald emlegetése, ezeknek 6rokre vald érvényességét akarjak a hallgatosag elméjébe vésni.

Egy hagyomanyok nélkiili tarsadalomban mint amilyenné valik a kés6i modernitas tarsadalma, a ritualis formak, bar tiressé
valtak, megmaradnak, s a hagyomany helyett a pillanatnyilag fontosnak a megerdsitését szolgaljak. Ennek az az oka, hogy a
hagyomanyok nélkiili tarsadalomban a mindig 0j, az allanddan valtozé uralkodik és semmi sem biztositja az élet bizonyos
aspektusainak allandosagat. Kovetkezésképpen a szekuldrizalt tarsadalmakban minden bizonytalanna valik, s nemcsak az
egyéneknek, hanem a kozosségeknek is, a maguk tjat kell keresni mindenféle iranyitoti nélkiil. Ez a bizonytalansag, ez az
iranytalansag végiil ahhoz vezet, hogy maga a tarsadalom egésze elveszti orientdlédasat; ez mutatkozik meg a mai nyugati
vilagban uralmon 1évé kormanyok tehetetlenségében az egyre tornyosuld gazdasdgi problémdkkal szemben, vagy abban a
tényben, hogy mar senki nem beszél haladasrdl, hiszen végeredményben egy tokéletes vilagban — a térténelem beteljesiilése
utan — miféle haladasrol lehetne beszélni?

A teljes bizonytalansag ellenére dontéseket kell hozni, valasztani kell a lehetséges megoldasok sokasaga kozott, s ezeket a
dontéseket, a lehetséges alternativak kozotti valasztast csak azok hozhatjak meg akik hatalmon vannak, — innen ered a hatalom
nélkiiliek egyre nagyobb kiszolgaltatottsaga a hatalmon lévokkel szemben, melyet csak a demokratikus ideologia tételei
fatyoloznak el az emberek szeme el6l. A hagyomany nélkiili tarsadalomban a mult dallitolagos onkenyuralmat — amint ezt a
felvilagosodas ota unos-untalan hallottuk — a gazdasagi és politikai hatalmat keziikben tartok énkényuralma valtja fel.

Ezzel szemben a nem-nyugati tarsadalmakban az uralkodd koriilményeknek megfeleld hagyoméanyok hatarozzék meg a
tarsadalom fejlédésének iranyat, s ebben az értelemben a hagyomany mintegy a természet részévé valik, vagyis a jelen és a
jOvo nem a tarsadalom tagjainak és a hatalmon 1évéknek pillanatnyi dontésétdl fiigg, hanem azt mondhatnank a tarsadalmon
kiviil es6 tényezOk hatarozzak meg. Ez azonban csak latszolagos, mert a hagyomanyt a mult egyénei és kozosségei hoztak
1étre, tehat eredete az emberek vilagaban gydkerezik. Ezekben a tarsadalmakban a hagyomany nem a hatalomhoz kotott, hanem
egy tekintélyhez, de a tekintély nem a hatalommal egyenérték(i fogalom, mert nem a masok felett valoé uralmat, hanem egy a
hagyomany eredetére vald vonatkoztatast, a hagyomany forrasanak megjelolését jelenti a kollektivitdas emlékezetében.
Konkluzioként azt mondhatjuk, hogy a hagyomany mindig egy térben és idoben meghatarozott kontextushoz kotott —
nincsenek univerzalis vagy univerzalisan érvényes hagyomanyok. A hagyomanyok szerepe pontosan a kontextualitas
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fontossagara utal, s kizadr minden altalanositast vagy torvényszerliség megallapitasat, amint az a természettudomanyokban
torténik.

Mindezt sziikséges volt elmondanom a két tipusi modernizacié megértésé¢hez, mivel mind Kindban, mind Indidban egy nem
szekularizalt, tehat a nyugati értelemben nem modern tarsadalom él, amelyben a hagyomanyok és kozdsségek maig is a
legnagyobb szerepet jatszak. De itt a hasonlosag megall a két orszag kozott, mert a kettd mind a hagyomanyok szempontjabol,
mind tarsadalmi és politikai szempontbol teljesen mas valosagot képvisel, s ezért nem lehet modernizaciojukat
Osszehasonlitani, legfeljebb parhuzamot vonni gazdasagi fejlédésiik kozott.

3. MODERNIZACIO KiNABAN

Kinaban harom tarsadalmi és metafizikai vilagkép alakult ki az évezredek folyaman — a konfucianizmus, a taoizmus ¢€s az
Indiatdl atvett buddhizmus. Ezeken beliil sok kiilonleges iranyzat, iskola alakult ki, de ezekkel itt nem foglalkozhatunk. A
modernizacié szempontjabol Konfucius tanitasa a dontd, mert ez az altalanosan elterjedt és elfogadott vilagnézet, amely a
tarsadalmi és kulturalis fejlédés alapjaul szolgalt, s mai is fontos tényezd a nép életében.

(i) Konfucius és a kinai civilizdacio

A kinai civilizacié 5.000 éves multra tekinthet vissza, melyet egy toretlen torténelmi fejlédés ivel at 13 dinasztia uralkodasa
folyaman. A népesség alapjat a Han etnikai csoport képezi, mely az idok folyaman sok mas népcsoporttal olvadt dssze vagy
kertilt kultaralis kapcsolatba. A torténelmi kontinuitasnak €s civilizacios teljességnek ez az erés érzése hatja ma is at a
kinaiakat.

Kinaban, a mi altalunk vett értelemben, nem volt és nincs vallas. A konfucianizmus nem mas mint a tarsadalmi etika
hagyomanyos rendszere, mig a taoizmus ¢€s az Indidbdl atvett buddhizmus egy metafizikai vilagnézetet képviselnek. A
konfucianizmus, — maga is egy reformtorekvés és valtozo tarsadalmi koriilmények sziilotte, — etikdjaban a csalad, az 6sok és az
idosebb nemzedékek tisztelete, igen nagy szerepet jatszik. Mivel ez a tisztelet a halalhoz, az elmtlashoz kapcsolodik, — a
halhatatlansag egy formaja a csalad nemzedékr6l nemzedékre valdé megijulasanak folyamataban, — azt lehet mondani, hogy
ebben a transzcendens valdosaghoz vald kapcsolat nyilvanul meg. Ugyanakkor a kinai civilizacié Oskorabdl fennmaradtak
nyomok, melyek egy transzcendens hitre utalnak, amelyben a transzcendenst az ,,ég” jelenitette meg; igy az ,,ég” kifejezése,
mint a legfelsébb hatalom, a mai szohasznalatban is fennmaradt. Ezekben a kifejezésekben — ,,az Eg utja” (¢’ien-tao) mely
kiilonbozik ,,az ember tjatol” (jen-tao), az ,,6g” nemcsak a kozmikus természetet, az univerzumot jelenti, hanem az élet ¢s
minden emberi érték forrasat. Az élet 1étrejottét nem mint egy mechanikus, hanem mint egy spiritualis, célratdré folyamatot
tekintették a kinai gondolkoddk. Ebben az értelemben minden emberi 1ényt az ég folyamatos teremt6 cselekvése hozza 1étre, s
az ember az égtol kapott bolcsességgel és erényekkel felruhdzva egyre teljesebb és egyre kifinomultabb kulturat és értékeket
hoz Iétre. Az univerzum ¢és az ember igy ,,az ég és az ember egységét” alkotjak, s ennek keretében a kinai ember bensdséges
érzésekkel csodalja a természet végtelen szépségét és értékeli az etikai torvények altal kormanyzott tarsadalom helyességét. Az
egyes ember ¢élete nem valaszthat6 el a mindenség életétdl.

Az embert és a teremté mindenséget atfogd egységnek kovetkezménye az a konfuciusi kdvetelmény, hogy az ember legyen
elégedett az ég altal meghatarozott f61di sorsaval. Ez az oka annak, hogy a kinaiak sokkal kevésbbé vannak kitéve a kisebbségi
érzéseknek és a masok jobb sorsa miatt vald elégedetlenségnek mint a nyugati civilizcidban €16 ember, s még mostoha
sorsukban is lazadas nélkiil és békességben tudjak végezni munkajukat. A konfuciusi etika nagy hangsulyt helyez, egyrészt az
ember magaval sziiletett érzékére mely altal meg tudja kiilonboztetni a jot a rossztdl (jen), masrészt a tarsadalmi rendet
biztositd s az egyének magatartasat szabalyozo viselkedési normékra, mint az udvariassagra és a szertartasokra (/i). A
ceremonikus magatartas ésszerli viselkedést és onfegyelmet jelent s az ember erkdlcsi itéletre valo képességén nyugszik, igy a
jen és a li egymastol elvalaszthatatlanok. Végeredményben e kettobol ered a sziilokkel szemben kotelezo tisztelet €s a tobbi
csaladtagokkal szemben valo testvéries viselkedés (hsiao t’i), a lojalitas és szolidaritds embertarsainkkal szemben (chung shu),
és a johiszemi cselekvés (hsin i).

Pontosan a konfucidnizmusra vonatkozdan meriilt fel az utobbi évtizedben un. ,,azsiai értékrendszerek” problémaja az
emberi jogokkal kapcsolatban.'' Tobben elismerték mar, hogy az ,,azsiai értékrendszerek” kollektiv jellege, szemben a Nyugat
individualizmusaval, ad valdjaban értelmet a hagyomanyos moralitasnak, bar a hangsuly nem a kollektiv szemponton van,
hanem az individualizmus elvetésén. Ez az azsiai felfogas hasonld az amerikai szociologus Michael Walzer meggy6z6déséhez,
aki szerint a tarsadalmi igazsagossag nem absztrakt jogok kérdése melyeket nem lehet az igazsagossag mércéjeként hasznalni,

" Erre vonatkozdlag egy fontos tanulmany: de Bary, Wm. Theodore. Asian Values and Human Rights: A Confucian Communitarian
Perspective. Cambridge, Mass., Harvard University Press, 1998.
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hanem a kontextustél fiigg.'> Mindenesetre tény, hogy a klasszikus konfucidnizmus egyrészt nem vezet a kommunista
ideoldgia altal elénybe helyezett kollektivizmushoz, de ugyanakkor elveti az absztrakt, atomszert individuum fogalmat is, s az
egyént mint a tobbi emberi lényekkel kiillonféle viszonylatokban allo 1ényt ismeri el. A tarsadalom nem egy rousseaui
tarsadalmi szerz6désen alapul, mert a tarsadalom egyes lancszemei, mint a csalad, természetes jelenségek, s igy a természetes
adottsagokat tiikrozi. Ezek a jelenségek nyilvanvaléan hierarchikus jellegliek; egyrésziiket a sziikségszeriiségb6l kifolyo
konvencidknak tulajdonitjdk. A tarsadalom igy egy hierarchikusan felépitett piramis, amelyben a viselkedésnek és a
tevékenységnek a normai minden sikon pontosan meg vannak hatarozva, s az ebben megnyilvantlo feliil és alarendeltség
természetes ¢s erkolcesileg helyes. A /i, a megfeleld viselkedés, azt jelenti, hogy a természettel harmdniaban 1év6 viszonyoknak
felel meg. Az alacsonyabb rendiiekkel szemben ezért kell nagylelkiinek lenni, mig a feljebbvalokkal szemben ezért kell az
elvart tiszteletet tanusitani. A helyes magatartds az, amely a mas emberi lények maguktol értetddé méltdsagat tiszteletben
tartja. A lazadas, a tiltakozas és a kritika csak akkor jogosultak, ha a hatalmon 1évék megszegik a jo kormanyzas elveit,
melyeket a konfucianus kodex szintén el6ir. Mindez nem jelenti a fennalld tarsadalmi rend szolgalelkli elfogadasat vagy a
moralis meggy6z0dés ¢és itélet hianyat, hiszen egyes torténelmi idokben a tarsadalmi rend korruptta valik, s a korrupcionak
mindenkinek ellene kell szegiilnie.

Az emberi jogokra vonatkozé nyugati elmélet abbol indul ki, hogy masok nem tehetik azt, ami nekik tetszik, ha ez az én
jogaimat sérti. A konfucianista magatartas viszont abbol indul ki, ami az én kotelességem masokkal szemben; Konfucius maga
azt irta, hogy kevésbbé kell avval foglalkoznunk, hogy masok a megfeleld tiszteletet tanusitjak-e veliink szemben, hanem
inkdbb avval, hogy mi megadjuk-e a megfeleld tiszteletet masoknak (Analektik 1:16). A jogok a kolcsondsség
kovetkezményei, mert ha nekiink masokkal szemben koételességeink vannak, akkor ez utobbiaknak nyilvanvaldan joga van
elvarni résziinkrél a megfeleld viselkedést.

A konfucidnizmus elismeri €s tanitja az emberi Iény méltosagat, mely egyediil rendelkezik a természetes vilagban
ontudatos, moralis érzékkel. Az egyéni, személyes felelésség a dontd. De ez a meggydzddés egyes meghatarozott
viszonylatokra vonatkozik s nem mint egy altalanos, filozofiai tétel jelenik meg. Ilyen értelemben a minden civilizacidoban
elfogadott aranyszabaly érvényes a konfucidnizmusban is, amely szerint nem tessziik masokkal szemben azt, amit nem akarunk
hogy masok veliink tegyenek.

Konfucius tanitisa szerint minden ember sziiletésénél fogva egyenld minden masik emberrel® ez az egyenl6ség azonban
nem jelenti azt, hogy mindenki egyforma, sem pedig a tarsadalomban elfoglalt statusok egyenldségét. Ezt a felfogast persze
tobbfajta modon is lehet tolmacsolni: igy a konzervativabb konfucianizmust valld Xunzi (ca. 298-238 Kr.e.) szerint az emberi
természet alapvetden rossz — mindenki csak a sajat érdekeit szolgalja s nincs semmi oka arra, hogy masok érdekeit a sajat
érdekei elé helyezze — ezért van sziikség a tarsadalmi rétegezddésre amely lehetévé teszi a tarsadalmi viszalyok elkeriilését.
Vele ellentétben az optimistabb Mencius (371-289 Kr.e.) azt tartotta, hogy az emberi természet alapvetden jo, ez a masokkal
valo egyiittérzésben s a veliik szemben vald olyan magatartasban nyilatkozik meg, amely megfelel a /inek és a mindenki
szamara elérhetd legmagasabb konfuciusi idealnak — a bolcsességnek.

Mindez mutatja, hogy a konfuciusi emberfogalom semmiben sem ellenkezik a nyugati emberfogalommal, s az emberi jogok
latszolagos problematikaja elsdsorban a tavol-keleti allamoknak és tarsadalmaknak a nyugati individualista tarsadalmi
szemlélettel, a szekularis-racionalista-liberalis vilagnézettel szembeni ellenkezésébdl ered.

Igen érdekes, hogy két, a kinai menedzserek mentalitdsdra vonatkozé tanulmany, melyek amerikai vallalatok szamara
késziiltek, akiknek vallakozasai vannak Kindban, szintén megerdsiti a konfuciusi értékrend uralmat az ipari vezetdréteg
koreiben, tehat azoknal, akik a legjobban vannak kitéve a nyugati kulturalis hatisoknak.'* Ezek a tanulmanyok jelzik, hogy
azoknak, akik {izletet akarnak csindlni a vilag harmadik legnagyobb piacan, meg kell ismerniiik és el kell fogadniuk a kinai,
hagyomanyos értékrendszert, mert masképp nem tudjak elkeriilni, hogy egész lizletiiket veszélyeztetd, komoly hibakat
kovessenek el.

A David Ralston és tarsai altal készitett tanulmany Kinat hat nagy régiora osztja, melyeknek gazdasagi kozpontjaiban —
Beijing, Shanghai, Guangzhou, Dalian, Chengdu és Lanzhou — folytattdk az empirikus felméréseket. A felmérés egyik meglepd
eredménye az volt, hogy bar a marxista-leninista ideologia befolyasa altalanos mind a hat régidban, a kinai mentalitasban az
egyetlen tobb mint 2000 év ota allandd elem a konfucianizmus, mely legalabbis a Han dinasztia 6ta (206 Kr.e. - 220 Kr.u.) a
tarsadalmi értékrend alapjait képezi, s amelynek gyokereit és befolydsait még Mao kulturdlis forradalma sem tudta

12 Walzer, Michael. Spheres of Justice: A Defense of Pluralism and Equality. New York, Basic Books, 1983.

" Erre vonatkozoélag lasd Donald J. Munro kitind tanulmanyat The Concept of Man in Early China (Stanford, Stanford University Press,
1969), valamint az altala szerkesztett tanulmanykétetet, Individualism and Holism: Studies in Confucian and Taoist Values. Ed. by Donald
Munro. Ann Arbor, Mich., Center for Chinese Studies, University of Michigan, 1985.

14 Ralston, David A., Yu Kai-Cheng, Xun Wang, Terpstra Robert H., és He Wei. The Cosmopolitan Chinese Manager. Findings of a Study
on Managerial Values Across the Six Regions of China, http://faculty-staff.ou.edu/R/David.A.Ralston-1/6prc1996.html; ¢és Fan Xing. “The
Chinese Cultural System Implications for Cross Cultural Management.” SAM Advanced Management Journal, Vol. 60, No. 1, Winter 1995,
14-21; http://wlc.csumb.edu/support/career/Cct&p9.htm.
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megsemmisiteni. A konfuciusi, hosszi tava perspektiva mellett (ez a tanulmany szerzdinek a kifejezése), a foldrajzi és
torténelmi tényezok hataroztak meg a hat vidék kozotti kiilonbséget az évszazadok folyaman, els6sorban a tengerparton vagy a
bels6é vidékeken vald elhelyezkedés, valamint a technologiai fejlodés €s az iskolazottsag fokai. A mi szempontunkbol
kiilonosképpen fontos egy masik Ralston altal iranyitott, az 1987-1989 években készitett, 1995-ben megjelent tanulmany
konkluzdja, mely a nyugati befolyasnak legjobban kitett Shanghai-i menedzserek mentalitasat vizsgalta. E konkluzio azt
bizonyitotta, hogy még a tiananmeni események idején is, a konfucidnus értékrendszer elsdbbsége semmit nem vesztett
alapvetéen meghatarozé befolyasabdl a menedzserek tudatdban. Ez a megallapitas persze nem jelenti azt, hogy az un.
kozmopolita menedzserek nem vennék at a nyugati értékrendszer egyes vonasait, beleépitve azokat a maguk konfucianus
vilagképébe.

A konfucianizmus befolyasat harom elem fontossaga alapjan értékelték a szerzok: a tarsadalmi harmoénia kdvetelménye; a
masokkal szembeni, a konfucianus erényeknek megfelelé magatartas; valamint az egyesek belsé nyugalma és a masokkal valo
viszonyukban uralkod6 egyetértés. A konfucidnizmus elsdbbsége még azokndl a kozmopolita menedzsereknél is
megingathatatlan volt, akik az atlagosndl sokkal magasabb fokon vallottak individualistinak magukat. A szerzék ezt a
magatartast a modernizacid paradoxonjanak tekintik, mert meggy6z6désiik szerint csak a nyugati, individualista értékrend
teljes atvétele teszi lehetségessé a nyugati értelemben vett modernizaciot, s e paradoxon feloldasat abban latjak, hogy ez a
magatartds a modernizalodo fejlédés egy fokdnak tekinthetd, amely egy magasabb fok elérése utdn a konfucianus befolyas
térvesztésével eltlinik.

Fan Xing tanulmanya abbol indul ki, hogy a kinaiak csak akkor fogadnak el barmilyen 0j eszmét, idealt vagy modszert, ha
az a klasszikus hagyomanyokkal nem all ellentétben, vagyis azok keretébe beillesztethetd, mert ha modernizacio is a jelszo, ez
nem jelenti azt, hogy a kinai mentalitas alapvetden megvaltozott volna. A szerz6é szemében a kinaik szamara az élet értelmét az
egyszerii 6romokben, a csaladi életben valo kielégiilés jelenti, s a masokkal valo egyetértésben ¢élés. A kinai jellem éppen ezért
allandéen formalddik, mert a tanulds, az élet eseményeibdl vald kdvetkeztetések levonasa és megértése, vezetnek el az idedlis
¢letforma megvalositasahoz. Az egyén tokéletesebbé valasanak alapja — ebben minden kinai hisz — a tudas kiszélesitésében és a
szellemi fegyelemben all. A fenti életidealbol erednek a tdbbi konfucidniusi erények is mint, tobbek kozott, a szerénység, békés
természet, nyugalom, vagy kitartas.
figyel, és nem egy részletezé6 hanem holisztikus, mindent 6sszefogd keretben, szintézis és intuicid Gtjan talal megoldast. Ez
jellemzi a konfuciusi ,,arany kozéput” keresését, mely az intellektualista racionalizmussal szemben az ésszerli magatartast
helyezi elénybe. Az ,,arany kdzéputban” a kozép nem egy aritmetikai fogalmat, nem egy statisztikai értéket jelent, hanem egy
jozan itéloképességet, mely lehetévé teszi a végletek elkeriilését s a harmonia fenntartasat.

Mindezek utan fel kell tenni a kérdést, hogy egy kommunista rendszerben €16 orszagban hogyan lehetséges a tarsadalmi és
gazdasagi modernizaciot a hagyomanyokat megdrizve véghez vinni. Hiszen sajat tapasztalatunkbol tudjuk, hogy a kommunista
tarsadalom a nyugati orszagok tarsadalmaihoz hasonloan egy szekularizalt tarsadalom, nemcsak abban hogy elveti a vallast,

sy

Tze Dong mindenképpen ezt akarta megvaldsitani.

(ii) Konfucius, Mao és Deng

Kina 19. és 20. szazadi torténete tantija annak, hogy ez a két évszazad nem volt mas a kinaiak szamara mint a modernizacio
lehetéségeinek keresése és megvalositasa anélkiil, hogy fel kellene adniuk az emberiség e legrégibb civilizacidjanak
hagyomanyait. A kinai fejlédés megfigyeljét manapsag csak azért érheti nagy meglepetés, mert a Deng Hsiao-Ping altal
kezdeményezett ,,modernizal6dd” — mindenekeldtt a gazdasagi élet atszervezésében megnyilvanulod — politikai fordulat egy a
civilizacios hagyomanyokra tamaszkodoé nacionalista iranyzat felelevenitésével akarja e hatalmas orszag modernizaciojat elérni
Gigy, hogy a part és a nomenklatura egyeduralmat a bekovetkezd alapvetd valtozasok ne veszélyeztessék.

A régi Kinaban nem volt nacionalizmus — a csaszari Kina nem volt egy nemzetallam — mert a kinai nemzet tagjait, ha
egyaltalan lehet ilyenrdl beszélni, az évezredes civilizacio, s legfoképpen a konfuciusi hagyomanyok kototték 6ssze. Az
integralo civilizacids perspektiva azt jelentette, hogy a kinai az egyetlen valdsagos civilizaci6 ezen a foldtekén, melynek elvei
€s moralis kovetelményei univerzalisan érvényesek, s azok aki magukéva tették ezeket az elveket és moralis kdvetelményeket
mint, példaul, a mongol Yuan vagy a mandzsu Qing dinasztiak, e civilizaciés embervilag teljes jogu tagjai lettek. Kinaban az
europai értelemben vett nacionalizmus csak a 19. szazad kozepén sziiletett meg az 1840 és 1842 kozdtti un. 6pium héboraban

15 Lasd Suiseheng Zhao. “Chinese Nationalism and Its International Orientations,” in Political Science Quarterly, Vol. 115, no. 1 (Spring
2000), http://www.mtholyoke.edu/acad/intrel/zhao.htm; Fong-ching Chen. “Chinese Nationalism: A New Global Perspective.” The
Stockholm Journal of East Asian Studies, Vol. 6, 1995, valamint Lo Rongju, ed. From ‘Westernizaton’ to Modernization: Selection of
Polemics on Trends and Roads of Development of Chinese Culture Since the May Fourth Movement. Beijing, Beijing University Press, 1990.
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elszenvedett stlyos vereség nyoman, amikor a csaszari Kina hanyatldsa nyilvanvalova valt. A kinai allam védelmét és
megujulasat célozva ekkor sziiletett meg az a torekvés, mely Kinat egy kulturdlis egységbdl politikai nemzetté akarta
valtoztatni, elhagyva a hagyomanyokat és atvéve a nyugati civilizdcié katonai hatalmat aldtdmaszté tudomanyos ¢&s
technologiai vivmanyokat. Az allam ¢és tarsadalom konfuciusi eszméjét nemzetallami elképzelések valtottak fel. Ezzel a
hagyomanyellenes trenddel szemben a 19. szdzad masodik felének pragmatikusai a ti-yong felfogast vallottak, amely szerint
meg lehet és meg kell 6rizni a kinai kultara értékeit és hagyomanyait, de ez nem zarja ki a kiilf61drdl behozott tudomanyossag
és technologiai tudés szelektiv elfogadasat az orszag modernizaciojanak érdekében. '

Bar mar Mao idején is jelszova lett a kinai allam onmagara vald tamaszkodasanak sziikségessége csak a Deng altal
kezdeményezett nagy valtozas s a Szovjetunio felbomlasa utan lett vilagossa, hogy a marxista-leninista orthodoxia és ideologai
propaganda nem férnek 0ssze a nyugati stilusii gazdasidgi modernizacid megvalositasaval és nem elégitik ki az chhez a
korszakolto valtozashoz sziikséges igényeket. Egy 11j perspektivat kellett talalni, s ennek szerepét jatsza a hagyomanyos kinai
kultara felélénkitése az idegen érdekek ellen kiizdd nacionalizmussal pérositva. fgy a kinai kommunista vezeték egy a
kommunista vilagban szokatlan pragmatizmusrol tettek tantisagot Deng mondasanak értelmében, aki kijelentette, hogy ,,nem
szamit ha a macska fekete vagy fehér mindaddig amig képes az egereket megfogni.” Ez az 11j politika nem volt mas mint a régi
ti-yong elv felujitasa olyan jelszavak alatt mint a ,.kinai jellegii szocializmus épitése,” melyek segitségével minden eréfeszitést
a gazdasagi fejlodésre tudtak Gsszpontositani, ugyanakkor a tavoli jovében valdo megvalositasra halasztva el azokat a politikai
intézkedéseket melyek tekintélyuralmukat fenyegethették volna. Igy a nemzet érdeke nevében utasitjak el a ,,nyugatositassal”
fenyeget6 tendenciakat, megmutatva a nyugati modellek és a kinai realitds kozott fennalldé hatalmas szakadékot. Hangsulyozni
a politikai stabilitas fontossagat mint a feltartozhatatlan gazdasagi fejlédés eldfeltételét, ilyen modon a kinai kommunista
vezetOk politikajanak vezérfonala lett, mely a kinai civilizacid értékeit megdrz6 patridta érzésekre alapozva javasolja a
jelenlegi status quo mindenaron valo fenntartasat. Ez a pragmatikus-nacionalista politika tehadt nem mas mint a ,,modernizacid
azsiai moédjanak” a megteremtése, de kérdéses, hogy politikailag ez milyen formaban fog megvalosulni, példaul atvéve
Vladimir Putyinnak az ,,iranyitott demokraciar6l” vald fogalmat, melyet Oroszorszag politikai életében alkalmaz, vagy
kialakitva az autokratikus uralom egy masik, modern valtozatat?

4. MODERNIZACIO INDIABAN

India a hindu civilizacié kontinense, bar még ma is, Pakisztan és Bangladesh levalasa és a lakossagcserék utan, van 150
millié muzulman vallast lakosa; ez 15 %-a az Ossznépességnek. Mint kozismert, a hinduizmust rengeteg vallasi variacid
jellemzi, s a brahmanizmus mellett, mely kdzponti szerepet jatszik a kultiraban, nemcsak a torténelmileg kialakult vallasok és
vilagnézetek mint, példaul, a jainizmus alkotjak ezt az oriasi civilizacids egységet, hanem rengeteg helyi istenség és azok
kovetdi. Ezért mondjak azt, hogy Indidban 33 milli6 istenséget tisztelnek, beleértve még a kis helységek védészentjeit is.

(i) Vallasi identitasok és gazdasagi egyenlitlenségek az indiai allamzovetsegben

Legfontosabb jellemzdje a hindu vallasossagnak a Nyugattal és mas monotheisztikus hitekkel szemben a tiirelmesség, a
masik elfogadédsa és az, hogy egy hindu egyszerre tobb hithez, tobb vallashoz is tartozhat. Egyik hindu gondolkod6 sem
propagalta a maga tanitasanak kizarélagossagat, mely ellentétben lenne a tiirelem és az er8szak elvetésének elvével (ahimsa), s
igy a hinduizmus egyik alapkove az egyén egyideji résztvételének lehetésége tobb vallasos iranyzatban. Mivel a nyugati
tarsadalomban a vallasi tiirelmességet ki kellett vivni, hiszen a vallasi kisebbségek el6zbleg iildozéseknek voltak kitéve,
sziikségesnek latszott a vallas és az allam, a vallas és a kollektivitas életének szétvalasztasa, vagyis a szekularizacio. A nyugati
perspektivaban a vallasi szabadsagot csak egy szekularizalt tarsadalom biztosithatja, pontosan az akimsa hidnya miatt. A hindu
civilizacioban ennek azonban nincs értelme. Erre az alapvetd kiilonbségre jellemz6 a kdvetkezd kis torténet: Mahatma Gandhit
egyszer megkérdezték, mit valaszolna ha egy fiatal hindu jonne hozza, s azt mondana, hogy 6t csak a Jézus Krisztusba vetett
hit valthatja meg? Gandhi ezt felelte: Ha igy érzi, akkor ez igy is van, de miért kellene ezért a hindu kozosséget elhagynia,
megsziinnie hindunak lenni?"’

A vallasi identitasok fontossaga és az 6si Védakra alapozott felfogasbodl eredd tarsadalmi berendezkedés — a kasztrendszer —
egy esetleges szekularizacio sikerét lehetetlenné teszi. A kasztokrol késébb szolva eldszor a konstituciondlis jog- és
allamrendszert akarom roviden ismertetni, mert ez alapvetden ellentétben van a tarsadalmi valdsaggal. Itt egy olyan stlyos

1 1de vonatkozolag lasd: Levenson, Joseph. Liang Ch’i-ch’ao and the Mind of Modern China. Berkeley, Cal., University of California Press,
1967, és Tu Wei-ming, ed. The Living Tree: The Changing Meaning of Being Chinese Today. Stanford, Cal., Stanford University Press,
1994.

' Harijan [hindu ujsag], 1936. November 28.
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bels6é problémardl van szd — egyrészt nemzet-teremtés és allam-felépités, masrészt egy hallatlanul sokszinii kultaralis és
tarsadalmi valosag — mint Kinaban egy moderrnizalodé de hagyomanyait megdrz0 orszag és népesség, s a totalitaridnus
allamhatalom kozott. '

Hogyan lehetséges elérni egy stabil politikai rendszert egy oly komplikalt tarsadalom keretében, melyet csak a kdzos
civilizacios hagyomany egyesit? Masképpen kifejezve ezt a dilemmat: mi a kit egy olyan helyzetbdl, ahol a hindu
hagyomanyoktol teljesen athatott tarsadalom szembenall az allam szekularizacios akarataval? A dilemmat nagyban sulyosbitja
a kommunalis 6sszecsapasok kegyetlen volta, vagyis a hindu és muzulman, valamint a hindu és mas, kisebb kdzosségek (mint,
példaul, a Naga Asszam allamban) kozotti alkalomadtan kitéré embertelen mészarlasok. Ezeknek az ellentéteknek aldozata

Nem kétséges, hogy az egyes kozosségek kozotti dsszecsapasok elsérendi oka a modernkori nacionalizmus, melynek
politikai kihasznaloi szitjak a kozosségek kozotti vallasos ellentéteket sajat céljaik érdekében, bar az is tagadhatatlan, hogy az
egyes kozosségek gazdasagi helyzete és fejlodése kozotti nagy kiilonbségek hozzajarulnak a szocidlis fesziiltségek
megteremtéséhez. Mindezt azért lehet megallapitani, mert a mult nem volt tantija hasonlé véres Osszecsapasoknak, s az indiai
népesség valamint a hinduizmus békés jellege kdzismert az egész vilagon. Ezért irja Partha Pratim Basu, hogy

»A kommunalizmus... egy modern politikai ideoldgia, mely az angol gyarmati uralom alatt mutatkozott meg eldszor.
Alapjaban véve, a tarsadalomnak egy elforzitott képét képviseli. Hiszen az indiai hinduk és muzulméanok nem alkottak [a
multban] kiilonallé és homogén kozosségeket; ezek csak kizarolag vallasi szempontbol 1éteztek. Mindegyik kozosségen beliil
voltak rétegzodések és kiillonbségek gazdasagi- és osztalyérdekek, kaszt, szocialis helyzet, nyelv, kultira és tarsadalmi
gyakorlat szerint.”"’

A vallasos identitas Osszehasonlithatatlanul fontosabb Indidban mint mas népeknél, és sokan allitjak, hogy a kiilonféle
kozosségek kozott régebben sem volt sok kapcsolat a maganéletben, példaul keresztbehazasodas. Viszont azt altalaban
elismerik, hogy a hindu fundamentalizmus behatolasa a paraszttdmegekbe, s ennek a vidéki népesség altal vald elfogadasa
jelentette a korszakalkoto valtozast a kommunalis ellentétek szempontjabol.

Az ellentéteket csak sulyosbitotta a Jawaharlal Nehru, India elsd, Oxfordban tanult miniszterelnoke altal elinditott
modernizécios folyamat, mely kizarolag a nyugati modell utdnzasara épiilt. Nehru, aki hosszabb ideig €It Nagy-Britannidban és
teljesen anglicizalodott, nem tudta masképp elképzelni szeretett orszaga jovojét, mint a nyugati mintara vald
modernizalddasban — a ma elfogadott kifejezéssel ,,elnyugatositasaban.” A masik végletet megtestesité Gandhival szemben, aki
tulzasba vitte a hagyomanyok kovetésének sziikségességét, mindenképpen keresztiil akarta vinni céljainak megvalositasat. Ezt
a modernizacios kurzust partja, a Kongresszusi Part tobb mint 30 éven at folytatta a 80-as évek elejéig, amikor Indira Gandhi
kezdett ettdl eltérni — a maga autokratikus modjan.

Ennek a nehrui iranyzatnak volt a kovetkezménye, hogy a szekularizalt tarsadalom és kozélet megteremtése kifejezetten
szerepel az indiai alkotmanyban, de messzebb menve még a nyugati mintdknal is, pontosan a kommunalis Osszecsapasok
félelme miatt. Az alkotmany, mely inkabb egy centralizalt, mint szovetségi allam elveit tiikr6zi (ez jelenti az alaptorvényben
megnyilvanulé nagy fesziiltséget), a kdzponti kormanyzatnak hatalmat ad a szovetségi allamok életébe valod beavatkozasra, igy
példaul a szocialis reformok és a tarsadalmi egyenldéség megteremtése terén. Az alkotmany felhatalmazza a szdvetségi
korméanyt még a vallasi iigyek intézésébe vald beavatkozasra is, igy példaul a hindu valldsos intézmények kapuinak
megnyitasara minden hindu népréteg elott, értsikk ezalatt a ritudlisan nem tisztakat (dalith), vagy a maganélet rendezésére
vonatkoz6 hagyomanyos renelkezések megvaltoztatasara (példaul a polygémia eltiltdsa vagy a leanygyermekek 6rokségi jogai)
fundamentalista valldsi irdnyzatokat képvisel6k szdmdra, bar az egyenldség kovetelménye egy olyan tarsadalomban, ahol a
kiilonbségeket természetesnek tartjdk, nehezen valdsithatd meg — de a kormany joval tovabbment torvénykezési
erdfeszitéseiben és vallasi reformokat is kezdeményezett, s ezzel a vallasi €s etnikai identitasok kifejezésének pluralizmusa is
veszélybe keriilt.

Ebbdl a helyzetb6l nem a multikulturalizmus jelenti a kiutat, hiszen az amerikai melting pot elmélete is hamisnak bizonyult,
hanem egy kulturdlis mozaik ontudatos elfogadasa és kiépitése az egység a kiilonbozéségben elvének alapjan. Ebben az
értelemben Nehru modernizacids torekvéseivel szemben, a demokratikus, szovetségi allamnak nemcsak az egyének, hanem a
valosagos kiilonbozoségekre alapuld kollektivitasok politikai, gazdasagi és kulturalis érdekeit is védenie kell.”® Az els6
modernizécios politika helytelensége abban is megnyilvanult, hogy egy torténelmi multtal szallt szembe, mert a Maurya

'8 Az indiai konstitucionalis problémara vonatkozoélag lasd: Indian Federalism in the New Millenium. Ed.by B.D. Dua és M.P. Singh. New
Delhi, Manohar, 2003; Politics India: The State-Society Interface. Ed. by R. Chatterjy. New Delhi, South Asian Publications, 2001.

19 politics India, 261 (kiemelés az eredetiben). Az indiai kultra és nacionalizmus kozotti 6sszefiiggések rovid torténetére vonatkozolag lasd:
Michael, S.M. SVD. Culture and Nationalism: Politics of Identity in India — http://www.sedos/org/englishmichael.htm

2 A Hindutva megvalositasa, mely a hindu nacionalizmus jelszava, egyszerre jelenti a hinduk hazajat és a ‘szent foldet,” s igy ellentétben all
az itt felvazolt elgondolassal. A nemzet-teremtés viszont, nehrui értelemben, nem ismeri el az 6nrendelkezés jogat, melyet jogosnak tartott a
gyarmati sors keretében, de elvetendonek a fliggetlenség elnyerése utan.
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birodalomtol kezdve a Mughal uralkoddkig a helyi onallosdggal rendelkezd teriiletek mindig fenntarthattak autonémidjukat,
melyek igen kiterjedtek voltak, s az igazsagszolgaltatastol és renddri feladatoktdl, a nevelésiigyon és mezdgazdasagi
vallalkozéasokon at (példaul 6nt6zés), a szallitasi és kommunikacios problémakig mindent magukban foglaltak. Az alkotmany
elégtelenségére mutat, hogy mar tobb mint két évtizede a Parlament felallitott egy a ,,szovetségi allamok rendszerét
Ujjaszervezd bizottsagot,” mely a legutobbi évekig miikodott. Ennek sziikségességét az is mutatta, hogy az eredetileg
létrehozott egyes allamok régioi fiiggetlenséget kértek etnikai, kulturalis, st még gazdasagi meggondolasok alapjan is, s ezt
meglepéen nagy szamban meg is kaptak. Ma India szovetségi allamat 28 tagallam és 7 az unidhoz tartozo teriilet alkotja.”' A
regionalis kérdések szakértdje viszont, Rasheeduddin Khan, 58 tarsadalmi-kulturalis régiét hatdrozott meg az etnikai
homogeneitas és kulturalis identitas ismérveinek alapjan. A.S. Narang szavaival

»India mint kulturalis egység évezredek ota all fenn anélkiil, hogy egy nemzetet alkotott volna. Az indiaiak identitdsat nem
lehet semmiféle kiilonleges és egyediil érvényes identitasra leszlkiteni... Nem kétséges, hogy a modernizacié szempontjabol
sziikség van nemzeti integracidra, de egy szovetség formajaban vald integracido nem jelentheti a kiilonbozdségeknek egy
meghatarozott egységbe valo atforméalasanak a folyamatat.”**

1992-ben egy 1) fordulat kovetkezett be az indiai allamszovetség torténetében, mert a Parlament beiktatta az alkotmanyba a
szovetségi rendszer egy harmadik nivojat, kiegészitve a kdzponti és tagallami korméanyok halojat a helyi kormanyzatokéval
(panchayat), delegalva ezeknek azokat a politikai és gazdasagi funkciokat, melyek sziikségesek feladataik betdltésére
népességeik érdekében. A kozpontbol eredd jovedelmek elosztasa azonban maig is nehézségekbe iitkdzik — ez egy
elmaradhatatlan vonasa minden decentralizacids folyamatnak — mert az elosztési kritériumok altalaban a nagyobb népességii és
tobbet termeld allamokat vagy régiokat helyezik eldonybe; az egyes tagallamok, régiok vagy helyi hatdosagok gazdasag- ¢és
tarsadalompolitikai intézkedései hatékonysaganak megitélése sokszor dnkényes és szubjektiv kdvetelményeknek felel meg,
nem beszélve a szovetségi vagy tagallami biirokracidk ellenkezésérdl és tehetetlenségérol.

Az indiai szOvetségi rendszer mas problémakkal is kiizd. Az egyes tagallamok helyzetét kimondottan nagy gazdasagi
egyentlotlenség jellemzi foldrajzi és mas tényezok kovetkeztében, mint példaul, a természetes alapanyagokkal vagy
energiaforasokkal vald ellatottsag, s magukon az allamokon belill is nagy kiilonbségek vannak egyes régiok kozott. Csak egy
konkrét példaként emlitem meg a vizzel vald ellatottsagot, — egy igen stilyos probléma, — hiszen maganak az alkotmanynak
262. paragrafusa rendelkezik arr6l, hogy a parlamentnek gondoskodnia kell megfeleld arbitrazs intézmények felallitasarol a
tobb allamon 4t folyd vizek elosztdsaval kapcsolatban. Az allamok és régidk kozotti gazdasagi erdforrasok és természeti
kincsek altal okozott kiillonbségek kiegyensulyozasa, a kozponti allam fokozatos gyengiilésével az 1980-as évek ota, egyre
inkabb a tagallamok feladatava valik.

Addig amig a kdzponti hatalom egy part kezében volt s egy olyan személyiség allott a szovetségi allam élén mint Nehru, a
tagallamok kozotti vitds kérdések megoldasa konnyebb volt mint a késobbi koalicidos kormanyok idején; ugyanakkor a
demokratikus fejlédés eredményeképpen az egyes allamok és régiok kiilonleges érdekei is egyre jobban el6térbe keriiltek
szembeallitva 6ket a New Delhiben hatalmon Iévokkel. Koalicios kormanyok mar ilyen voltuk miatt sem lehettek partatlanok, s
dontéseikkel szemben egyre nott az ellenallas. Emellett a kozponti kormanyok csak akkor tudtak ravenni a rendelkezéseikkel
ellenkezd tagallamokat javasolt intézkedéseik elfogadasara, amikor a kdzponti biidzsén keresztiil kontrollaltdk a pénziigyi
eszk0zok szétosztasat (minden mas tervgazdalkodas modjara).

Mindezekhez a nehézségekhez hozza kell adni a kdzponti, valamint a tagallamokbeli biirokraciak hatalmat és lasstisagat, s
igy teljes képet kapunk a centralizalt, indiai szOvetségi allam modernizaciojanak nehézségeirdl. Evvel kapcsolatban
megemlitem példaként, hogy egy 0j beruhazas esetében tobb mint 35 biirokratikus intézményt6l — a helyi egészségiigyi
feliigyel6tol a kdzponti kdrnyezetvédelmi intézményekig — kell hozzajarulast kérni kérnyezetvédelmi szempontbol.

A fentiek tehat magyarazatot adnak arra, hogy miért kell az indiai szdvetségi allamrendszernek egy igen hosszl, sok
nehézséggel és ellentétekkel jard re-strukturacios folyamaton keresztiilmennie, elhagyva az egységes nemzet kialakitasanak
illuzérikus idealjat, ujraélesztve a régi autondomiakat, és jobban tdimaszkodva egyes hagyomanyos, intézményes formakra ¢s
kotelékekre mint eddig, abbol a célbol, hogy egyrészt a foderacio egyes tagjai, masrészt ezek és a kdzponti hatalom kozotti
viszonyok harmonikussa valjanak s a problémakra megfelel6 megoldast tudjanak talalni.

2 Nagy allamok mint Madhya Pradesh, Uttar Pradesh, Rajastan, Maharastra és Andra Pradesh teriilete tobb szazezer négyzetkilométert dlel
fel, mig a a kis Go4é nem t3bb mint 3.814 km?®. Gazdasagi szempontbol jelentés példaul a fejlettebb allamok tulstlyara az, hogy az dssz-
szovetségi ipari terméknek kb. 40%-at 3 allam — Mabharastra, Gujarat és Tamil Nadu — adjak, vagy pedig az, hogy 1991 és 1998 kozott
Gujarat és Maharastra kapta az dsszes, privat beruhazasok 36%-at.

2 Indian Federalism, 83.
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(ii) A kasztrendszer alapvetd szerepe

Az indiai civilizacié legismertebb és Nyugaton legelitéltebb vonasa a vallasi alapokon nyugvé kasztrendszer.” Ennek
megértéséhez vissza kell fordulnunk egy pillanatra a hinduizmus 8srégi Védakbol szarmazé alapjaihoz, elsdsorban a dharma
fogalmahoz. A dharma magaban foglalja az egész valosagot, — az egyént, a tarsadalmat és a kozmoszt, — tehat a vilag rendjét; a
dharmdnak koszonhetd, hogy minden 1étez6 megfelel a maga 1étében gydkerezd természetének. Mint moralis fogalom a
dharma mindenekel6tt vallasi kotelességet, vagyis a transzcendenshez vald viszonybol kifolyd feladatok teljesitésének
kotelességét jelenti, ezt a dharmadt viszont kiegészitik a tarsadalomra, tehat a kasztrendszerre vonatkozo6 (varna-dharma) és az
emberi élet egymast kovetd szakaszaihoz kapesolodd (asrama-dharma) szabalyok megtartasanak kotelezettségei.” A dharmdk
rendszerének a két utobbi formdjat még egy harmadik, az egész emberi exisztenciat atfogd dharma (sadharanadharma)
egésziti ki, mely a minden emberre, tarsadalmi és korbeli megkiilonboztetés nélkiil, kdtelezd feladatokat foglalja 6ssze.

A dharma minden valtozata eldirja az érvényes erkolcsi szabalyokat, mint példaul az erdszak elvetése (ahimsa), az igazat
mondas, a tisztasag ¢és az érzékek megfegyelmezésének kovetelményei vagy a lopas eltiltdsa. E moralis kodok betartasat a
hinduizmus ugy tekinti, mint az emberi természetben meglévd lehetdségek megvaldsitasat, s ezért ezek az ember értékének és
méltosaganak lathatd jelei. A dharmadt két mas tipusu moralitas egésziti ki, az artha, a meggazdagodas elérését célzo
erdfeszitések, és a kama, az élvezet keresése. Az egyének dharmdja egyaltalan nem zarja ki a dolgos, hasznos életet és az élet
oromeinek, példaul a csaladi életnek az élvezetét; a hindu felfogés ezzel elismeri az evilagi élet értékét, nem megtagadva azt,
amint példaul teszi ezt a buddhizmus.

A hindu kulturaban ezeknek a moralis kddoknak nem kell jogi, torvényes format adni, mert ezek tiszteletben valo tartasanak
az emberi természetbdl kell erednie s nem a kiviilrdl fenyegetd kényszerités altal:

»A hinduizmus két aspektusa fontos a demokracia szempontjabol. Az egyik a dharma tana. Nagyon vonzo egy olyan allam
gondolata, melyben az emberek azért végzik feladataikat, mert ez a természetiikben van, nem pedig mint egy kényszer alatt
vallalt kotelességet. Egy hindu nem azért teljesiti az 6 dharmajat mert erre kényszeritik, nem azért mert fél a nem-teljesités
kovetkezményeitdl, nem azért, mert az szoérakoztatja, hanem azért mert mindenki, gondolkodas nélkiil, sajat dharmaja szerint
él. Annak fogalma, hogy valaki nem teljesiti dharmdjat szinte elképzelhetetlen egy hindu szamara.”?’

A kasztrendszer nem egy olyan egyszeri, az egyenldtlenségen alapuld tarsadalmat jelent, mint ahogy mi ezt Nyugaton
hissziik. Eredetileg a varna, a kasztrendszer, négy tarsadalmi csoportbol allott: (1) a Brahminok, a vallasi tanok 6rz6i, akik
régebben az intellektualis réteget (mai szoval gy mondhatnank, az értelmiséget) is magukba foglaltak; (2) a Ksatriyas, a
katonai, és ma adminisztracios, feladatokat ellatdé csoport; (3) a Vaisyas, akik a gazdasagi tevékenységekkel foglalkoztak,
beleértve a kereskedelmet is; €s végill, (4) a Sudras, akik minden kézimunkat végeztek, és szolgaltak az elobbieket. E négy
tarsadalmi csoporton kiviil allnak a dalithok, az ,.érinthetetlenek,” mert ritualis szempontbol tisztatlanok, akik kozott az idok
folyaman szintén tobb kaszt teremtédott. Ez utobbi tarsadalmi statust India 1950-ben torvénnyel eltdrdlte.

Az egyes kasztokon belill is kialakult egy bizonyos szerep- és foglalkozasbali specializalodés, mely szub-kasztokat hoz
1étre. fgy, példaul, Rajastan lakosai mind a ksatriya, tehat a harcosok, kasztjahoz tartoznak, de egyes csalddok mar évszazadok
ota uralkodtak mint maharadzsak, s a kaszt tobbi tagjai oket szolgaltak kiilonféle — katonai, adminisztraciés vagy polgari —
mindségben.

A torténelmi fejlddés folyaman alakult ki a kasztrendszer masodik valtozata, a jatik haldzata. A kaszttal szemben, melybe
tagjaik belesziiletnek, amelyen belill hazasodhatnak s amely egy bizonyos foglalkozasi csoportot képvisel, a jati egy foldrajzi
kozelségben €16 és egy nyelvet beszEld népességet jelent, mint egy nagyobb, rokonsagi kotelékek révén osszefiiggdt csoportot,
sajat, meghatarozott szokasaival, mint ruhdzkodas, étkezési és magatartasi hagyomanyok, s legtobbszor egy kozos vallasi
kotelékkel. A jati egy dnmagat kormanyzo népcsoport, mely felel tagjainak viselkedéséért, s csak ritkan keveredik mas jatik
tagjaival. Ennek ellenére egyre tobb példa van a kiilonféle jatikhoz tartozok kozott 1étrejott hazassagokra is. A jatiknak megvan
a maguk hierarchiaja, s ez hatdrozza meg cselekvési szabadsagukat s annak feltételeit.”®

A tarsadalmi valosadg hasonld rétegezodése megegyezik a brahmaniznus altal vallott tanitassal, hogy minden ember
Brahman szine el6tt egyenld, mert a hinduizmus az emberi lényt bels6 1ényegében ragadja meg, melyet az el6z6kben felsorolt

3 Sharma, Arvind. Hinduism and Human Rights — A Concaptual Approach. New Delhi, Oxford University Press, 2004.

* Az emberélet négy szakaszat (asrama) kiilonbozteti meg a hinduizmus: (1) a fiatal, nétlen, tanuldsra szant évek; (2) a csalados élet s avval
kapcsolatos gondok évei; (3) a remeteség kora, mely az aktiv élettél vald visszavonulast jelenti, €s, végiil (4) a halalt megel6z6, az életrdl
vald lemondas kora, melyet az ember 6nmagaba szallasa jellemez.

» Troy, Wilson Organ. Hinduism: Its Historical Developlment. Woodsbury, N.Y., Barron’s Educational Series, 1974, 15. Egyébként
Mahatma Gandhi, sét még Nehru is, azt vallottdk [a mai emberi jogokra alapozott felfogassal szemben], hogy a jogok kizarolag a moralis
kotelezettségek tiszteletébdl fakadnak, azok betartasabol erednek. Gandhi szerint: ,,Az élethez valé jogunk csak arra alapozhatd, hogy
feladatainkat mint e vilag polgarai hiiségesen betoltottiik.” Sharma, op. cit., 18.

B A Jjatikra vonatkozolag lasd: Kinsley, David R. Hinduism: A Cultural Perspective. 2. ed. Englewood Cliffs, N.J., Prentice Hall, 1993, 154-
156.
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jellegek hataroznak meg. Gandhi, aki az ,érinthetetlen” megkiilonboztetést teljesen elvetette, az emberek hivatisa szerinti
megkiilonboztetést sziikségesnek ismerte el.”’” A kasztrendszer kiilonféle rétegein beliil, és foleg lokalisan koriilhatarolt
egységei korében, igen erds szolidaritds uralkodik, s ez nagyban ellensilyozza a tobbi kasztokkal szembeni esetleges
kisebbségi érzést.

A legnagyobb hindu gondolkoddk szerint a kasztrendszer célja az egyének szempontjabol az, hogy mindenki megtalalja
helyét a vilagban; megelégedjen a sors altal neki adott statussal, s igy a tarsadalom szempontjabdl megsziinjenek az
elégedetlenségek ¢s zavargasok forrasai, masrészt lehetetlenné valjon minden Onkényes beavatkozas a kozosség életébe,
kiilonosképpen a mindenkori hatalmak részérdl. Az egyenldség elve a kasztokon beliil, és nem a kasztok kézétt érvényesiil. Ami
a mi szempontunkbdl igen fontos az az, hogy az egyes kasztok az allam vagy barmely kozintézmény szamos funkciojat
atvehetik; birodalmak jottek és mentek az indiai népesség ¢életében, uralkodok csillaga feltiint és letiint, de a tarsadalom élete
minden tovabbi nélkiil folytatddott, mert a kasztok maguk toltotték be a kozosség szempontjabol fontos funkciokat, sokszor
még az igazsagszolgaltatast is.

A kasztrendszernek ez a mindent atfogo jelentsége eredményezte azt, hogy Indidban soha nem volt egy olyan totaliarianus
rendszer €s uralom, mint amilyent jol ismertiink a 20. szazad modern Eur6p4ajaban.

A modernizacié folyamataval 1 intézmények, szimbolumok és értékek keriiltek az indiai tarsadalomba, milyen viszony
alakult igy ki a régi, hagyomanyos és az 0j értékek, szimbolumok é€s intézmények kozott? A régi és az 0j kozott egyszeriien egy
szimbiozis jott 1étre; a hagyomanyos életrend magabafogadta az 0ij szokésokat és gyakorlatot, melyek bizonyos valtozasokat
hoztak a hagyomanyos keretekbe. Sok esetben a modern jelenségek 0j értelmezést adtak a régi életformak egyes vonasainak és
szimbolumainak anélkiil, hogy az 0j a régi helyére 1épett volna. Egyrészt minden ami uj és modern a hagyomanyos keretekhez
igazodott, s a régi, hagyomanyos csoportuldsok és értékek adaptalodtak a modernizalassal jard kovetelményekhez. gy j
tarsadalmi csoportok sziilettek — mint az informacios technologiai szektorban alkalmazottak — melyek kozvetitoként 1épnek fel
a régi és az uj, a helyi és a regionalis vagy szovetségi sikon mikodok kozott. Az uj és a régi fuzioja persze szelektiv modon
ment végbe, s nagy igényt teremtett az egyeni és kozosségi kreativitas kiviragzasara. Sok indiai megfigyel$ szerint egy olyan
évezredes multra visszatekintd civilizdcidban mint az indiai, a modern csak akkor valhatott az emberek vilagképének és
mindennapi életének részéve, ha maga is a hagyomany részéve lett, vagyis ,.tradicionalizalodott.”

A tarsadalmi megoszlas, a kasztok szempontjabol a modernizacidos folyamat azt jelentette, hogy adaptalédnak a
demokratikus politikai élet kovetelményeihez. A hagyomanyos identitasok, bar megdrizve a régi alapokat, 0j értelmezést
kapnak, s ezen a modon a ritualis szabalyokhoz és sziiletéshez kotott ismérvek atalakulnak, mig a politikai életet 01j szervezeti
formak és atalakuld identitasok gazdagitjak. Példaul, a szovetségi politikai partok propagandajukat, jelszavaikat és
programjukat az egyes régiokban és teriileteken befolyassal bird kasztok identitasa, kivansagai és helyzete szerint alakitjak ki —
de a kasztok kozotti valasztovonalak megmaradnak. A kasztok éppugy kihasznaljak a modern technologia altal nyujtott
eszkozoket mint a nyugati modellt megvalositani akaré6 modernizalok, és politikai és gazdasagi téren egyre jobban
,modernizaljak” magukat. Sz6 sincs sem a létez6 hatalmi viszonyoknak teljes megsemmisitésér6l, sem azoknak
mechanisztikus atvetitésérdl az 0j politikai élet intézményeibe és hatalmi pozicidiba, a tarsadalmi tudat lassu atformalodasa
megy vegbe a modernizacios folyamat eredményeképpen. Nyugati értelemben vett, széleskorii politikai lojalitasok alakulnak ki,
de ezek csak akkor életképesek, ha a hagyomanyos tarsadalmi rendszer csatorndin at keriilnek be a politikai életbe. A
szovetségi tagallamok kozotti versengést ma kiegésziti a kasztok kdzotti versengés.

Max Weber nyoman a legtobb nyugati szociologus és kozgazdasz lehetetlennek tartotta, hogy Indidban modernizalni
lehessen, egyrészt a kasztrendszer, masrészt a ritudlis szabalyok miatt, melyek lehetetlenné teszik a kapitalista fejlédést és az
ehhez sziikséges liberalis politikai intézmények megvaldsitasat. Voltak ugyan mar évtizedekkel ezel6tt is olyan
anthropologusok/szociologusok, mint Milton Singer, aki 1972-ben kiadott munkajaban alaposan cafolta ezeket a
hiedelmeket.”® Singer mér ekkor két fajta életmod — a tradicionalis és a modern — Gsszedtvozédésérdl beszélt s bizonyitva latta,
hogy még a legmodernebbé valt indiaiak sem vagjak el a régi kulturalis és tarsadalmi hagyomanyaikhoz valdé szoros
kotottségiiket. Ugyancsak idézi példait annak is, hogy a modernizacio folyaman a kiilonféle kaszthoz tartozo indiaiak ritualis
statusa felértekelodott, mert gazdasagi, nevelésbeli és politikai mobilitasat kdvetden kulturalis és tarsadalmi helyzetik is
megjavult. Kiemeli, hogy a technikai modernizacid6 nem sziikségszerlien vonja maga utan a hagyomanyos kultara
megsemmisiilését, — inkabb egy kulturalis metabolizmusrol beszEl; sot tigy talalta, hogy a technikai modernizacio sok esetben
megerdsiti a hagyomanyokhoz vald ragaszkodast, mint a csalad, a kaszthoz valo tartozas, zarandoklatok, stb. Singer
példaképpen idézi a templomok villamos arammal valé megvilagitdsat; az autok, vonatok és repiilégépek haszndlatat a
zarandoklas helyére valo eljutasban; a hangszordk fontossagat, amikor az Upanishadok részeit olvassak fel az 6sszegytilt hivok
el6tt, és igy tovabb. Singer munkajanak legnagyobb részét madrasi (Karnataka allam févarosa, a Dravidianus hagyomanyok
kozpontja), magas rangl ipari vezetdk korében folytatott kutatdsai eredményeinek szenteli. Kiilondsen érdekesek azok a

2 Gandhi, M.K. Hindu Dharma. Ahmedabad, Navajian Publishing House, 1958, 324.
2 Singer, Milton. When a Great Tradition Modernizes: An Anthropological Approach to Indian Civilization. New York, Praeger, 1972;
Weber téziseinek kritikaja a 272-282. oldalakon talalhato.

© Copyright Mikes International 2001-2005 31



V. évfolyam, 1. szam Mikes International Volume V., Issue 1.

megfigyelései, amelyekben leirja, hogy ezek a magas rangu ipari vezetdk miképpen egyeztetik Ossze menedzseri
kotelezettségeikkel hagyomdanyaikat és a ritudlis tisztasdgra vonatkozd szabalyokat, bizonyitva tételét a technika és a
tradicionalis kultira 0sszeférhetoségérol.

Egy masik érdekes tanulmany az indiai ipari vallakozokrol az amszterdami egyetemen tanitd6 Mario Ruttené, mely 2002-ben
jelent meg, és hasonl6 kovetkeztetésekre jut.”’ Rutten kiemeli, hogy az indiai iizletemberek éppugy meglatjak az iizletagukban
rejlé lehetdségeket mint a nyugatiak, de ugyanakkor kialakitottak egy meghatarozott menedzsment stilust, mely megfelel
sziikségleteiknek és tarsadalmi kontextusuknak. Szerinte igen sok hasonldsag van az indiai és mas azsiai orszagokban dolgozo
lizletemberek gazdasagi stratégiaja és életmodja kozott, — ami arra mutat, hogy amit ,,a modernizacidé azsiai tipusaként”
jeldltem meg, mara mar egy egyre szélesebb kdrdkben elfogadott valosag.

Az indiai modernizacids folyamat nyilvanvaldéan hosszu lesz, de hallatlanul érdekes a maga részleteiben, a hagyomanyos és
a modern 0Osszedtvozddésének egyes példaiban, s ezért a mi nyugati modernizacids elképzeléseinkkel szembenallo,
kimondottan mas tipusi modernizaciét jelent.

5. A GAZDASAGI FEJLODES SIKEREI ES VESZELYEI KINABAN ES INDIABAN

2004-ben a hatalmas lendiiletti kinai gazdasagi fejlddés tovabb folytatodott.® A nemzeti ossztermék 2003-ban elért
9,1 %-os novekedése, mely 2004 elsé harom honapjaban Gjra emelkedett, elérve a 9,7 %-ot, a legtobb megfigyeld szerint egy
krizis arnyékat veti elére. Ugyanakkor az ipari termelés az el6z6 év hasonld idészakaval szemben tobb mint 19 %-kal nétt s
evvel parhuzamosan a fogyasztoi arak évi névekedése 3 és 4 % kozott mozog, mig a termeldi arak 5 %-kal ugrottak meg ez év
aprilisaban. A kinai kiilkereskedelem 1989 ota 6tszorosére, s egy évben, 2002-ben, 20 %-kal nétt. Ezért a kormany le akarja
csokkenteni az Ossztermék novekedését €vi 7 %-ra — amit az angolszasz orszagokban ,,puha leszallas”-nak (soft landing)
neveznek. Ezt persze igen nehezen lehetne elérni, s 2004-ben az évi ndvekedési rata valosziniileg marad a jelenlegi nivon, de
jovore talan sikertil 1-2 %-kal lecsokkenteni.

Egy kiilonleges és ritka jelenség az oka a legstlyosabb problémanak: a vallalatok és egyének megtakaritdsi aranya a vilagon
szinte egyediilallo 40 %-ot éri el, vagyis a nemzeti 6ssztermék 200 %-at — de ennek az oriasi beruhazésra varo osszegnek egy
része, mivel kinaiak kiilf6ldon nem ruhazhatnak be, nem talal lehetGséget a felhasznaldsra, tehat a bankokban marad. Ezért a
kihelyezések aranya a betétekkel szemben nem tobb mint 78 %. Mindehhez hozzajarul a bankok és pénzintézetek eléggé
siralmas helyzete, hiszen példaul a vissza nem kovetelhetd kolcsondk aranya a letétekhez viszonyitva igen nagy. A kérdés az,
hogy a kormany mikor alkalmazza majd a piacgazdasagokban megszokott beavatkozasokat mint a kamatlabak emelését, vagy
milyen mas intézekedéseket fog tenni ennek a sulyos problémanak a megoldasara.

Semmiképpen nem képzelhetd el, hogy Kinaban egy olyan pénziigyi krizist lassunk mint 1997-ben a tobbi tavol-keleti
orszagokban — nemzetkdzi valutatartalékai 2004 aprilisdban 440 milliard dollarnak feleltek meg (a vilagon, Japan utan, a
masodik legnagyobb valutatartalék); a kiilfolddel valdé pénziigyi mérleg aranylag kiegyensulyozott, bar a folyo év els6
honapjaiban negativ volt; a biidzsé hianya pedig a nemzeti dssztermékhez viszonyitva csak 2,5 % (igy Kina még a maastrichti
kovetelményeknek is eleget tudna tenni).

A médiakban sok sz6 esik Ujabban a munkanélkiiliség kérdésérél, mely egyre nagyobb méreteket 6lt Kinaban. Ez
nyilvanvléan egy alapvetd szocidlis probléma, de azoknak a tapasztalatoknak az alapjan, amelyeket a fejl6dé orszagokban
szereztem, elkeriilhetetlen. A gazdasagi fejlédés nem lehet kiegyensulyozott, a magasabb életszinvonal nem érhetd el egyszerre
s az egyenldség kovetelményeinek megfelelden a gazdasagi tevékenység minden agaban, igy a munkanélkiiliség itt vagy ott
jelentkezik. Ha viszont altalanossa valik, minden gazdasagi agazatot feldlelve, akkor a legsulyosabb valsagot vonhatja maga
utan. Nyilvanvald, hogy a fejlodés folyaman a legjobban a szegény agrarrétegek, az oregek és nyugdijasok, a betegek vagy a
sokgyermekes csaladok szenvednek a legjobban — de itt lehet arra szamitani, hogy a konfuciusi etika és csaladi dsszetartozas
érzése csodakat tehetnek. En magam tanija voltam Azsaban és Afrikdban is, mas koriilmények kozott, a kozosségi
Osszetartozas €rzései hasonld példainak, s pontosan ezek az esetek mutatjdk meg a hagyomanyos tarsadalmi kotelékek
kimondhatatlan fontossagat.

Az indiai modernizaci6 els6 fazisaban az orszag mindenekeldtt gazdasagi onallosagra torekedett. Ezt a korszakot a nehrui
szocializmus korszakanak nevezik az indiai szakért6k. Ezekben az években a gazdasag stagnalt, mert az ipari vallalkozasok

» Rutten, Mario. “Historical and Comparative View on the Study of Indian Enterpreneurship.” Economic Sociology — European Electronic
Newsletter, Vol. 3, No. 2 (February 2002), http://www.siswo.uva.nl/es/esfeb02artl.html. Egyébként Rutten 6 kutatasi teriilete az azsiai
vallalkozok szocioldgidja; egy eldz6 mive: Asian Capitalists in the European Mirror. Comaparative Asian Studies, No. 14/ Amsterdam, Free
University Press, 1994, is evvel foglalkozik; egy kollégajaval, Carol Upadhyaval egyiitt adtak ki a Small Business Entrepreneurs in Asia and
Europe: Towards a Comparative Perspective. New Delhi, SAGE Publications, 1997, cimli munkat.

A legfrissebb gazdasagi adatok forrasa Marc Eriksonnak az Asian Timesban 2004 junius elején megjelent cikke, China’s Economy: Why
Landing At All?, mely az Interneten olvashaté: http://www.atimes.com.
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nagy része az allami szektorhoz tartozott, s az exportfejlesztés helyett a behozatal csdokkentése volt a focél. Ezért 1950 és 1980
kozott a GDP csak 3,5 %-al nott évente. Nagy eredmény volt azonban, hogy mar a hetvenes évek kozepére az orszag
lakossadganak minden élelmezési sziikségletét fedezni tudta. A nyolcvanas években pedig elkezdddott az allami és
koztulajdonban 16v6 szektor reformja, egyidejiileg a maganszektor fejlesztésével.’’ Mindezek nagyban hozzajarultak a
termelékenység novekedéséhez, s a privatizacidé eredményeképpen a kivitel évi 10 és 15 % kozott ndvekedett. 1991-ben &s
1993-ban a rupeet leértékelték s ez szintén hozzajarult az gazdasagi eredmények 1ényeges jobbulasahoz.

A nemzeti Ossztermék évi 6,8 %-kal nétt 1997-ig, majd lelassult s 2001-2002-ben ndvekedése 5,4 % volt — a
szolgaltatasokkal és a mezégazdasaggal mint az élen jard termelési dgakkal.” Az egy f6re esé 6ssznemzeti jovedelem 2001-
ben elérte a 450 dollart. Az atlagos nemzetgazdasagi ndvekedés rataja 1990 ota igy magasabb volt Kinaban, mint Indiaban,
9,7 % 5,5 % ellenében. Ennek magyarazatat sokan abban talaljak, hogy Kina korabban kezdte el a gazdasagi reformok
megteremtését, mert Deng Nyitott Kapu Politkajat 1979-ben inditotta be, mig India Uj Gazdasagi Politikija (New Economic
Policy) csak 1991-ben kezdddott. Meglepd az is, hogy példaul a kiilkereskdelem szempontjabol ez utdbbinak a részesedése a
nemzeti Ossztermékben Kinaban sokkal nagyobb volt (56%) az 1990-es években, mint Indidban, ahol a kereskedelmi
szabalyozas viszont liberalisabb volt. Ennek a rendkiviili jelenségnek a magyarazata abban rejlik hogy, egyrészt a kinai atlagos
vamtarifa sokkal alacsonyabb volt mint Indiaé (15,7 %), s Indidban a nem vam jellegli kiilkereskedelmi korlatozasok
vilagszinvonalon is a legmesszebbmendek voltak. Ez a két tényezd a forrasa a nemzetgazdasagi novekedés kiilonbségének is a
két orszag kozott.

A legujabb felmérések szerint India, a klasszikus liberalis gazdasagi mércék szerint kétségteleniil a gyorsuld gazdasagi
fejlodés tjan van — a novekedési jelzok elsérendiiek, az inflacio nem ndvekszik, a kiilfoldi beruhazasok és a valutatartalékok
minden eddigi rekordot megdontottek, a kiilfoldi beruhdzasokat a nemzeti bank automatikusan jovahagyja, egyes szektorokban
a kiilfoldi toke részesedését is nagyban megkonnyitette a kormany, s India azok kozott az orszagok kozott van, amelyek a
legtobb munkat kapjak kiilfoldi véllalatok megbizasabol (outsourcing).® Az aprilisban meglepetésszertien bekovetkezett
kormanyvaltozas persze 0 helyzetet teremtett, s a Kongresszus partjanak gydzelme esetleg jobbulast hozhat szocialis téren,
ahol a nehézségek, egyes szovetségi tagallamokban, egyre nének.

A ket orszag gazdasaga egyes kézos problémdinak vizsgadlata érdekes fényt vet az 4zsiai modernizacio jellegére. Lawrence
Saez tanulmanyaban® arra a kovetkeztetésre jut, hogy a tartomanyi (Kina) vagy szovetségi allami és regionalis nivon (India) a
fejlodés iiteme a kereskedelmi szabalyozastol, a toke aramlasoktol és az egyes egységek — tartomanyok vagy szovetségi
allamok — eltérd fiskalis stimulusaitol fiigg, viszont nem talalt semmi bizonyitékot a globalizacios folyamat befolyasara
ezeknek az egységeknek novekedésével kapcsolatban.

Elemzésének legérdekesebb része a két orszag kozponti és szovetségi/regionalis egységei altal gyakorolt funkciok
Osszehasonlitdsa — ebben Kina tartomanyi rendszerét mint egy quasi-szovetségi rendszert tekinti. Bar az indiai alkotmany
vilagosan koriilhatarolja a kozponti és tagallami kormanyok hatoésagainak hierarchijat, melyek adokivetési hatalmat
meghatarozza, a kozponti kormany mégis az adobevételek legnagyobb része felett maga rendelkezik. Erezve a helyzet
viszalyossagat a kozponti kormany hozza akart jarulni a szovetségi allamok koltségvetési egyensulyahoz, s a 90-es évek
kezdete ota egy kozos adoalapot teremtett a szovetségi allamok kormanyaival egyiitt, melynek jelenleg 29 %-at osztjak szét az
egyes tagallamok kozott. A szétosztast a Nemzeti Tervezési Bizottsdg végzi, mely annak biztositdsa érdekében, hogy az
Osszegeket jol hasznaljak fel, az atutaldsokat csak elére meghatarozott programok kivitelezésére folyositja az allamoknak.

Ma az indiai szovetség allamai autonom ipari politikat csinalnak, autondm modon koltik el a rendelkezésiikre allo
osszegeket, s mindenféle fiskalis konnyitéseket ajanlanak a beruhazoknak, kiilondsképpen a kiilfoldi tékének. Ezek az allamok
tehat a kdzpontitdl fiiggetlen, s annak politikajan tilmend gazdasagi reformokat valositottak meg, mint példaul Andra Pradesh,
mely igen vonzd el6nyoket ajanl a szamitogép és altalaban az elektronikus technologia korében beruhazo indiai
vallalkozoknak. Ezt nevezik a nemzetkdzi irodalomban a szovetségi allamok egymassal versenyzd, decentralizalt rendszerének,
mely tagadhatatlanul 1étrehozott bizonyos inkoherens gazdasagi kapcsolatokat is, példaul az allamok kozotti egyenl6tlenséget
adozas szempontjabdl vagy egyes esetekben a kdzottiik 1€vo arucsere korlatozasat.

Evvel szemben Kinaban az egyes tartomanyok autonéomiaja valtozo (a legnagyobb a tengerparton fekvo régiok esetében). A
nem-demokratikus politikai rendszer nem engedhet meg az indiai allamokéhoz hasonlé autonémiat. Bar az alkotmany és az ide
vonatkozé torvények rendelkezései szinte egy konfoderacios allamrendszer képét adjak, kiilondsen azokban a régidkban, ahol

31E reformok fébb pontjai a kdvetkezok voltak: az allami ellendrzések és szabalyozasok részbeni eltdrlése; a kormany részének a kollektiv
szektor t6kéjében valod nagy mértékii csokkentése; a kiilfoldi téke bejovetelének, a kiilkereskedelem kiszélesitésének és a nyugati technologia
importjanak lehet6vé tétele, valamint a pénziigyi szektor ujjaszervezése, és nem utolsé sorban a vamtarifa 1épésrdl 1épésre valo csokkentése
az 1991-es atlagos 300%-r61 50%-ra 1995-ben.

32 Indian Federalism, 383-384.

33 Business T oday, 2004. februar 15.

34 Saez, Lawrence. “Market-preserving Federalism, Globalization, and Subnational Economic Growth: Evidence From China and India.”
Indian Federalism, 351-378.
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kisebbségek alkotjak a népességet, a gazdasdgi autondmia elnyerése nem automatikus, hanem csak a kozponti szervek
kimondott hatdrozata nyoman johet 1étre. A mai indiai helyzettel 6sszehasonlitva, a kinai decentralizacio tehat korlatozott €s
nem lehet, mint az indiai esetében, ,,versenyképes” decentralizaciorol beszélni.

Ennek ellenére az allami jovedelmek elosztasa sokkal liberalisabb Kinaban mint Indiaban, s mar az 1979-84-es id6szaktol
kezdve, a helyi hatosagok maguk vethettek ki és szedhettek be adokat. A helyileg beszedett adojovedelemmel egy bizonyos, az
utobbi évtizedben allanddan csdkkend szazaléknak az allamkasszaba valo befizetése utan, teljesen szabadon rendelkezhetnek.
Ez a nagylelkiiség persze oda vezetett, hogy a helyi hatoésagok igyekeztek jovedelmeiket kiilonféle cimkék alatt elrejteni a
kozponti kormany eldl.

Kinéban meglepd az, hogy nem a tartomanyok, hanem a varosi és korzeti hatésagok ragadtak a keziikbe a kezdeményezést,
amikor a kiilfoldi toke vonzasara adozasi és mas engedményeket tettek, sokszor a biirokratikus szabalyozasok
megkonnyitésének formajaban. De igy India, mind Kina esetében, ezek a helyi kezdeményezések nyilvanvaléan a szdvetségi
allamok, tartomanyok, régiok vagy municipalitdsok kiillonbdzo, vagyis asszimetrikus gazdasagi fejlédéséhez — sikereihez —
vezettek, amelyek persze nem feltétleniil karosak hosszi tavlatban, mert az egyik egység magaval htizhatja a tobbieket, vagy
legalabbis sajat szomszédait. Az én tapasztalataim szerint a gazdasagi fejlodés altalaban nem uniform egy orszag egyes vidékei
kozott, hiszen mar csak a természeti €s emberi er6forrasok kiilonbsége miatt sem lehet igy, s ez a tény alahtizza a
nemzetgazdasagi vonalon valo elosztas fontossagat és a szocialis problémak kiegyenstlyozott megoldasanak sziikségességét.

6. AZ AZSIAI MODERNIZACIO JOVOJE

Azsia két 6ridsanak — Kindnak és Indianak — a fentebbiekben leirt s a Nyugattal szembenall6 modernizaciés folyamata,
melynek vondsai éppugy megtalalhatdok mas orszagokban, mint Szingapur, Malézia, vagy Indonézia, vitathatatlanna teszi
annak elismerését, hogy van masfajta modernizacié is mint az, amely Eurdpaban és az észak-amerikai kontinensen latott
napvilagot. Ennek tagaddsa csak a nyugati ember — gazdasagi szakemberek vagy az utca embere — vagy egy nem-nyugati
civilizaciobol szarmazd, de Nyugaton nevelkedett €s teljesen nyugativa valt gondolkodonak, mint példaul a Nobel-dijat nyert
Amartya Sen harvardi professzornak, korlatozott szemléletébdl fakadhat, mert ebben a perspektivajaban a modernizacid
egyenld az elnyugatositassal.

Teljesen mas kérdés az, hogy a nyugati modernizacié tipusatol kiilonb6z6 modernizacids folyamatok hosszi tavon
sikeresek lesznek-e, s az az alternativa sem vethet6 el, hogy Kina, India és a tobbi azsiai allamok tarsadalma a modernizacio
egy bizonyos pontjan tal jutva, a nyugati szekuldrizalt konszumerizmusba fulladd és bizonytalan jové elé néz6é tarsadalmak
sorsat fogja kovetni. Mert egy ilyen palfordulas is lehetséges...

Nem vagyunk és nem lehetiink profétak, akik kinyilatkoztatjak latasukat ezeknek az orszagoknak és népeknek a jovdjére
vonatkozolag. Mégis egyelore ugy latszik, hogy az alkonyat ¢l6 Nyugattal szemben az azsiai modernizacid az emberiség
torténetében egy Ujrakezdést, egy virradatot jelent, s ad reményt mindazoknak a népeknek, amelyek csak most allnak autonom
fejlodésiik hajnalan.

El6adasom konkluzidjaként tehat egy par pontban szeretném felvazolni a nyugatitdl eltéré modernizacié tanulsagait és a
Kina és India el6tt all6 veszélyeket:

— Elbszor, a fent analizalt két modernizacios folyamat példéja nyilvanvalova tette egy olyan modernizacionak a lehet6ségét,
mely a spiritualis és kulturalis hagyomanyok tiszteletében és a hagyomanyos tarsadalmi keretek kozott megy végbe. Tehat az a
nyugati meggy6z6dés, hogy modernizacid kizarolag az eurdpai 16. és 19. szazadok kozott kialakult koriilményekkel azonos
feltételek kozott johet csak 1étre, egyszeriien nem felel meg a valdsagnak.

— Masodszor, a kinai és indiai modernizacios folyamatok vizsgalata arra is fényt deritett, hogy nincs kapcsolat modernizaciod
és a demokratikus politikai berendezkedés k6zo6tt. Ez nem jelenti azt, hogy nem lenne sziikség az emberek joléte és kiteljesiilt
¢lete szempontjabol egy demokratikus berendezkedésre, mely a hagyomanyos moralitds és szocialis €letformak keretében
biztositana a legalapvetébb emberi érték megvalositasat — az egyének és kozosségek szabadsagat.®® A modernizacios folyamat
Kinaban a totalitarianus politikai rendszerbdl autokratikussa valt allamberendezkedés keretén beliil egyeldre sikeresen folyik;
kérdéses, hogy a gazdasagi fejlodést kovetd tarsadalmi valtozasok egy specifikus, a kinai kontextushoz alkalmazkodo,
demokratikus 4talakulast hoznak-e magukkal. India viszont ma is a foldkerekség legnagyobb demokracidjaként ismert
szovetségi allam, melynek jovoje azért latszik igéretesebbnek, mert az eredetileg kdzpontositott allamhatalom lasst gyengiilése
révén egy hatalmas erejli decentralizacids atalakulds kezdddott el az utdbbi évtizedek soran — s nem Kissinger irta-e egy par
évvel ezel6tt, hogy a decentralizacié a demokracia legmagasabb formaja? — amely egyediil biztosithatja e sokrétegii
kultarajaban é16, de egy civilizaciot képviseld, népesség jovojét.

3 Lal, Deepak. Culture, Democracy and Development. Lecture given in New Delhi on 24™ of April 1998,

http://www.indiapolicyinstitute.org/debate/Notes/note1.html.
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— Harmadszor, a jovo gazdasagi problémai koziil csak egyet szeretnék megemliteni, a nyugati értelemben vett ipari
fejlodéshez és a motoros konszumerizmus altal meghoditott piac sziikségleteinek kielégitéséhez sziikséges olajforrasok
hianyat. Ez kiilondsen szembetlind Kina esetében, bar Indidban is egyre tobb szd esik az orszag kiszolgaltatottsagarol az
energiaellatas teriiletén tekintve, hogy India kiilondsképpen érzékeny az iszlamista fundamentalizmus megnyilvanulasaira a
kashmiri politikai helyzet miatt.

2002 6ta Kina az Amerikai Egyesiilt Allamok utan a vilig masodik legnagyobb energiafogyasztoja, és Japan utan a
petroleumtermékek terén szintén a vildg masodik legnagyobb importére.’® Egyelére nem a ndvekvé szamu személyautok és
mas jarmiivek az egyre nagyobb olajfogyasztas motorjai, hanem az energiatermeld egységek és a nehézipari felhasznalok
(kohok, stb.). De kétségtelen az, hogy egy-két évtizeden beliill a ndvekvé szamu személygépkocsik hasznalatanak
olajsziikséglete meg fogja haladni az ipar kiilonféle againak sziikségletét. Nem szabad példaul elfelejteni, hogy az elsd
magantulajdonban 16v6 személygépkocsi 1984-ben jelent meg elészor a févarosban, Beijingben, s ma mar szamuk 1,2 milli6.*’
Ezt a fejlodést nem érinti, hogy a kinai energiasziikséglet 64 %-at a szén elégiti ki, melynek Kina a vilag elsé szamu termeldje
¢és fogyasztdja.

A 2000-t6l maig terjedd korszakban a vilag olajfogyasztadsa novekedésének 40 %-at Kina képviselte. Az orszag olajforrasai
kimeriilében vannak, s a szakértdk szerint 2020 koriil a sziikségletek 75 %-at behozatalbol kell fedezni. Mindezzel persze
megndvekszik a vilagkereslet s ez nyilvanvaldan az arak ugrasszer(i ndvekedéséhez vezet. Kina vilagpiaci szerepe ezen a téren
a legfontosabb, bar az is kétségtelen, hogy sok nyersanyag piacan, a rézt6l a vasércig, de még a szénpiacon is, a hallatlan
aranyu kinai gazdasagi fejlodés altal fiitott kereslet eredményeképpen ndnek a behozatalra utalt orszagok kiadasai.

India a vildg hatodik legnagyobb energiafogyasztoja,”™® s a harmadik legnagyobb széntermeléje. A szénenergia
sziikségletének tobb mint felét, mig az olajtermékek ennek egyharmadat fedezik. Az importalt olajtermékek a hazai termelés
majdnem haromszorosat teszik ki. Az indiai olajtermelés legnagyobb probléméja az olajforrasok kihasznalasi ratajanak a
vilagatlaggal szembeni igen alacsony volta. Uj olajmezék keresése intenziven folyik, mar csak azért is, mert a jelenlegi
olajforrasok 15 éven belill kimeriilnek. Ezenkiviil az el6z6 korbol fennmaradt adminisztracios korlatozasok és biirokratikus
nehézségek felszamoldsa ebben a szektorban csak a legutols6 években tortént.

Ezek az olajfogysztasra vonatkozd adatok feljogositanak arra, hogy feltegyiik a kérdést vajon milyen mértékben jarulhat
majd e stlyos problémak megoldasdhoz Kinaban a konfuciusi tdrsadalmi etika mértékletességet ajanléd elvei, vagy Indidban a
természetet tiszteld moralitds és a szintén mérsékletet el6ird hagyomanyos erkoles? Mindez kiilonds hangsulyt kap a
kovetkezOkben targyalt problémakorrel, a természeti kornyezet védelmével és az Okologiai egyenstly megérzésével
kapcsolatban.

— Negyedszer, nemcsak a kinai és indiai civilizaciok modernizalasaval kapcsolatban, de az egész emberiség jovdjére
vonatkozoan Oriasi jelentdségii, hogy e két orszag hatalmon 1évo felelései és maga a lakossag is, milyen magatartast fognak
tanusitani természetes kornyezetiikkel szemben s meg fogjak-e hozni a megfeleld intézkedéseket és aldozatokat az dkologiai
egyensuly felboritasanak elharitasara. Sem Kina, sem India nem fogadtak el kotelezének a kyotdi egyezmény
kovetelményeinek betartasat.

A kinai természetrombolds ma mar vilagszerte ismert”® — nemcsak a 1égszennyezédés hanem a koztisztasag fenntartasa
szempontjabol is, — bar elsésorban az olyan, a médiak szempontjabol szenzacios kozmunkak révén, mint a Yang—Tzén épitett
hatalmas gat 1étrehozasa, mely egy oriasi vidék elontését s tobb mint egy millié ember attelepitését kdvetelte meg.

Az Indiat fenyegetd veszélyek kevésbbé ismertek, de a helyzet semmivel sem jobb mint Kinaban. A kdzponti kormany
becslése szerint a természetes kdrnyezet évi pusztuldsa az orszag ossztermékének (GDP) 4,5 %-kaval egyenld. Az utobbi két
évtized folyaman a nemzetgazdasag két és félszeresére nétt, mig az ipari eredetli szennyez0dés a négyszeresére ndovekedett. A
Parlament ugyan mar 1976-ban megszavazott egy alkotmanymodositast, mely felhatalmazza a kormanyt, hogy beavatkozzon a
mezOgazdasagi és ipari fejlodés folyamataba a lakossag egészségének, az erdoknek és a természetben €16 allatok életterének
védelmére, de ez a probalkozas nem jart sok sikerrel, mert a modositas szovege kimondotta, hogy rendelkezései nem esnek
birdsagi dontések korébe, tehat a gazdasagi egységek nem kényszerithetok betartasukra. A legnagyobb probléma ezért a
lakossag és a helyi hatosagok ontudatositasa a kdrnyezetvédelem sziikségességével kapcsolatban.

Meg vagyok gy6zddve arrdl, hogy ebbdl a szempontbol lehet leginkabb megkérddjelezni a kinai és indiai modernizacio
sikerét, mert a természeti kornyezet feleldtlen kihasznalasaval és rohamos tonkretételével, nemcsak népességik egészségi
allapotat veszélyeztethetik és tehetik tonkre, hanem gazdasagi fejlodésiiket is lecsokkenthetik hosszll tdvon. Erre vonatkozolag

3% Lasd: Country  Analysis  Briefs:  China. /Az amerikai energiai hatésag idészakos kiadvanya./, 2003. jinius,

http://www.eia.doe.gov/emeu/cabs/china.html: és China’s Growing Appetite for Oil. Baltimore Sun, 2004. majus 31,
http://www .baltimoresun.com/business/bal-te.asia3 1may31.

37 “The End of Cheap Oil.” National Geographic, 2004. junius.

3 India /Az amerikai energiai hatoésag id6szakos kiadvanya./, 2003. marcius, http://www.eia.doe.gov/cabs/india.html, és “India’s Oil
Situation.” The Economic Times, 2004. jinius 23, http://economictimes.indiatimes.com.

3% “China’s Growing Pains — More Money, More Stuff, More Problems: Any Solutions?” National Geographic, 2004. marcius.
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egy par személyes tapasztalattal is rendelkezem. 1995-ben Kindban jarvan, programunk szerint a Yang—Tzén vald Otnapi
hajozast Chongqgingban kezdtiik el. Soha, de soha, ¢letemben hasonld légszennyez6dést nem tapasztaltam mint ebben a
vérosban, s ezenkivill Kina legtobb nagyvarosiban is. Sem Eszak- és Dél-Amerika, sem Eurépa vagy Azsia més
nagyvarosaiban nem tortént meg velem az, hogy minden ok nélkiil fuldokolni kezdtem, mert a levegd annyira terhelt volt
mindenfajta gazokkal és kigzolgésekkel. Barkivel is beszéltem errdl Kinaban, arrdl is, hogy a novekvd jolét kovetkeztében
egyre tobben hagyjak el a biciklit felcserélve azt egy kis, rossz benzinnel hajtott autéval, soha nem taladlkoztam megértéssel. A
gazdasagi jolét és a béség tarsadalma délibabjanak réviiletében senki nem akart arrol hallani, hogy a természet altal szamunkra
adott javak csak véges mértékben allnak rendelkezésiinkre, s egy bizonyos ponton tuljutva kihasznaldsukban nem lehet a
létrehozott karokat helyreallitani.

Ez év februari indiai latogatasomrol irt beszdmolémban, mely a Mikes International folyodiratanak 2004. aprilis-jaliusi
szamaban jelent meg, mar megemlitettem — egy masik konkrét példa — a rajastani marvanykitermeld ipar nagy sikernek
elkdnyvelt munkajat, melynek kovetkeztében egymas utan tlinnek el a vidék hegyei és dombjai, melyek méhiikben millié évek
ota marvanyt rejtegettek. Senki nem gondol arra, hogy milyen kdvetkezményei lehetnek a geologiai és 6koldgiai alapok ilyen
megvaltoztatasanak és senki nem veszi észre, hogy a légszennyezddés egyik tipikus jele — a sargas szinezetli horizont — egyre
jobban észrevehetd (oh, hanyszor lattam ezt visszaérkezve a newarki repiilétérre, amikor Manhattan felett egy sargas kupola
terjengett, beboritva az egész varost). Nem beszélve arrdl, hogy a Thar sivatag felé vezetd utunkon sofériink egyszer csak azt
mutatta, hogy az uttél baloldalon fekvd vidéken, nem tobb mint 20-25 kilométernyi tdvolsagban, fekszik az a teriilet, ahol India
atombomba robbantési kisérletét tartottak, s ahol a népesség nyugodtan él tovabbra is nem tudva, hogy esetleg milyen
veszélyek fenyegetik még évek multén is.

Mind Kina, mind India esetében az elképzelhetetlen ritmusu népesség- ¢és az egyre oOriasibba, az emberi életet egyre
elviselhetetlenebbé tevd nagyvarosok tovabbi ndvekedése, vagyis a modernizaciot mindeniitt kiséré s nagyrészében a vidéki
lakossag elszegényedésnek koszonhetd, feltarthatatlan urbanizacid, — parallel a jolétre vald érthetd torekvéssel, — a
legpesszimistabb joslatokat is valdszinlivé teszi. A modernizacié elsdsorban az erdltetett iparositast, az erdék pusztulasat, a
kovetkezményeit (melyek mind okai az energiafelhasznalas rohamos novekedésének is).

Az azsiai modernizacid két legfontosabb példajara vonatkozoan tehat az a jovo legnagyobb rejtélye, hogy a hagyomanyos
értékrendszereket fenntartd, a tradicionalis tarsadalmi strukturat a modernitas szocidlis formdival kombinalo, és a
modernizaciot elsGsorban mint a nyugati technikai és technologiai vivmanyokat atvevo folyamatot értelemz6 kdzosségek meg
fogjak-e tudni fékezni a bdség tarsadalmanak frenetikus keresését szolgalo, de a tarsadalom jovojét véglegesen fenyegetd
kornyezetpusztitd emberi magatartasokat? A konfuciusi, taoista és buddhista etikara épiilt kinai civilizacioban éppligy mint a
hinduizmus legkiilonfélébb agait jellemz6 iranyzatokban, a kozmikus szemléletmod uralkodd, mely a mindenség és az ember
egységén alapul, s a természeti kornyezet védelme automatikusan kdvetkezik ebbdl a szemléletbdl. Valdszinii, hogy a
modernizacios folyamat elsé 2-3 évtizedében a konszumerizmus bilivolete minden mas meggondolast a feledés homalyaba
taszit, de abban kell reménykedniink, hogy ezek utan az évtizedek utan a hagyomanyos értékrendszerekbdl fakado belso, lelki
és érzelmi, magatartasok ujra foliilkerekendek és a kulturalis kereteknek megfeleld racionalitds révén megakadalyozzak a
kornyezetet pusztito fejlédés tovabbfolytatasat. Meg vagyok gy6zodve arrdl, hogy ezt a reménységet sem Kina, sem India nem
fogjak meghazudtolni.

KINAI MUVESZET: KOLTESZET ES FESTMENYEK

Ezt a rovid tanulmanyt azért irtam a MIKES INTERNATIONAL folyodiratanak abba a szamaba, mely az elmult
szeptemberi Tanulmanyi Napokon elhangzott eldadasom szdvegét tartalmazza, hogy a kinai életfelfogas egyik legfontosabb
vonasat, tehat az embernek és az univerzumnak, mindennek mindennel vald &sszefliggését alahtizzam egy a modernizacio
hagyomanyos alapjaitol teljesen kiilonbozé kulturdlis teriileten. A kinai miivészet témaja mindig érdekelt, jartam azon a
vidéken ahol a legszebb kinai festmények sziilettek, s New Yorkban minden alkalmat kihasznaltam, hogy a kinai
esztétikaval kapcsolatos ismereteimet gazdagitsam.

A kinaiak szdmara a szép fogalma alapjaban véve kiilonbozik a miénktdl, mert szamukra a sz€p az egynek ¢€s a soknak, a
kiilonlegesnek ¢és az egésznek, a konkrétnak és a kozmikus-univerzalisnak egymassal valé Osszefliggésébol,
Osszeolvadasabol ered. Ez a (mi értelmiinkben) dialektikusan felfogott kettds jellemvonas — megkiilonboztetés és egyidoben
egymassal valo Osszefliggés — azt jelenti, hogy a szépség megitélése nem egy intellektualis vita targya, hanem a szépség
atélése az egyén magatartasaban és a kozosséggel megosztott 1étben nyilatkozik meg, vagyis az egy és a sok viszonyaban.

A lirikus koltészet a kinai kultira legszebb és legnagyobb alkoté miivei kozé tartozik. Az elsd legismertebb kotet mely
lirai kolteményeket tartalmaz ,,Az énekek konyve” (Book of Songs), s ez a Krisztus eldtti 1000. évbdl szarmazik. A koltészet

" A kinai esztétikara vonatkozéan példaul lasd: Kuang-Ming Wu, Chinese Aesthetics., in Allinson, Robert E. (ed.), Understanding the;
Chinese Mind — The Philosophical Roots. Hong Kong, Oxford University Press, 1989, 236-264.
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miivészetét oly nagyra értékelték, hogy ez része lett a nevelési rendszernek, s a kozszolgalatba vagyis a csaszari
biirokraciaba valo felvételi vizsgaknak is targyat képezte.

A nagy koltok alkotasai sokszor a kinai irodalom legfontosabb témaihoz fiizddtek. igy, példaul, Tao Qian kélteménye,
»Az Oszibarack viragzasanak tavasza” (Peach Blossom Spring), a legszebb megjelenitése a minden kultiraban meglévo
témanak, az elvesztett paradicsomnak, egy képzeletbeli orszag melyben az ember a természettel tokéletes harmoniaban él. A
kinai mitologiaban erre az elveszett tarsadalomra egy haldsz bukkan véletleniil ra. Su Shi két ,,Voros készirt” (The Red CIiff)
cimi Un. prozai kolteményében az allandosag és a valtozas univerzalis filozofiai problémajat fejtegeti. Mind Tao Qian, mind
Su Shi kolteményei igen sok festménynek, nefritbe (jade) vésett abrazolasnak és mas méodon készitett miivészi alkotasnak
lett a targya.

A kulturélis fejlédés folyaman koran, de legkésébb a Song dinasztia idején (Kr.u. 10. és 13. szazad) jelennek meg a
festményekre ecsettel irt kdltemények, melyeket sokszor kommentarként (,,inscription”) adtak hozza ezekhez a miivekhez.
Innen érthetd a 2000. év 6szén, a new yorki Chinese Institute Galleryben szervezett kiallitds nagy érdekessége — ,,The
Chinese Painter As Poet” — s ez alkalommal Jonathan Chaves, a kinai miivészetek egyik kivaldé amerikai ismerdje, tartott
egy ecldadast errdl a témardl. A fentebb vazolt dialektikus keretben az un. ,harom tokéletesség,” vagyis a koltészet, a
festészet és a kalligrafia, egyiitt fejezik ki a szépségidealt, bar mar a Tang dinasztia 6ta (a Kr.u. 6. és 9. szazad kozott)
igyekeztek egy miiben egyesiteni ezeket a ,.testvér miivészeteket.”A legtobb nagy kinai festd és kalligrafus maga is ismert
kolto volt, és sok koltd kitlint festményeivel és kalligréﬁéival.2 Chaves szerint ennek a harom miivészeti agnak egy miiben
valo 0sszefoglalasa a kinai milivészet és esztétika egyik legfontosabb hozzajaruldsa a vilag kulturalis 6rokségéhez.

Tehat a Song dinasztia alatt alapoztadk valdjaban meg a killonféle miivészeti dgak integralasat. Su Shi alakitotta ki a
literatus ember fogalmat, aki dnmagéban egyesiti a koltd, a festd és a kalligrafus képességeit. Su Shi azt irta a Tang dinasztia
alatt ¢16 kivalo koltérdl és festorol, hogy ,,festményeiben koltészetét sugarozta, mig kolteményiben festdisége jelent meg.”
Ennek az esztétikanak természetesen volt sok ellenzdje is, akik hangstlyoztak, hogy a koltészet és festészet teljesen
kiilonbdz6 miivészi kifejezési formak, s helytelen Oket egymashoz hasonlonak tartani. Ez a nézet kiilondsképpen
megerdsodott a Ming dinasztia alatt Wang Moulin és Zhang Dai esztétikdjdban. Viszont a Sung korban kialakult hagyomany
tovabb élt, mert a természettel valo harmoniat, a fesziiltségekkel teli vilagbol valo visszavonulas sziikségességét, s altalaban
a Taoista bolcsesség 1ényegét, valamint a literatus életidealt jelképezte, ahogy ezt az idealt Tao Qian, Wang Wei és Su
Shinek maganak a miivei kifejezték.

A kinai irott és pikturalis miivészetek legcsodalatosabban integralt kifejezését azokban a konyvekben talalhatok,
melyeket fametszetekkel diszitettek mint, példaul Xiao Yuncong ,,Taiping shanshui tu” cimii mestermiivében. Az ebben
1évo tajképek a legszebb fametszetek kozé sorolhatok a vilagon. A fametszetekkel készitett kinai konyvekkel kapcsolatban
meg kell emliteni az Orszagos Széchényi Konyvtar kiemelkedd kezdeményezését, melynek folytan ,,A Tiz Bambusz
Csarnoka” (The Ten Bamboo Studio) cimmel, a kinai kulturdlis minisztériummal kar6ltve, egy konyv- ¢és
nyomdaszattorténeti kiallitast rendezett a Kinai Nemzeti Konyvtar kincseibdl 2003. oktober 1 és december 31-e kdzott.

Dawn in the East and decline in the West: Two Opposing Types of Modernization

Present paper was presented at the 45 Study Week conference of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association for Hungarian Art,
Literature and Science in the Netherlands) held 9-12 September 2004 in Elspeet, the Netherlands. In his lecture, Victor Segesvary first
defines what modernization is and shows that, since at least the mid-eighties, more and more scholars recognized that there are different types
of modernization. With reference to his theme, reflecting the epoch-making work of Oswald Spengler on “Decline of the West” (Untergang
des Abedlandes), he analyzes as well major differences between co-existing civilizations in the world, emphasizing especially Western
secularism, the abandonment of traditions, and the relentless pursuit of the ever- recurring, therefore meaningless, “new.” Pursuing his
argumentation in detail with respect to the Chinese and Indian modernizations, he indicates to what extent these two civilizations succeeded
to modernize without jettisoning their religious and cultural heritage, their millenial traditions, and their social structures and holistic
worldviews. This type of modernization does not mean, of course, the wholesale refusal and rejecting of Western modernizing features, but
the acceptance of many useful elements of the Western modernizing process by embedding into their traditional civilizational context and by
merging them with existing structures and practices — in a sort of quasi-syncretistic way. Finally, the lecturer calls the attention of the
audience to the enormous problems facing the Chinese and Indian modernizing processes, in the first case in the field of politics, and, in the
second, in finding the necessary unity in a world of overwhelming cultural diversity.
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ZA nagynevii angol esztéta E. H. Gombrich irta: ,,The Chinese were the first people who did not think of the making of pictures as a rather:
menial task, but who placed the painter on the same level as the inspired poet.” Gombrich, E. H. The Story of Art. London, Phaidon Press,
1989, 105.
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LENGYEL, Alfonz :

Kina mindent rombolo Kulturalis Forradalma utani gazdasagi és
kulturalis fejlodés’

Elozmények

A Sun Yat Sen forradalma 1912-ben csak a Csaszarsaggal jard terheket oldotta meg, de ij nehézségeket is rakott a kinai
nép vallaira. A japanok elleni habori a nemzetieket és a kommunistakat egy taborba hozta. A haror befejezése utan pedig
Mao Zedong kirobbantotta a polgarhaborut, mely teljesen tonkretette Kina gazdasagi erejét. igy érkezett el Kina 1949—ben a
kommunistak gy6zelméhez. Ez a Mao altal vezetett marxista-leninista rendszer egy olyan gazdasagi formulat akart bevezetni
Kinaban, ami nemcsak a Szovjetunioban, de egyetlen egy kommunista csatlos allamban sem sikertiilt.

1950 és 1976 kozott a fold megmiivelésére, mely egy agrarallamban a legfontosabb, kiilonféle metodust alkalmaztak, de
egyik sem bizonyult hasznalhatonak. Kdvetve a szovjet tanacsot, ugyaniigy mint Magyarorszagon, valamint a tobbi Varsoi
Szerzddésben 1évo orszagokban is, eldszor a nagybirtokokat szétosztottak a kisparasztok kozott. Ezutan, amikor lattak, hogy a
mezOgazdasag haldoklik, akkor termeldszovetkezetekbe kényszeritették a gazdakat. Az eredmény - mindeniitt ahol ezt a
rendszert kényszeritették a gazdakra, igy Kinaban is - ¢hinséghez vezetett.

Kindban, a haldoklé mez6gazdasagot az ipari fejlédéssel kisérelték megfejelni. fgy kitalaltak 1958-ban a ,,Nagy Ugrdst
Eldre” (Great Leap Forward) nevi kisérletet, mely szintén katyuba vitte Kina teljes gazdasagi erejét. Ekkor utasitottak ki
Kinabol a kinai barataikkal egyiitt a Szovjet tanacsadokat. Ezzel Kina a kommunizmusnak olyan utjara Iépett, ami mar kinai
sajatossagokkal rendelkezett. Egyébként Kina az egész torténelme soran, ha at is vett a kiilfoldt6] valamit, azt atalakitotta a
kinai karakterisztikara. gy vette at Kina a buddhizmust is a Keleti Han Csaszarsag idején (Kr.u. 67). Ennek az emberi
megvaltasra alapozott vallasnak Indiabol valo bearamlasa utan, a kinaiak azt a Zen Buddhizmus néven atalakitottak, és adtak
tovabb Japannak.

A kommunistak gyorstalpalon késziilt diplomaval rendelkez6 ,,Kaderokkal” adminisztraltak, valamint a Marxista- Leninista
ideologiabol az ,,osztalyharcot” is atvették. Ekkor az altaluk megbizhatatlannak mindsitett intellektuelleket fokozatosan
félreallitottak, sanyargattak és az ugynevezett ,,Nagy Kulturalis Forradalom” alatt még az akkor megmaradottak nagy részét is
kiirtottak. Mao halala utan pedig ugyanabban a varosban (Yan’an Férum), amelyben Mao 1949-ben kihirdette az osztalyharcot,
Deng Xiaoping bejelentette, hogy az intellektuellekegt a kommunista kaderekkel egy szintre kell emelni. Deng ezen hires
beszédével Kindban megsziint az osztalyharc, és lassan de biztosan kialakult a MARKET SZOCIALIZMUS. Huszonét évvel
késébb pedig a kinai alkotmanyba keriilt a magantulajdon védelme, melyet 2004. januar 1-én a Kinai Kommunistak K6zponti
Bizottsdga megszavazott. Ez a Kinai Alkotmdnyt modositdé hatdrozat végsd megszavazast nyert a Kommunista Part X.
Kongresszusan.

1980 junius 2-an jelent meg a Beijing Review-ben a market orientalasu rendszer fontosagarol sz616 cikk. Ebben hatarozottan
kijelenteték, hogy ez nem jelenti a ,kapitalizmus” elfogadasat. Ennek bizonyitasara marxista frazeologiat hasznaltak, példaul:
A , kapitalista versengést” a jobb szolgaltatas elérésére ,,szocialista versengésnek™ titulaltak. Kevesebb mint husz év mulva ez a
kérdés mar fel sem meriilt. El6szor a ,,versengést” az allami vallalatoknal gondoltak fontosnak. De késébb belattak, hogy
inkabb adjak bérbe a hasznot nem hozo gyarakat a kiilfoldieknek, mert az allamnak sem pénze, sem munkaereje nincs a
tonkremend gyarak kdzotti versengés lebonyolitasara.

A Mao gazdasagi sikertelen kisérletezése alatt az élelmiszer eldallitasa helyett a parasztokat kenyszeritették gyapot
termesztésére, de nem biztositottak nekik sem helyi, sem vilagpiacot. A foldmiiveld parasztokat kézmunkara is kotelezték,
mely szintén a mezdgazdasag karat idézte eld. Kinat a kozépkori allapotokba taszitottak, mely a kiilvilaggal valé kapcsolatok
megszakitasat is maga utan vonta.

Az angolok, mar 1949-ben elismerték ,,Vords” Kinat. Az angol kormanynak ezt azonnal meg kellett tennie, mert ahogy a
kinai kommunistak Tibetbe is behatoltak, fé16 volt, hogy Hong Kong-ot is elfoglaljak. Deng Xiaoping javaslatara Hong Kong
beolvasztasa az anyaorszagba joval késobb, angol-kinai diplomaciai megegyezésre, Deng zsenialis ,,Egy Orszag Két
Szisztéma” alapjan meg is tortént. A kinai kommunistak beleegyeztek, hogy Hong Kong 50 évig ,kapitalista” maradjon. A
~Market Szocializmus” lényegében csak abban kiillonbozik Hong Kong ,kapitalista” szisztémajatol, hogy amig az
anyorszagban egypart rendszer van, Hong Kongban a vezetés a tobbpart rendszeren alapszik.

' A Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2004. évi, 45. T anulmanyi Napok konferencidn elhangzott eléadds. (, KULTURAK TERHODITASA — Uj
vilagrendezodések. Magyar életmezok”; 2004. szeptember 9-12., Elspeet, Hollandia.).
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Az amerikaiak csak 1972-ben vették fel a diplomaciai kapcsolatot Kindval és kizarolag Taiwant (Republic of China)
tamogattak. Kissinger keriild uton, hamis utlevéllel ment Kinaba, nagy titoktartassal, egy kinai—amerikai csucstalalkozot
elokésziteni. Majd Nixon és felesége taldlkozott Mao—val és annak a volt szinésznd feleségével, aki tonkre tette a kinai
szinészetet és milvészet minden agat. Az amerikai Els6 Asszony (First Lady), Nixon felesége, akkor Amerikaban nagyon
divatos Miki Egér, (Mickey Mouse) 6rat adomanyozott a kinai ,,elsé asszonynak” Jiang Qing-nek, amin a kinaiak még a mai
napig is nevetnek.

A Shanghai Communiqué-n kiviil ezutan sokaig semmi mas nem tortént, csak az amerikaiak hozzajarultak ahhoz, hogy
ezentll ne Taiwan, hanem ,,V6ros Kina” képviselje vétdjoggal Kinat az Egyesiilt Nemzetekben.

Amikor mi, amerikai professzorok, Mao haldla utdn Deng Xiaoping kérésére Kindba mentiink segiteni {jjaépiteni az
iskolakat, egyetemeket, és kulturalis intézményeket, a kinai kollégaim megkérdezték, hogy hogyan lehet az, hogy az amerikai
ujsagok soha nem tamadtak a Mao Kulturalis Forradalmat. Nixon is akkor jott baratkozni a gyilkosokkal, amikor milliokat
tettek tonkre vagy irtottak ki. Most meg, amikor Kina a , Kapitalista Utra” tért, az amerikai Gjsagok allandoan tamadjak Kinat.
Tobbszor megesett, hogy a New York Times atvette a kinai ujsagoktol az anyagot. Lényegében ugyanazt irta, csak giinyos
alafestéssel. A valasz talan az lenne, hogy Mao alatt Kinat a kommunista szisztéma a kdzépkorba taszitotta vissza. Most
viszont Kina talpra allva olyan fejlodést ért el, hogy az amerikai gazdasagi szakértok elére latjak, hogy a vilagpiacon
nemsokara Kina rivalisa lesz Amerikanak.

Az Anhui Egyetem alelndke, ahova érkeztem 1980-ban, megkérkezte a véleményemet arrdl, hogy hogyan képzelem el
Taiwan egyesitését az anyaorszaggal. Azt valaszoltam, hogy ha Kina olyan magasra tudja emelni gazdasagi fejlettségét és
politikai szabadsagat mint Taiwan, akkor senki sem fog térédni tobbé azzal, hogy ki ,,egyesiti” a masikat.

1980-ban az els6 kinai utam utan, a New York allamban levd, Jamica varos St. John (Szent Janos) Egyetemén tartottam
beszamolot az amerikai KINA-SPECIALISTAK-nak. Oriasi timadas ért akkor, amikor azt mondtam, hogy aki a 21-ik
szdzadban partnere lesz Kindnak, az fogja abban a szazadban Kindval a vilagot vezetni. Azok a specialistak, akik akkor a
legjobban és legdurvabban agaltak a kijelentésem ellen, ma a nevemet meg sem emlitve, ugyanazt harsogjak.

A kinaiak nagy szeretetben tartottak az akkor kikiildtt amerikai ,,Ugyvivét”, a késobbi amerikai elnokot George Bush-t és
feleségét Barbarat. Amikor én a Fudan Egyetemen, Shanghai-ban, segitettem megépiteni az egyetemi miizeumot, valamint
kidolgozni a terveket egy Muzeologiai Intézet fellallitasara, jutalmul, az egyik jol ismert Shangha-i kartonista festette meg
nekem, a hagyomanyos ,,Ecset és Tinta” technikaval, a Bush hazaspar portréjat. A képen George és Barbara a ,, Tiltott Varos”
el6tt kerékparozva mennek a piacra a napi z6ldséget megvasarolni.

A Nyitott Kapu Politikdja

A Beijing Review, 1980. aprilis 28. szdmaban meghirdették Deng Xiaoping ,,Nyitott Kapu” (Open Door) politikéjat.
Ugyanakkor bejelentettek a China International Trust and Investment Company (a Kinai Nemzetkozi Troszt és Beruhazasi
Tarsasag megalapitasat).

Deng Xiaoping egyszer kijelentette, hogy marxizmussal csak politikai stabilizalast tudhat Kina elérni de nem gazdasagi
elérehaladast. Ezt a politikai stabilizalast Mao annakidején ugy fogalmazta meg, hogy a rend elérésé¢hez sziigséges kellék a
puska csove.

Deng Xiaoping, Mao ideologidja ellenére ezt a kijelentését akkor tette, amikor még az oreg bolsik a Kinai Kommunista Part
Politikai Bizottsagaban bent voltak. Szerencséjére, a természet szelektalasa folytan az ellenz6i egymas utan haltak meg, vagy
olyan oregkort értek el, hogy magatehetetlenségiiknél fogva nem nagyon tudtak tiltakozni. Ezek koziil az Gigynevezett ,,hossza
menetel6k” koziil annyi halt meg, hogy egy fofunkcionarust kellett kinevezni, aki a temetésiikon az allamot és a kormanyt
képviselte. igy Deng Xiaoping Kinara aldasos eszméjének véghezvitelére segitett, a Politikai Bizottsdgban levé egyre novekvd
,.Reformistak™ és a sirjuk felé haladé ,,Konzervativok™ kozotti, fokozatosan a reformistak oldalara esé kedvez6 aranyszam.

Kina tovéabbra is az OTEVES tervekkel operalt, de ebben mar benne volt a kiilfoldrél jov6 téke és gyaripar modernizalasa
is. A kiilfoldi téke és iparcikk el6szor Kinaba valamikor legnagyobb ellenségétdl a japanoktol jott. A japan kormany mélyen
meghajolva a kinai nép eldtt megkdvette Oket a haboruban elkdvetett attrocitasai miatt. Még egy oriasi emlékmiivet is allitottak
azon civilek emlékére, akiket a haboruskodas soran minden ok nélkiil kiirtottak. A mar kioregedett néknek is felajanlottak
pénzbeli kielégitést, akiket fiatal korukban a habort alatt japan katonai bordélyokba kényszeritettek.

Elészor a ndk tobbsége annyira szégyelte azt, ami veliik tortént, hogy még az édesanyjuknak sem akartak arr6l beszélni.
Most pedig hosszua évtizedek hallgatasa utan, akik még életben maradtak, azok bediiborogtek a kompenzalast igérék ajtajan és
minden szégyenkezés nélkiil bejelentették igényiiket.

Altaldban a vilag karikaturistiinak az a feladata, hogy bér egy kicsit felnagyitva, de ratapintsanak bizonyos dolgokra, mely
jellemz6 a nem mindennapi, vagy el6z6leg nem karakterisztikus életszemléletre. Ez lehet egy személy, tarsulat vagy egy
meghatarozott kissebb vagy nagyvilagi kdzosségnek kipellengérezése.
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A kinai karikaturistdkat Mao alatt elnémitottdk és csak egynémelyikiik tehetségét hasznaltak fel propagandaplakatok
készitésére. Deng Xiaoping jovoltabdl azok a karikaturistdk, akik a borzalmas kitelepitésiik alatt nem haltak meg, hanem
visszatértek, most egy bizonyos szabadsaggal ¢élcelddhetnek. Az egyik ilyen karikaturista a kdvetkezoképpen mutatta be a kinai
ndk valtozo vilagat. Az elso kinai forradalom utan, 1912-ben sok kinai n6 apaca akart lenni. A kommunista forradalom (1949)
és azt kovetd ,,Kulturalis Forradalom” alatt a ndk alma volt parttitkarhoz menni feleségiil, vagy maguk is a Kommunista Part
helyi titkarsdgara ahitoztak. Amikor pedig Deng meghirdette a ,,Kapitalista Utat” &s kijelentette, hogy nem szégyen gazdagnak
lenni, a n6k azonnal bankarhoz akarnak menni feleségiil vagy maguk is bankarok akarnak lenni.

A Ming periddusban irott és nagyon popularis opera témajat is a karikaturistdk felhasznaltak a szocialis parodiajuk
kifejezésére. Az eredeti téma szerint egy titkos szerelem alakult ki egy szegény fiatal tudos és egy gazdag foldesur leanya
kozott. A szolgaldlany kozvetitésével jutottak el egymashoz szerelmes leveleik, amig nagy viszontagsag utan végre
egybekelhettek. Ezt a torténetet a megvaltozott ,,market szocializmus” szellemében az egyik karikaturista ugy fejezte ki, hogy a
szerelmes levél helyett a cselédlany atadja az urndje kérd6 lapjat. Ebben a levélben a holgyecske nem a soha meg nem sziing
haléalos szerelmérdl biztositja a férfit, hanem a férjnek kiszemelt egyén bankszamla tartalmarol érdeklédik.

Miel6tt azonban a kiilfoldi, még batortalan beruhdzok, a nyitott kaput kihasznaltak, szerették volna a nép vasarld erejét
megvizsgalni. Ezt a torekvést akkor Sichuan Kormanyzoja, Zhao Ziyang azonnal megértette és életbe 1éptette a tartomanyaban,
majd az egész Kinara kiterjedd ,,Felelds Mez6gazdasdgi” rendszert. Ebben a folmiivelési ujitasban a parasztoknak hasznalatra
visszaadott f6ldon a termelés hozamabol kellett fizetniiik a fold hasznalati dijaért és a tobblettermelést a szabad piacon
értékesithették. A masik fontossaga ennek a rendszernek pedig az volt, hogy a termelést 6sszekapcsoltak a feldolgozassal és az
értékesitéssel, mely szintén hasonlitott a kapitalista gazdasagi modszerre. Tobben tamadtdk a régiek koziil, de ennck a
szisztémanak a védelmére a Beijing Review 1980 augusztus 4. szama ezt a modszert ,,szocialista profitnak™ hivta, mert ez a
hozam szerinte nem MAGANTOKE. (Private Capital). Husz évvel késébb viszont ez a magyarizat mar idejét multa.
Nemrégen bekertilt Kina alkotmanyéaban a magantéke védelmérdl sz616 modositas.

Ezt megel6zden mar 1980 ota Kina elérte a legnagyobb Iétszamot szamlalo agrarlakossag vasarloképessé tételét. Ezt latva a
kulfoldi toke egymast félreloko igyekvéssel rohant a kinai lehetéségeket kihasznalni.

A gazdasagi egyiitmiikodésben elészor élen jartak a japanok. Igy a habora alatti ellenségbél tizlettarsak lettek. Ezt kovették
a németek. A volt drias plakatokon, azel6tt Mao Zedongnak a ,,nagy tanitonak” kis vords konyvécskéjébol vett idézetek
arasztottak el a vidéket és a varosokat. Ebben a megvaltozott 1égkdrben viszont a Mao idézetek helyett a Hitachi televizid
valamint a Griindig radi6 reklamjai jelentek meg. Majd minden amit gondoltak, hogy az egy milliard és kétszazmilliot szamlald
nép meg tud venni, az mind reklamaikon bemutatasra keriilt. Jenleg mar az EU is meginditotta Kina fele valo iizleti
valalkozasait.

A televizidban el6szor csak minden o6ra végén engedtek 6t perc hirdetést. Most pedig a nyugati mintara teletiizdelik a
televiziot hirdetésekkel. El6szor a TV szerkesztéi kényesen vigyaztak arra, hogy szexudlis képek ne keriiljenek a képernyodre.
1985-ben egy német hirdetdvallalat felkért, hogy legyek miivészeti elbiraloja a Shanghai-i TV-ben bemutatandé Mercedes
Benz kocsirdl késziilt videészalagnak. En kinosan vigyaztam arra, hogy szexi damak, ahogy nyugaton szoktak az autokat
bemutatni, r4 ne keriiljenek a videdszalagra. Amikor a proba vetitést a Shanghai-i TV allomésnak bemutattuk, csak azt
kifogasoltdk, hogy amikor a nagyon csinos holgy a kocsibol kilépett, akkor egy kicsit a térden feliil csuszott fel a ruhdja. Igy
azt ki kellett vagni.

A market szocializmussal ez is megvaltozott. Manapsag nem nagyon lehet latni Kinaban hirdetést, amelyben egy kis szexre
valo utalés ne lenne. De a TV programok is nagyban szexualisan orientalodnak. A rock zene atvétele, még a reform lelk{i Deng
Xiaoping-ot is megingatta, és ez az 0j aramlatot ,,Kulturdlis Szennyezédés”-nek hivta. A kapitalista meggazdagodast félreértok
nem tisztelve a szerz6i jogot, millioszamra masoltak vided- és zene szalagokat és azokkal elarasztottak Kinat. Az amerikai
kormany hivatalosan tiltakozott ez ellen a kal6zkodas ellen és kovetelte, hogy az illegalisan lemasolt anyagot a kinai kormany
szervei semmisitsék meg. Ez kapora jott Deng embereinek, akik ezt az anyagot maguk is kulturalis szennyezddésnek tartottak.
Nagy szorgalommal estek neki, még bulldozerokkal is elsoporni a ,kulturdlis kalozok” masold laboratériumait és azok
raktaraban felhalmozott aruit. Ha ezt a munkat nem amerikai kdvetelésre tették volna a kinai hatésagok, akkor a nyugati vilag
Ujsagjai biztosan harsogtak volna, hogy Kinaban nincsen kulturalis szabadsag.

En egy igen érdekes kisérletet végeztem a kinai nék szépérzékének a szocialis helyzet szerinti 4talakulaséra. Kindban a mai
napig is az ablakban szaritjak a kimosott fehérnemiiket. Shanghaiban évente megérkezésem utani napon mindig ugyanazon
ablakban fotdztam a szaradé fehérnemiiket. igy egy sorozatom van a ndi fehérnemiikrél is. Ahogy az anyagi helyzetiik engedte,
lathato a fejlédés a Mao alatti 6rias bugyogo és a ,,Victoria Secret” nevii joval dragabb picike kis néi alsonemii kozott. Igy
ezzel is illusztralhato a Deng Xiaoping altal meghirdetett ,,Market Szocializmus” gazdasagi és kulturalis hatésa.

A kinai gazdasagi fejlodés annyira felcsigazta a kiilfoldiek beruhazasi vagyat, hogy még a Tian’ Anmen Téren vald
incidensnek mindsitett didkok leggyilkolasa sem téritette el a beruhazni akard kiilfoldieket az iizleti kapcsolatok tovabbi
megtartasatol. Még azzal sem torédtek, hogy a kinai ,,vasdrioképesség apjat” Zao Ziyang-ot , aki a didkok kdovetelése mellé
allt, letartoztattak és kidobtak a Kommunista Partbol. Ez az ,,0 bajuk nem az enyém” jelszoval iizleteiket még jobban
kiterjesztették.
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Varosfejlesztési politika

Erdekes megfigyelni, hogy Kina teriileti kiterjeszkedése a torténeti, de a torténelem elétti korban is a Yangtze foly6tol a
Csendes-6cednig fokozatosan fejlddott. Most pedig a varosainak fejlédése a Csendes Ocean partja hosszan beinditott
Kiilonleges Gazdasagi Zonatol” fokozatosan a Jangtze folyd és azon tali részek felé terjeszkedik. Mivel északrol és
észak-nyugatrdl nincs olyan gazdasagi erd, melyre tamaszkodni lehetne, igy természetszeriien a Csendes-0cean partjan 1évo
kereskedelmi kikotoket tették bele az els6 zonaba. A tonkrement kikotoket, mivel a Mao uralma alatti Kina teljes elzarasa
kovetkeztében ezekre nem volt sziikség, a Deng Xiaoping altal meghirdetett program aldtimasztasara, a be- és kiaramld anyag
szallitasa érdekében, feltjitottak és nem csak allami, de magéan segitséggel is 1j kikotéket épitettek. Azokra a varosokra,
melyek beleestek ebbe a kiilonleges zonaba, nehany éven belill nem lehetett rdaismerni. A varosok nyitott szennycsatornas
sikatorait megsziintették és helyiikbe felhékarcolokat épitettek. Néhany sikatort azonban, mint ,,E16 Muzeumot”, a turistaknak
jO pénzen valé bemutatasra megtartottak.

Mao halala idejében a nép zome kerékparon kozlekedett, €s az utcakon és utakon csak katonai Jeep-re emlékeztetd hivatalos
gépkocsik €és borzalmasan fiistol6 orosz gyartmanyu teherautok kozlekedtek. A tavolsagi autdbuszok is ugy néztek ki, mintha
drotokkal lettek volna Osszekdtve, hogy szét ne essenek. Ma a lakosadg igen nagy részének van kilfoldi gyartmanya
magangépkocsija. Az orosz teherautokat pedig felcserélték a modern Volvo, Mercedes, valamint az amerikai autobuszok és
teherauto tipusokra.

Kereskedelem fejlodése

A varosokban 1év6 ipar fejlodésével parhuzamban fejlédott ki a kereskedelem. Mao alatt olymindegy volt, hogy az eladd
adott-e el valamit vagy sem, mert ugyananyi fizetést kapott, mintha torte volna magat az eladasra. Ezért Deng Xiaoping
,Market Szocializmusa” elején a kiszolgalok nem nagyon értették meg, hogy a kdzos talbol mar nem lehet ebédelni. A pénzért
dolgozni is kell. Megesett, hogy az elad6 haragra lobbant, amikor éppen valami érdekeset olvasott, és valaki akkor akart téle
cipdt vasarolni. Igyekezett tehat magarol a vevot lerazni. Igen sok karikaturista élcelodéen megdrokitette ezt a kommunista
kereskedelmi periddusbdl visszamaradt modszert.

Lassan a kinaiak nem csak nyugaton, hanem otthon is megtanultdk, hogy a VEVO az UR, akit ki kell szolgélni és nem
inzultalni. Most pedig addig mentek a vevok becsalogatasara, hogy jobb iizletekben gyonyori lanyok majdnem a derekukig
oldalt felhasitott hosszi szoknyaban allnak és fuvola hangon kérdezik angolul ”May I Help You”, (Segithetek valamit) ¢s
betuszkoljak a kirakatot bamulokat az iizletbe. Ezt az 0j iizleti fogast is jol kipellengérezték a karikaturistak.

A kozlekedés és kommunikdcio fejlodése

Az anyagszallitdsra a meglévo utak és vasutak nem voltak elegenddk. Megesett, hogy az aru megrohadt , mert nem voltak
képesek annak elszallitasara. Ezért megindult az utak, hidak, valamint vasutak és repiilSterek épitése. A kinai jog eldirja, hogy
az épitési munka megkezdése elott talajprobat kell venni, nehogy az épitmény alapzata fontos kulturalis 6rokséget sértsen meg.
Az épittetének kell allnia a régészeti feltarasokkal jaro koltséget. Ez viszont azt eredményezte, hogy csak ott assak ki és
vizsgaljak meg az altalajt, ahova épiteni akarnak.

1997 nyaran kértek meg, hogy mint a Sino-American Field School of Archaeology amerikai igazgatoja, segitsek kiasni a
Shaanxi Tartomanyban levé Tongchuan varos mellett egy papirgyar alapjait, ahol egy 4 vagy 5 ezer éves Yangshao kultirahoz
tartozo falut talaltak. Ki is astuk egy részét igen hamar. Azonban nem engedték tovabb folytatni az asast, mert oda mar nem
terjedt ki a papirgyar épitése. Igy annak a torténelem elétti falunak egy igen nagy része 6rokre a fld alatt maradt.

A teljesen elhanyagolt telefonhalozat kiépitése nagy nehézséget jelentett. Ezért a kinai vezetdség ugy dontott, hogy azonnal
vonal nélkiili telefonok gyartasara hivja meg a kiilféldieket. Ma mar majdnem minden kinainak hordozhaté telefonkésziiléke
van.

Energiafejlesztés

A kinai lakossadg egyre novekedd kényelmi és kulturalis igénye megkovetelte az ahhoz sziikséges energiamennyiség
kitermelését. A szénenergianak a turbinak fiitésére vald felhasznalasa nagy levegdszennyez6dést vont maga utan. Kinanak mas
energiaforrashoz kellett folyamodnia, mely a Yangtze folyd vizi energia kihasznalasat vonta maga utan. A Kommunista Parton
beliil is oriasi vita folyt, amig végre elhataroztdk a vizi energiabol atalakitott elektromos aramforrashoz vezetd gatak
megeépitését.
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A gatak kozotti szakaszokon keletkezd vizemelkedés miatt a helyi lakossagot at kellett telepiteni. Ez nem csak oridsi
érzelmi hatast vont maga utan, de nem is volt idejiik, hogy azon az oriasi teriileten kiterjeszkedd viztakar6 alatt minden
régészeti leletet megvizsgaljanak. A nyugaton levo régészeti talalkozokon egyes résztvevok ezért a veszteségért vitriolos anti-
kinai kijelentésekkel illették a kinai kormanyt. Nem voltak hajlandok megérteni, hogy a kinai nép joléte érdekében tett
intézkedésiik felmentette Oket ezen elharithatatlan ,,hibak™ elkovetésétol.

Uj jogalkotds és annak keresztiilvitele

A bearamlo kiilfoldi beruhdzasok jogi biztositasa érdekében igen sok jogszabalyra volt sziikség. Egyetemeken jogi
szeminariumokat tartottak amerikai és kinai jogaszok részvételével. Sok amerikai jogi iroda alkalmazott kinai jogaszokat,
valamint kinai jogi iroda amerikaiakat. Uj torvényeket hoztak, im. a tulajdon védelmétél a munkasvédelemig, életbiztositas,
korhazbiztositas és egyéb gazdasagi targyu torvények, de iddbe tellett, amig mindeniitt az egész orszagban azt megértették €s
alkalmaztak.

A helyi kis kommunista vezet6k sem intézkedhettek a sajat érzésiik alapjan, mint ahogyan azt a Mao id6 alatt tehették.
Nekik is alkalmazkodni kellett az 0j torvényekhez és nem élhettek vissza tobbé elényos politikai helyzetiikkel. gy megtortént,
hogy tobb kommunista ,, kiskiraly”-t, akiket hatalmukkal vald vagy gazdasagi visszaélésen fogtak, ki is végeztek. Ez Mao
Zhedong idejében csak akkor torténhetett meg , ha az illet6 a Mao kegyeibdl valami ok miatt kiesett.

Oktatds fejlesztése

Az oktatas terén is nagy véltozast hozott Den Xiaoping tigynevezett ,NEGY MODERNIZALASA”. Evente tobbezer diakot
kulturalis forradalom alatt magtaraknak vagy istaloknak hasznaltak, most atépitve ismét a tudomany fellegvarava avattak. Az
egyetemekre most mar nem kellett, hogy valakinek katona, munkas, vagy paraszt legyen a szdrmazasa, henem hogy atmenjen
azon a nehéz vizsgan, mely sikeres elvégzése adhat csak lehetdséget arra, hogy valakit egyetemre felvegyenek. Ott is csak Ggy
maradhat meg, ha jol tanul és a vizsgait id6ben leteszi.

Az utobbi években mar maganegyetemet is nyitottak, vagy meglévé allami vagy maganegyetemek kiilfoldi egyetemekkel
partnerként kozos diplomat adhatnak. gy megakadalyoztak azt, hogy a kiilfoldon tanuld diakok kint maradjanak. Kinaban is
kaphattak ilyen formaban ,kiilf6ldi ” diplomat.

Ujabban Kina olyan erés pénzkészlettel rendelkezik, hogy haza tudja csalogatni a kiilfoldon elhelyezkedett és ott végzett
tudoméanyos kutatokat. Mao halala utan a kinai kozoktatds olyan ugrasszerien emelkedett, hogy a kinai egyetemi
laboratoriumok bérmunkékat végezhettek amerikai vagy mas kiilfoldi megrendelésre. A megrendeld intézmények a kinai
egyetemi laboratériumokat a legutolsé kovetelmények szerint rendezték be. fgy is olcsobban tudnak kutatasi eredményekhez
jutni, mintha azt egy amerikai laboratériumban végeznék.

A kinai pénziigyi intézmények fejlédése

A kinaiak Mao alatt csak bélyeg csereberélésével és azok értékesitésével tudtak egy kis mellékkeresethez jutni. Most mar
pénziigyi tézsdéjiik is van, valamint megnyitottak a mezégazdasagi futurista aru ,, Borzét” is. A bankiizletek lebonyolitasa is az
allam kezében volt, de 1ényegében nem sok maganforgalommal. Ez a helyzet is mar fokozatosan megvaltozott. Egyre nagyobb
pénzerdvel, nem csak kiilfoldi magan bankok lepték el Kinat, de megjelentek mar a magan biztositotarsasagok, valamint a
kolfoldi express levél és 1égi valamint hajon valo aruszallito vallalatok is.

TV és tomegszorakoztatis

Most mar négy nemzeti televizio allomasa is van Kinanak és toménytelen helyi allomasa is. 1990 utan a TV szerepe is
megvaltozott. El6tte a Partot szolgaltak és a Part altal kiagyalt népoktatasi programokat. Most pedig kiilfoldrdl atvett, néha
sikamlés, valamint sajat egy kissé szexualisan fliszerezett programjaikkal szarakoztatjak a lakossagot.

Ennek folyaman nem csak a kordbban bevezetett kareokék—ben élvezhetik a kinai tdmegek a sajat hangjukat, hanem a
discok psychodelic vilagitasaban, fiilsiiketité zene mellett ugralva, szivjatjak magukba a zsufolasig tele terem izzadsagtol és
cigarettafiistt6l kellemetlen szagt levegdjét.
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Ezen 10 tomegszorakoztatas mellett, a nyugati klasszikus zene, mely mar nyugaton a fiatalsdg korében kihaléban van,
Kinaban uj erdre kapott. Amikor Kinaba érkeztem és megtudtdk az egyetemen, hogy én magyar szarmazasu amerikai vagyok,
Amikor ezt meghallottam elsirtam magamat. Amerikaban ilyet az egyetemeken nem lehet hallani, csak valamilyen fiilsiketitd
zenét , de azt sem hajnali 6t orakor.

Kinéanak, amikor 1980-ban egy amerikai professzori kiildetésben oda megérkeztem, egyetlen egy nyugati tipusi zenésze,
vagy operaénekese és ballerinaja sem volt. Azdta, hogy Deng Xiaoping meghirdette a ,,Market Szocializmust”, a vilagot
elontotte ezen iranyban is képzett kivalé mivészeivel. A filmipara, mely emlitésre méltdé sem volt, egyik produkcidjaval érmet
nyert a Canne-i filmfestivalon. Minden nagyobb Kinai varosnak még szinfonikus zenekara is van. Fest6i és szobraszai is
eljutottak a velencei és mas Biennalékra, valamint a vilag elegdns mivészeti galléridiba is. Mint érdekességet meg kell
emliteni, hogy a nyugati miivészek egyes munkain a kinai tradicionalis miivészet hatdsanak kopirozasa mutatkozik, addig a
jelenlegi kinai muvészek, bar teljesen meg nem értve, a bearamld magazinokon keresztiil, a nyugati miivészetet kezdtek
uanozni.

Erre is van egy kivalo karikatura. A nyugatrdl a kommunistak eldl elmenekiilt, Deng Xiaoping szocializmuséba bizva a
nagybdcsi a feleségével és gyerekeivel haza latogat. A vacsoran a helyi kinai nyakkenddvel és nyugati zakdval iil és amerikai
sort iszik, valamint amerikai cigarettat sziv. Az amerikai nagybacsi pedig Mao zakoban iil és teat iszik. A kinai testvérének
gyerekei gorkorcsolyaval randaliroznak a szobakban, amig az ablakon 4t lehet latni, hogy a nagybacsi gyerekei az udvaron
sarkanyt eresztenek.

Végkovetkeztetés

Amennyiben Kinanak a vilaghelyzete meg nem valtozik, és tovabbra is Kina tartani tudja jelenlegi felfelé ivelé gazdasagi
emelkedését, akkor Deng Xiaoping elmélete aldas lehet az emberiség szdmara. Deng nem kivanta a Mao Zhedong nimbuszat
olyan drasztikusan lerombolni, mint ahogy a Szovjetunioban a ,,desztalinizacid”-ban tettek. Sztalint még a Kreml falabol is
kidobtak azzal az iiriiggyel, hogy inkabb legyen az édesanyja mellett, mint olyan messze tavol az anyja sirjatol. Miért nem
gondoltak erre a nemes cselekedetre, amikor Lenin mellé a Kreml falaba temették?

Annak ellenére, hogy Mao eltiirte, hogy a ,,Gang of Four” (A Négyek Bandéja) Deng fiat az ablakon dobjak ki, ami miatt a
fia teljesen megbénultan élheti le életét, Deng nem kivanta a sokaig uralkodé Mao ,,kultusz” megsemmisitését. Néha még Mao
idézetekkel is bizonyitotta a Market Szocializmus fontossagat, ahogy néha nyugati politikusok is bibliai idézettel akarjak
elfogadtatni a lakossaggal a vélt orszagépitd otleteiket.

Deng Xiaoping nem akart allami temetést kapni. Nem akart ugy elmenni az ¢lok sorabol, ahogy az Maonak megadatott.
Deng nem kérte, hogy Mauzoleumot épitsenek neki. O csak azt kérte, hogy hamvait hintsék el a tengerbe a hénszeretett
anyaorszag, Taiwan és Hong Kong partjai kozelében.

Amikor a Shanghai-i Radié és TV megkérdezte t6lem, hogy gondolom-e azt, hogy Nagy Imre ¢s Deng Xiaoping hasonlok
voltak, akkor én azt valaszoltam, hogy az lehet, hogy mint kommunistdk hasonldék voltak, de Nagy Imre nem lovetett a
didkokra.

Késoébb, amikor ezt a kérdést Kinaban didkjaimnak felvetettem, azt a valazt kaptam, hogy a diakok is és a kormany is hibas
volt ebben az ligyben. De véleményiik szerint Deng Xiaoping azt hitte, hogy megmentette Kinat a végpusztulastol. A Maoistak
azzal vezették félre, hogy azt mondtak neki, hogy a didkok fel akartak riigni az 6 altala kidolgozott és beinditott Market
Szocializmust. Szerintiik, logikusan az kovette el a diakok elleni blint, aki Deng-et becsapta, és emiatt jarult hozza Deng
Xiaoping a didktiintetésnek katonai akcioval valo leveréséhez.

A torténészek majd sokat fognak ezen vitatkozni, mint a Kennedy elleni halalos merényleten is. De az a fontos, hogy ha tett
is Deng Xiaoping minden félrevezetés nélkiil is ilyen hatarozatot, akkor is a teljes képet kell megvizsgalni. Ha pedig ezt barki
is megteszi, lathatja, hogy ha a Maoista ,,Kulturalis Forradalom” szelleme fenmaradt volna, akkor ma a vilagnak egy milliard
kétszaz millio kinai altal vezetett tamadassal kellene szembe néznie. Sokkal jobb egy vilaggazdasagi kooperacio, a kinai
vendéglok mindeniitt vald eltejerjedése, a kinai tudomanyos és kulturdlis embereknek a vildg emberiségére valo jo hatasa, a
kinai orvostudomany ¢és I Ching valamint Feng Shui megismerése, mint egy egymassal farkasszemet nézo ellenséges taborban
kiirtani egymast.
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* Lengyel, Alfonz, Archaeology, ,,China’s Museum and Modernization” Fall 1984. p. §0.

© Copyright Mikes International 2001-2005 43



V. évfolyam, 1. szam Mikes International Volume V., Issue 1.

*  China Reconstruct, 1987, March, p. 40-42.

e US. News and World Report. 1985, June 24, p. 35-38.

* Alfonz Lengyel, Modernization and Chinese Museums: A professional Dialogue, MUSEUM, # 147, p. 148-150. (1985,
ICOM-Unesco/Paris)

e Alfonz Lengyel, ,, New Direction in Chinese Sociology” Proceedings of the Oriental Section of the Arpad Academy,
Cleveland, p. 89-94, 1986.

* Lengyel, Alfonz. , Social and Political Satire in Chinese Cartoons. Proceedings of the Oriental Section of the Arpad
Academy, 1988. p.235-239.

* Lengyel, Alfonz with Hongying Liu-Lengyel, ,, Is Chinese Socialism a Capitalist Road? The Journal (Philadelphia
Social Studies Council). 1989. p. 10-14.

* Hongying Liu-Lengyel, Facing East Facing West, ,,The different interpretation of Chinese Market Socialism by the
American and Chinese Media”. Kalamazoo, 1990, p. 74-78.

* Lengyel, Alfonz, ,,Protest Art and Sociological Cartoons after Mao” Facing East- Facing West. Kalamazoo, 1990.
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e Dr. Alfonz Lengyel, még ki nem adott kézirta a ,,Benefit of Deng Xiaoping’s Four Modernization”.

Economic and Cultural Development after China’s Devastating ’Cultural Revolution’

Present paper was presented at the 45™ Study Week conference of the Hollandiai Mikes Kelemen Kér (Association for Hungarian Art,
Literature and Science in the Netherlands) held 9-12 September 2004 in Elspeet, the Netherlands. The author, as an American guest professor
is an active player in the rebuilding process of the preservation of China’s cultural heritage since the very beginning of Deng’s Open Door
Policy, and has an in-depth and first hand, decades long experience with China’s transformation since 1980. This lecture is a summary of his
experience during this period that covers all aspects of China’s economic, social and cultural transformation. The lecture’s special
characteristic is its personal tone.
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WONKE, Rezsé : Elet a klasszikus Selyemiit mentén'

Az elso kinai irhajo fellovésének évében

Tisztelt Mikes Kelemen Kor Tagjai! Holgyeim és Uraim!

,Hat nem tudom” kezdi egyik onéletrajzi konyvét Jiri Menzel. ,,Hat én sem tudom”, nem kénnyii olyan valakinek
megszolalni Ondk elétt, aki az elmilt 25 évben mindig képekben mesélte el torténeteit.

Miel6tt belekezdenék eldadasomba, szeretnék errdl a helyrél is koszonetet mondani Kelecsényi Agnesnek a Magyar
Tudomanyos Akadémia Konyvtara, Keleti Gyilijtemény helyettes vezetdjének, Stein Aurél élete €s munkassaga kitlind
ismerdjének és kutatojanak, Bethlenfalfy Géza orientalistanak, aki behatéoan ismeri Stein indiai munkassagat. Végiil, bar
elséként kellett volna emlitenem: Dr. Bardi Léaszl6 egyetemi docensnek, a pécsi Azsia Intézet megalapitojanak, aki tobb
évtizedes toretlen szorgalmu Kina kutatasai utan immar, 20-ik kinai atjan szellemi vezetdje volt az ,,Elsé Magyar Selyemut
Expedicionak™. Bardi tanar urat klasszikus értelemben, atyai jo baratként szeretem. Haromszor voltunk egyiitt Kinaban, egy
alkalommal Tibetben.

El6adasomat az aldbbiak szerint tagolnam:

- Bevezetdként néhany adat Kinardl, a teljesség igénye nélkiil.

- Tiszteletadas a korabbi magyar keletkutatoknak.

- Stein Aurél élete, munkassaga, érdeme a tudomanyban.

- Az els6 Magyar Selyemut Expedicio kitlizott feladatai és a kitlizott célok teljesitése (ezt megszakitandm egy rovid
filmbejatszassal, - ami remélem, ha didhéjban is - de felvillantja az egész megtett utat).

- Harom, olyan helyszint emelnék ki illusztralva, melyek véleményem szerint kiilonosen érdekesek lehetnek a jelenlevok
szamara, és szorosan egybeesnek a konferencia témajaval: Kara Hoto romvarosa. Zsalugateres ablakok, tornacos hazak az Ili
foly6 volgyében. Dzsungariai, magyar utazd6 még nem latta 1500-1800 éves tiirk szobrok. Itt huznam ala, hiba lenne egy
,,dzs”-vel kiegészitett ,,Ungariarol” beszElni.

Létezik valami, amit a rengeteg szabad idovel rendelkezd kinaiak nem csinalnak? Réakot esznek, teat isznak, forrasvizet
kortyolnak, operaariakat énekelnek, sarkanyt eregetnek, tollaslabdaznak, fiiszallal sorsot huznak, papirdobozokat készitenek,
bonyolult zsindrfeladvanyokat oldanak meg, madzsongot jatszanak, szerencsejatékokat Giznek és zaloghazba csapjak a
ruhdjukat, ginzenggyokeret féznek, kakasviadalra jarnak, a gyerekeikkel hanctroznak, viragot locsolnak, zoldséget iiltetnek,
gyliimolesot szednek, sakkoznak, flirdenek, tarsalognak, kanarit tartanak, szunditanak egyet délutan, egy étkezés soran haromra
valo ételt megesznek, snobliznak, tenyérjosolnak megvitatjak a rokak lelkivilagat, operaba jarnak, dobolnak, gongon jatszanak,
furulyaznak, kalligrafikusan irnak, kacsazuzat majszolnak, sos sargarépat, diot szorongatnak a keziikben, sasokat roptetnek,
postagalambot etetnek, veszekednek a szabodjukkal, zarandokutra mennek, templomba jarnak, hegyet masznak,
csonakversenyekre jarnak, bikaviadalokat tartanak, nemi serkentdket szednek, 6piumot szivnak, osszegyiilnek az utcasarkon,
rakiabalnak a repiilégépekre, utaljak a japanokat, nem gy6znek csodalkozni a fehéremberen, biraljak a politikusaikat, buddhista
klasszikusokat olvasnak, gyakoroljak a joga légzést, buddhista szednszokat tartanak, jovenddmondokhoz jarnak, tiicskot
fognak, dinnyemagot esznek, fogadasokat kotnek, és a nyertes siiteményt kap, papirlampaversenyeket rendeznek, kiilonleges
tomjént égetnek, galuskat esznek, irodalmi rejtvényeket oldanak meg, cserepes virdgot nevelnek, sziiletésnapi ajandékot
kiildenek egymasnak, hajlonganak egymads el6tt, gyereket csindlnak no meg alszanak is. Lin Yu Tang

%

' A Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2004. évi, 45. T anulmdnyi Napok konferencidn elhangzott eléadds. (,, KULTURAK TERHODITASA — Uy
vilagrendezodések. Magyar életmezok”; 2004. szeptember 9-12., Elspeet, Hollandia.).

Az el6add beszdmoldjat videdbejatszasokkal tette szinesebbé. Ezekbdl az els6t, amelynek cime ’Selyemut — Vazlat’ a Magyar
Elektronikus Konyvtar archivumabol is letdltheti az érdeklddé olvasé Realmedia vagy MPEG formatumban a kovetkezd cimrol:
http://mek.oszk.hu/02200/02225
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Kina: 9,6 millié négyzetkilométer, 17-szer nagyobb, mint Franciaorszag. Lakossaga 1,3 milliard ember. Az idén 850 éves
fovaros Peking 13 millios 1élekszamtl. Nem talzds, amit egy, a kinai eredményekre biiszke propagandakiadvany emlit,
Pekingben, az utobbi idoben kéthavonta jelennek meg az Gjabb utcanév jegyzékek, és nem meglepd, ha egy 6shonos pekingi
»elvész” sziildvarosaban. A vilag megmivelhetd teriiletének 7 %-an kell eldallitani a fold lakossaga 21 %-a szdmara az
¢lelmet. Kinaban egyes statisztikak szerint 8-900 milli6 paraszt €l, kozottiik 200 millié nincstelen.

A nemzeti jovedelem a GDP ndvekedése 1979 és 1992 kozott megkdozelitette az évi 11,2 %-ot. Az elmult években ez az
érték 9-10 % kozott mozog. Az évente Gj munkaba allok szama 10-12 millio 6, hogy ezt az oriasi 1étszamot befogadja a
munkaer6 piac 4 % -os nemzeti jovedelemndvekedés sziikséges. Az éves kereskedelmi tobblet 30 milliard, devizatartaléka 400
milliard dollarra rag. Az uj idok csalhatatlan jele, hogy a maganszektor maris 60 %-a a GDP-nek. A vilag 500 vezetd
multinacionalis cégébdl 400 jelen van a kinai piacon. (Zardjelben hozzatenném, hogy a magyarorszagi Raba autobuszok egyes
részegységei is Kinaban késziilnek). S ha ehhez hozzavessziik, hogy 1980-t6] 2002 végéig, Osszesen 448 milliard USD
aramlott be az orszagba, nem vitas, a XXI. szdzad nagy gyOztese Kina lehet. 1988-ban 6sszesen 18,5 km autdpalya volt. Tiz
évvel késobb 19.000 km. Egyes adatok szerint, napjainkban évi 6000 km autopalya épiil. (A Selyemut Kina legelmaradottabb
vidékén vezet at. Kozel 16.000 km-es utunk soran, tobb mint 1000 km autdpalya egyidejii épitését figyelhettik meg). Az
emberek gazdasagi fiiggésben tartdsanak kordbbi modja megsziint. Mindenhez csak jegy ellenében lehetett hozzéjutni, ma az
Osszes — foleg a nagyvarosokban taldlhatd elképesztd mennyiségli - artcikk szabadon vasarolhat6. 17 éve jartam el6szor
Pekingben, ahol a megszamlalhatatlan bicikli aradatdban csak allami tulajdonban levd fekete autok tlintek ki, mara a vilag
barmelyik vilagvarosara utalo ,,vilagszinvonal(” dugok jellemzok. 17 éve legfeljebb a ,,nagyorr”, gaobizi kifejezés {itétte meg
a kiilfoldi fiilét, ma fiatalok szazai szolitjak meg angolul, a kinaitol eltéré kiilsejii 1atogatot. 2003-ban, tobb mint 300 millid
mobil telefont hasznaltak, becslések szerint 2010-re elérheti az egy milliardos eldfizetdi szamot. A lakossag nagy része ,,han”
kinai, de a mintegy 8 %-ot kitevé 55 mas nemzetiség, tobb mint 100 millids Iélekszamu. Koztik: tibetiek, jugurok, ujgurok,
kazahok, tiirkok, miaok, koreaiak, dongok, yaok, iizbégek, oroszok, tadzsikok, stb. (rajuk a kotelez6 ,,egyke” nem vonatkozik,
szamuk a kinaiakéhoz képest gyorsabban nd.) Koziiliik 53 sajat anyanyelvét beszéli, és sajat hite van. Igy buddhisték,
lamaistak, iszlam hittiek, keresztények, taoistak, hisznek a simanizmusban, totemekben.

%

Magyar kutatok:

- Kérosi Csoma Sandor (1787-88?7-1842). A magyar keletkutatds megalapitdja. Bar eredeti céljat, az 6shaza felkutatasat
nem sikeriilt elérnie, de a tibeti-angol szotar €s tibeti nyelvtan elkészitésével 6rokre beirta nevét a legnagyobb tudosok kozé. A
buddhista vallasi irodalom tobb alapmiivének leforditasaval utat mutatott és segitette a késObbi kutatokat. Aszkéta éElete,
kitartasa, példa az 6t kdvetok szamara.

- Duka Tivadar 1825. Elsdsorban Kérdsi Csoma Sandor kés6i éveinek kutatdjaként ismert. Az 1848-as Szabadsagharc utan
orvosi tanulmanyokat folytatott Londonban, majd az indiai bengali hadsereg orvos-szazadosaként szolgalt. Angol és magyar
nyelven publikalt K6érosirol.

- Grof Széchenyi Béla (1837-1918) ¢és Loczy Lajos (1849-1920). F6 kutato teriiletiik Kina és Tibet volt. 29 honapos
expedicidjuk alatt 10.000 km-t tettek meg. Utjukrol 700 kilogram silyG 19 ladanyi természettudoméanyos gyiijteménnyel,
valamint tobb mint 2000 oldalnyi beszamoldval, illetve térképpel jottek haza. Egyik leglényegesebb felfedezésiik a dunhuangi
barlangtemplomok megtalalasa volt. Az 6 hatasukra indult Stein Aurél is Dunhuangba.

- Baktay Ervin (1890-1963). Elsoként jarta be Korosi Csoma Sandor indiai utjat. A hindu és buddhista filozofia, irodalom
gondolatait tette kozkincsé a magyar olvasdk szdmara.

- Princ Gyula (1882-1973). Geologus, geografus, a magyar orientalisztika kimagasld alakja. Nyelvészként a tibeti, torok,
mongol nyelvek kutatdja. 1928-ban indult 3 éves expediciora a Kindhoz tartozé Bels6-Mongoliaba.

-Stein Aurél (1862-1943).

Belsé-Azsia felfedezésében és régészeti feltarasaban a XX. szazadban legjelentésebb eredményeket az 1862. nov. 26-an,
Budapesten kdzéposztalybeli zsido csalad késoi gyermekeként sziiletett Stein Aurél érte el. Apja Stein Nathan kereskedd volt,
anyja Hirschler Anna. Sziilei evangélikus hitben keresztelték, a Mark Aurél nevet adtdk az 1jsziilottnek, mintegy
tiszteletadasként a Pannonidban ismert filozofus csaszar Marcus Auréliusnak. A Mark név korabban is tobbszor el6fordult a
csaladban, anyai nagyapjat is igy hivtak. Neveltetése nagyrészt nagybatyjara a Magyar Tudomanyos Akadémia tagjara, a
magyar szemészet megalapitdjara Hirschler Ignacra harult, aki egyben a Férendi Haz tagja volt. Stein életében meghatarozd
szerepet jatszott. Iskolait Budapesten kezdte a piaristdknal, majd Drezdaban evangélikus gimnaziumba jart, de az érettségit
Budapesten a Deak téri evangélikus gimnaziumban tette le. Egyetemi tanulmanyait a Vallas és Kozoktatasi Minisztérium
Osztondijaval Bécsben, Lipcsében, Thiibingenben folytatta. Honvéd dnkéntesként a Ludovika Akadémian katonaskodott. Az itt
kapott térképészeti tanulmanyait késébb indiai majd kinai, végiil afganisztani Utjain kamatoztatta. Indiai munkatarsaival
szamtalan térképészeti felmérést végzett. Utana Londonban, illetve Chambridgeben posztgradualis képzés kovetkezett, ahol
hamarosan felismerték a fiatal tudds tehetségét és értékelték is. A hazai szikds viszonyok aligha tudtak volna olyan
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lehetdségeket teremteni a fiatal tudds szamara, mint a Brit birodalom. Stein Aurélban szerencsésen 6tvozodott a tehetség és az
elhivatottsag. Egymast kiegészitd diszciplinanak tartotta a foldrajzot és a torténelmet. Példaképe Nagy Sandor volt. Huszonot
évesen mar Indiaban Lahoreban talaljuk, mint a Punjab egyetem els6é rektora. (Megjegyzendd, hogy ennek az egyetemnek
alapitasaban is mar tevékenyen részt vett a magyar tudos Leitner Pal.) Stein egyben a ,,tanulmanyi osztaly” vezetdje lett, majd a
Keleti kollégium igazgatodja, késébb ,, fétanfeliigyel” és az északnyugati tartomany és Beludzsisztan régészeti feliigyeldje.

Magyarorszaghoz fiz6d6 kapcsolata folyamatos. 1895-ben a Magyar Tudoméanyos Akadémia kiilsé tagjava valasztottak.
Akadémiai székfoglalo beszédét ,,A fehér hunok és rokon torzsek indiai szereplése” cimen tartotta. Ez a téma késobb is
foglalkoztatta. 1912-ben az indiai kormany égisze alatt magyar és torok torzsek vandorlasanak torténetét kereste. Kutatasa
kozéppontjaban a civilizaciok egymasra hatisa volt. A mediterrdn nyugatot (Eurdpat) és Irant, Indiat, Kinat (Azsiat) egy
kulturalis egységként kezelte. Talalkozopontnak a Selyemutat tartotta.

Stein Aurél kozel harminc éven at a nyarakat, ha tehette, az egykori ,,boldog volgyben” Kasmirban t6ltotte. India volt Stein
igazi hazaja. Kevésbé ismert ottani munkdssidga. Pedig jelent6s kutatdsokat végzett India régi torténetének feltarasaban.
,,KOrosi Csoma Sandorral 6k fedezték fel Gjra a Buddhizmust India szamara” — fogalmazott egy interjuban Bethlenfalvy Géza
orientalista. Kalhdna Rajatarangini ,,A kasmiri kirdlyok kronikéja” cimii, 17. szdzadban irt szanszkrit térténelmi mi forditasa €s
kozzététele tudomanyos tevékenységének kezdeti, fontos allomasa volt. Itt Kasmirban, a 3200 méteren fekvé Mohand margban
kereste fel 1928-ban Baktay Ervin. A Boldog volgy orszdga cimii kdnyvében leirja kdzds vacsorajat Steinnel. A kdvetkezd
néhany sor szemléletesen, szinte filmszertien mutatja be a nagy keletkutatot, életmodjat.... ,,Igazi tabori felszerelés szerepelt az
asztalon: duplafenekii, fehérzomancos badogtanyérokba és talakba, forrd vizet toltottek a csavarral zarhato lyukon. igy aztan
akar még a Pamir hideg éjszakain is meleg maradhat az étel. Egyszeri, de jo vacsorat szolgalt fel a szolga. Ha jol emlékszem
pandzsabi legény volt és Stein Aurél hozza is az anyanyelvén, pandzsabiul szolt. Altaldban minden emberét annak tulajdon
anyanyelvén szélongatta: kit hindi, kit urdu, kit pandzsabi, kit meg kasmiri nyelven, mig pathan szolgajaval pasthu nyelven
beszélt. Mindez azonban csak csekély része nyelvismereteinek. Magyar anyanyelvén kiviil, Stein Aurél otthonos a klasszikus
nyelvekben épplgy, mint a mai legfontosabb eurdpai nyelvekben és ezekhez egy sereg €16 és holt azsiai nyelv ismerete is jarul.
A felsoroltakon kiviil tud még torokiil, perzsaul, arabul és szanszkritiil...” Bethlenfalvy Géza keletkutaté mesélte, hogy indiai
baratai egy részével Stein szanszkrit nyelven levelezett. Folytatva Baktay Ervin visszaemlékezését:... ,,Azt hiszem a mongol és
a tibeti nyelv ismerete sem ismeretlen elétte. Vacsora utan, amint sok mindenfélérél beszélgettiink, egy megfeleld kérdés
kapcsan azt mondta, hogy kinaiul sajnos nem tud, hiszen csak alig egy-két ezer irasjelet, ideogrammat ismer. Persze magyarul
folyt a tarsalgas. Stein Aurél kifogastalanul folyékonyan beszél magyarul, pedig az elmult harom évtized alatt vajmi ritkan és
vajmi rovid ideig nyilt alkalma anyanyelvének gyakorlasara.....”

Stein 0sszesen harom alkalommal vezetett expediciot a klasszikus Selyemut teriiletére.

1900 majusaban uton volt Srinagarbol, Keletturkesztan felé. Atkelt a Karakorum magas hagéin, leereszkedett a Pamir kinai
oldalan és julius végén Kashgarban volt. Itt az angol konzulatus és elsésorban a konzul Macartney baratsagat és
vendégszeretetét élvezve szervezte expedicioit. Innen szeptember elején indult tovabb a Takla Makan sivatag déli peremén az
egymast kovetd oazisvarosokon at Hotanba. A téli honapokig a Kun Lun hegyvidékének magas dvezetében kutatta a jade
kovekben gazdag, Jurunkass folyo forrasvidékét, kozben elsérangu topografiai folvételeket végez. Az elsd romvarosnal,
Dandan Uilik-nél kezd &satni, buddhista szentélyeket tar fel. Gazdag targyi leletekre, 8. szazadi szanszkrit vallasi targya
irasokra lelnek. Nem egy festményen az arc és ruha kivitelezésében hatdrozottan a perzsa miivészet hatdsa mutatkozik,
hasonldsagot taldl az indiai adzsantai és ellorai barlangokban talalhato freskokkal..... ,Ugyszintén félreismerhetetleniil
kinyomozhat6 a tavol Nyugat klasszikus miivészetének még sokkal régebbi befolyésa...” irja Stein Aurél Homokba temetett
véarosok cimii konyvében. Ertékes gyiijteménnyel megrakodva 1901. majus elején ért vissza Kashgarba.

1906-ban ismét Kashgarbol indul Jarkandon at Hotan felé. Onnan a nyar folyaman a Kun Lun magas hegyvidékét megy
térképezni, azutan a Hotan kornyéki még ismeretlen romhelyeket kutatja. Keleti iranyban 1500 kilométerrel talmegy els6
kutatoutjanak hatarteriiletén. A Lop Nor sivatagot északkeleti iranyban szeli at. Osi kinai hatarfalakra bukkan, - az altala romai
mintara ,,limesnek” nevezett — drtoronyrdl-drtoronyra haladva nyomozza a fal egykori futasat és felfedezi a Jade kaput. A
dunhuangi ,,Ezer Buddha Barlangban” kéziratok, festmények, szobrok, régészeti emlékek valosagos kincseskamrajara bukkan.
A barlangokra Loczy Lajos hivta fel Stein figyelmét, aki grof Széchenyi Bélaval mar 1879-ben jart ott. Stein érdeme, -bar a
kinaiak nem igy latjak -, hogy a barlangok pontosabb feltérképezésén kiviil rabukkant egy olyan elfalazott cellara, mely egyes
forrasok szerint 40.000 darab jorészt V-X. szazad kozotti tobb nyelvil kézirattekercset tartalmazott. Koztiik a vilag maig ismert
legrégibb 868-ban, tablanyomtatassal készitett, ,,Gyémant Szutrara”, amely ma Londonban lathat6. (Ez mintegy 600 évvel
elézte meg Guttenberg nyomtatott konyvét. Zardjelben hadd tegyem hozza, hogy Bi Sheng kétszaz évvel a Gémant Szutra
sziiletése utdn hozta 1étre az egyes kiilonallé betiikbdl 4116 nyomtatast Kinaban). Tobbek kozott Nesztoridnus kereszténységre
utalod tekercset is feltart. Stein az altala elhozott 24 lada kéziratért, 6t lada festményért és mas miikincsekért az akkori
koriilményekhez képest jelentds Osszeget fizetett Wang szerzetesnek a barlangok restauralasara. Harmadik expedicioja soran
még 6t lada kéziratot elhozott. Meg kell jegyezni, hogy az ilyen modon Kinabdl elkeriilt értékek mindmaig megmaradtak. Jo
résziik a British Museumban lathato, illetve Delhiben, ahol kiilon muzeumépiiletet emeltek szamukra.
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1908 tavaszan Stein expedicidja befejezése utan visszatér Kashgarba, ahonnan egészen jaratlan uton indul vissza Indiaba.
Tibet nyugati részén kapaszkodik fel uti célja felé. A nagy magassaggal jard hidegben sulyos baleset éri: lefagynak labujjai.
Harminc honap alatt Stein gyalog vagy kiilonb6z6 teherhordoallatok hatan kb. 16.000 kilométer hosszisagu utat tett meg.

1913-t61 1916-ig tartd6 harmadik kutatout célja és moddszere is lényegében megfelelt az eldzoknek. Ekkor végzett
feltarasokat a bezikliki barlangokban. Stein — bar a barlangokban tobb helyen olvashato a felirat: ,ellopta Stein” - nem a
,bizonyitvanyat” magyarazza, amikor igy ir:... ,Evszazadokon at sokat szenvedtek a barlangfestmények a képrombold
mohamedan latogatok kezétdl. Az utdbbi években tovabbi pusztitast vittek végre benniik az odavaldk: vandalok mddjara
kivagdostak apro darabokat, hogy eladogassak europaiaknak. Nyilvanvald volt, hogy a kozeljovoben még nagyobb pusztulas
fenyegeti az emlékeket. A rendszeres gondos levalasztas mutatkozott akkori helyzetemben, hogy megmentsek annyit, amennyit
lehet a belso azsiai buddhista festészetnek ezekbdl a remek maradvanyaibdl...” Stein Uitja soran messze tilhaladt a Csendes
ocean vizvalasztojan. A bejart utvonal hossza 18.000 kilométer. Az expedicié tudomanyos feldolgozasa lekdti az elkdvetkezd
idében energiait.

A vilaghaborut kovetd évek nem voltak alkalmasak tjabb nagyobb kutatdutak szervezésére.

Ennek ellenére a halal tjabb expedicio szervezése kdzben érte Afganisztdnban. Sirja ma is lathaté a kabuli brit temetdben.
Stein Aurél szamos egyetem diszdoktora volt, elnyerte a Brit Foldrajzi Tarsasag nagy aranyérmét. 1912-ben 0j hazajaban
lovagga iitotték: Knight Commander of Indian Empire Order kitlintetést kapta. Ettdl kezdve hasznalta a Sir Aurel Stein nevet.

Teljes csaladi levelezését, tobb ezer kotetes konyvtarat, 6sszefoglalé munkait, kéziratait a Magyar Tudomanyos Akadémiara
hagyta. A paratlan értékii — f6leg keletkutatassal foglalkozo gylijteményt - 6000 fotografia és 1400 db. tudomanytorténeti
jelentdségii levelezés teszi gazdagabba.

,KOrosi Csoma Sandor ota egyfajta nemzeti 6rokségnek, tudomanyos kotelezettségnek szamit keleti gyokereink kutatasa”.
(Bardi Laszl6: Turan)

Ennek szellemében jartuk be az ,,Els6 Magyar Selyemut Expedicid” keretében az un. klasszikus Selyemutat. Sir Henry Jule
1885-ben irta az akkori Kelet-Turkesztanrol: ,,Leghozzaférhetetlenebb és legkevésbé ismert azsiai orszag”. Az ut sordn GPS-es
méréseink alapjan Osszesen 35.450 km-t tettiink meg Budapesttl-Budapestig. A Selyemuton 15.578 km-t. A legmagasabb
pont, ahol jartunk, a 7649 magas Kongur Shan és a Mustag-Ata 7509 m-es csticsa kdzelében 4400 méter volt. A legmélyebb,
az ugynevezett ,turfani depresszidé”, a maga —154 méterével. A legmelegebb 42 fok Jiaoche romvarosban volt, mig a
leghidegebb —20 fok a Tian Shan gerincén ért. Utdlag visszagondolva meglehet6sen révid volt a Kinaban toltott két honap.
Naponta atlag kozel 300 kilométert tettiink meg, auton, tevén, csonakon, terepjaron.

Az ut legnagyobb eredményének azt tartom — gondolom az expedicid tobbi tagja is egyet ért ezzel — sikeriilt az elsé kinai
trhajo fellovésének évében dokumentalni: milyen az élet a Selyemit mentén 2003-ban.

- Mi maradt meg a Stein Aurél altal is feltart romokbol?

- Mennyiben lelhetdk fel az 6si mesterségek, igy a jade faragas, meritett papir, a hires jenghitszari turulfej markolati kézi
kovacsolasu torok €s nem utolsd sorban a hernydgubobol gombolyitott selyem szdvése. ...

*

Sokszor elmondjuk, hogy a 24. d6rdban vagyunk, bizonyos szokasok, helyek dokumentalasaban. Kicsit kozhelyes
fogalmazas, de a Kina nyugati, legelmaradottabb teriiletén levd, nagyrészt az Gn. Sintyiang tartomanyon atvezetd Selyemut
egyes allomasaira, korabbi karavanok talalkozasi pontjaira, oazisaira, épitett kdrnyezetére illik az eldbbi megallapitas.

Osszehasonlitva Stein Aurél 1900-as években készitett fényképeivel (kdzel 6000 felvételt készitett), ma 100 évvel késdbb
alig-alig lehet a helyszineket azonositani.

Példaul Miranban, Stein feltarasainak egyik legfontosabb helyszinén, az egykori Loulan kiralysag teriiletén, ahol Stein
megtalalta az ugynevezett ,,Mirani Angyalokat” mara puszta falmaradvanyok maradtak. A ,,Mirani Angyalok” vakolatra festett,
kiilonds eurdpai arcvonasu szarnyas alakok. Jelenleg a Brittish Muzeum féltve 6rzott kincsei kozé tartoznak. Ha Stein nem
menti meg Oket, biztosan elvesztek volna. Delhiben 6nallé mizeumépiiletben 6rzik a mas asatasok soran megvasarolt hasonld
értékd, pl. a dunhuangi, bezikliki barlangokbol valo leleteket. (A kinaiak valtozatlanul, az egyik legnagyobb nevesitett rablonak
tartjak Steint az elvitt értékek miatt, bar az utdbbi években mintha valtozni kezdene megitélése.) Tény, amit elhozott, ma
mindenki szdmara megtekinthetd, hozzaférhet6. A helyi muzulman lakossag az un. ,,Ezer Buddha” barlangokban az arcok
eltavolitasaval, a helyenkénti aranyfestés levakarasaval Osszehasonlithatatlanul nagyobb karokat okozott. Nyugati és
tengerentali kutatok tobbszor megjegyezték ,,0lcsébb értékes ajandékot nehéz elképzelni, mint ezek a barlangfestmény
toredékek”. Nem szabad elfelejteni a kulturalis forradalom ,,aldasos” tevékenységét sem. (Itt jegyezném meg az ,,ezer-tizezer”
kifejezés sohasem jeldl pontos szamot, hanem ,,sokat, nagyon sokat” jelent).
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Mar Stein Aurél is irja az 6tddik szazadbol rank maradt Gaochang romvarosaval kapcsolatban: ,,A szomszédos falvak
szantovetd népe nemzedékek Ota »banyassza« a tormeléklepte romokat. Foldjeiket tragyazzak vele. A kisebb épitmények koziil
sokat szinte a foldig leromboltak, hogy a megmunkalasra tobb teriiletiik legyen.”

Szinte természetes, hogy a par éve épiilt vasutvonal és az autdutak tobb helyen atvagjak a Nagy Fal errefelé kozel 2000 éves
maradvanyait.

A hires karézek évezredes fold alatti csatornarendszerébdl, mely a Tien Shan hegység glecser vizét vezeti le a rendkiviil
szaraz csapadék nélkiili Turfan kdrnyékén, teljes hossza mintegy 2000 kilométer, mara inkabb csak boltokkal zsufolt turista
latvanyossagga siillyedt.

A méltan vilaghir(i kashgari bazart — a név is meseszerli -, mar az idén odalatogatd valoszinilileg egy bevasarldo kézpont
rossz angolsaggal leirt ,,shop”-jaiban talalja meg. Pedig a ,,The China Traveller” 1987-ben megjelent fényképekkel illusztralt
leirasa a kelet varazslatos bazarjaként tarja olvasoi elé, ahol minden kaphato: leopardbdr, pohar joghurt, granatalma, hotani
szOnyeg, jenghitszari turulfejes tor, de akar egy csésze tea is. Ha nyelvi nehézségekkel is, de lehet beszélgetni, - az Isten hata
mogotti helyhez képest rendkiviil tdjékozott — raérds, baratsagos ujgurokkal, kazahokkal a vilag dolgairdl.

Szintén ez az ujsag irja le, hogy az egykori brit konzulatus épiilete, a Chini Bag, - ahonnan Stein is szervezte expedicidit -,
1987-ben még forgalmas talalkozd és szallashely volt a tavoli tajakrol érkezé kereskeddk szamara. 2003-ban ottjartunkkor
Bardi professzor Ur, aki kordbban tobb felvételt is készitett az akkor még melléképiiletekkel kiegészitett épiiletegyiittesrol,
dobbenten észlelte, hogy minddssze, egy 0j szalloda mogott eldugva, csupan a foépiilet maradt meg. (Bezzeg a korabban nem
felhétlen szovjet kinai kapcsolatok ellenére a volt cari id6kb6l megmaradt orosz konzulatus, meghagyva korbeli berendezését,
ma az egyik legfelkapottabb turistalatvanyossag).

Legyiink azért bizakoddak is. Ha tervszerliség nem is figyelheté meg (legalabb is az Eurdépabol utazénak), de a helyi
hatdsagok az utdbbi idében torédnek a romokkal, mizeumokkal.

*

A Selyemut Bels-Azsiatol Bizancig, illetve Romaig vezetett. Utvonala egybeesett a Nagy Népvandorlaséval. Klasszikus
szakasza a Pamirtol keletre kezd6dott. Ma Kinahoz tartozik ez a teriilet, de akkoriban nem volt a birodalom része. Kinai
torténészek a Tarim medencében 35 6nallo oazisallamrdl emlékeznek leirasaikban. Kina latin neve, Seres a selyem kinai si
nevébdl ered, mig a nyugati nyelvekben hasznalatos megnevezés az els6 csaszarra Qin Shi Huang-ra utal. (ejtése: Csin Si
Huang).

Magat a Selyemut elnevezést erre a nyugatot kelettel 6sszekotd évezredes karavanutra a XIX. szazadban a német Ferdinand
von Richthofen bar6 hozta a mindennapok koztudataba.

Az els6 ismert nevl utazd, aki tulajdonképpen elindult ezen az Gton és Kinabol az akkori vildg harom tucat orszagat
megismerve eljutott Mezopotamiaba, Zhang Qian volt, Kr.e 138-114 kozott, akit a csaszar katonai szovetségeseket keresni
kiildétt a hunok ellen. O volt, aki az els6 geografiai felméréseket végezte és mai szoval azt mondhatnank kijeldlte a Selyemut
nyomvonalat. 67-ben két nagytekintélyli buddhista szerzetes Indiabol érkezett Kindba Ezzel elindult a kereskedelmen til az
ideologiak terjedése, nevezetesen a buddhizmus tanai Kinaba. Ezen az iton érkezett a nesztorianus kereszténység hite is. Stein
Aurél a dunhuangi barlangokban talalt erre vonatkozo irdsos emléket. Az egykori févarosban, Xianban van a vilag legnagyobb
kébe vésett konyvtara, mely kétezer kétablat oriz, az egyiken a kereszt jelével. A XIII. szazadi nagy utaz6, Marco Polo is ir
roluk: ,,Kaszkar..... gy mondjak, hajdan 6nall6 kirdlysag volt, de ma a Nagy Kén birodalmahoz tartozik. Az orszag jo része
muzulman, vannak még nesztoridnus keresztények is sajat templomaikkal; 6k maguk a gordgdk hitvallasat kovetik, és ugy
vegylilnek el a nép kozt, mint a keresztény orszagokban a zsidok™. A kereskeddk egy része arab volt, igy az iszlam is gyorsan
hiveket talalt, miutan a Proféta elkiildte harom hittéritéjét. Neviiket a kinai torténetiras feljegyezte: Gess, Uwise, Wangause.
Gess sirjat, gondozott mauzéleumat Hami oazis kdzelében mi is felkerestiik.

Feltétleniil ki kell emelni Xuan Zang (602-664) szerzetest, aki 12 kotetes leirasban foglalta Gssze tapasztalatait, melyeket
nyugati utazasa soran tobb mint 100 orszagban tett latogatasa soran 6sszegy(ijtott. Nagysagara és megbecsiiltségére jellemzo,
hogy a csaszar Xianban 662-ben kiilon épiiletet, a ,,Nagy Vadlud Pagodat” emeltette, hogy a szerzetes kdnyvei mélto
elhelyezést nyerjenek. Indiabol a buddhizmus legfontosabbnak tekinthetd konyveit hozta magaval és azokat leforditva dontd
szerepe volt a buddhizmus kinai elterjedésében. A legenda szerint, amikor Stein Aurél a dunhuangi barlangokban talalt
kéziratok egy részét el akarta hozni, tolméacsa meggydzte a barlangban szolgald Wang taoista szerzetest, hogy Stein Xuan Zang
reinkarnécioja, s mig az elébbi elhozta Indidbdl a tanokat Stein vissza akarja juttatni ket.

A Selyemut természetesen nem egy Gtvonal volt. Dunhuangtdl harom lehetséges elagazasa van:

- A déli, mely kdveti a Takla Makan sivatag déli szegélyét és a Ruoqiang-Qiemo-Khotan-Yarkand érintése utan Kashgar az
utolso kinai varos. A folytatas a Pamir magas hegyein at Afganisztan, Perzsia, a Kozel-Kelet allamai, Bizanc, Roma.

- A kozéps6 Uit a Takla Makan keleti medencéjén haladt at, majd az egykori Loulan kiralysag érintésével, Kuchan, Aksun at
ért Kashgarba.

© Copyright Mikes International 2001-2005 49



V. évfolyam, 1. szam Mikes International Volume V., Issue 1.

- Az északi: Hami-Uriimgi-Yining-varosokon 4t haladt tovdbb A Tian Shan északi peremén, a mai kazak, kirgiz allamokon
keresztiil Europaba.

A Selyemuton sok nemzetiség kereskeddi szallitottdk oazisrol odzisra haladva karavanjaik kincset éré arucikkeit.
Elsésorban a selymet, melynek ara akkoriban felért az aranyéval. Készitése titkanak, illetve kicsempészéséért halal jart. Stein
Dandan Uilik romvarosban talalt egy freskot, melyen egy szolgalolany urndje fejékére mutat jelezve, hogy abban rejtette el a
selyemhernyo petéit. Porcelan, tea, illatos fliszerek, szonyegek, dragakdvek, jadé keriilt Eurdpaba, de még a kajszi barack is.
Nyugatrol viszont ezen az uton érkezett Kindba a granatalma, dio, sargarépa, safrany, hagyma, sz616, a pava, és a mai napig
Kinaban tevemadarnak nevezett strucc is. Az ut veszélyes volt, természetesen rablobandak garazdalkodtak és sokszor a helyi
hatalmassagok is nehezitették a kereskedok dolgat. Részben e miatt, masrészt az abban az id6ében az aruk ellenértékeként
hasznalatos fémpénz, eziist stlya miatt mar a Tang dinasztia idején (618-907) kitalaltak az un. ,,repiilé pénzt”, vagyis a csekket.

*

Az expedicio célja a teljes utvonal bejarasa és megismerése volt Xian — Kashgar, illetve Tashkurgan (kdtorony) kozott,
melyet mar Ptolemaiosz, sot el6tte tiruszi Marinusz a nagy geografus, Ggy ismert, mint Szeriké, vagyis a kinai birodalom
legsz€ls6 nyugati hataran lev kereskeddvaros. Ez volt a legalkalmasabb hely a cserekereskedelemre, azon az Gsrégi és egykor
fontos titvonalon, amely 6sszekototte Bels6-Azsiat tavol Nyugattal és Kelettel. Céljaink kozott szerepelt:

- A Nagy Népvandorlas szdmunkra is kiemelkedden fontos tajegységének, igy a jogurok lakta Qilian hegység, a ma is
elsdsorban allattenyésztéssel foglalkozd téli-nyari legelovalto életformat folytatd népeknek otthont adé Barkol sztyeppe vidéke.

- A par éve, még a kinaiak szamara is alig ismert Dzsungaria és az Ili folyo volgyének felkeresése.

- Az egykori Tangut birodalom févarosa, Kara Hoto — fekete varos - romjainak felmérése, megorokitése fényképeken, ill.
filmen.

- Bizonyos foldrajzi kérdések megvélaszolasa, helyszinek beazonositisa, pontositésa. Azsia foldrajzi kozéppontja, térképen
jelolt utak osszevetése GPS-es mérésekkel, vandortavak Lop Nor, Aydingol té kiterjedésének, illetve az eldbbi t6 eltiinésének
vizsgalata.

- A Selyemut idején virdgzo6 oazisvarosok felmérése, mai allapotuk dokumentélasa, bemutatasa filmen.

- Hires buddhista barlangtemplomok meglatogatasa: Dunhuang ,,Ezer Buddha barlang”, Yulin, ,Nyugati Ezer Buddha
barlang”, Bezikliki barlangok, ahol Stein neve mellé mind a mai napig oda van irva a tolvaj jelzd.

- Azon népcsoportok (ujgurok, jogurok, kazahok, kirgizek, mongolok, szibok) - akikkel utkdzben talalkoztunk - életének,
telepiiléseik szerkezetének, lakohelyiik, szokasaik, viseletiik vizsgalata.

- A teljesség igénye nélkiil, 6sszehasonlitas a 100 évvel korabbi, Stein Aurél felvételein rogzitett romvarosok, szentélyek,
limesek akkori és jelenlegi allapota kozott. Megjegyzendd, hogy a Stein altal kutatott egykori viragzo telepiilések, ma
romvarosok és a ma azonos néven talalhato telepiilések kozott sokszor komoly tavolsag van. Példaként emliteném Niyat, mely
tobb mint 100 kilométerre talalhatd eredeti helyét6l. Stein irja a ,,Homokba temetett varosok™ cimii konyvében, hogy szinte
minden esetben a természeti viszonyok gyors megvaltozasa késztette a lakossagot telepiilése elhagyasara.

*

Kozel egy évi munka elézte meg az expedicio indulasat. Ma mar allithatom, kénnyi Kindban utazni, de egy ilyen
kéthonapos 16.000 kilométeres utat meg kellett szervezni. Szaz évvel korabban Stein Aurélnak lovakat, tevéket kellett a helyi
hatalmassagok segitségével beszereznie, élelmet tobb hétre expedicidja tagjai és allatai szamara. Vizes kannakat, esetleg
gondosan szigetelt csomagolasban jégtomboket. Nekiink szallodakat, repiiléjegyeket, terepjarokat. Szinte restellem, de arra az
ujsagirdi kérdésre, hogy mi volt utunk legnagyobb nehézsége, a hetven év felé jard Bardi Laszld prof. azt felelte: ,,nem volt
mindig hideg sor”.

Négy magyarorszagi tagja volt az expedicionak, melyhez Kinaban csatlakozott egy-egy angolul jol beszéld kiséro, és
természetesen sofordk, tevehajcsarok. Budapesttdl Pekingig repiilével mentiink, par napi ismerkedés €s végsé pontositas utan
tovabb Xi’anba. Egykor Chang’an (Hosszl Nyugalom) néven Kina elsd jelentds févarosa volt. Mintegy tizenegy €vszazadon at
itt dobogott a birodalom szive, tizenkét dinasztia innen irdnyitotta a birodalmat. Egyben a Selyemut kiindul6 allomasa volt. Az
egykori magas falakkal koriilvett szabalyos zart utca rendszerti 6varos ma eltorpiil a magas hazak erdejében. Még az ott €16k is
elismerik, lehet, hogy jobban meg kellett volna Orizni a varos régi arcat. Természetesen utunk eldszor az elsd kinai csaszar
emlékét 6rz6, az UNESCO éaltal vilagorokség részének szamitd Agyag-hadsereghez vezetett. Az elsé kinai csaszar
Qinshihuang, Kr.e. 259-ben sziiletett, egyesitette a birodalmat, megszervezte a kozponti hatalmat, kdzigazgatast, tobbek kozt
egységesitette a suly és hosszisag mértéket, az irast és megszabta hat labban a kocsik tengelytavolsagat. Az ¢ almat hivatott
Orizni az 1974-ben kutasas kozben megtalalt, tobb mint hétezer agyagkatona. A harcosoknak egyedi arckifejezése van,
szakalla, hajviselete, oltozete, dvcsatja, kiegészitdi arra utalnak, hogy tobb nemzetiség fiair6l, koztiik nomadokrdol mintaztak
Oket. Xi’an és kornyékének egyéb latnivaldi, igy a harang- és dobtorony, a Kétablak erdeje, a nagymecset. A Vadludak nagy
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pagodija megtekintése utan vonattal utaztunk tovabb Wuweiig, onnan terepjaroval tovabb. Az els6 jelent6sebb telepiilés
Zhangye. A varos nevezetessége, melyet mar Marco Polo is latott, Kina legnagyobb zarttéri 34,5 m hosszii Buddha szobra. A
Nagy Fal Ming korabeli szakaszanak nyugati végpontjan emelkedik a téglabol épitett Jiayuguan erdd. Falait 1372-ben emelték,
haromemeletes, fabol késziilt, 17 méteres tornyai késobbiek. Restauraltak, kitiing allapotba megtekinthet. 600 éve ez volt a
birodalom, a kinai civilizaci6 utolsé védobastyaja. Legenda szerint a nyugat felé induld utazok elhagyva az er6dot egy kovet
dobtak a falnak, s ha az koppant, csak akkor volt esély a visszatérésre. Utkozben a jugur autondém teriilet felé a kulturalis
forradalom romos emlékére bukkantunk: népi kohok maradvanyaira. Szivszoritd volt keziinkben tartani az 6tvenes évek
Jrozsdagyartasanak™ néhany f61don talalt darabkajat. Erdoket irtottak ki, szemiivegkeretbdl, régi szobrokbol, teaf6z6 edénybdl,
a babfigurak fémkeretébdl is teljesen foloslegesen vasat olvasztottak. A lama hitli yugurok nagy szeretettel tavolbol jott
rokonként fogadtak. Hata kend6t akasztottak a nyakunkba és helyi palinkaval kinaltak. Régi népdalokat énekeltek. A helyi
hagyomanynak megfelelden a fott birka nyelvét - némi fizetség ellenében - meg kellett kostolni. Tovabb haladva Bels6
Mongoliaban a Nagy Fal korabbi szakaszai keresztezték utunkat. Ezek a falrészek eltérnek a filmekbol, fényképekrdl ismert
kobol, téglabol épitett Peking kornyéki Ming korabeli latvanyos erddrendszertdl. Anyaguk mindig a helyszinen talalhato
agyag, kavics megerdsitve szalma, nad, rézse kotegekkel.

MegerGsitve az expedicié szakmai vezetdje - Bardi Laszlo - a kutatoutrdl irt egyik tanulmanyaban Osszefoglaltakat,
szamomra is a legmaradandobb élményt €s teljesitményt a korabbi expediciok soran elhanyagolt ledgazasok jelentették. Az
Eurdpéban inkabb tangut allamként ismert Xixia allam fOvarosa a ,,Fekete Varos” mongolul Kara Hoto, ma tulajdonképpen
zsékutca, mert a végelathatatlan Gobi sivatagon oda vezetd karavanit nem vezet tovabb. Bar az elhagyatott romvarostol alig 50
kilométerre kezdédik ,,Kiils6”, vagyis az orosz érdekszféraba tartozo Mongdlia.

Hozzatartozik a hely pontosabb behatarolasdhoz, hogy erre taladlhatok Kina legnagyobb rakétabazisai, atom- és
hidrogénbomba arzenalja. Innen 16tték fel Kinaban tartozkodasunkkal egy idoben az elsé kinai trhajost. Kinai kisérdink
megprobaltak az elsé idegeneknek tilos a belépés, katonai teriilet tabla lattan eltériteni uti terviinktdl. Végiil sikeriilt specialis
engedély birtokaban elindulnunk tobb szaz kilométeres utunkra a Gobin at, a kornyék babonas népe szerint démonok és artd
szellemek lakta, leirhatatlan szépségli Kara Hotoba. Az elsé eurdpai Marco Polo volt, aki eljutott ide 1274-75 tajan. O Etcina
néven emlegette a varost ,,...tizenkét napos lovaglas utan Etcina varosaba érkeztek, mely északi iranyban fekszik a homokos
sivatag peremén, Tangut tartomanyhoz tartozik. A nép balvanyimado, igen sok tevéje, szarvasmarhdja van, azonkiviil sok
kitind kerecsen- €s vandorsdlymot tenyésztenek... Ebben a varosban negyven napra valo élelmet kell felvennetek, mert ha
Etcinat elhagyjatok, északi irinyban negyven napi jarofoldre terjedd sivatagba juttok, ahol sem szallasra, sem ¢lelemre nem
talaltok. Emberrel is csak nyaron taldlkoztok, mivel itt télen tul nagy a hideg...”

Stein Aurél harmadik kinai Utjan jutott el ide. Megel6zte az orosz Pjotr Kozlov, aki a tobb évszazada kihalt varosban
veégzett asatasai soran kozel 2000 tungut nyelvii kdnyvet, tobb mint 300 kéziratot talalt és vitt magaval. A lenyligdz6 méreti
szabalyos téglalap alaki 300x400 méter alapteriiletli varost hatalmas, mara mar tobb méteres homok befutta falak veszik koriil.
Szabalyos elrendezésii utcak, katonai- kdzépiiletek maradvanyai lathatok ma is. A varos kdzepén Buddhista szentély romjai.
Az egyik sarokbastyan harom épen maradt sztupa. Kis szerencsével a mai utaz6 is talalhat korabeli cseréptoredékeket. A film
kedvéért 0sszeraktuk egy malomkd szétszort darabjait. A tangut birodalom 300 évig élte fénykorat Dzsingisz kan unokaja
Kubilaj vetett véget uralkodasuknak.

Kovetkezd fontos allomas szintén Stein kutatdsainak szintere Dunhuang volt. Az egykori Selyemut fontos oazis varosa,
ennek bizonyitéka a varos kozelében talalhatd Mogao, mas néven ,,Ezer Buddha” barlangtemplomok. Fénykorat a IV.-XIV.
szdzad kozotti idében élte, amikor t6bb mint ezer fiilkéje volt, jelentés résziik ma is latogathato. A 45.000 m* falfestmény és
2400 festett szobor Buddha és a buddhizmus tanait hirdeti, dics6iti, egyben bemutat festésiik idejébdl életképeket. Itt talalhatd
az eljovend6é Buddha 34 m. magas szobra. Nekiink magyaroknak kiilonosen érdekes a 249. barlangban lathato falfestmény,
mely lovon, két alakot abrazol visszacsapoé ijjal keziikkben, amint barsra, azaz hoparducra vadasznak. Akar honfoglalas kori
elédeink is lehetnének. A barlangokban talalt felbecsiilhetetlen értékii kéziratokrol mar Stein életrajza soran tettem emlitést. Az
ut tovabb a Dunhuangtol 90 kilométerre levé Yumen kapun at vezet tovabb. A 2000 éves 24x26 méter alapteriiletii erdditmény
falai ma is 10 méter magasak. A Tang kor hires hivatalnok-kdlt6je nem véletleniil irta versében a 700-as években: ... , Igyunk
baratom, még egy buicsupoharka bort: a hagon til nyugatra nem lesz mar jobarat.” Hosszu farasztd sivatagi uton folytattuk
expedicionkat Hami vérosa felé. Utkozben a nagy fal legrégebbi mintegy 2000 éves maradvéanyai, a Stein Aurél altal romai
minta szerint limesnek nevezett drtornyok. Mai szemmel nézve is Oriasi katonai raktar, a 132 méter hossziusagu és 17 méter
szélességli Hecang er6d. Hami varosat mar Marco Polo is emliti, ma virdgzé modern telepiilés. Bar az évi csapadék minddssze
50 mm, mézédes dinnyét termesztenek. A varos hatardban taldlhat6 Mohamed proféta egyik Kindba kiildott tanitdjanak
Guessnek a sirja. Kitlind autout vezet tovabb Turfanba. A IX-XIII. sz. kozott az ujgur birodalom székhelye volt. A varostol
északra huzddik a 3000 hektaros sz616volgy. A mézédes, 24-26 cukorfokos sz616bol elsésorban mazsolat allitanak eld. Csoda,
hogy az évi 40 mm-es csapadék mellett erre gyapotot és dinnyét termesztenek. Ritka élményben volt résziink, a varos szélén
tinnepld csaladokkal taldlkoztunk, ujgur eskiivére érkeztiink. Amint kideriilt kik vagyunk, honnan jottiink, meghivtak,
megvendégeltek. En, mint ,,rokon” lefilmezhettem a hagyoméanyos muzulman szertartas minden részletét, mig kinai kisérénket
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kikiildték, hiszen 6 csak egy ,,idegen” volt. A térség legrégibb telepiilése Jiaohe. Két kiszaradt folydmeder kozott atlag 30
méter magasan kiemelkedd szigeten levd romvaros ma is pontosan mutatja telepiilésszerkezetét. Végigmenve a 350 méter
hosszu, 10 méter széles foutcdjan jutunk el a ,,polgarvarosbol” egy templom romjaihoz. A fennmaradt nagy szami sztupa
romja bizonyitja, hogy jelentds vallasi kézpont volt. Itt Turfan kdzelében talalhaté Kina legmélyebb pontja a —154 méteren
fekvo 152 km? teriiletii Aydingol, Holdfény sosto. Torél mar nem nagyon lehet beszélni, inkdbb magas sotartalmi mocsar. A
kornyéken talalhatok a bezikliki — ,,Ezer Buddha barllangok™ jelenleg 57 fiilkéjiik lathatd. Jelent6s milemlék viragkorat a
VI-XIV. sz. kozott élte, joval szerényebb a dunhuangi barlangoknal. Stein 1914-ben jart itt és tobb freskorészletet
levalasztassal elvitt. Naplojaban mentségként leirja, hogy a kdrnyék muzulman lakossaga, nagy kart tett az arcok levakarasaval
és a képek megmentesenek egyetlen (bar vitathatd) modja azok muzeumi kiallitdsa. Utunk kdvetkezé allomasa az ujgur
autoném teriilet fovarosa Uriimesi volt. A hazanknal mintegy tizenhatszor nagyobb teriileten az 1995-6s adatok szerint
17 millié ember ¢él, az ujgur nemzetiség lélekszama 7,5 milli6. Sajat anyanyelviik, irasuk van, muzulmanok. A varos tiz-tizenot
éve egyike volt Kina 60-as éveket idézo sziirke jellegtelen telepiiléseinek, mara viragzo vilagvaros. Tobb felhdkarcoldja van,
mint Sidneynek. Olyan aruhazban jartunk, mely vetekszik a vildg legelegansabbjaival. Az élet persze itt is kétarcu. A modern
épiiletek tovében a forgalmasabb utcasarkokon szakmajuk kellékeit keziikben tartva, koémiivesek, szobafestok, mas iparosok
keresnek munkat, megélhetést. Kindban nagy gondot forditanak a parkokra, kertekre. Az iiriimesi-i Népparkban is fiatalok,
iddsek egyiitt hasznaljak a tornaszereket, alkalmi tanccsoportok gyakorolnak, dsi klasszikus gyakorlatokat mutatnak be. Az
alkalmi, hiros hangszereken jatszé zenekarok muzsikéja kisértetiesen emlékeztet a magyar citerazenekarok dallamaira. Tovabb
nyugatra érintve Kina legnagyobb szarazf6ldi olajmezdéit jutottunk el a féleg kazahok, de még 27 mas nemzetiség lakta Ili
folyo volgyébe. A vidék almatermesztésérol és lovairol hires.

Mintha erdélyi tdjakon utaznank Vadregényes, sziklas hegyhatak. Egyediil a teve nem illik az idilli képbe. A Kazah
autonom teriileten jarunk. Eddig utunk soran csak pagoda, vagy lapos tetds kinai hazakkal talalkoztunk, de itt az Ili folyd
volgyében a Tian Shan hegység nyugati labanal, igazi meglepetés ért benniinket. Kozismert, hogy a nagy népvandorlas
idészakaban kisebb népcsoportok itt rekedtek ebben az elzart térségben. Yamat falucskaba érve oszlopos tornacos hazakra,
zsalugateres ablakokra bukkantunk. Stein Aurél Homokba temetett varosok cimii kdnyvében irja, hogy az el6bb elhangzott
,Ak-szakal” fehér szakallt, s egyben méltosdgot jelent. Itt emliteném meg, ugyan ebben a konyvében olvashato, hogy
Kashgarban a gylimolcsdsokbodl hazatérdk dalai gyakran sajatsdgosan emlékeztették olyan dallamokra, melyeket valamikor
régen magyar foly6 partjan hallott. A kashgari mecset udvaran ,,beszédbe elegyedtiink” egy iddsebb ujgur férfivel, aki miutan
kideriilt, hogy magyarok vagyunk szemléletesen, megmutatta kezén, hogy mint a tenyér két ujja rokonok vagyunk, csak mi
valamikor ott hagytuk az éshazat (igaz 6 még gy tudta, hogy a monarchia része vagyunk). Tehat a népi emlékezetben él a
rokonsagunk tudata. Még egy biztatdé momentum, ha esetleg elégedetlenek lennénk jelenlegi helyzetiinkkel, a quarkiliki
partitkar felajanlotta, hogy szivesen ad helyet varosaban. Kérdésiinkre, hogy az expedicio négy tagjanak? Azt valaszolta nem
csak nekiink, hanem valamennyi magyarnak!

Letériink a klasszikus Selyemut északi nyomvonalardl és északnak fordulva a Dzsungéria ismeretlen tdja felé vessziik
utunkat.

A Tian Shan hegységtol északra teriil el a kinaiak szdmara is nem olyan régen még fehérfolt, a térképeken a dzsungariai
medence. Fiives pusztain nomad allattenyésztést folytatnak, egyes tajegységei szépsége hasonlatos Svajccal. Itt hataros Kina
Kazahsztannal, Oroszorszaggal, Mongoliaval. Kozel ehhez a tobbes hatarhoz Altay varoska hatardban kiilonds geoldgiai
képzddményre hivtak fel figyelmiinket. A helyiek szerint meteorok. A kdvek szine, rajtuk talalhato teniszlabda méretii
bemélyedések, keménységiik, sulyuk valdban arra utalt, hogy ,,égi” eredetiick. Koztiik az egyik kének ,,emberarca” volt. Helyi
pasztorok elmesélték, hogy a kietlen napégette pusztdban, nem messze, tobb hasonld nagyon régi szobor talalhaté. Uttalan
utakon segitséget kapva ottani pasztorembertdl, 6reg, orosz terepjarén el is zotyogtink egy feltehetéen kultikus célokat
szolgald helyre, ahol 1500-1800 éves tiirk szobrok alljak az id6k viharat. A 60x30 méteres, kdlapokkal koriilhatarolt sirkert déli
részén 6t, embermagassagll szobor érizte a holtak birodalmat. Osszendtt szemoldokiik, arcuk, egyenes, nagy orruk egyardnt
mutatta, Otiirk-o0torok jellegli embert abrazolnak. Kiilonds szépségli az egyetlen ndalak geometrikus mintaju nyakdisze.
Ahogyan Bardi Laszl6 professzor a helyszinen kiemelte: az 6kor hatalmas kiterjedésii Belsé-Azsiatol Kelet-Eurdpaig terjedd
tiirk birodalom, tiirk Kaganatus 552 és 745 kozott élte fénykorat. (Biborban sziiletett Konstantin a magyarokat is tiirk néven
emlitette). Jellemz6 a tiirk szobrokra az egyenes testtartas, 0sszefont kar, a helyenként kelyhet — egyes régészek szerint
aldozdépoharat - tartd kezek. Talan ennél a felfedezésnél is latvanyosabb kép tarult elénk a dzsungariai medence egyik tagas
volgyében a Burqgin folyd mentén. Itt mintegy két tucat szobor talalhat6. A békésen legelészé nydjak kozott jurtdk eldtt
asszonyok szorgoskodnak, férfiak 16haton. Mintha az id8ben léptiink volna vissza. Oszi, legelévaltas eldtti idészak. Még
melegen siit a nap, de a magasabban fekvd legeldkrol mar érkeznek a nomad csaladok. Kunkovacs Laszlo kiting konyvet
jelentetett meg Kdemberek cimen, de ezekrdl a Kindban talalhatokrol nem esik szo.

Eszakrol megkeriilve a félmillio km*-es 1500 km hosszii és 690 km széles Tarim-medencét, Kashgar, a Selyemit kinai
nyugati végpontja volt kdvetkez6 tti célunk. Az atlagosan 1300 m magasan fekvé medence belsejét a Takla-Makan sivatag
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tolti ki 11 milliard tonnds olaj, illetve 8 milliard tonnas gazkészletével. Mint Stein Aurél életrajzanak ismertetésében mar
emlitettem, Kashgar volt az egykori Selyemut, illetve a késobbi kutatéutak, expediciok kiinduld illetve végpontja.
Szerencsésnek mondhatom magam, hogy sikeriilt még a régi Kashgart megdrokitenem. 2003-ban még alltak a varos kdzponti
mecsete, a hagyomany szerint 1462 6ta miikodé Id Kah mecset melletti kis utcak 6si hazai. El6ttiik kézmiivesek rézedényeket,
esztergalt faeszkozoket készitettek. Hiresek az itteni szonyegek. A bazart mar kilakoltattak egy ideiglenes helyre. Lakossaga
vegyes, jorészt ujgurok lakjak, de lehet latni kazahokat, tadzsikokat, {izbégeket, kirgizeket; a ndk tobbsége, fedett fovel
csadorban jar. Amidta megnyilt, az év felében jarhaté Kunjerab hagd, pakisztani muzulmanok is nagy szamban keresik fel a
varostol északkeletre talalhatd XVII. szazadban épiilt zarandokhelyet az indiai stilusi Abakh Hodja mecsetet. Par napi kashgari
tartozkodas, korabbi adataink feldolgozasa utan a Pamir hegységben talalhaté Tashkurganba indultunk. Mint a régi utazok mi
is felfrissitettiik készleteinket: lepénykenyereket, friss gylimdlcsdket vasaroltunk. A kezdetben szelid lejtéket, vizfolyasokat
egyre vadabb sziklas taj, havas helyek valtottak. 3500 méteren még lattunk tevéket, magasabban mar a kora sz ellenére is
havas réteken megjelentek a jakkok. Felejthetetlen élmény volt a felhdkbdl kibukkand 7509 méteres csics a Musztag-Ata,
vagyis a ,,jéghegyek atyja”. A Tadzsik autonom teriileten levé Tashkurgan kdvar, kétorony az utolsé jelentds kinai telepiilés.
Egykori stratégiai szerepe megsziint, akar errdl a helyrdl is irhatta volna a koltd ,,var allott, s ma kdhalom”... a telepiilés
szerény, asszonyok hordjak népviseletiiket, lathatéan nehezen élnek a zord klimaju vidéken. A fétéren turul madar szobra,
ilyent Magyarorszagon és Mongolian kiviil nem latni. A hegyeken tal Afganisztan, Tadzsigisztan, az egykoron boldog volgy
Kashmir.

Ismét Kashgarbol indultunk tovabb a Selyemut déli szakaszan. Jenghitsar az elsd jelentdsebb varos, kézikovacsolasu
turulfejes torjeirdl hires. Majd Melikawat romvarosa és a Jurunkash folyo kdvetkezik. Stein expedicioi soran feltérképezte ezt a
vidéket is. A Jurunkash folyo els6sorban a medrében talalhatd jaderdl hires. Kincskeresoként, helyi kisgyerekek segitségével,
akik, a szamunkra szinte egyforma kavicsok koziil, csalhatatlan biztonsaggal valasztottak ki a valodit, hoztunk mi is par kovet.
A kinaiak rendkiviil nagy becsben tartjak a jadét. A Selyemut déli szakaszat mintegy kétezer évvel megeldzte az ugynevezett
jade ut. Hotanban bepillanthattunk az egyetlen ma is hagyomanyos mddon meritett papirt készitd csalad munkajaba. A
lehéntott sivatagi fa kérgét felf6zik, majd péppé apritjadk vizzel és szamunkra ismeretlen kotOanyaggal szitara egyengetve,
napon kiszaritjak. Er6s rosta, durva feliiletti papirlap az eredmény. Ebben a varosban miikodik egy selyemherny6 gubdjabol
szines atlaszselymet eldallito manufaktara. Mintha kétezer évet mennénk vissza az id6ben: a meleg vizben 4z6 gubdkrol
tekeredé pokhalod finomsagl szalakat egyesitik, fonjak, majd szovik. Hotanbdl uttalan utakon tovabb Stein kifejezésével élve
,,homokba temetett varosok” mellett az egykoron fontos Loulan kiralysdg koézpontja Lop Nor felé. A forr6 sivatagi nap, a
szaraz éghajlat 2500-3500 éves mumiakat Orzott meg szinte teljes épségben. Ezek nem mesterségesen mumifikaltak, mint
Egyiptomban, hanem az éghajlat Orizte meg a sivatag homokjaban. Arcvonasaik, mint ezt a kutatok feltartak, europid
vonasokat mutatnak. Oltozetiik anyaga, a szemek kis lapos kdvel valo letakardsa szamos Osszehasonlitd vizsgalatra adnak
lehetdséget. Expedicionkat a Takla Makén sivatagi olajmezkon 4tvezetd uton Korla varosaban fejeztiik be. Uriimesi, Pekig
érintésével jottiink haza.

Az Ut soran 35 ora forgatott videofelvétel, 7-8000 fénykép, térképészti felmérés és jegyzet késziilt. (Hozza kell tennem,
hogy Stein Aurél 100 évvel ezel6tt sokkal komplikaltabb technikai koriilmények kdzott készitett fotografiaibol mintegy 6000
darabot hagyott a Magyar Tudomanyos Akadémiara.)

A feldolgozott anyagbdl szamtalan jsagcikk, tanulmany késziilt, valamint az expedicio utjat bemutato ,,Selyemit - Stein
Aurél nyomaban” cimmel 8 részes dokumentum-filmet sugarzott a Duna TV és a Selyemut mentén fellelhetd kézmiivesekrol,
illetve az idén 850 éve fovarossa valt Pekingrdl is késziilt egy-egy film. Terveink kozott szerepel egy nagyobb I¢legzetii
- fotokkal, térképekkel illusztralt - konyv kiadasa.
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Life along the Classic Silk Road
- In the Year of the First Chinese Astronaut -

Present paper was presented at the 45 Study Week conference of the Hollandiai Mikes Kelemen Kér (Association for Hungarian Art,
Literature and Science in the Netherlands) held 9-12 September 2004 in Elspeet, the Netherlands. The author, as cameraman of the First
Hungarian Silk Road Expedition, traveled in 2003 in the footsteps of the Hungarian expeditioner Aurel Stein (1862-1943) in order to
document the life along the classic Silk Road in the year of the first Chinese austronaut and to capture the current state of ruins discovered by
Stein. The team covered 35,450 km from Budapest to Budapest, from which 15,578 km on the Silk Road. Mr Wonke gave a bird-eye view of
this long end exciting expedition.

During the two months long journey 35 hours of video was shot, 7-8,000 photos taken. From this material an 8-parts TV-series was
produced that was presented in the Duna TV. The presentation was illustrated with highlights from that material. One of the four clips shown
during the presentation can be downloaded from the archive of the Hungarian Electronic Library from the following address:
http://mek.oszk.hu/02200/02225
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MONOK, Istvan :

Az Orszagos Széchényi Konyvtar
hungarolégiai tevékenységének atalakulasa’

AZ OSZK torvényben eldirt feladatainak teljesitése (a magyar vagy magyar vonatkozasi dokumentumok feltarasa,
nyilvantartasa, beszerzése, megbrzése ¢és szolgaltatasa) sok szalon kotédik ahhoz a tevékenységéhez, amely a nem
Magyarorszagon miikodd magyar konyvtarakkal, tudomanyos mihelyekkel és kulturdlis intézményekkel fenntartott
kapcsolataira épiil. A magyarorszagi politikai és gazdasagi rendszervaltozast kovetd masfél évtized alatt mind a hazai, mind a
hatarokon tli magyar intézményi rendszerben alapvetd valtozasok kovetkeztek be, amelyek valtoztattak a nemzeti kdnyvtar
kapcsolatrendszerén is. fgy amikor az OSZK stratégiai tervének hungarolégiai tevékenységrél szo16 fejezetén dolgozunk, Gjra
kell gondolnunk ezt a kapcsolatrendszert is. Mi az, ami megvaltozott?

Valtozasok a kiilfoldi magyarsag helyzetében

A Karpat-medence magyarsaga az 1989-et kovetd években reménykedett abban, hogy a demokratizaloddé orszagok
egylittmiikodése 1ényegesen javit helyzetiikon. Ez részben igy is tortént, részben azonban kedvezétlen jelenségekkel is
szamolniuk kell. Minden orszagban létrejott egy aktivan miikodd magyar kulturalis és tudomanyos intézményrendszer, amelyet
sajat allamaik (roman, szerb, horvat, szlovén, osztrak, szlovak, ukran) kiillonb6z6képpen tdmogatnak. Valamennyi intézmény
szamit azonban a magyarorszagi tamogatasra is. Ez az intézményrendszer azonban lényegesen nagyobb kulturalis és
tudomanyos tevékenységet szeretne kifejteni, mint amit a sajat allam akar, illetve a magyar allam tud tamogatni.
Magyarorszagon létrejott egy 11j, a hataron tili magyarsagot tdmogatd rendszer, amely, sajnos, nem az addig jol miikédd
intézményekre épiilve teljesiti feladatat. Be kell vallani, hogy létezik egy ,etno-iizlet” a magyarok korében is. A
Magyarorszagra telepiilt hataron tali maganszemélyek, illetve a hatdron tuli magyarok tdmogatdsdbdl megélni akard
magyarorszagiak a magyar allami tdmogatés jelentds részét felélik mar Magyarorszagon, és ez utdn tartjak fenn a hatarokon
tuli elosztorendszert is. Az egyes célok megvalositasara igy csak a timogatas nagyon kicsi hanyada jut. Kiilén gondot jelent az
is, hogy az egyes orszagokban miikodé hagyomanyos szervezetek nem kapnak a sajat orszagukban elosztd szerepet, igy azok
otthontartd ereje sem érvényesiilhet.

A nyugati és tengeren tuli magyarsag eloregedett. A fiatal generaciok tagjai egyre kevésbé tartjak értéknek magyar
szarmazasukat, az elodeik altal 1étrehozott intézmények sorra elcsdkevényesednek vagy megsziinnek. A magyar emigracio irott
¢és targyi emlékeit a pusztulds fenyegeti, megmentésére a magyarorszagi kulturalis politikanak atgondolt stratégiai tervvel
kellene rendelkeznie, olyannal, amely szdmol a még €16 ¢és aktiv magyar emigracid érzelmeivel és érdekeivel. A magyar
szarmazasu fiatalok koziil rdadasul egyre kevesebben tanulnak a helyi felsdoktatdsban magyar szakon, ami a nyugati
egyetemek magyar tanszékeinek sorozatos bezardsat is eredményezheti.

Viltozasok a magyarorszagi hungarologiai intézményrendszerben

Az egykori (hivatalosan 2001-ben megsziint) Hungarologiai Tandcs 0Osszetételében a magyarorszagi hungarologiai
intézményrendszer keresztmetszetét is lathattuk. A Tanacs mikodését nem kivanom értékelni, viszont kiemelnék tagjai koziil
néhanyat. A Magyarok Vilagszdvetsége a rendszervaltozast kdvetden nem tudott konszenzust teremteni sem tagjai soraban,
sem a valtoz6 magyar kormanyokkal folytatott parbeszédben, igy sulyat veszitette. A Magyar Nyelvi Intézet a felsdoktatasi
rendszer atalakulasaval — a ,,magyar, mint idegen nyelv”’ szakok beinduldsaval — elveszitette 1étjogosultsagat. A Hungarologiai
Kozponttal vald 6sszevonasa utan azonban egy belsé harc soran kdlcsondsen gyengitették egymast, igy most az dsszevonassal
1étrejott Balassi Balint Intézet sorsa is megkérddjelezédott. A Miivelddési Minisztérium egy részének felduzzasztasaval
létrehozott Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuman beliil miikodd Kiilfoldi Magyar Kulturdlis Intézetek Igazgatésagaval
koordinalt tevékenységgel van remény egy hatékony intézmény létrehozasdra. Ha ez az intézmény a Hataron Tuli Magyarok
Hivatalaval, a nemzeti intézményekkel (igy az OSZK-val is), a nagyobb alapitvanyokkal (Illyés, Arany Janos, Apaczai, Domus

1'A Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2004. évi, 45. Tanulmanyi Napok konferencian elhangzott eléadés. (,KULTURAK TERHODITASA —
Uj vilagrendezédések. Magyar életmezdk”; 2004. szeptember 9-12., Elspeet, Hollandia.).
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Hungarica stb.) szorosan egyiittgondolkodik és -cselekszik, valoban egy magyar Goethe-Institut johet 1étre (amint ez sokak
elképzelése volt). Az Anyanyelvi Konferencianak vagy a Nemzetkdzi Magyar Filologiai Tarsasagnak (ma Nemzetkozi
Magyarsagtudomanyi Tarsasag) tartalmilag kell Gjragondolnia szakmai tevékenységét. A hetvenes és nyolcvanas években
betoltotték szerepiiket, ma arra a funkciora, amit akkor felvallaltak, naluknal hatékonyabb intézmények 1éteznek. Az 1990-es
évek elején gomba modra szaporodd kisebb alapitvanyok felélik vagyonukat, feltehetéen jobb megoldas lenne 6nmaguk
felszamolésa és a még meglévd vagyonnak a hatarokon tili magyarsag szdmara vald atadasa.

Valtozasok a konyvtarak eszkozrendszerében, a digitalis vilag eléretorése

Az OSZK hungarologiai tevékenységéhez kozelebb 1épve ki kell térni arra a jelenségre, amely alapjaiban valtoztatta meg a
konyvtarak eszkdzrendszerét. Nem a céljait vagy konyvtari tevékenységiiket (legalabbis a nemzeti konyvtarakét nem), hanem a
feladatok megvalositasanak modjat. A digitalis vildg valtozasait a konyvtarak a hatvanas évek végétdél Magyarorszagon is
érzékenyen figyelték, alkalmaztak eredményeit. A nyolcvanas évek végéig a magyarorszagi konyvtarak 1épést tudtak tartani az
informatikai eszk6zok alkalmazasanak terén a nyugati vilag konyvtaraival, sajnos, az elmalt masfél évtizedben anyagi okokbol
jelentds 1épéshatranyba keriiltek. Ma ezért is, meg persze politikai okokbol is csak ,.csatlakozhatnak™ az eurdpai konyvtari
programokhoz (annak ellenére, hogy némely teriileten jelent6sebb eredményeket tudhatnak magukénak, mint azok, akikhez
csatlakozhatnak).

Ma mindenképpen javult az OSZK hungarika dokumentacié tevékenységének az informacidhoz vald hozzaférési esélye
(igaz, kérdéssé valt, hogy mit tekintiink hungaricumnak a vilagban, illetve az, hogy ezen hungaricumok koziil mit kell
dokumentalni).

Valtozasok az egyiittmiikodés jogi kornyezetében

A politikai valtozasokkal a magyarorszagi és a nem magyarorszagi intézmények egytittmtikodésének lehetdségei alapjaiban
valtoztak meg. A nemzetkdzi egyezmények a kereteket adjak ehhez, a hangsily azonban az intézménykdzi kapcesolatokra
helyez6dott at. Az olyan kozponti szerep, mint az OSZK-¢é volt a hatdron tili magyar konyvtarak tdmogatasaban, megsziint
(annak ellenére, hogy az 1997. évi CXL. tdrvény hatarozottan az OSZK feladatava teszi ezt).

Valtozasok az anyagi feltételrendszerben

Az el6z0 bekezdésben hivatkozott torvény mellékletét képezd, koteles példanyokrol szolé rendelet a 16 példanyt 6-ra
csokkentette, igy megsziint az a lehetdség, hogy a hataron tuli magyar konyvtarak a koteles példanyokra alapozva nyerjenek
tamogatast. A nemzeti konyvtar semmilyen timogatast nem kap tehat a feladat megoldasara. 1997 és 2001 kozott az Illyés
Alapitvany részben poétolta a kiesd tamogatast, de azdta ez a forras is megsziint.

A valtozads mogott szemléletvaltas all. Ezek szerint nem kellenek nagy kozponti intézmények, hanem hatékony kicsiny
szervezetek, amelyek nem kizarolag allami tdmogatast hasznalnak fel a feladat teljesitésében, hanem az egyéb tevékenységgel
termelt sajat hasznuk egy részét is erre forditjak. Az elv szép, a gyakorlatban azonban nem miikddnek jobban, mint a mar
bizonyitott nagyobb intézmények, a termelt haszon maganvagyonként miikddik tovabb. Ténylegesen igy a hataron tli magyar
konyvtarak tamogatasa az allamnak is tobbe kertilt, a feladat teljesitése pedig nem garantalt, hiszen korlatolt felelésség ala
tartozik: ha nem gazdasagos (kinek?), akkor nem kell teljesiteni a feladatot.

A szemléletvaltas masik eleme az allamigazgatas karcsusitasanak gondolata kovetkezményeként érhetd tetten. Az ebben a
rendszerben dolgozok elemi érdeke a feladatok és a végrehajtashoz rendelt allami pénzeszkdzok centralizalasa a
minisztériumokban. (Ez ugyan ellentmodasban van az elobbi szandékkal, de a gyakorlat és a szandék gyakran eltér egymastol.)
Igy a hataron tili konyvtarak timogatasanak koordinacios feladatat a Nemzeti Kulturalis Ordkség Minisztériumaban végzik, és
az ¢ feladat végrehajtasara szant pénzt (beleértve az Illyés Alapitvany tdmogatasat is) kdzpontositjak. Remélhetden igy a
rendszer miikodni fog. Az OSZK ebben a rendszerben egy a tobbi konyvtar mellett, amilyen részfeladatra pénzt kap, azt
végrehajtja. (Zardjeles megjegyzésként: a magyar allamot igy tobbszords veszteség éri, hiszen a hataron tili konyvtarak tobbé
nem tekintik természetes feladatuknak az OSZK alloméanydnak a gyarapitasat, amelyet a kapott konyvekért cserébe
viszonoznak abbol a régiobol, ahol miikédnek. Az OSZK gyarapitasi kerete viszont évrél-évre csokken, igy a nem megszerzett
magyar konyvek szama folyamatosan nd, gyakran még informacio sincsen roluk.)

A hataron tali magyar konyvtarak ugyanakkor természetes modon az OSZK-t keresik kéréseikkel, és a kiadok is, ha el nem
adhato készletiik marad, az OSZK-nak adjak azt. Az OSZK befogadta a Pro Hungaris Alapitvanyt is, igy az adomanyokbol
Osszegyljtott konyvanyagot osztja sz¢Et sajat kapcsolatrendszerében.
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Hova Keriilnek a hangsulyok?

Az elmult évtizedekben a nemzeti konyvtar hungarika dokumentacidval foglalkozo osztalyain 6t kiilonféle jellegii adatbazis
jott 1étre: (1) a kora jkori retrospektiv nemzeti bibliografia munkalatai mellett nyilvantartjuk az 1801 eldtt megjelent konyvek
hatarokon kiviili példanyait; (2) épiil a hatarokon tali magyar vagy magyar vonatkozast kéziratok leléhelyjegyzéke. Nyilvanos
adatbazisban on line elérheték az informaciok a (3) a Magyarorszagon kiviil a kultura és a tudomany teriiletén tevékeny
személyekrol, a (4) nem Magyarorszagon 1év0, de jelentés magyar kdnyvanyagot 6rz6 konyvtarakrol, illetve (5) a nem a mai
Magyarorszagon megjelent konyvekrol és cikkekrdl (ezek az utobbi idoben persze lehetnek digitalis formajuak is).

Az itt felsorolt adatbazisok csak leiré adatokat jelentenek, sajnos, egyre kevésbé keriil sor a megnevezett dokumentum
beszerzésére. Az informaciok megszerzésében sokat segit a Klebelsberg Osztondijasok jelentéseinek hasznositasa, a
dokumentumok helyett pedig gyakran — természetes modon — masolatot szerziink be.

A jovoben a hangsuly az informaciok minél teljesebb kdrének megszerzésére és elektronikus szolgaltatasara esik majd. Ez
azt jelenti, hogy a rektrospektiv nemzeti bibliografiai munkalatokat kiterjesztjiik a ,hossza 19. szdzad”-ra (1801-1920) is, és
ennek soran a nemzeti konyvtarban nem talalhaté dokumentumokroél leldhely-informaciokat is rogzitiink. A hungarika
bibliografiai informacié igy a konyvek esetében szerves részévé valik a magyar nemzeti bibliografiai rendszernek, kurrens és
retrospektiv értelemben is. A cikkeket tekintve ugyanez a bibliografiai szolgaltatas alapja lesz egy egységes
tarsadalomtudomanyi szakirodalmi adatbazisnak, amely ugyancsak folyamatosan nyomon koveti a megjelend irodalmat, illetve
az egyes szakmai bibliografiak, folyoiratrepertoriumok, helyismereti adatbazisok egybeolvasztasaval visszamendlegesen is
épiil. Az egyes nyelvteriileteken Magyarorszaggal kapcsolatosan megjelent szakirodalom igy ennek az egységes rendszernek
lesz a része, am minden kiilf6ldi hungaricumnak szamitd tétel kiilon jelzést is kap majd. Ennek segitségével ebbdl a
szempontbol kiilon is kérdezhetd az adatbazis.

Ez a bibliografiai szolgaltatasunk az egyik alappillére lesz a majd tobb intézménnyel kozdsen kialakitandd hungarika
portalnak. A masik alapeleme ennek a tajékoztato jellegli honlapnak (hungarika portal) a Magyar Elektronikus Konyvtar
gylijteménye lesz. Nem egyszerlien az ugynevezett Hungarologiai Alapkonyvtar lesz igy elérhetd, hanem a hataron tul
keletkezett elektronikus dokumentumok is gyiijto-kdnyvtarra lelnek.

Azt gondoljuk, hogy a magyar nemzeti konyvtar gyarapitasa becsiiletbeli iigye minden kiadonak, minden alkoténak, aki a
magyarokkal vagy a mindenkori Magyarorszaggal kapcsolatban 1étrehoz valamilyen sokszorositott dokumentumot. Minden
rendelkezésiinkre allo kozvetitd csatornan keresztiil kériink tehat mindenkit, ne legyen aldozata korunk alpragmatikus
szemléletének, és igenis aldozzon azért, hogy azoknak az aldozata, akik alapitottak, gyarapitottak és fenntartottdk ezt a
gyljteményt, ne legyen hiabavalo. Alapvetéen informaciot kinalunk a jovOben, azt a lehetdséget, hogy tudhatnak egymasrol a
vilag barmely sarkan (gorbe sarkan) é16 érdekléddk. Ehhez azonban meg is kell kapnunk ezeket az informaciokat.

A kiilfoldi magyar konyvtarak gondja

A nemzeti konyvtar hungarologiai tevékenységéhez szervesen hozzatartozik a hataron tili konyvtarak szakmai tdmogatasa
is. Sajnos, egyre inkabb megsziing, az eredeti helyiikon — mondjuk ki — feleslegessé valé magyar konyvtarak elhelyezését kell
megoldanunk. Ha a tulajdonos ugy dont, hogy sziinjon meg, segitiink felszamolni. Alapelviink a felszamolassal kapcsolatban
az, hogy a konyvtar csak ritkdn maradhat egyben, illetve az, hogy magyarorszagi kiadvanyt lehetdleg ne hozzunk vissza
Magyarorszagra. Az Orszagos Széchényi Konyvtar szivesen veszi, ha egyes intézmények irattaraikat neki adomanyozzak,
illetve 6rommel vesz at — a mindent-megtartas kotelezettsége nélkiil — személyes hagyatékokat, irattarakat is. A nyomtatott
dokumentumokbdl a plakatokat, a magyar rendezvények meghivoit, mas kisnyomtatvanyokat is meg6rziink, de a hagyatékokat
szétszedjiik, dokumentumtipusok szerinti gylijteményekben helyezziik el.

A nyomtatott konyvek és a folyoiratok esetében a helyi kiadvanyokbdl valogat az OSZK, és megtartja azt, ami nem keriilt
még a gylijteményébe, vagy egyedi példany (szerzoi ajanlassal, kiilonleges kotéssel stb.). Ami a nemzeti konyvtarnak nem kell,
az lehetbleg

1. Maradjon orszdgon beliil, kiilon intézményben. Ez lehet a magyar k6zosségé, ha még van az illetd orszagban ilyen. A
fenntartast és a miikodtetést, esetenként a gyarapitast a magyar allam segitse.

2. Ha az illetd orszagban van magyar tudomanyos kutatdé kozpont (Collegium Hungaricum), akkor a tudomanyos
konyvanyag keriilhet oda is, a szépirodalom, illetve az ismeretterjesztd miivek — ha nincsenek — maradjanak a magyar
kulturalis intézetekben (ha van ilyen).

3. Szamos orszagban talalhatdo magyar tanszék a helyi egyetemeken, amely tanszékek is 6rommel fogadnak el konyveket
(természetesen valogatva a felkinalt anyagbol).

4. Esetenként az alapveté kézikonyveket, a bibliografidkat, a nagyobb monografidkat, illetve a nem magyar nyelvii
szakirodalmat szivesen veszik a szdmos egyetemen miikodé Ko6zép-Europa Intézetek is.

5. Ritkan az egyes orszagok nemzeti konyvtarai is befogadnak magyar anyagot.
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6. Ha mar minden helyi intézmény elutasitja a konyvadomanyt, gondoljunk a Kérpat-medence j magyar egyetemeire,
kutatasi és kulturalis kozpontjaira. Gyakran érdemes a sort éppen ezek megkérdezésével kezdeni.

7. Ha mar Magyarorszagon kiviil nem taldlunk befogadé konyvtarat a magyar anyagnak, akkor érdemes — valogatva! —
ismét Magyarorszagra hozni a konyveket. Itthon az uj felsdoktatasi intézmények, egyesiiletek mar tudjak, hogy a
nemzeti konyvtarban érdemes érdekldédni hasznalhatdo konyvek irant, de ez a lehetdség legyen az utolsd a
megsziintetendd kiilfoldi (foként nyugati) magyar — magan, illetve intézményi — konyvtarak szamara.

The Transformation of the Function of the National Széchényi Library

Present paper was presented at the 45" Study Week conference of the Hollandiai Mikes Kelemen Kér (Association for Hungarian Art,
Literature and Science in the Netherlands) held 9-12 September 2004 in Elspeet, the Netherlands. In this lecture the author - the general
director of Hungary’s National Library - gives a full picture of the current situation wherein the nation’s library finds itself. Since the fall of
the Berlin Wall in 1989 dramatic changes took place in Central-Eastern Europe. Those changes have a profound impact on the mission and
activities of the library; both the institutions and their role within the Hungarian Republic have changed considerably and parallel with that
the Hungarian institutions abroad undergone profound changes, too. Next to the political and institutional changes the advances in the field of
information technology (especially the Internet) influence greatly the operations of the library.

The paper is concluded with the presentation of the change in emphasis in the mission and activities of the library and with a couple of
ideas on how to help the libraries abroad that support the Hungarian culture.
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BOSSELAAR, Janet : Het handwoordenboek Nederlands-Hongaars'

Inleiding

Het handwoordenboek Nederlands-Hongaars is najaar 2002 verschenen bij uitgeverij Grimm in Szeged en is de tegenhanger
van het eerder in 2000 verschenen woordenboek Hongaars-Nederlands. Het woordenboek is het resultaat van tien jaar
intensieve arbeid. Als assistent van de Nederlandstalige lector, ben ik bijna twee jaar betrokken geweest bij het correctiewerk
van het woordenboek. In deze bijdrage wil ik hier ook bij stilstaan maar alvorens dat te doen, lijkt het me juist eerst in het kort
de ontstaansgeschiedenis van het woordenboek te schetsen. Vervolgens wil ik een aantal kenmerken van het woordenboek voor
het voetlicht brengen. Aansluitend wil ik ook enige aandacht besteden aan de plaats van het woordenboek naast het eerder
verschenen handwoordenboek Hongaars- Nederlands.

De ontstaansgeschiedenis

In 1992 werd door mevrouw Mollay Erzsébet, destijds hoofd van het centrum voor Neerlandistiek aan de E6tvos Lorant
Universiteit van Budapest, officieel een aanvang gemaakt met de werkzaamheden aan een woordenboek Nederlands-Hongaars.
Zij was al veel langer met het idee bezig, maar in 1992 ontving zij een startsubsidie van het Hongaars Ministerie van Onderwijs
en daarnaast financiéle steun van de stichting Pro Renovanda Cultura Hungariae.

Een jaar later, in 1993, werd door de Nederlandse onderwijsminister Ritzen en zijn Vlaamse collega Van den Bossche de
Commissie Lexicografische Vertaalvoorzieningen ingesteld (verder aangeduid als de CLVV). Deze commissie die valt onder
de Nederlandse Taalunie, had als doel het bevorderen van de uitgave van tweetalige woordenboeken en andere
vertaalvoorzieningen waarin het Nederlands een van de talen is. De commissie had voor het verwezenlijken van dat doel een
ruim budget ter beschikking. Uitgangspunt van de commissie was dat alleen projecten met een grote maatschappelijke
relevantie voor financiering door de CLVV in aanmerking konden komen. Daarbij moest ook nog eens vast komen te staan dat
initiatief vanuit de markt niet te verwachten was.

Om u een indruk te geven van het brede werkterrein van de commissie hierbij een overzicht van de projecten waarbij de
CLVYV betrokken is, of is geweest.

voor 2000:
. Zweeds-Nederlands v.v. (1996)
. Nederlands-Tsjechisch (1997)

2004 en volgende:

e Sranan-Nederlands v.v.
2000-2003: e Pools-Nederlands v.v.
. Hongaars-Nederlands (2000) * N.ederlands—Roemeens
e  Ttaliaans-Nederlands v.v. (2001) * Fins-Nederlands v.v.
. Arabisch-Nederlands v.v. (leerwoordenboek) (2001) *  Koreaans-Nederlands
. Russisch-Nederlands (2002) )
e Nederlands-Hongaars (2002) *  Grieks-Nederlands v.v.
. Deens-Nederlands v.v. e Estisch-Nederlands v.v.
e Nederlands-Indonesisch Turks-Nederlands v.v.
. Noors-Nederlands v.v.

Portugees-Nederlands v.v.

We zien dat zowel het Hongaars-Nederlands als het Nederlands-Hongaars op de lijst van de CLV'V staan vermeld. Dat is niet zo
vreemd, initiatief vanuit markt was bij de uitgave van die woordenboeken niet te verwachten, terwijl de maatschappelijke relevantie
wel bestond. Deze maatschappelijke relevantie viel onder andere af te leiden uit de volgende gegevens:

* Een intensivering en uitbreiding van onderlinge contacten tussen Nederland en Hongarije na de omwenteling van 1989, zowel
op het gebied van de handel als op het gebied van de cultuur en politiek.

* De begin jaren negentig mogelijke en inmiddels gerealiseerde aansluiting van Hongarije bij de Europese Unie.

* De groeiende interesse op scholen in Hongarije voor de studie van het Nederlands.

! Lezing gehouden op de bijeenkomst van de Vereniging Mikes [Hollandiai Mikes Kelemen Kér], op 16 mei 2004, te Vianen.
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Wanneer we daarbij bedenken dat we in 1993 alleen de beschikking hadden over het zakwoordenboek van Zsugor Istvan uit
19682 (het overigens goede maar sterk verouderde handwoordenboek van Véber Gyula uit 1966° verscheen niet meer in herdruk en
was zodoende alleen nog in antiquariaten te verkrijgen), was het een logische stap van de CLVV om zich voor deze projecten in te
zetten. De eerste contacten tussen mevrouw Mollay en de CLVV over de uitgave van een handwoordenboek Nederlands-Hongaars
vonden in 1994 plaats. Zowel de CLVV als mevrouw Mollay namen vervolgens echter ruim de tijd om alles op een rijtje te zetten.
Pas in 1999 kon de overeenkomst tussen beide partijen worden getekend. Op dat moment had mevrouw Mollay de redactie van het
woordenboek voor 40 % gereed en moest de correctie ervan nog volledig worden verricht.

Het eerste gedeelte van het woordenboek in uitvoering had als basisbestand Nederlands het van Dale handwoordenboek
Nederlands-Spaans uit 1992°. Dit bestand was destijds door de CLVV aangeleverd. Aan het gebruiken van het bestand
Nederlands-Spaans zaten echter toch wat nadelen. Ten eerste bevatte het bestand ruim 66.000 trefwoorden, terwijl mevrouw
Mollay voor haar woordenboek ongeveer 40 a 45.000 trefwoorden beoogde. In het bestand moest dus teveel worden geschrapt.
Ten tweede bevatte het bestand veel verouderde trefwoorden en voorbeeldzinnen. Tenslotte was ook de spellingswijziging van
1995 nog niet in het bestand doorgevoerd. Daarom is later in overleg met de CLVV gekozen voor het bestand Nederlands van
het van Dale handwoordenboek Nederlands-Zweeds uit 1996. Dat bestand, eveneens beschikbaar gesteld door de CLVV,
bevatte ongeveer 45.000 trefwoorden, betere voorbeeldzinnen en hanteerde bovendien de nieuwe spelling. Dat paste beter bij
de wensen van de redactie.

Het correctiewerk

Voor het in Nederland uit te voeren correctiewerk van het woordenboek werd in overleg met de CLVV mevrouw
M. Schopenhauer, die in het dagelijkse leven werkzaam is als tolk/vertaalster, aangezocht. Zij kon in 2000 aan de slag en werd
bij haar werkzaamheden geassisteerd door de schrijfster van dit artikel.

Mevrouw Mollay had de werkzaamheden voor de correctoren sterk omlijnd. Allereerst was het hun taak het bestand te
controleren op spelfouten, de plaats van de klemtoontekens in het geval de klemtoon niet op de eerste lettergreep valt of in het
geval dat de klemtoon wisselt al naar gelang de betekenis’. Daarnaast werd hen gevraagd de systematiek met betrekking tot
betekenisaanduiding te controleren; staan de voorbeeldzinnen wel bij de juiste betekenis van een trefwoord. Het schept op zijn
minste verwarring wanneer je bij het trefwoord wuitspraak de zin 'de uitspraak van de jury' bij de betekenis [wijze van
uitspreken] onderbrengt in plaats van bij de betekenis [oordeel].

Verder hielden de correctoren zich ook bezig met het controleren van het Nederlands. Verouderd en /of minder gebruikelijk
Nederlands werd geschrapt, soms werden hedendaagse uitdrukkingen / betekenissen toegevoegd. Leidraad hierbij was het al
eerder genoemde handwoordenboek Nederlands Zweeds. Zo werden door de correctoren onder andere geschrapt de woorden
waadpoot, knechting en karrenpaard (wel jammer voor de Hongaren die bij Nescio lezen: 'Japie was een kerel als een
karrepaard').

Geadviseerde toevoegingen zijn op een enkele uitzondering na, niet opgenomen. Zo is bijvoorbeeld wel het woord
chipkaart met de weinig verrassende vertaling csipkartya opgenomen, maar niet de geadviseerde culturele uitleg bij het woord
oliebol. De Hongaar moet genoegen nemen met het summiere (mijns inziens erg magere) vertaling fank.

Tenslotte hoorde ook het controleren van Hongaarse vertaalequivalenten en hun gebruikswaarde tot het takenpakket van de
correctoren. Waar mogelijk werden correcties en suggesties gedaan. Er zaten heel aardige vertaalfouten in het werkbestand.
Een paar voorbeelden: Bij het trefwoord transatlantisch werd transatlantische vlucht vertaald met het vermakelijke transatlanti
menekiilés in plaats van transatlanti repiildjarat. Of bij het trefwoord pil: De pil slikken / beveszi a tablettat, in plaats van
fogamzasgatlot szed. Overigens zag ik tot mijn schrik dat bij het trefwoord slikken dezelfde zin nog wel fout staat vertaald.
Altijd een kritische houding bewaren waar het woordenboeken betreft dus.

Soms was het moeilijk te beoordelen of het juiste vertaalequivalent was gebruikt. Wanneer een zoektocht langs de vele
woordenboeken, Internet en onderling overleg geen bevredigend antwoord opleverde werd de Nederlandse betekenis van een
woord zin of uitdrukking nog eens duidelijk voor de redacteur omschreven de uiteindelijke beslissing aan haar creativiteit
overgelaten.

2 Zugor Istvan: Holland-magyar szotar. Terra, Budapest 1968.
3 Véber Gyula: Hongaars Handwoordenboek Hongaars-Nederlands. Van Goor zonen, Den Haag 1961.
Véber Gyula: Hongaars Handwoordenboek Nederlands-Hongaars. Van Goor zonen, Den Haag, 1966.
* Dat niet was gekozen voor bijvoorbeeld een handwoordenboek Nederlands-Duits of Nederlands—Engels komt voort uit een bewuste keuze.
Deze woordenboeken zijn vaak een verkorte uitgave van de grote woordenboeken en verschillen van opzet met die handwoordenboeken die
geen “grote broer” hebben. Ze bevatten over het algemeen minder vakjargon en minder zeldzame woorden.
S : s H : : ' (
Niet onbelangrijk, want het is een heel verschil of je negeren zegt of ne'geren en voorkomen of voor'komen enz.
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Het correctiewerk gebeurde overigens nog op ambachtelijke wijze, er kwam geen computer aan te pas. Het te corrigeren
werk werd in kleine eenheden via de post aangeleverd. Correcties werden daarop volgens vooraf afgesproken regels handmatig
aangebracht.

Mevrouw Schopenhauer is vervolgens een aantal keer in Budapest geweest om samen met mevrouw Mollay bepaalde
gedeelten door te werken. Jammer genoeg was er geen tijd meer de drukproeven gezamelijk door te nemen.

Eindelijk klaar

Najaar 2002 was het woordenboek dan gereed, en verscheen het bij uitgeverij Grimm in Szeged. Het moet een bevrijding
geweest zijn voor mevrouw Mollay.

Toen ik haar vroeg naar wat leuke anekdotes met betrekking tot haar werk aan het woordenboek schreef ze ”Aan het
samenstellen van dit woordenboek zijn voor mij geen leuke anekdotes verbonden, alleen maar lastige verhalen waar veel
ergernis aan verbonden is.”

En bij de presentatie van het woordenboek, oktober 2002 in Budapest zei mevrouw Judit Gera - het huidige hoofd van het
centrum voor Neerlandistiek - onder andere en ik citeer: “De grote dag waarop we al zolang wachtten is gekomen. Het
woordenboek Nederlands-Hongaars is klaar. Het is het werk van onze collega, Dr Erzsebeth Mollay. Ze heeft daar 10 jaar over
gewerkt, dag en nacht. Letterlijk dag en nacht. Ze heeft de functie van afdelingshoofd overgedragen, en ze kwam nooit mee als
we haar voor een etentje uitnodigden. Het heette altijd: ik moet aan het woordenboek werken. Uiteraard geloofden wij haar,
toch schudden wij ons hoofd een beetje afkeurend: een beetje ontspannen kan toch geen kwaad. Erzsi wilde echter geen
ontspanning, ze kon zich niet eens ontspannen. Ze werkte onophoudelijk, als een machine”.

Een karakterschets

Tijd voor een korte karakterschets van het woordenboek. In een speciaal verschenen cahier van het Centrum voor
Neerlandistiek staat mevrouw Mollay uitvoerig stil bij de door haar gehanteerde redactieprincipes®. Op deze plaats wil ik
slechts enkele algemene kenmerken van dit woordenboek onder uw aandacht brengen.

* Het is het eerste grote algemeen vertaalwoordenboek Nederlands-Hongaars voor een breed publieck. Naast de algemene
woordenschat van de Nederlandse standaardtaal bevat het ook sommige groepstalige en vaktalige woorden die in de
Nederlandstalige dag- en weekbladen voorkomen. Uit het voorwoord blijkt dat het bestand tot op het laatste moment is
bijgewerkt. Daardoor konden ook woorden als eurobiljet en eurozone nog worden toegevoegd. Met verbazing las ik overigens
dat ook het woord zonnewagen als neologisme werd opgenomen. Ik zocht het woord meteen op. Ja hoor, daar stond het, na het
zonnetje en voor de zonnewijzer: zonnewagen, miisz. Napauto. Hm. Meteen het van Dale handwoordenboek Hedendaags
Nederlands erbij gehaald. En jawel, ook daar het trefwoord zonnewagen, maar dan wel in de betekenis: wagen van de
zonnegod. Voorwaar geen neologisme maar een al lange tijd bestaand woord. Ik kreeg het vermoeden bij mevrouw Mollay niet
met die zonnewagen van doen te hebben. Gelukkig bracht het Internet hier uitkomst: zonnewagen, een auto op zonne-energie.
Het woord heeft er in onze taal dus een nieuwe betekenis bijgekregen en het woordenboek Nederlands Hongaars is bij mijn
weten het eerste woordenboek dat die betekenis heeft opgenomen.

* Het woordenboek is bidirectioneel van opzet. Dit wil zeggen dat bij de samenstelling zoveel mogelijk rekening is
gehouden met de behoefte van de twee groepen gebruikers: Nederlandse moedertaalsprekers en Hongaarse moedertaalsprekers.
Overigens streven veel samenstellers van woordenboeken hiernaar en ook Véber Gyula schreef in zijn voorwoord bij zijn
holland- magyar szotar: 'Bij het samenstellen van dit woordenboek heb ik ernaar gestreefd het en voor de Hongaar die
Nederlands leert en voor de Nederlander die Hongaars leert duidelijk en gemakkelijk hanteerbaar te houden'.

Bij het handwoordenboek Nederlands-Hongaars blijkt de bidirectionaliteit onder andere uit het volgende:

- Voor Hongaarse moedertaalsprekers is aandacht besteed aan de plaats van de klemtoon bij een woord, in bepaalde
gevallen de uitspraak van een woord, het gedrag van een woord in de context en bepaalde morfologische gegevens als
werkwoordstam, het lidwoord bij een zelfstandig naamwoord en trappen van vergelijking (goed, beter best) en de verleden tijd
van de onregelmatige werkwoorden wordt zelfs als een aparte ingang vermeld.

- Voor de Nederlandse moedertaalspreker is er onder andere voor gekozen bepaalde samengestelde woorden of afleidingen
op te nemen die voor een Hongaar overbodig zijn. Mevrouw Mollay geeft hiervan als voorbeeld het woord managerziekte. Een

6 Mollay, Erzsébet: A holland-magyar kéziszotar szerkesztési elvei. Elméleti alapvetés és gyakorlati szerkesztési utmutato. ELTE

Germanisztikai Intézet, Budapest 1998.
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Hongaar zal dit af kunnen leiden uit de betekenis van de woorden manager en ziekte. De Nederlander daarentegen weet niet of
hij nu het woord betegség, kor of baj moet kiezen wanneer hij bij het trefwoord ziekte kijkt.

- Verder staat er bij homoniemen een verduidelijking in het Nederlands, bij Hongaarse equivalenten is verschil in stijl
betekenis sociolect etc aangegeven. Dit gebeurt overigens met Hongaarse aanduidingen.

* In het woordenboek is opvallend veel ruimte voor het Nederlands in Belgi€. Dit heeft natuurlijk alles te maken met het
Nederlands Vlaamse karakter van de Taalunie en daarbinnen ook van de CLVV. (Motto van de Taalunie “Nederlands:
gemeenschappelijke taal van Vlamingen en Nederlanders”.) Er zijn veel woorden en uitdrukkingen opgenomen die in Belgie
een algemene status hebben. Deze woorden krijgen de vermelding “Belg”. Voorbeelden hiervan zijn: ajuin, plezant, kot in de
betekenis van studentenkamer etc. Ook wordt onderscheid gemaakt op het gebied van staatsinrichting, politiek of cultuur. Zo
staat bij het Nederlandse “wethouder” de toevoeging Holl, en bij het Belgische “schepen” de toevoeging Belg.

* Wanneer je het woordenboek eens wat grondiger bekijkt zie je dat de trefwoorden vaak veel voorbeeldzinnen bevatten
wat genuanceerde vertalingen oplevert. Dat is zeker niet standaard bij de handwoordenboeken in deze serie.

* Ik zou het woordenboek verder gebruiksvriendelijk willen noemen. Voorin staan duidelijke aanwijzingen voor gebruik en
op de binnenkant van de kaft is een lijst te vinden met vaakvoorkomende afkortingen. Daarbij is het woordenboek in de
opbouw van de trefwoorden ondanks de vele informatie toch overzichtelijk gebleven.

* Tenslotte draagt het woordenboek het stempel van haar redacteur. We treffen er een rijkdom van bloemen- en
plantennamen aan die bovengemiddeld is. Zo komen we niet alleen de bosaardbei en de bosbes tegen, maar ook de
bosanemoon, niet alleen de berenklauw maar ook de leeuwenklauw, niet alleen helmgras maar ook kweekgras, niet alleen
veldsla maar ook molsla en niet alleen de pinksterbloem maar ook de pinksterroos, de pioenroos en de veldbloem, en dit is niet
meer dan, u begrijpt het al, “een bloemlezing”.

Het woordenboek naast het handwoordenboek Hongaars-Nederlands

Wanneer we nu het woordenboek plaatsen naast het handwoordenboek Hongaars-Nederlands springt meteen in het oog dat
de beide woordenboeken qua kleur, uiterlijke vorm en typografie sterk van elkaar verschillen. De woordenboeken zijn dan ook
niet bij dezelfde uitgeverij verschenen. Dat is jammer. Hieronder wil ik nog wat meer in het oog springende verschillen en
overeenkomsten aanstippen:

* Het gebruik van afkortingen is niet gelijk. Het H-N heeft ervoor gekozen zoveel mogelijk internationale termen te
gebruiken terwijl het N-H ervoor gekozen heeft alleen met Hongaarse termen te werken en voor de Nederlanders voorin het
woordenboek hier de vertaling van op te nemen. Zo wordt bijvoorbeeld het stijllabel “schertsend” in het woordenboek H-N
aangeduid met de afkorting hum (humoristisch) terwijl dit in het woordenboek N-H aangegeven wordt met de afkorting
tréf(tréfas).

* Opvallend is ook dat in het woordenboek H-N de aanduiding mannelijk of vrouwelijk bij de zelfstandig naamwoorden wel
wordt aangegeven en in het N-H niet. In haar eerder genoemd werk a holland magyar kéziszotar szerkesztési elvei heeft Mollay
heeft deze weglating overigens uitvoerig gemotiveerd’.

* De woordenboeken hebben daarnaast een verschillend basiswoordenbestand. Ze zijn hierin niet op elkaar afgestemd. Het
komt dus voor dat bepaalde doeltalige woorden van het ene woordenboek niet als trefwoord fungeren in het andere
woordenboek. Wel hebben beiden ernaar gestreefd de basiswoordenschat van de hedendaagse Hongaarse resp Nederlandse
standaardtaal op te nemen en zijn daar ook in geslaagd.

* Ze vertonen daarnaast in ieder geval nog een belangrijke overeenkomst: ze zijn allebei bidirectioneel van opzet, de
redacteurs van beide woordenboeken hebben ernaar gestreefd zoveel mogelijk rekening te houden met beide groepen
taalgebruikers.

Tenslotte

In het voorwoord geeft de redactie aan, en ik citeer: “Met de publicatie van het woordenboek is het werk zeker niet voor
altijd gedaan. Het eerste product van een baanbrekende onderneming is meestal nog niet in alle opzichten perfect”. En
inderdaad, de eerste fouten zijn al gesignaleerd, misschien hebt er inmiddels zelf ook al gevonden. Fouten die om een
verbetering vragen. Gelet op het eerder besprokene kunnen we concluderen dat dit woordenboek die moeite van het verbeteren
meer dan waard is.

"E. Mollay, 4 holland-magyar kéziszotar. ..., blz 46
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Het redigeren van een woordenboek is geen geringe opgave. Sterker nog, het is eigenlijk monnikenwerk of zoals mevrouw
Mollay het zelf eens typeerde: slavenarbeid. Zij en haar medewerkers hebben 10 jaar geinvesteerd in dit woordenboek met
42.000 trefwoorden en meer dan 100.000 voorbeeldzinnen. Het resultaat mag er zijn. Een meer dan een gemiddeld
handwoordenboek, goed gestructureerd, overzichtelijk en prettig leesbaar. In combinatie met het handwoordenboek Hongaars-
Nederlands verschaft het ons een schat aan informatie, waar we bij werk en studie veel gemak van hebben. Alle lof voor de
makers ervan.

A holland-magyar kéziszotar

2002-ben megjelent a szegedi Grimm kiadonal a Holland-Magyar kéziszotar, Mollay Erzsébet szerkesztésében. Ez a szotar a 2000-ben az
Akadémiai Kiadonal megjelent Magyar-Holland Kéziszotar tarsa. A szerz6 — a szotar egyik lektora — a Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2004. évi
majus 16. évkozi Osszejovetelén a szotar készitésének miihelytitkaiba avatta be a hallgatosagot. Emellett bemutatta a szotar fontosabb
jellegzetességeit és Osszehasonlitotta és parhuzamba allitotta a szotar kiegészito tarsaval.

The Dutch-Hungarian Concise Dictionary

In 2002 the Dutch-Hungarian Concise Dictionary was published that was edited by Erzsébet Mollay. This is the first such dictionary in the
history and accompanies the Hungarian-Dutch Concise Dictionary published in 2000. The author — one of the proof-readers of the manuscript —
held the lecture at the annual meeting of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association for Hungarian Art, Literature and Science in the
Netherlands) on the 16 May 2004. She first introduced the audience into the genesis of the dictionary, and then she highlighted the
dictionary’s main characteristics. She concluded her presentation with drawing some parallels with its companion, the Hungarian-Dutch
Concise Dictionary
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IN MEMORIAM HANAK TIBOR

2004. szeptember 9-én t6ltotte volna be 75. életévét, szellemi munkassaga azonban mar 1991. december 16-an megszakadt, habar fizikai-
biologiai értelemben 1999. november 14-én ért véget f61di palyafutasa.

Az ember értéke utoéletén mérhetd: vajon jatszik-e szerepet az emlékezésen tulmenden a tGlélok gondolataiban is. Erre a kérdésre
meggy6z6 vélasz volt Veres Ildiko filozofus kezdeményezése: szervezésével és irdnyitadsaval 2004. szeptember 9-11. kozétt Megidézett
reneszansz cimmel nemzetkdzi tudoméanyos konferenciat szentelt Handk Tibor munkéssdganak a Miskolci Egyetem Filozofia-torténeti
Tanszéke és Néprajzi Szakbizottsaga. A konferencia nemzetkdzi jellegét az adta meg, hogy az eléadok Magyarorszagon (Miskolc, Budapest,
Gyula, Debrecen, Szeged, Pécs, Eger) kiviil Pozsonybdl, Kolozsvarrdl és Bécsbol érkeztek, egyébirant valamennyien magyarok voltak. Az
egyes eldadasok a legkiilonbdzébb modon kozelitették meg Handk Tibor filozofiai munkassagat. A kritikus elemzések egyebek kozott
egyrészt abban domboritottak ki kozvetitd és atmentd szerepét, hogy az 6 munkassaga nélkiil feledésbe meriiltek volna a polgari filozofia
jeles képviseli. Masrészt sajatsagosan kozelitette meg nem csupan a marxizmus biralatat, hanem eljutott ahhoz is, hogy az ideologia
biralatan tilmenden kiiliin megfogalmazza: a filozofia: kritika. A mar a Kadar-rendszerben beindult fragmentalédassal szemben teljességre
torekedett. Az emigracid mint sziikségallapotbol erényt kovacsolt. Handk Tibor ma mar kritikusan megkdzelitve is elmondhato - mint ahogy
egyik tanitvanya megfogalmazta - fénycsova volt a sotétség évtizedeiben, de ma is vilagit.

A tanacskozast tobbek kozott Hanak Tibor 6zvegye, Dr. Ruttkay Handk Erzsébet nagyvonali tdmogatasa tette lehetoveé.

FENYCSOVA VOLT — Tanacskozas Hanak Tibor 75. sziiletésnapja alkalmabél
(Bécsi Naplo, 2004. szeptember-oktober)

DEAK, Erné : 75 éves lett volna'

- Személyes emlékezés Hanak Tiborra -

Kettds érziilet alakult ki bennem vele szemben, mert bar minden, a néhany percet meghalado beszélgetés biztatolag hatott,
de egyuttal furcsallottam, hogyan lehet az, hogy valaki ennyire zarkozott. Az évek folyaman végiil is nem csupan megtanultam,
de el is fogadtam, - talan a korkiilonbség miatt is - vele nem johetett 1étre baratinak nevezhetd kapcsolat. Idével kipuhatolva
egymast ez leginkabb abban mutatkozott meg, hogy koélcsondsen keriiltik a maganéletet érintd beszédtargyakat. A kozds
tigyek viszont egyre kozelebb hoztak egymashoz. Hanak Tibor azon kevesek kozé tartozott, akikkel leginkabb megosztottam
iigyeinket, akinek a véleményére leginkabb hallgattam.

Meég a hetvenes évek végén is tavol tartotta magat , koziigyeinktdl", ellenben novekvd érdeklddéssel kisérte figyelemmel
kisérleteinket a kibontakozis iranyaba. Igy magaéva tette és tamogatta az ausztriai magyarokat sszefogd csiicsszervezet
gondolatat. Amikor viszont kozvetlen bevonasaval alltunk eld, nagyon udvariasan, de kitért szandékunk el6l. A sok
megkornyékezés végiil is sikerrel jart: 1979 decemberében elhunyt a (Bécsi) Magyar Hirado foszerkesztéje, Klamar Gyula.
Foként tengerentulrdl jovo biztatdsra (Varga Beéla, Varga Laszlo, Kovacs Imre) kényszeritd kotelességnek tiint, hogy
,»a vasfliggdny tovében" ne szlinjon meg az egyetlen magyar nyelvlii 0jsag. Az anyagi gondok mellett perdonté volt a
foszerkeszté személye. Mivel Hanak Tibor - ha ugyan alnéven is - de évek Ota irt a lapba, az 6 személye keriilt szoba.
Személyiségének elfogadottsagat, fajstlyat igazolta, hogy esetleges szerepvallalasaval minden oldal egyetértett, csupan rajta
mulott, kotélnek all-e. Ez esetben nem keriilt nagy rabeszélésbe, mert elfogadta a felkérést. Mivel az ujsag megmentésének
kisérlete kudarcot vallott, mas megoldast kellett keresniink. Az éppen megalakult Ausztriai Magyar Egyesiiletek és Szervezetek
Kozponti Szovetsége 1980. februar 9-i kozgytlilésén megvalasztott vezetdsége a jelen 1évé Handk Tibort mint a tervbe vett 0j
lap fOszerkesztdjét mutatta be. A sziikséges pénzt ugyan csupan az elsdé ill. masodik szamra sikeriilt adomanyokbol
eléteremteni, mégis megjelent az ujonnan 1étesiilt Becsi Naplo 1980 marciusaban. A névadoja szintén Hanak Tibor volt. A
Kozponti Szovetség lapjaként szabad kezet kért és kapott az ujsdg szerkesztésében. Ebben a mindségében részt vett a
vezetdségi iiléseken, s ezaltal kozvetlen értesiilt az ligyvitelrdl, a felmeriilé nehézségekrdl és az egyébirant nem bdven termett
sikerekr6l. A korabban elzark6zé wjdonsiilt foszerkeszté oly mértékben azonosult célkitlizéseinkkel €s tevékenységiinkkel,
hogy radidadésaiban ismételten foglalkozott veliink, mi tobb, vitaba szallt a kételkeddkkel, védte allaspontunkat az ellenzékkel
szemben, sOt, amikor a Kancellaria illetékes osztalyan targyaltuk tigyeinket, kiildottségiink tagjaként kétszer is részt vett a
megbeszélésen.

A Bécsi Naplo elmélyitette kapcsolatunkat. Igaz, ritkan talalkoztunk, legtobbszor a fopostan hivatalosan, telefonon ellenben
rendszeresen tajékoztattuk egymast; ennek folytan aztan személyes jellegi kitételek is vegyiiltek beszélgetéseinkbe. A SZER

' A 2004. szeptember 9-11-én Miskolcon rendezett nemzetkozi tanacskozason elhangzott eldadas kivonata. Forras: Bécsi Napld, 2004.
szeptember-oktober. [Mikes International Szerk.]
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munkatarsaként els6ként jutott informaciokhoz Magyarorszagrol; a beinduld szamizdat kiadvanyok elsé dllomasa Bécs volt, az
anyag aztan nem csupan a radidban valt ismertté, hanem a Bécsi Naploban is megjelent, ami viszont titkos és tiltott
csatornakon atjutott a vasfiiggdnyon. Handk Tibor kozéleti személyiséggé valtozott, és ezaltal széles korokben valt ismertté
neve, munkéssaga. O mégis keriilte az intézménnyel valé azonosulést, annak ellenére, hogy Nyitott szemmel cimen sugarzott
adasai végén mindig elhangzott: ,,Hanak Tibort hallottdk Bécsbdl". Ezzel viszont inkabb 6nallosagat, fiiggetlenségét kivanta
kidomboritani, mert szamara a Széchenyi értelmében vett lelki fiiggetlen ember tipusa volt a mérvadd. Mivel megélhetése
biztositva volt a SZER-nél, egyéb anyagi érdekeltség nem jatszott nala dont6 szerepet. A Bécsi Naplo szerkesztését is minden
anyagi ellenszolgaltatas nélkiil vallalta.

Az Ujsag szerkesztését a nala kifelé szokatlanul megnyilvanulé lelkesedéssel végezte kezdetben, lelkiismeretességét viszont
mindvégig megdrizte. Sohasem panaszkodott, mennyi idejét veszi igénybe az egyes szamok elkészitése, ugyanis nem csupan
kéziratokat irt és javitott, hanem a tordelést is 6 végezte: a levélpapir nagysagura méretezett hasabokat olloval kivagta, majd
illesztette, ragasztotta A3-as alapon, mig 6sszedllt egy-egy oldal. Lelkiismeretességére, alapossagara jellemz6 az 1983/4. szam
megjelenése. Mivel az id6 tajt szokta tolteni szabadsagat, atadva a teljesen elokészitett anyagot, meghagyta, hogy - kivéve a
lengyelorszagi helyzetet - ne nyuljak hozza. Kozben rendkiviili allapotot hirdettek ki, igy viszont nyilatkozni kellett errdl. Jobb
hijan irtam is egy cikket, ami azonban visszaérkezésekor nem nyerte meg tetszését. Szokatlanul ingeriilten vont kérddre,
hogyan mertem ezt megtenni; egyébirant a cikk nem jo, mindehhez tele van germanizmussal.

Mar az elsé szamban programként vallotta a pluralisztikus demokracia elvét, elvetve mindenfajta szélsGséget. A
magyarorszagi rendszerrel szemben a Bécsi Napld egyik f6 feladatanak tekintette hangot adni a kibontakozo ellenzéknek.
Hanak Tibor azokban az években informacids kozpontnak, hirkézvetitének is szamitott. Az 0jsag novekvd terjedése ¢€s
ismertsége aztan nem csupan kiviilrél, hanem beliilrél is kritikus hangokat valtott ki. Egyesek bizonyos cikkekre hivatkozva
egyre-masra kezdték suttogni, majd nyiltan is hangoztatni, hogy jobban kell iigyelni arra, milyen irasokat kdzol a Bécsi Naplo.
Gyakorlatilag beleszolast akartak az ujsag tartalmi alakitasaba. A purizmusnak alcazott szandék mogott persze sérelempolitika
bujt meg, Hanak Tibor ugyanis nem volt hajlandé lek6zolni olyan cikkeket, amiknek tartalma és szinvonala nem {itotte meg az
altala felallitott mércét. Végiil mar irasbeli nyoma is lett a piszkalédasnak, amivel foglalkoznia kellett a K&zponti Szdvetség
vezetdségének. Handk Tibor fegyelmezetten reagalt, oly mdodon, hogy neki végiil is tudomanyos munkakat kell megirnia, s a
jovoben nem lesz ideje a Bécsi Naplo szerkesztésére. 1984 utols6 szamaval feladta 6t éven at kifejtett szerkesztoi
tevékenységét.

Kivalasakor egyrdl biztositotta a Kozponti Szovetség vezetdségét: megfeleld szinvonal, a lap addigi irdnyvonaldnak
megtartasa esetén vallalja a lap melletti kiallast, idovel esetleg cikket is vallal. Ezt megel6zden levélben értesitette kivalasarol a
lap valamennyi munkatarsat, kérve Oket, tovabbra is irjanak a Bécsi Naploba cikkeket. A szerkesztéi teendok feladasaval
természetesen megszint kozte és a Kozponti Szovetség kozotti kozvetlen kapcsolat. A lap rendeltetését tekintve
feliilemelkedett a sértodottségen: hiranyaggal tovabbra is ellatta az ujsagot, idovel aztan cikket is juttatott el. Mérvado volt
azonban, hogy neve mint fomunkatars jelent meg az impresszumban.

Szerkesztdi éveire esett annak megnyilvanulasa, mennyire nem tekintették artalmatlannak tevékenységét. Egy id6 utan arrél
panaszkodott, hogy ¢éjszakanként telefonhivasokkal zavarjak. Ennek kikiiszobolése céljabdl politikai segitséggel sikeriilt
tobbszor megvaltoztatnia telefonszamat. A zaklatdsokhoz parosult a lehallgatas, amirdl egyik alkalommal személyesen is
meggy6zodhettiink. Bizonyos pénzdsszeg rendeltetésér6él érdeklodtem nala telefonon: vajon eldfizetésként vagy pedig
hirdetésként kell-e bekdnyvelniink. ,,Bizony hirdetés" - szolalt meg a vonalban egy ismeretlen férfihang. Meghdkkentiink, s
alig tudtuk folytatni a beszélgetést. Mindazonaltal jéindulata lehetett a lehallgatd, hiszen ezaltal figyelmeztetett a tényallasra. A
betetdzést jelentette Handk Tibor leszolitasa Bécs szivében a Hosok terén. Mivel megvolt a kialakitott napirendje, kipuhatoltak,
hogy délutan négy orakor konyvtarba szokott menni. Egyik ilyen alkalommal teljes meglepetésére magyarorszagi unokadccse
termett mellé idegen férfi tarsasagaban. Hanak Tibor kérdésére: Hat te meg hogyan keriilsz ide? zavart magyarazkodasa kézben
atadta a szot az ismeretlennek, aki nem sokaig kertelt, hanem egyszeriben bejelentette, beszélnivaldja van vele, erre azonban
nem alkalmas a nyilvanos tér, ezért térjenck be a legkozelebb esé kavéhazba. Hiaba tiltakozott, neki nincs semmi
megbeszélnivaldja, azért engedett a kényszernek, s igy le is telepedtek a megjeldlt helyen, ahol tevékenységérdl kezdte faggatni
az idegen. A helyzet egészen furcsa fordulatot vett, amikor az idegen ,,Nem igy van?" megjegyzésével a szomszéd asztalnal iilé
férfihoz fordult. Az illeté mindjart felkelt, Hanak Tiborhoz 1épett, majd a nevét emlitve hozzatette: Magyar Kémelharito
Szolgalat! Mivel Handk Tibor makacskodott, szinte parancsololag kozolték vele: menjen a4t Sopronba, ahol majd mindent
megtudhat.

Erzékeny ember lévén még napok multan is felizgultan adta el6 a torténteket a Kozponti Szovetség vezetdségi iilésén. Soha
tobbé nem esett errél szo, mégis, feltételezhetGen ez az incidens is kozrejatszhatott a szerkesztGségi tisztségérdl vald
lemondasban. Mindehhez hozza kell tenni, hogy az itt leirtak mindenekel6tt Hanak Tibor szerkeszt6i tevékenységének politikai
megitélését érintik, ellenben nem szabad figyelmen kivill hagyni radiéos munkassagat, amin keresztiil viszont kdzvetlenill és
gyakran fordult magyarorszagi, erdélyi hallgatoihoz.

A nyolcvanas években jabb kdzds vallalkozasba fogtunk: Mindjart 1980-ban adtam ki az integratio sorozatban A filozofia:
kritika cim{i munkajat. A Bécs varosa kulturalis hivatalat vezetdé Varga Jozsef 6sztondijban részesitette Hanak Tibort az 1919-
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es kommunista emigracié bécsi tevékenységének feldolgozasara. Az 6 alapossagéaval ebbdl nagylélekzetli tanulmany sziiletett,
ami a Miincheni Magyar Intézet Evkonyvében keriilt kiaddsra 1986-ban. Ezzel kapcsolatosan utalni kell arra is, hogy bécsi
hirlapi cikkeiben ismételten szivesen nyult Bécs magyar emlékeihez. A gancsoskodd személyekt6l idokozben megszabadult
Kozponti Szovetség drommel fogadta Hanak Tibor ujabb kozeledését, s ennek megfelelden vallalta Sodalitas névvel beinditott
kiadasaban radidadasai valogatott cikkeinek megjelentetését Nyitott szemmel cimmel. Az anyagi helyzetre vald tekintettel
mind az integratio sorozatban, mind pedig a Sodalitas-ban kiadott konyve koltségeit a szerz6 allta.

A Magyarorszagon kibontakozo ellenzéki mozgalom tagjainak figyelme mind inkabb ra terelddott. Egyre masra keresték
fel, hogy megismerhessék személyesen is, meghallgassak véleményét, majd magukkal vigyék konyveit, tanulmanyait
Magyarorszagra, Erdélybe. A rendszervaltozas kiiszobén drommel jsagolta, hogy fiataloktol Szegedre kapott meghivast, ahol
munkai kiadasat vették tervbe...

Széchenyi Istvan sziiletésének 200. évfordulojara Bécsben is Emlékbizottsag alakult, amiben Handk Tibor készségesen
vallalt tagsagot. Egészen természetes volt, hogy 6t kértiik fel a kétnyelvli innepi rendezvény szonokanak, amire 1991.
szeptember 21-én keriilt sor Bécs varoshaza disztermében. Nagyhatas beszédét magyarul tartotta meg. Masnap a Széchenyi
sziilohdzdban megrendezett tudomanyos tanacskozason szintén tartott eldadast, ezittal németiil. Ennek haldla utan
gyljteményes kotetben megjelent kézirata arra enged kovetkeztetni, hogy szerzéje még bévebben akarta kifejteni
mondanivaldjat, de erre nem keriilt sor: néhany honap mulva tragikus hirtelenséggel szakadt félbe szellemi palyafutasa.

\

Az évek folyaman 1étrejott személyes kozelség oly modon is kifejezésre jutott, hogy egyik alkalommal szorongéssal kozolte
egyik baratja szivinfarktus altali halalat. Mint aggodalmasan hozzatette, rovid idén beliil ez mar a masodik eset volt sziikebb
kornyezetében. Akkor még nem tudhattam, hogy sziiletett szivbillentyl hibajabol kifolydlag mennyire érzékenyen érintették
ezek az halalesetek.

Ide tartozik annak felidézése is, mik voltak k6zos szorongésaink. Egészen 1989. junius 16-i els6 magyarorszagi utazasomig
ismétl6dd rémalmom volt, hogy Magyarorszagon voltam, de nem tudtam visszajonni Ausztridba. Ujra és tjra a menekiilés mas
¢s mas formaban; egyik alkalommal elértem mar a tiiskésdrot keritést és ott puffantottak le. Csodalkoztam is, hogy élek,
amikor felébredtem. Attol tartva, netan lelkibetegnek vélnek, nem tettem errél emlitést senkinek, mig egyik
telefonbeszélgetésiinkkor Hanak Tibor villantotta fel a fatylat, milyen gyakran almodik menekiilésérdl hasonlo kimenetellel:
azaz nem sikeriil neki Gjra kijutnia Magyarorszagrol. Mikor ezt elmondta, megkoénnyebbiiltem, mert lam a hasonl6 sors még az
almokban is hasonlé modon nyilvanult meg. Nagy Imre és tarsai temetése utan sziintek meg rémalmaim, miutan életemben
el6szor Budapesten jartam a Hosok terén.

1989 szeptemberében végiil is sikeriilt koccintanunk, amikor a Bécsi Naplo szerkesztdségében feleségével egyiitt lattuk
vendégiil, csaladias 1égkorben linnepelve meg 60. sziiletésnapjat. Masnap felhivott és felszabadultan kdszonte meg az estét,
kiemelve, mennyire jo benyomast keltett feleségében is a tarsasag.

Ezzel kapcsolatosan teszek kisérletet Handk Tibor személyének, intellektusanak megitélésére, helyesebben betdjolasara, ami
inkabb nyomkeresés, kdvetkeztetés kozelebbi szembesités nélkiil. A jezsuita nevelés minden bizonnyal mindvégig nyomot
hagyott életében. Talan ennek kiegyensulyozasara tette meg azokat a 1épéseit, kijelentéseit, amik egyhdzellenes, sot ateista
szinben ftiintették fel. Az ausztriai emigrans kozosségek mindazonaltal erdsen konzervativ beallitottsaguak voltak,
Innsbruckban meg kimondottan nyilas-hungarista 1égkor iilte meg a lelkeket. Hanak Tiborban ez feltétlen viszolygast valtott ki,
de kiilonben sem tudta volna azonositani magéat az Innsbruckban meghatarozé személyekkel, ugyanakkor az ottani magyar
kozépiskola tandraként egzisztencidlisan fliggott tobbek kozott az igazgatd joindulatatol.

Bécsbe keriilve a visszahtizodast valasztotta, és kifelé csak egyenranglinak tekintett személyekkel tartott kapcsolatot,
természetesen "szakmai" intellektualis alapon. Vilagnézetileg nem volt a marxizmus hive, mégis szinte élete programjaként
kezelte a vele folytatott vitat. Eppen ez a tulsdgosan nagynak téiné odafigyelés sokakban azt a latszatot keltette, mintha
ideologiailag a dialektikus materializmus hiveivel rokonszenvezne.

Emberileg palyafutasaban tragikusnak mondhat6é "inter", azaz kozbiilsé elhelyezkedése: emigrans volt, anélkiil, hogy
azonosult volna az emigracié széles "tomegeivel", folyamatosan Magyarorszag felé fordult figyeld szeme, de ez egyfajta
imagindrius valésag volt. A magyar néphez fordult, neki {lizent, de nem tisztdn, az uralkodé rendszer politikajatol,
ideoldgiajatol mentesen, hanem azon keresztiil, ugy, hogy birdlatdba meriilten nem keriilte meg az ottani valosadgot. Az ottani
val6sag talajan tanitott a szabad, ideoldgiamentes tarsadalmi, szellemi életre. Nyugaton élt, de lelke, érdeklodése Kelethez
kototte, vagyis ellentmondasos kozbiilsé helyzetben volt. Megtanult németiil, ezen a nyelven is jelentek meg munkai, ebben a
nyelvkozegben ¢élt, mégis olyannyira megdrizte anyanyelvét, hogy hallgatéosagdt mindig elragadtatta valasztékos,
"nyomdakész" fogalmazasdval. Ha Magyarorszdgon valtozatlanul szdmon tartja a "szakma", akkor mégiscsak elérte, hogy
befogadtak azok, akikhez tartozénak vallotta magat, de lehet, csupan Osztondsen, titokban, mert Hanak Tibor lelki
fliggetlensége érdekében a fegyelmezett tavolsagtartast valasztotta: kiviilalloként, archimédeszi pontként akart hatni. Mindezt
feltételezhet6en nagy maganyossaggal fizette meg, amit felesége érzékeltetett a szivinfarktusa utani napokban.

© Copyright Mikes International 2001-2005 66



V. évfolyam, 1. szam Mikes International Volume V., Issue 1.

VERES, Ildik6 : Hanak Tibor és a magyar filozofia'

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Nagy megtiszteltetés szamomra, hogy Hanak Tibor emlékére rendezett iinnepi rendezvényen eldadast tartok munkassaganak
egy igen fontos szegmensérdl, a 20. szazadi magyarorszagi filozofiatorténetiras elsé autentikus feldolgozasarol. Hanak
ideologiakritikus is volt, igy szamara is alapvetd kérdés volt: mi a filozofia? S egyéretelmii és rovid valasza: kritika

»--. az igazi kritika pozitiv tarsadalmi funkcidja a benne explicite vagy implicite érvényesiild vilagnézet igazsagan mulik.
...alapvetd fontossagll irodalomszociologiai kérdés, hogy a kritika igényével fellépd irdsmii valoban az-e aminek feltiinteti
magat, vagy mas rokon miifaj, amelyet a tarsadalomnak a kritikdval szemben tamasztott igényektdl eltéré kovetelmények
szerint kell megitélnie.” (Racz Gy6z6: A liratdl a metafizikaig, Bk. 1976)

E sorokat egy erdélyi magyar gondolkodo6tol idéztem, ugy gondolom lényegében tdmdren megfogalmazzak az ott és akkor,
a 70-es években (Magyarorszagon és Erdélyben) lehetséges filozofusi-kritikusi attitidot, amelynek tagabb vetiiletei is vannak.
Alapvetéen a kovetkezd kérdések fogalmazodnak meg: egyrészt a marxizmus-leninizmus ideoldgidja milyen igazsag-
értékekkel rendelkezik vagy nem rendelkezik, masrészt mennyiben viseli el mint uralkodo vilagnézet a biralatot, harmadrészt
mennyire tlri vagy nem tiiri el az elutasitd magatartast és publicisztikat, s ily modon valoban kritika-e a kritika?
Természetszeriien a teljesség igénye nélkill kozelitek a problémahoz, amelynek részleteiben torténd feldolgozasa
sokdimenzios, eszme- €s filozofiatdténészi, irodalomszociologiai feladat. Az viszont alapvetd, hogy a mindenkori tarsadalom
irodalomszerkezetében milyen helyet foglal el, és milyen szerepet kap a filozofia.

Ez jelenik meg Hanak megfogalmazasaban is tomdren és roviden: ,,A filozofia: kritika. De persze nem csak az. A
filozofiatorténet folyaman mas is volt, és a jelenlegi filozofiai irdnyok egy részének képviseldi szamara is egészen mas a
filozofia: a megtalalt igazsag 6rzdje, vallasok és vilagnézetek alazatos tamogatdja, lobogd eszme, népeket vezetd ideologia,
megoldas és megvaltas, az életnek tartalmat adoé tanitas, vigasz és gyogyir a fennkoltebb szellemeknek.” (A filozofia: kritika
Bécs, 1980 70.) O nem kapcsolédik ezen értelmezésekhez, inkabb két vonatkozast tart fontosnak: egyrészt megmutatni, hogy
barmiféle megoldés csupan a megoldas latszata, a kritikai filozo6fia nem pusztan negéacio, hiszen a negacio is pozitiv tanokra
tdmaszkodo6 filoz6fia, masrészt feladata a mentés, amely hatart szab a kritikatlan negacionak igy egyben atmentd szerepet is
felvallal.

Hanak fenti értelmezése sajat filozofusi, filozofiatorténészi mentalitdsat és munkassagat is jellemzi. ,,Trilogiajaban”
Az elfelejtett reneszansz, Az elmaradt reneszansz és A nélkiilozhetetlen biralat cimiiekben teszi k6zz¢é egyrészt a mult szazad
1945 elotti igen szines palettajat a hazai polgari filozofiai gondolkodasrol, masrészt a utdbbi kettében, valamint a Lukacs-
monografidban a marxista filozofiarol atfogo torténelmi és kritikai elemzést nyujt a szdzadfordulétél. gy a hazai marxista
filozofia kritikajat nem csupan a megértés, a torténelmi helyzetbdl adodo (ideologiai és egzisztencialis) korlatok ismeretében
térképezi fel, hanem egyrészt szigoru szakmai szempontokat érvényesit, masrészt a marxizmust biraléo marxista filozofusok
egymas kozotti egylittmtikodésének, illetve egyiitt nem miikddésének koordinatdit is kitapogatja. E vonatkozasu irasai a
Hhyugati” szellemi élet pluralizmusanak szemszogébdl tekintenek rd a hazai és a kisebbségben €16 magyarsag filozofiai,
filozofiatorténeti, esztétikai, szocioldgiai irasaira, vagyis a ,megengedett” vagy ,elnézett”, megtlrt diszciplindkra, ¢és a
szépirodalom néhany termésére. Mivel nehezen tudott hozzajutni a tdbbnyire csak Magyarorszagon fellelheté anyagokhoz,
ezért irdsai természetszertien nem fedik le a keletkezett anyag egészét, kiilonosen a Kadar-rendszer alatt keletkezett irdsokat,
de lényegileg felvazolja azt a marxista filozofia altal uralt filozofiai térképet, amelyen attorési kisérletek torténtek 1945-t6l a
nyolcvanas évekig. E térkép repedésekkel telitetté valik az évtizedek folyaman.

Miel6tt e problémakra részleteiben ratérnék, szeretném vazolni azt a hatalmas teljesitményt, amelyet a hazai nem-marxista
filozofiatorténet-iras érdekében tett.

Az elfelejtett reneszansz cimii kotete a hazai filozofiatorténet kutatas és oktatas alapmunkajava valt. Nemcsak az egyes
eurdpai filozofiai iranyzatok hazai jelenlétét gondolja at és értelmezi, hanem az 6nalld filozofiai rendszereket, mas a
filozo6fidhoz kozelalld diszciplindkat is érint a teljesség miatt, hiszen tobb esetben nem vélaszthatd szét példaul a teologia,
pszicholdgia vagy a szépirodalom az érintett munkakban és gondolkoddknal. Ha elfogadjuk az oly sokat idézett tételt, melyet
Erdélyi Janos irt le a 19. szdzadban, hogy ,,a bolcsészet, mint tudomany nélkiiliink is ott allna, ahol ma all”, amit persze a 20.
szazadi teljesitmények nélkiil jelentett ki, akkor is szerves része a magyar eszmetorténetnek Az utobbi évtizedek hazai igen
jelentds kutatasi eredményei azt mutatjdk, hogy Handk els6 1épései afelé, hogy megmutassa, hogy nem csupén recepié vagy

"' A 2004. szeptember 9-11. koz6tt Miskolcon ‘Megidézett reneszansz’ cimmel megrendezett nemzetkézi tudomanyos konferencian
elhangzott el6adas kibdvitett valtozata, amely 2004. oktober 28-an Bécsben hangzott el Hanadk Tibor emlékére rendezett {innepi
rendezvényen. [Mikes International Szerk.]
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katedra-filozofia miikodott Magyarorszagon, hanem egy sajatos couleur locale jelleget 61tott, amely méginkabb megneheziti az
europai filozofiai kulturdban vald elhelyezését. Amirdl pedig beszéliink, az van. Jelen esetben a filozofia miivelése tobb mint
egy évszazada a torténelmi és a jelenlegi Magyarorszagon.

A harom nagy egység a kovetkezd: Az els6 részben felvazolja a kiilonféle iranyzatok jelenlétét és képviseldit. Pozitivizmus
(pl. Pauer Imre, Posch Jend), marxizmus (Szabo Ervin, Lukacs Gyorgy, Sandor Pal), neokantianizmus (pl. Alexander Bernat,
Bartok Gyorgy, Kibédi Varga), szellemtorténet és vitalizmus (Kornis, Prohaszka, Karacsony Séandor), neoskolasztika
(Prohaszka Ottokar, Kozari Gyula), a protestans gondolkodok Tavaszy Sandor, Makkai Sandor, Varga Béla., fenomenologia és
egzisztencializmus (Szilasi Vilmos, Hamvas Béla), a rendszerek vagy rendszerkisérletek: Bohm Karoly, Pauler Akos,
Brandenstein Béla, Medveczky Frigyes, Palagyi Menyhért stb., a kapcsolodd diszciplinak koziil: ismeretelmélet, logika,
pszichologia, jogfilozofia, etika, esztétika, filozofiatorténet stb.

Térjlink vissza a 45 utani helyzetre, s nézziikk meg, hogy a marxista hegemonia pancéljan milyen repedések keletkeztek,
amelyek Magyarorszagon idérendben Hanék szerint is négy 8-as koré fokuszalodnak: 1948; 1958; 1968; 1978.

A torténelmi szituaciok ismertek, de milyen konkrét ténybeli kihatassal vannak a filozofiai életre? Néhanyat jelzek a sok
koziil. Megtiltjak 1945 utan példaul a logika, a szocioldgia, a pszichologia miivelését, feloszlatjak a Filozofiai Tarsasagot,
megsziintetik tobbek kozott az Athenaeumot, a filozofia oktatatasat a kozépiskolakban, a filozofiat mint 6nalldé szakot az
egyetemeken, mondvan, ha nincs kozépszintli filozofia-oktatds, filozofia tanarokra sincs szikség. (Ugye ismerds a
kozelmultrol is?)

Ekkor zajlik az Gin. Lukacs-vita, Lukics megtadmadasa és Onbiralatra kényszeritése. Hanak szerint 0j hangok jelennek meg
Szecsddi Laszlo és Nador Gyorgy irasaiban. A kovetkezé mélypont 1958. Hiaba alakul meg a Filozofiai Intézet, hidba indul el
a Magyar Filozofiai Szemle, hiaba tér haza Lukéacs és irja Hegellel és Marx-szal foglakoz6 munkait, antimarxistanak mindsiil.
Az egyik foideologus, Fogarasi Béla kijelenti, hogy Lukacs politikai és filozofiai szempontbol egyarant antimarxista és
antirevizionista. (Magyar Filozofiai Szemle 1958. 427.0.)

Az 1968-as események, a pragai és a budapesti tavasz, a nyugat-eurépai neomarxizmus, az 0j gazdasagi mechanizmusnak
nevezett gazdasagiranyitds, s tobb mas itt nem részletezhetd tényezo jelentds szerepet jatszott a hazai szellemi élet
pluralizaloédasaban. Tobbek kozott megjelenhetett Szolzsenyicin Ivan Gyenyiszovics egy napja, Markus Gydrgy Marxizmus €s
antropologia” (1971) cimii munkéja, aki szerint a marxista filozéfiaban az irdnyzatokat engedni kell kibontakozni.

Az 1978-as ,nyolcas” a Budapesti Iskola” tagjainak Magyarorszagrol valé kiutasitisanak az éve. Heller Agnes, Fehér
Ferenc, Markus Maria, Markus Gyodrgy, Vajda Mihaly Nyugat-Eurdpaba kényszeriilt. A Filozofiai Intézet atszervezése, kutatok
eltavolitasa kozben a ,,partfilozéfusok™ ideje ujra eljott, s ahogy Hanak mondja: a marxistak nem viselték el a marxistakat,
ugyanakkor mindezzel elismerték sajat marxista ellenzékiiket. Ezaltal a marxizmus pluralizmusa, a kritika kritikéja hataron
kiviilre keriilt.

De mi az, ami maradhatott itthon az ideoldgiai térképen? A harom ,,szabad” tudomany: esztétika, etika, filozofiatorténet,
amelyeknek latszolag nincs ,.kartékony” hatasuk, illetve a ,,masodik nyilvanossagnak”™ késziilt egyértelmiien kritikai jellegii
munkak. [gy irodtak tobbek kozott Konrad Gyorgy és Szelényi Ivan konyve: Az értelmiség Utja az osztalyhatalomhoz és Bibo
Istvan politikafilozéfiai munkai.

Ugy tiinik, hogy a korabeli hazai ellenzék pluralitisa egyértelmiien elfogadott a tarsadalom-elemzék korében, mitkodésiik
tényleges feldolgozdsa még varat magara. Mindenesetre a rendelkezésre all6 irodalom koztudottan tdbbé-kevésbé publikus, s
mint ilyen, a mdodszeres-tudomanyos feldolgozas a 21. szazadban is nehézségekkel kiizd, bar mas jelleglivel, mint az el6z6
évtizedekben.

Mi az, ami tobbnyire vilagosan kirajzolodik a szamizdat-irodalom, a Magyar Fiizetek és az Irodalmi Ujsag irasai alapjan?
Farag6 Béla 1986-ban megjelent kotetének (Nyugati liberalis szemmel) is lapkérdése: mi az ellenzék cogitdja és credoja? Egy
vilagosan kirajzolodo konkluzid, amely a mult szazad nyolcvanas éveinek kodzepén arnyaltabba valik: ,,A demokracia
megvalositasanak érdekében Kelet-Europaban ugy a polgarok, mint az «elitek» viselkedését-gondolkodasat kellene
megreformalni. Elképzelheté-e ma egy ilyen reform, mely a valdsagban egy alapvetd szellemi forradalom formajat Slthetné
csak?” (im. 239.) (Csak zarojelben jegyzem meg: a kérdés ma is ugyanugy aktualis a ,,rendszervaltas” ellenére, talan bizonyos
szempontokbdl sokkal rosszabb!)

A vizsgalt korszakban két tipikus gondolkodas jellemz6 az ellenzékben Farag6 szerint:

1. Az Un. marxista skolasztika neveltjei, akik ellenzékbe keriilésiik folyaman szakitottak a marxizmussal (példaul: Kiss
Janos, Bence Gyorgy, Haraszti Miklos, Kemény Istvan). A hetvenes évek kdzepéig a marxizmuson beliil keresték a
kiutat a 1étez6 szocializmus kereteibdl, s a lukacsi filozofiai reneszansz erre lehetdséget teremtett. Konrad még ezt irja
Az autonomia kisértésében (Kelet-nyugati utigondolatok 1977-1979): A szocializmus harmadik idészaka, - ha az els6
Sztalin kora volt, a masodik meg ami utana jott — nem lesz paradicsom, csak élhetébb ¢és serkent6bb lesz: a
szocializmus alkotmanyos korszaka. Belsé konfliktusai nyilvanossa valnak. A hatalmi intézmények osztdédnak és
kiilonboz6 érdekek képviseletére véllalkoznak. Igy elébb-utébb kialakul valamilyen tobbpartrendszer... A gondosan
elokészitett alkotmany-reform Ko6zép-Kelet-Europaban stabilizald tényezd, utana a kormanyvaltozas mar nem okozhat
rendszervaltozast” (152-153 o.) (én: valoban ez tortént!!, de az ideologiatlansag, ill. a pénz diktataraja kdvetkezett)
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2. A Bib6 Istvan halala utdn az 6 gondolkoddsédhoz kozel allo és megerds6dé mozgalom, illetve szellemi légkor,
Gaspar Miklos, szerintem Orbanék is) Valamint a keresztény hitiiket megtartd gondolkodok, akik a kevés vagy
egyaltalan nem létez6 hazai ,,kapaszkodok” hianyaban leginkabb nem hazai forumokon hallattak hangjukat. (Szalai
Pal)

Faragd alapkérdése, hogy ,,... a magyar ellenzék egészének eltavolodasa a marxizmustol a Descartes-i cogitdbhoz hasonlo
teljes Ujrakezdésnek tekinthet6-e?” (uo. 46 0.) Mint elemzése soran kideriil, NEM. Egyrészt azért, mert metodologiaként
kezelték a marxizmust a tarsadalom elemzésére vonatkozdan, masrészt, mert politikai ideoldgiaként és un. torténelmi
teleologiaként ,,a marxi tarsadalomtudomanyra épitve, az emberi tarsadalom végérvényes és optimalis megszervezését igérik”.
(u0.46 o.) Végiilis a marxizmussal valé végleges leszamolds nem tortént meg. Faragé Vajda Mihaly, Hanak TGM
tovabblépését és massagat elemzi kelet-kdzép-eurdpai marxista gondolkodok korébol, amelyet itt nem all médomban elemezni.

E keretek azt sem engedik, hogy Lukacs vonatkozé kritikai munkéssagat érintsiik, hiszen az kiilon eldadast igényelne. Itt
jegyzem meg, hogy Hanak Lukacs-kotetének bevezetdjében jelzi kritikai fenntartisait, de azt is kinyilvanitja, hogy:
,»A marxista ideologia 20. szdzadi kozpontja nem egy orszadg vagy varos, hanem Lukacs Gyorgy” (Hanak A filozéfus Lukécs
Magyar Miihely, Parizs 1972. 10 o.)

Nézziik azt a két tudomanyteriiletet, amely valamilyen modon nagyobb szabadsagot élvezhetett, s megengedhetett maganak
egy latens kritikat. Ezek: az esztétika és az etika.

Az esztétika 1€kei mélyen érintették pl. a visszatiikrozéselmélet, a mlivészi szféra pszichologiai problémait. Annak ellenére,
hogy tgy tiinik, minden id6k egyik leginkabb ideoldgia-mentes tudomanya, legalabbis az elvont fogalmak szintjén, a lenini
tiikrozéselmélet ott és akkor mégis arat a kor hazai gondolkodasaban. Ennek ellenére bizonytalanna valik pl. a valdsag
fogalma, s egyes miivészeti agakat, igy a zenét nem vagy igen torzan tudjak interpretalni e fogalommal. Kiemelked6 e
vonatkozasban Gyertyan Ervin A muzsak testvérisége c. munkaja, amelyben az emocionalitast preferalja a zenei és a lirai
alkotasok keletkezésében és a befogaddi folyamatban. Azonban mivel kiinduldpontja a tapasztalati valésag, a modern
mivészeti irdnyokat nem, vagy torzitéan tudja értelmezni. De mar ennyi is tobb, mint a marxista-leninista esztétika tételei,
amelyek nélkiilozik a pszichologiai vonatkozasok elsdbbségét az alkotd és ,,befogad6i” folyamatban. Ekdzben megjelenik
példéaul Fiist Mildn Latomas és indulat a miivészetben (1963) vagy Maksay Laszl6 A miialkotas sziiletése (1966) cimi irasa,
amelyek nem tekintenek el a fenti vonatkozasoktol.

Nem sz6l Hanék arrdl a tényrdl, hogy 1étrehozatik a Marxista-Leninista Esti Egyetem, ahol a marxizmus alaptudomanyai
utan un. szakosodasi lehetéségek voltak. Ennek érdekében sziiletett meg példaul a Marxista-leninista esztétika c. tankonyv
1973-ban, amely mar bdvitett, javitott kiadas volt, s igy ez mar nem nélkiilozte az esztétika pszicholdgiai, szociologiai
vonatkozasait, (természetesen bizonyos korlatok kozott), valamint a 20. szazadi polgari felfogasokat és annak kritikajat. Az
ideologiamentesnek ugyan nem mondhato esztétikatorténet-iras megadott, lehetdvé tett olyan teriileteken valé viszonylag
szabad mozgast, amely nem kovetelte az egyértelmii ideologiai allasfoglalast, de természetszeriien elvart egy bizonyos foku
lojalitast.

Az 1972-ben megjelent Esztétikai Kislexikonrdl sem szol Hanak, pedig ez a munka ugy tiinik, az el6zéekhez és a
lehetéségekhez képest nyitottabb a nem marxista irdnyzatok, az esztétikatorténet, az Aagazati esztétikak stb. irant.
Természetszerlileg a marxista-leninista esztétika definicidja nem valtozik, miszerint a dialektikus és torténelmi materializmus
modszereit alkalmazé iranyzat, megalapitéi Marx és Engels, melyet Lenin fejlesztett tovabb (426-427 o.). Nem hagyhato
figyelmen kiviil az a tény sem, hogy a magyar esztétikai tradicioirol is sziiletik egy szocikk, azonban jeles esztétikai munkak
kihagyasaval, bar kiilon cimszo alatt megemliti pl. B6hm Karolyt (Az aesthetikai érték tana 1942), BrandensteinBélat
(Miivészetfilozofia 1930).

Itt ismét csak utalni tudunk Lukacs meghatarozo esztétikai munkassagara, s arra, hogy egy marxista esztétikai rendszer
kidolgozasa kozben valik vilagossa szamara, hogy nincs marxista ontologia és etika sem.

A mult szazad els6 felének hazai etikai irodalma igen gazdag, hiszen ha csak a nagyobb munkakat nézziik, kérvonalazodik a
polgari etikik pluralizmusa. {gy: Bohm Karoly, Pauler Akos, Brandenstein Béla, Noszlopi Laszlo, vagy a gyomrdi
tomegmészarlasban 1945-ben meghalt Révay Jozsef irdsai.

Az eddig ki nem alakult marxista etika els6 1épéseit teszi a korban.

Kezdetben az osztalyelmélet és a torténelmi materializmus determinizmusa alapjan altalanos értelemben vett kommunista
erkolesrdl beszéltek, illetve az erkdles osztalyerkdlesként definidlodott Marxnal. Lenin szerint jO az, ami a proletariatus
erkdlcsét szolgalja.

Mint ismeretes a XXIII. Partkongresszus a kommunista etikai kodexet Osszeallitva olyan értékeket is felsorol, amelyek
tobbnyire altalanos emberi, ill. keresztény etikai értékek is (igazsagszeretet, becsiiletesség, szerénység stb.). Ugy gondolom,
igazabdl Marx a Gazdasagi-filozofiai kéziratok 1844-bdl c¢. munkédjaban megadja azokat a dimenzidkat, amelyek altalanos
antropologiai és filozofiai paramétereit adhatjak egy marxista etikanak: munka, kozdsségiség, nyelv, szabadsag, univerzalitas.
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Ha mar a kezdetekben alapul vették volna ezen dimenzidkat, talan kordbban eljutottak volna egy autentikus marxista etika
korvonalazasaig.

Handk lényeges mozzanatként elemzi azt, hogy az alap-felépitmény-koncepcié az erkoles fiiggetlenségét, onallosagat
tagadja, mely voltaképpen a tiikrozéselmélet kovetkezményeként a passzivitas dimenzidjaban értelmezheté. Bar Hanak nem
jelzi, de fontosnak tartom megjegyezni, hogy a kommunista erkdlcsi nevelés atyjat, Makarenkot természetszeriileg
alapirodalomként kezeli a hivatalos ideologia.

Természetesen ennél arnyaltabb szinek is jelen vannak a marxista etika térképén, de elsGsorban etikatorténeti munkakban.
(pl. Gecse Gusztav vagy Hegyi Béla Aquind-értelmezése, Szilagyi Imre Hartmannrdl sz6l6 munkaja). Ezen tal 1984-ben
megjelent Etikai kis-lexikonban (amely az orosz eredetinek modositott, bovitett valtozata) kiilon cimszo alatt nem szerepel a
marxista-leninista etika, hanem altaliban az etika cimszo alatt targyaljak. fgy a definiciéja a kovetkezé: ,,Alapveté targya az
erkdlesnek mint sajatos tarsadalmi jelenségnek és tarsadalmi tudatformanak a természete, a tarsadalom életében betdltott
szerepe, az emberek anyagi életfeltételeit tiikr6z6 erkodlesi képzetek fejlodésének torvényszeriiségei, az erkdles osztalyjellege
stb.” (83.0.) Ezen altalanos megfogalmazason til 1ényeges, hogy az etika torténetében jelentds szerepet jatszott gondolkodok,
elméletek, iskoldk is helyet kapnak. Ennyire volt ,.engedély”, s ne felejtsiik el, Hanak konyve utan jelent meg, idében nem
messze 1989/90-t61.

Hanak itt nem részletezi, bar megtehette volna, Németh Lasz16 etikai vonatkozasti gondolatait, aki sajat erkolcsi nézeteit a
kitiinés etikajanak nevezte, s a marxizmussal szemben kiemelte a személyiség valasztasat , amelyet nagy jelentdségiinek tart a
dontési folyamatokban. Nem csupan dramaival, regényeivel, hanem esszéivel, tanulmanyaival is jelen volt a korabeli szellemi
¢letben, s kiall a ,,harmadik utas” gondolkodasmod mellett. Mashol: A fil.:kritika 145-1540. — vazolja a mindségelméletét.

Koztudottan jelentés személyisége a korabeli hazai filozofiai irodalomnak is Heller Agnes, akinek etikai el6adasai forraltak
a szakmai kozhangulatot.

De mi az a kritika, amely Heller felfogasat timadja? Egyrészt azokat az egyetemi eldadasait biraltak (Makai Maria-Foldesi
Tamas: Az etikai revizionizmus kritikajahoz. Heller Agnes etikai nézeteinek biralata MFSZ:1960.1-2), amelyek késébb
A szandéktol a kdvetkezményig cimi kdtetben jelentek meg. A kritika talan legsulyosabb vadja, hogy Heller célja ,,... a haladd
politikai tevékenység, ezen belill a munkasosztily osztilyharcanak lejaratdsa.” Handk viszont mintegy megérten irja:
,---Heller azonban nem mondja ki, mint Horatius és Tolsztoj, hogy hatat kell forditani a politikanak, csak épp figyelmeztet a
dramai konfliktusra.. Kiutat keres a ,,magunk-védte” bensOs€g szdmara, az ,,egyéni integritds megvédésére” -Végil tehat mégis
befelé fordul, az egyén, a csalad és a kis kozdsségek természetes szigete felé. Ezektdl a szigetektdl varja azt a perspektivat és
moralis tisztasagot, melyek ,,értékeik megtartasaval olvadhatnak be a tisztultabb kozélet folyamataba” (Hanak 45 o.)

Masrészt maga Hanak is gorcsé ald veszi Heller A moral szocioldgiaja avagy a szociolégia moralja c¢. munkajat is,
tobbnyire elutasitva Heller koncepcidjat.

A hazai filozofiai életben a szakmailag relevansnak mondhato filozofiatorténeti munkak csak a hetvenes évektdl jelenhettek
meg, hiszen sokaig a Fogarasi Béla altal megfogalmazott tétel volt a mérvado: ,,a filozofiai tudomany csakigy, mint a
kozgazdasagtudomany, Lenin mélyenszantd elemzése szerint partos tudomany s ez azt jelenti, hogy egy szot sem vehetiink at a
velliink szemben 4ll6 burzsod vildgnézet talajan allo filozofiabdl, illetve a kozgazdasagtani munkakbol.” (Handk im. 69 o.
hivatkozas: A magyar tudomany tiz éve c. kotet)

Az elmaradt reneszansz a magyarorszagi marxizmust elemzi alapos torténelmi hattéranyaggal. A cim utal arra a lukacsi
kijelentésre, mely szerint kiiszobon all a marxizmus reneszansza. Ekkor, mint Handk irja (1956 nyara) még lathatott esélyt ra,
5 o. Mindezek ellenére kell foglalkoznunk vele, hiszen tobb, mint 30 évig uralkodott az eszmék és a praxis terén egyarant. A
politikai alarendeltség meghatarozo ereje végiil is azt a helyzetet alakitottak ki, hogy a magyarorszagi marxizmus filozofia volt
filoz6fusok nélkiil - mondja Hanak. A mi masodik részében tematikusan targyalja a hazai marxizmus egyes tematikus
egységre bonthatdo fobb problémait, a telejességigénye megvan, de terjedelmi korlatokra hivatkozassal nem tud kibontani
részletesebben egy-egy problémat. Ennek ellenére Hanak itt is uttoré modon elétte jar a korszakot feldolgozé kutatdomunkanak.

A romaniai magyar szellemi életben kiemelkedd hatasa és szerepe volt a filozofianak. A mult szazad hatvanas-hetvenes
éveiben kialakul egy olyan gondolkodoi réteg, amely nem érzi sziikségét annak, hogy a marxista-leninista ,,szakszavakat” um.
imperialista, kapitalista, revizionista stb. akasszon a marxizmust megel6z6, vagy a korban élt nem marxista filozofusok
nyakaba. A kissé szabadabb szellemiséget két tendencia jellemzi. Egyrészt az 1948 el6tt alkotott, els6sorban Kolozsvarott €16,
a polgari és a keresztény filozofia eszmekorén beliil mitkodott gondolkodok tobbnyire elhallgatnak, ill. a magyarorszagi
helyzethez hasonléan emigralnak Erdélybdl. Masrészt a ,,szabadabb marxista” légkorben filozofiatorténeti munkak jelennek
meg, ill. az un. ,,alkotd marxizmus” szellemében irnak.

A korabeli megjelent irasok Gall Ern6, Balogh Edgar, Fabian Ernd, Csehi Gyula, Racz Gy6z9, Balazs Sandor, Roth Endre,
Kallés Mikloés valamint az elsésorban filozofiatorténész Hajos Jozsef tollabol valok. Gall Eré tobbek kozott az, aki az un.
transzilvan eurdpaisagot teszi magaéva. A marxista gondolatkbrben maradva, a hivatalos nomenklarira hatalyos
megfogalmazasait nem hagyva figyelmen kiviil, okosan hatarolja koriil a romaniai magyar nemzetiség érvényesiilésének
elméleti-gyakorlati lehet6ségeit. Ha a roman parthatarozatok deklaraljak az 6nallé nemzeti €s nemzetiségi politikat, akkor
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hivatalosan is engedélyeztetik egy nemzetiségi kisebbségi filozofia és etika. Ennek hatdsidra kibontakozott az un.
nemzetiségtudomany, amely komplex elemzését adhatja a kisebbségi magyarsag helyzetének. A kisebbség-etika, amely mar a
Kolozsvari Iskola tagjainak munkassagéaban is fontos szerepet toltott be tovabb- ill. Gjraértelmezédik Gall Erné nemzedékében.
Gall a Tegnapi és mai Onismeret (Bukarest, Kriterion 1975) c kotetben szerkeszti egybe azokat a tanulmanyait, cikkeit,
amelyek a nemzet,- és nemzetiségtudomany, az etika, az értelmiségszociologia teriiletén mozognak. A roman és a romaniai
magyarsag egyiittélésének dimenzioit kutatja, ,,természetszeriileg” a megengedett ideologiai korlatok kozott.

Kialakult egy fiatalabb nemzedék is, az un. ,,erdélyi 0 filozofia”, amelynek tagjai Bretter Gyorgy koré csoportosultak, a
marxizmusbol kitekintve fogalmaztak meg 1jitdsi szandékaikat. ,,...ezt a csoportot nem annyira a kdzos koncepciok és
akarasok kotik Ossze, mint inkabb az elutasitasok, tagadasok: abban értenek egyet, hogy mit nem fogadnak el.” (Hanak im.
256) Kozottik talaljuk tobbek kozott Molnar Gusztavot, Agoston Vilmost, Tamas Gaspar Miklost, Huszar Andort, Egyed
Pétert, Ara-Kovacs Attilat.

De miért is volt Bretter gondolatkore meghatiaroz6? Alapvetd attitidje az elutasitas volt a marxizmus tobb tételével
szemben, a kompromisszumok, a dogmatizmus, a szdcséplés elutasitisa. A sajatos Bretter esszék 1j utakat mutattak az
antropoldgia, a marxizmus tarsadalomtananak kiegészitése felé, kinyujtva kezét és gondolatvilagat a mitosz varazslataba is.
Mint ahogy irja: ,,a filozofia a racio kivansagaban mint ohaj, vagy maga is erkodlesivé valik, a logikai sugallatban maga is
metaforava szelidiil, a logikai fogalmak sziik korében maga is képpé, mitossza alakul” (Hanak. 158 o. Bretter Itt és mast 180
0.). A mitosz vilaga segit rejtelmeivel és szimbolikajaval az ott és akkor expressis verbis meg nem jelenithetd, le nem irhatd
szabadsag-kérdések feszegetésében. Az 1 filozofiai gondolkodasmadd, a bretteri hatas azt is jelenti a filozofiai mentalitasban,
hogy sajat véleményiinket egymas utan hatalyon kiviil helyezziik — mondja Handk - , a filozofiai iskolaktol egyre inkabb a
filozoéfiai impresszionalizmus felé kell haladjunk. Ugy tiinik, a hetvenes években e hatds alatt irédnak a hozza szellemileg
koézel allok munkai. igy pl. Molnar Gusztav Az elmélet kiiszobén, 1976, Tamas Gaspar Miklds: A teoria esélyei, 1975,
Agoston Vilmos Humanizmus: etté] eddig?, 1977. A szabadsighoz hozzatartozik a tagadas lehetdsége és valosaga, amely
naluk tobbé-kevésbé teremtés-elvvé valik, s eljutnak az ideologia-kritikdhoz, a filozofia filozofidjahoz, a metafilozofidhoz.
.....a tagadas: teremtéselv” - irja Agoston (H:161 o., Agoston 1977. 29 0.) Molnar Gusztav a Korunkban ir a fejlédés
egy sajatos torténetfilozofiai beallitottsaggal folytatoddik, majd a hetvenes évek kdzepén fellép ennek a torténetmetafizikanak az
elméleti kritikaja.” (H. 160 o. Korunk 1980. 43).

Mit valtozik a helyzet Bretter halala utan?

A bretteri iskolat az iddsebb generacio, mint ezt Aniszi Kalman altal dsszeallitott kotet is jelzi (A filozofia mithelyében,
Bukarest.1978), nem csupan Harlekinként, hanem tényleges bohocként is kezeli. Szemléletét tekintve egy tilzottan homogén
kép all ossze az erdélyi helyzetrdl, elutasitva a forradalmi marxizmust ill. az antikommunista szemléletet. Az un. ,rejtjeles
filozofalas” nemcsak e kdtetben, hanem mas filozofiai munkakban is jellemzd, amely egy sajatos ezotériat jelent, a megértés és
a nem-megertés kettésségében. Az adott politikai helyzetben ez érthetd, ugyanakkor nemzedékek kozotti tavolsagot is 1étrehoz.
Néhanyan, mint pl. Gall Erné v. Szegd Katalin megeértik, s 6k maguk is fontosnak tartjak a filozofalas szokrateszi kérdéseit és a
descartes-i kételyeit. Mint ahogy Handk is érzékeli, a nemzedéki probléma mellett a provincializmustol valo félelem, a
kisebbségrendiiség érzése is jelen van. A tovabbi elemzések a jovo feladatai kozé tartoznak.

A filozofiai kritika kezdetekt6l magaban hordozza a kételyt és a fennalléval szembeni tavolsagtartast, el kell valassza a
valosag tényleges dimenzidit attdl, ami a latszat, ill. ami valosagnak tinik. Fel kell fednie a hianyokat almegoldasokkal,
kiilonbozo totalitarius eszkozokkel elleplez6 mechanizmusokat, s ha nem is végleges megoldast, de a Ilehetséges
megoldasokhoz vezetd utakat meg kell mutassa, legalabb a tedria szintjén.

Végezetiil szeretném idézni Szabd Zoltan szavait, aki a mai filozofiai kritikanak ketts feladatat latja a leleplezésben és a
mentésben. Hanakrdl mint biralérdl is ezt irja: ,,... filozofiai nézdépontja, a bolcselet mai feladatardl kialakitott felfogasa
elérevetiti miiveinek tartalmat is. A modszeres kételkedésbdl fakado kritika: a biralat, a leleplezés és a mult és jelen elsikkado
értékeinek mentése olyan kovetelmény, amely rendszerességet visz — a mindenfajta rendszertdl tudatosan eloldodo —
munkassagaba. Azt hiszem, hogy irasai a nagyobb tévedés kockazata nélkiil, két csoportba oszthatok. A leleplezés és a mentés
dokumentumai alkotjak e két csoportot.” (Magyarsagkutatas 1990-1991, 183 o.)

Biikkszentkereszt, 2004. 09. 05.

In Memoriam Tibor Hanak

Between September 9-11 2004 an international conference was organized in Miskolc, Hungary that was dedicated to the ceuvre of Tibor Handk,
the Hungarian-born philosophy historian, who lived in Austria after the Hungarian Revolution of 1956. Two papers are presented in this selection,
which give a fairly complete picture of Tibor Handk. The first is signed by Emné Dedk, who reveals many personal details when working for long
years together with Mr Hanak. The second paper was presented by Ildiko Veres, professor of philosophy at the University of Miskolc, who gave in
her lecture a panoramic overview of the full ceuvre of Tibor Hanak.
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SCIENTIA ET RATIO

FARKAS, Florian : Grote Sprong Opwaarts'

- De eerste Chinees in de ruimte -

“... it is man not machines that captures the imagination of the world ...”
U.S. National Security Memorandum to the White House, 8 May 1961

Ruim een jaar geleden heeft de staatstelevisie van China het bericht gegeven dat op 15 oktober 2003 om 9 uur ‘s-ochtends
het eerste Chinese bemande ruimtevaartuig in de Gobi woestijn werd gelanceerd (zie Figuur 1). Met deze prestatie sluit China
bij de Sovjetunie en de Verenigde Staten aan als het derde land ter wereld dat een man in de ruimte kon brengen (en veilig
terugbrengen inderdaad). De wedloop om de heerschappij van de ruimte begon tussen de Sovjetunie en de VS eind jaren 1950;
de Sovjetunie lanceerde als eerste de Spoetnik op 4 oktober 1957, de VS volgde de sovjets op 31 januari 1958 met de Explorer.
De eerste man in de ruimte was Joerie Gagarin op 12 april 1961, gevolgd door de Amerikaan Alan Shepard op 5 mei hetzelfde
jaar. En met de succesvolle Chinese missie voegt Yang Liwei (zie Figuur 2) zich aan deze elitegroep. Het is interessant ons te
realiseren dat deze wedloop door de Chinezen werd opgestart toen zij in de 13° ecuw de raket hadden uitgevonden. Zij hadden
die ‘vuurpijlen” genoemd en gebruikten ze tegen de Mongolen. Volgens een Chinese legende was het een Chinees — Wan Hu
was zijn naam — die de eerste poging deed om de Maan te bereiken (zie Figuur 3). Hij was in een stoel gezeten waaronder 47
raketten waren geplaatst en die werden door 47 assistenten aangestoken. Na de poging was niets van hem teruggevonden. ..

De succesvolle eerste Chinese bemande ruimtevaart missie was door de Westerse media m.i. oppervlakkig en kort
behandeld, alsof het maar een bijzaak was. Ik vroeg me af hoeveel mensen in het Westen van dit evenement iiberhaupt op de
hoogte zijn. In tegenstelling tot de media en het publiek volgen (vooral Amerikaanse) overheids- en semi-overheidsinstellingen
dit soort wapenfeiten met argusogen. Niet voor niets concludeerden twee stafleden van het Center for Strategic and
International Studies in een recent verschenen rapport® dat ‘Voor de eerste keer sinds de Tweede Wereldoorlog vindt de VS in
China een grote handelspartner die geen vriend of bondgenoot is. Inderdaad, voor velen, de fundamentele onderliggende
bezorgdheid over de VS-China economische en handelsbetrekkingen zijn niet gerelateerd aan traditionele vraagstukken zoals
banen, winsten en handelstekorten maar aan vragen zoals hoe de VS-China economische betrekkingen de politieke en
economische kracht van China zouden versterken en daardoor de Amerikaanse veiligheidsbelangen bedreigen.’ Dezelfde
instelling heeft onmiddellijk na de Chinese missie een symposium georganiseerd om de missie zelf en haar gevolgen te
analyseren. Deze lezing maakt gebruik van het gepubliceerde materiaal van dat symposium.* Het zal niet alleen de technische
aspecten maar ook de bredere (internationale) politieke, sociale en economische effecten van de eerste bemande Chinese
ruimtevaart behandelen.

Deze missie kwam niet uit de lucht vallen. Het was de bekroning van een lang traject dat al in 1955 was begonnen. Dat was
het jaar wanneer Qian Xuesen — die beschouwd wordt als de vader van zowel het Chinese ballistische raketarsenaal als van het
ruimtevaartprogramma — terugkeert van de VS naar China. De Amerikanen beschouwden hem als spion. Hij was opgeleid op
de Massachusetts Institute of Technology in raketonderzoek en hij was ook kolonel bij de U.S. Air Force. Kort na zijn
terugkeer werd hij de leidende wetenschapper van de Chinese ballistische- en andere raketprogramma’s. Laten wij nu de
belangrijkste mijlpalen van het Chinese ruimtevaartprogramma in het kort opsommen.

1956: begin van de ontwikkeling van de rakettechnologie.
1960: lancering van de eerste Chinese raket.

! Lezing gehouden op de bijeenkomst van Rotary Club Scheveningen, op 17 januari 2005.

2 CNN.com: Chinese launch could signal new space race — Nation’s first taikonaut blasts off early Wednesday. Oct. 14, 2003.

3 Bates Gill & Sue Anne Tay: Partners and Competitors — Coming to terms with the U.S.-China economic relationship. Center for Strategic
and International Studies (Freeman Chair in China Studies), Washington D.C., April 2004, p. 28.

* http://www.csis.org/china/space.cfin: Joan Johnson Freese: The Chinese Space Program: Sun Tzu or Apollo Redux; Dean Cheng: Chinese
Space Capabilities; audio material van de presentatoren: Dean Cheng, Bates Gill en John Logsdon.
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24 april 1970: lancering van de eerste Chinese satelliet — Dongfanghong-1 — (Oosten is Rood). Met deze prestatie werd
China het vijfde land ter wereld dat een eigen satelliet kon lanceren (Sovjetunie, VS, Frankrijk en Japan).

Jaren >70: het Chinese ruimtevaartprogramma ondervindt moeilijkheden als gevolg van de Culturele Revolutie.

Jaren ’80: onder Deng Xiaoping ligt de focus op economische en wetenschappelijke aspecten. De wens is om met deze
technologie de rest van de Chinese economie te helpen moderniseren.

Maart 1986: lancering van Project 863; met dit project krijgt het ruimtevaartprogramma weer een centrale positiec met de
ondersteuning van de top van het Chinese establishment.

1986: China betreedt de markt voor de commerciéle raketlancering.

1992: Project 921 — de missie om de eerste Chinees in de ruimte te lanceren — krijgt groen licht.

25 april 1996: Joerie Koptev, de algemeen directeur van het Russische Ruimtevaart Agentschap, bezoekt Beijing en
ondertekent een intergouvernementele overeenkomst van samenwerking in de ruimtevaart. Later dat jaar reisden twee
Chinese astronauten voor opleiding naar Moskou. Deze twee mannen zijn later instructeurs geworden in het kader van de
Chinese astronautenopleiding.

20 november 1999: China lanceert de eerste Shenzou satelliet; de vlucht duurt één dag.

9 januari 2001: China lanceert Shenzou II. De vlucht duurt acht dagen. In het ruimtevaartuig waren er dieren voor
onderzoek.

25 maart 2002: China lanceert Shenzou III. De vlucht duurt zeven dagen. Er werden speciale experimenten uitgevoerd,
vooral om het menselijke leven te beschermen.

29 december 2002: China lanceert Shenzou IV. De vlucht duurt bijna zeven dagen. Het is de generale repetitie voor de
bemande missie. In het ruimtevaartuig waren er twee dummy astronauten.

Van deze geselecteerde mijlpalen is te concluderen dat China al decennialang bezig is met ruimtevaart om zijn nationale
doelen te bereiken in termen zoals wetenschappelijke en technologische ontwikkeling, ondersteuning van de economische
ontwikkeling en de nationale veiligheid. Er zijn drie factoren nodig om een land dit soort doelstellingen te helpen bereiken:

1. Interesse op nationaal niveau. Ruimtevaart is een kostbare onderneming, daarom dient er politieke wil en
ondersteuning op topniveau aanwezig te zijn.

2. Financiéle middelen en wetenschappelijke manpower.

3. Ruimtevaart infrastructuur, zoals: lanceerstations, lanceerraketten, satellieten en control centra.

Laten wij zien in hoeverre China deze factoren bezit:

1. Zoals reeds uit het beknopte historische overzicht blijkt, genoot het Chinese ruimtevaartprogramma altijd de
ondersteuning van de top van het Chinese establishment. Het civiele gedeelte — het maken van lanceringhardware
en sommige satellieten — staat onder de controle van het Chinese Nationale Ruimtevaart Agentschap — dat
rapporteert aan de Raad van State. Het militaire gedeelte — ruimtevaartinfrastructuur, o.a. lanceerstations, controle
centra, enz. — is onder de controle van het leger. De baas hiervan is generaal Li Jinai, dat lid is van de Centrale
Militaire Commissie, één van de belangrijkste machtscentra van het Chinese politiecke systeem.

2. Wat de financi€le middelen betreft, zij er geen officiéle gegevens beschikbaar. Westerse analisten schatten de
Chinese uitgaven tussen de $1.4 - 2 miljard. Deze getallen verbergen echter factoren zoals de kosten van Chinese
arbeid, correctic voor de purchasing power parity, enz. Niettemin geven deze getallen een ruw gevoel van
schaalgrootte. Werkend met het getal van $2 miljard, zijn de Chinese uitgaven substantieel kleiner dan die van de
Verenigde Staten— de uitgaven van de VS staan op £$28 miljard (civiele en militaire samen) — of die van de totale
Europese uitgaven ($6 miljard), het zijn drie of vier keer groter dan die van Rusland ($700 miljoen) en min of meer
gelijk aan die van Japan ($2.4 miljard).

3. China heeft een substantiéle ruimtevaartinfrastructuur. a) De Lange Mars of Chang-Zeng serie van lanceerraketten
(zie Figuur 4) bevat 14 versies, die maken de lancering van allerlei type satellieten mogelijk; b) China heeft
meerdere lanceerstations (3 operationeel, ¢én in aanbouw) met het gevolg dat lancering van meerdere
raketten/satellieten tegelijkertijd mogelijk is; c) naast het controle center in de buurt van Xi’an zijn er nog een
aantal stations aanwezig, plus mobiele controle centra op 4 schepen; recentelijk heeft China met een aantal landen
overeenkomsten bereikt om hun infrastructuur te gebruiken voor vluchtcontrole (bijv. Namibié, Kiribati, Zweden,
Frankrijk, Brazili€); d) sinds 1970 heeft China + 50 satellieten gelanceerd voor zowel militaire als civiele
doeleinden; de satellieten vallen onder de volgende categorieén: communicatie, meteo, navigatie, ‘retrievable
remote sensing’, ‘Earth-imaging’ en oceanografic. Het is interessant te weten dat tijdens de Operation Iraqi
Freedom de Chinezen hun meteo en ‘Earth-imaging’ satellieten hebben gebruikt om de oorlog in Irak te volgen.
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De bemande viucht

Een bemande vlucht in de ruimte was volgens de beschikbare documentatie van meet af aan één van de doelen van het
Chinese ruimtevaartprogramma. Zij hadden al begin jaren *70 serieus geprobeerd om een man in de ruimte te lanceren. De
Culturele Revolutie, en als gevolg daarvan de economische en politieke chaos, resulteerde in een stilstand van deze inspanning.
In de jaren ’80 en begin jaren 90 — ondersteund door de economische bloei en de sterkere technologische basis — is China
opnieuw begonnen een bemande vlucht serieus voor te bereiden. Dit resulteerde in Project 921. In lijn met de rest van het
Chinese ruimtevaartprogramma was het oorspronkelijke idee van Poject 921 om dit als een inheems programma te laten
uitvoeren. Intussen stortte de Sovjetunie in. In 1994 heeft Rusland aangegeven dat het bereid was om ruimtevaartexpertise te
verkopen. In de daaropvolgende jaren hebben de leiders van de twee landen overeenstemming bereikt. Chinese astronauten
gingen — zoals geregeld — voor opleiding naar Rusland, en de Sojoez-technologie was beschikbaar gesteld. Op deze manier
hebben de Chinezen goed gebruik gemaakt van bestaande Russische technologie en ervaring. Zij hebben inderdaad een echte
grote sprong gemaakt. Maar betekent dit dat het Chinese bemande ruimtevaartprogramma slechts een kopie van de Sovjetunie
is?

Laten wij de twee satellieten, Sojoez en Shenzou met elkaar vergelijken (zie Figuur 5 en Figuur 6). Oppervlakkig bezien,
lijken zij op elkaar. Beide zijn uit drie componenten opgebouwd:

1. Orbitale module;
2. Afdalingsmodule (dit is de enige component die terugkomt op aarde);
3. Service module.

Maar verder zijn de twee satellieten verschillend. De Shenzou is breder, langer en ongeveer een halve ton zwaarder dan de
Sojoez. Dit doet ons denken dat er behoorlijke interne wijzigingen werden aangebracht. Verder heeft de Shenzou twee sets van
zonnepanelen vergeleken met de ene van Sojoez. Deze genereren 1.2 kW energie wat is vergelijkbaar met die van het gehele
Mir station of drie keer meer dan één Sojoez satelliet. Dit geeft veel meer kracht om meerdere systemen te laten draaien,
bovendien die ook langer operationeel kunnen blijven. Een van de zonnepanelen zit vast aan de orbitale module, dus die
module is manoeuvreerbaar in tegenstelling tot de Sojoez. Dit maakt de orbitale module een potentiéle bouwsteen voor een
Chinees ruimtestation.

Tot nu toe hebben wij de geschiedenis van het Chinese ruimtevaartprogramma in vogelvlucht gepresenteerd inclusief
China’s ruimtevaartinfrastructuur en de belangrijkste technische details van de eerste bemande missie. Tot slot willen wij de
internationale politieke, sociale en economische effecten van deze missie in ‘t kort onder de loep nemen.

Voor elk land — en dat geldt ook voor China — heeft de ruimtevaart twee kanten, t.w. een militaire en een civiele kant. De
grote vraag is natuurlijk in hoeverre deze missie de militaire kant van het Chinese ruimtevaartprogramma versterkt. Wij kunnen
het volgende antwoord geven: deze missie heeft geen directe militaire voordelen en implicaties. Mensen in de ruimte voegen
eigenlijk weinig toe aan de efficiéntie en kwaliteit van het ruimtewapenarsenaal. Zonder mens is alles goedkoper en beter. Aan
de andere kant heeft deze missie een indirecte militaire impact: het succes zal zeker het politiecke en financi€le kapitaal van het
leger vergroten. Daarnaast zal deze missie de kansen van de Chinese commerciéle ruimtevaartindustrie verbeteren. Dit is de
beste reclame dat een land kan dromen. De potenti€le extra inkomsten van de commerci€le zijde van deze industrie zal
eigenlijk één industriecomplex versterken: er zijn in China vijf agentschappen (academién genoemd) die zich bezig houden met
het ontwerpen van alles wat de Chinese ruimtevaartindustrie nodig heeft. Inkomsten van de commerciéle kant van de sector zal
stellig ook de strategische kant van dezelfde sector versterken.

De Westerse analisten zijn het praktisch unaniem met elkaar eens dat de primaire drijfveer van de bemande missie is
prestige. Een dergelijke missie is te vergelijken met het organiseren van de Olympische Spelen. Deze component speelde zeker
een belangrijke rol in de besluitvorming van de Chinese leiders. Aan de ene kant kan het succes van deze missie enorm
gebruikt worden in de binnenlandse politick om de moraal van het volk op te peppen en aan de andere kant in de buitenlandse
politiek: met een dergelijke missie achter de rug kan China niet meer genegeerd te worden. De prestatie zelf maakt China nog
niet gelijk aan de VS op het gebied van ruimtevaart, maar katapulteert het land zeker in een regionale leiderspositie (India en
Japan als grote rivalen).

Deze prestatie is zeker niet het eindstation van het Chinese ruimtevaart programma. Het markeert een belangrijke mijlpaal
in de ruimtevaart en door de Chinezen geventileerde strategische richtingen op dit gebied — in het bijzonder het streven naar
een Chinees ruimtestation alsmede het plan om op de Maan te landen -, zullen de leiders van landen zoals de VS maar ook van
India en Japan hierop een antwoord moeten formuleren.
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Figuur 2. Yang Liwei na landing.
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Figuur 3. Wan Hu onder weg naar de sterren.... Figuur 4. Lange Mars raket-familie.

Figuur 5. Sojoez A. Figuur 6. Shenzou.
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Nagy Ugras Felfelé

2003. oktober 15-én a Gobi-sivatagban fell6tték az els6 kinai irhajost, Yang Liwei-t. Ezzel Kina az emberiség torténelmében a harmadik allam,
amely embert tudott az tirbe felléni és biztonsagosan visszahozni. Az eléadas, amely a Rotary Club Scheveningen 2005. januar 17-i sszejovetelén
hangzott el, elszor egy attekintést ad a 40 éve zajlo kinai trprogramrol, majd a Yang Liwei-t szallito Shenzou V {irhajo technikai tulajdonsagait
mutatja be roviden. Az eldadés ezen eredmény (kiil)politikai, tArsadalmai és gazdasagi kihatasainak elemzésével zarul.

Great Leap Upwards

On October 15, 2003 in the Gobi Desert the Shenzou V satellite was launched that carried the first Chinese astronaut — Yang Liwei. With this
achievement China entered the elite club of the Soviet Union and the United States. The paper, presented at the January 17, 2005 meeting of the
Rotary Club Scheveningen first gives a brief overview of the four decaded old Chines space program, then the technical details of the Shenzou
satellite are described. The paper is concluded with an analysis of the political, social and economic implications of this manned flight in special
and the Chinese space program in general.
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NYUGATI MAGYAR IRODALOM

ARDAY, Géza : Wass Albert munkassaga Ert6l az Oceanig

Wass Albert irasaibdl elénk tarul és megelevenedik a f6ld minden szépségével Erdély, melyet karddal és kaszaval védtek
Oseink. Sokat szenvedett fold ez, ahol ha kellett a kaszabol fegyver egyenesedett, és amikor béke lett, akkor folhangzott a
prédikatori ige: kovacsoljatok a kardokbol ekevasat. S az ott él6k igy cselekedtek, mer a békességkeresés volt a kenyeriik, nem
pedig az 6rok habortiskodas. Azonban az 9sztonds dnvédelem, a tulélés minden hatarainkon tal €16 magyar alapallasa. Egyszer
egy oOreg székely paraszt azt mondta egy televizios miisorban, hogy ,, magyarnak lenni jo, de nagyon nehéz”. Wass Albert
regényirdi munkéssaga ezzel az érzéssel kozelitheté meg a legjobban.

Wass Albert szamara Erdély nemcsak foldrajzi egység volt, hanem egytttal az igazsag és a tisztesség hazaja. Nem véletlen
- ezt tobb izben vallotta is -, hogy a vallasszabadsag elsoként Erdély lelkébdl fakadt. 1934-ben jelent meg az Erdélyi
Szépmives Céh kiadasaban a Farkasverem cimii regénye, melynek koszonhetGen valt a neve orszagosan is ismertté. Ezért a
regényéért odaitélték szamara a Baumgarten-dijat. Regényében a mezdségi foldbirtokos helyzetérdl adott szamot. A regényben,
mint altalaban a tobbi miivében is, az erdd csondje, a vadak és novények vildga hangstlyozottan van jelen, mert Wass
Albertnek finom és sajatos érzéke van a tajleirasokhoz €s a természet abrazolasahoz. Az Erdélyi Szépmives Céhnek 1935-ben
lett a tagja, ahol sorra napvilagot lattak jelentés miivei, majd 1938-ban tagja lett az Erdélyi Helikonnak is, 1939-ben pedig az
Erdélyi Irodalmi Tarsasagnak és a marosvasarhelyi Kemény Zsigmond Irodalmi Tarsasadgnak is. Azonban ir6i munkassaganak
a legnagyobb elismerést az jelentette, amikor 1944-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia a tagjai kdzé valasztotta.

Wass Albertet 1936-ban hivtak meg eldszor Marosvécsre, ahol az Erdélyi Helikon haromnapos talalkozojat tartottak. A
varkastély fiatal uraval, Kemény Janossal mar jol ismerték egymast, hiszen rokoni kapcsolatban alltak egymassal. Ekkor Wass
Albert 28 éves fiatalember volt, s gyakran vadaszott egyiitt Banffy Miklossal, akinek a buzditasara kezdett el tollat is forgatni.
Addigra mar ifja fejjel ismerte Kés Kérolyt, Reményik Sandort és Aprily Lajost is, aki korabban tanara volt. , Marosvécs az
erdélyi irodalom olimpusza volt, ahova csak labujjhegyen és lélegzetvisszafojtva lehetett belépni” - irta. Az els6 talalkozon
Tamési Aronnal és Molter Karollyal keriiltek egy szobaba, Tamésival akkor taldlkozott életében eldszor. Atbeszélgették az
egész ¢éjszakat, s egy életre szolo baratsagot kotottek egymassal. ,, Ennek az elsé talalkozonak az utolso estéjéen — 1992,
majusaban irta egyik levelében — olvasta fol Dsida Jend nagyszeriien szép versét, a Magyar Zsoltart. Osszeszorulé szivvel
tiltiink ott mindannyian a vécsi var nagy nappali szobdjaban s megkénnyesedett nagyon a szemiink, amikor Dsida Jend tiszta,
érces hangjan folcsendiiltek a szavak: »Meérges kigyo legyen eledelem, ha rolad megfeledkezem, 6 Magyarorszag... nyelvemen
tiizes szeget iissenek at, mikor nem téged emleget, népem, te draga, te egyetlen, te szent...«. A vers utan mély csond borult a
szobara. Aztan Kos Karoly folkelt a nagy karosszékbdl, csontos, bajuszos arcan kénnyek csorogtak ala, odalépett Dsida
Jenohoz és megolelte. »Te taknyos«, morogta, »te semmirevalo, hogy mertél ilyen szépet irni...!«”. Ilyen szellemben ¢és ilyen
hangulatban zajlottak a marosvécsi talalkozok.

A talalkoz6 megsziiletésének nem csak a romantikus oldalaval sziikséges foglalkoznunk, hanem a valésdghoz, a realitashoz
kozelebb es6 részével is. A régi Magyarorszag folosztasa utan az az irdi réteg, amelyik Budapesthez volt kétve, egy csapasra
irodalmi kapcsolat és kiadoi lehetéségek szempontjabol teljesen magara maradt. Ebben az 0 torténelmi helyzetben folmeriilt az
onallo tenni akards igénye, vagyis egy fliggetlen irodalmi kdzpont kialakitasa, mely sziikségszerlien alkalmazkodik az 1j
tarsadalmi és politikai viszonyokhoz. Kemény Janos Kuncz Aladarral iilt le beszélni a jov6rol, hogy tigymond feltérképezzék a
megmaradt irodalmi életet. Emellett meg kellett keresni azokat a gazdasagi feltételeket, amelyekkel tovabb lehet 1épni, vagyis
ami a konyvkiadas megoldasat jelenti. A nyelv tisztasaga €és a kultira megérzése érdekében Kos Karolyék nagy lelkesedéssel
meginditottdk az Erdélyi Szépmives Céhet, azonban ehhez nem allt rendelkezésiikre semmilyen anyagi hattér. Ezt
megtamogatva hivtak 0ssze az elsé Helikonos Talalkozot. Kemény Janos azzal, hogy megszervezte a talalkozot, — ami Berde
Miéria felvetésére szervezddott meg — tulajdonképpen megmentette az erdélyi irodalmunkat. gy aztan szép lassan megindult a
Helikon. A fiatal bar6 a varkastélyaval és mecenaturdjaval a magyar irodalmat szolgélta, aki a Helikon alapitasakor népi ironak
tartotta magat. Erdekes kérdésként hangzott el: hdny fenydfit ér a magyar irodalom? Tudniillik ez a kivalo ifji arisztokrata a
sajat eladott erdeinek az arat irodalmi és szinhazi palydzatokra forditotta. A habort utan a kommunista Romaniaban mindentdl
megfosztva, j6 ideig mészégetoként dolgozott.

Wass Albert szamos regényt irt, melyeknek Erdély, az erdélyi ember €s a taj voltak a témai. A habort utan clhagyta az
orszagot, ami egyuttal azt is jelentette, hogy emigrans irova valt, és ir6i munkassagaval a nyugati magyar irodalmunkat
gazdagitotta. Az a megddbbentd, hogy az emigracioban €16 Wass Albert regényeit olvasva, fel sem meriil, hogy az ir6juk nem

© Copyright Mikes International 2001-2005 77



V. évfolyam, 1. szam Mikes International Volume V., Issue 1.

Erdélyben éli a mindennapjait, hanem Amerikadban, mert valasztékos mezdségi nyelvét a tobb évtizedes emigracio 1ét sem
kezdte ki.

1962-ben megalapitotta — az egykori Erdélyi Szépmives Céh mintdjara — az Amerikai Magyar Szépmives Céhet (American
Hungarian Literary Guild), majd Danubian Press néven sajat kiadovallalatot hozott létre. Ez a kiadd nemcsak konyveket adott
ki, hanem angol nyelvii folydiratokat is, amelyek Erdély kérdéskorét és problémait mutattak be és elemezték. Transilvanian
Quarterly néven, Hungarian a negyedévente megjelend Quarterly-ben pedig felvallalta az 6sszmagyarsag problémainak és
eredményeinek az ismertetését

Wass Albert ir6i mivoltara meghatarozo jelentéségii volt a mezGségi szarmazasa és reformatus valldsa. Valaszaton, Kolozs
varmegyében 1908. januar 8-an sziiletett grof Wass Endre és bard Banffy Ilona egyetlen gyermekeként. Ifju éveit abban az
erdélyi vilagban toltotte, amelyben a magyar arisztokrata és nemes elsésorban nem eldkeldskddo ur volt, hanem inkabb primus
inter pares, az egyszerli nép bolcs vezetdje, s a falu gondjanak-bajanak a megolddja. Nagysziileimtél és id6s rokonaimtol
tudom, hogy természetesen még a htiszas és harmincas években is tartottak vadaszatokat, &m ezek soha nem torkolltak esztelen
allatpusztitasba. A foldeket észszerlien miivelték meg, s nem zsakmanyoltak ki. A fakitermelés mindig megallt azon a ponton,
amely nem zavarta meg az erd6 egyensulyat. Azok a régi vilagbol elénk toppand emberek, akiket Wass Albert a regényeiben
megelevenit, még tudtdk, hogy nem élhetik fol a f61d kincseit, Isten ajandékat, a sajat utddjaik, fiaik és unokaik eldl. Hasonléan
a Helikon-alapit6 baré Kemény Janoshoz és a kozéletnek allanddan aldozd grof Banffy Mikldshoz, aki szintén jelentds
dolgokat tett az erdélyi magyarsdg kulturdlis onvédelméért, szellemi és lelki folemelkedéséért, ami mara semmivé lett.
Kizardlag a megmaradt irodalmi alkotasokbol és a még meglévd épiiletekbdl kovetkeztethetiink egykori idok és nemzedékek
dics6ségére. A jelen meglehetésen lehangolod, féleg azért, mert minden probalkozas ellenére olyan cikkek latnak napvilagot,
mint ami a Népszava 2004. marcius 11-i szamanak 6. oldalan Hamvay Péter tollabdl latott napvilagot: ,, 4 hazai jobb oldal
kultikus iréjava novekvo, korabban szinte ismeretlen szerzé személye itthon és Romanidaban egyardant megosztja a
kozvélemenyt. Wass Albert nevét néhany éve alig ismerték idehaza. A két vilaghaboru kézti irodalom oriasai mellett a 19.
szazad eleji romantikus stilusban irt regényei, versei arnyékban maradtak.”

*

Wass Albert els6 felesége Siemers Eva (1914-1991) volt, akihez els foku unokatestvérség is fiizte, ugyanis a sziileik
testvérek voltak. A hazassagukbol hat fiu sziiletett, ami gyakorlatilag azt jelentette, hogy a gyerekek szamara az anyai
nagyapjuk és nagyanyjuk egyuttal, egy személyben: nagybétyjuk és nagynénjiik is volt. Siemers Evaval a hamburgi
otthondban, 1980-ban Szabd T. Attila készitett interjut, amely a Studia Nova, 1994. évi els6 évfolyamanak elsé szamaban, a
199-215. oldalakon jelent meg nyomtatasban. Szabo T. Attila a jegyzetapparatusban leirta azt az esetet, amikor Kiraly Istvan a
nagyhatalmii marxista irodalomtorténész és Kossuth-dijas professzor 1980-ban egy nemzetkozi finnorszagi kongresszuson
politikailag elitélé hangon szolt Wass Albertrdl, ahol a szintén jelenlévé Szabd T. Attila szot kért Kiraly utan és a résztvevok
el6tt visszautasitotta az elhangzottakat. Sajnos Kiraly hatasa az lett, hogy a Groningeni Egyetemen elindult nyugati magyar
irodalommal foglalkozo6 kutatasi terv — a Kiraly altal megbiralt kutatond visszakozasa miatt — leallt. A kutatonének, érezve a
helyzetet, tanacsosabb volt igymond semlegesebb témat keresnie, ami ellen az akkori partvezetoknek sem lehetett ijabb
kifogasuk.

Az is meglehetdsen szomori és tragikus torténet, ami 1996-ban, illetve 1997-ben zajlott. Wass Albert magyar
allampolgarsagért folyamodott, mert nyolcvannyolc éves koraban magyar allampolgarként szeretett volna haza latogatni, és
szellemi hagyatékat Magyarorszagra ,,haza” hozni. Sajnos ez olyannyira meghiusult, hogy a Beliigyminisztériumnak egy
foosztalyvezetdje sajnalattal tudatta az Sreg iroval — a levelet kozreadta az Uj 1dék 1998. januar 15-i szama (II1. évf./2.) — hogy
a ,,magyar allampolgarsagat — az 1945. évi fegyversziineti egyezmény rendelkezései alapjan — elvesztett, igy a magyar
dllampolgarsag fennallasat tanusito bizonyitvanyt kiallitani nem tudok. Tajékoztatom arrol, hogy a magyar dallampolgarsagrol
szolo 1993. évi LV. torvény alapjan, visszahonositds utjan szerezheti meg ismét a magyar allampolgarsagot, ha ennek torvényi
feltételei fennallnak. A torvény eldirdsai szerint kérelmére visszahonosithato az, aki bevandorlasi engedéllyel Magyarorszagon
lakik. A torvény nem teszi lehetové a bevdandorlas alol mentesség megadasat. A visszahonositadsi kérelem éppen ebbdl adodoan
csak Magyarorszagon nyujthato be, a beviandorlast kovetden létesitett lakohely szerinti polgarmesteri hivatalban. Kérem, a
fentieket megértoen fogadni sziveskedjék. Budapest, 1997. janudr 21. Tisztelettel: Dr. Ugroczky Maria féosztalyvezeto”.
Ezutan Csodri Sandor, aki akkor a Magyarok Vilagszovetségének az elndke volt, levélben Kuncze Gabor beliigyminiszterhez
fordult egy méltanyos(abb) megoldas keresése miatt, aki meg is igérte az iigy rendezését. Honapok teltek el ez utan, ameddig a
Magyar Koztarsasag Beliigyminisztériuma allampolgarsagi bizonyitvanyt allitott ki (Iktatoszama: A-1983/1997), melyet a
Magyar Nemzet 1998. februar 21-i szamanak 17. oldalon masolatban k6z0lt: ,, 4 rendelkezésre allo adatok alapjan bizonyitom,
hogy Wass Albert astori lakos, aki Valaszut helységben 1908. év januar ho 8. napjan sziiletett, az 1993. évi LV. térveny alapjan
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magyar allampolgar. Budapest, 1997. junius 26. Baraczka Robertné helyettes allamtitkar, a beliigyminiszter helyett”. Fél évre
volt sziikség ahhoz, hogy ugyanarra a torvényre hivatkozva Wass Albert megkaphassa a magyar allampolgarsagot, azonban
ezzel még nincs vége az allampolgarsag kérésének, illetve megadasi torténetnek, mert a helyettes allamtitkar asszony altal
alairt levél aljara — apro betlivel — az is oda volt irva, hogy ,, 4 bizonyitvany a kidllitastol szamitott egy évig érvényes”. A
hosszi huzavona utan ilyen késszarast postaztak az akkor 90. évében jard ironak, aki a XX. szazadi erdélyi €s egyetemes
magyar irodalom egyik jelentds személyisége volt. Persze ez ,,csak” egy levél, de a szaras szivet és lelket ért, és nem csak az
ir6éban, hanem mindazokéban, akik tisztelik 6t. Ez egy finomitott modszer volt, nem olyan, mint a hetvenes években
megkisérelt merénylet, melyet diplomata-utlevéllel ellatott Securitate-ligynokok készitettek eld, amit akkor a kadari
Magyarorszagon hivatalos kdzony és hallgatas vett koriil. Sajnos mind a mai napig vannak olyanok, akik gyalazzak az emlékét,
de most mar hald porai f6l6tt. E16szor a temetése koriil tamadtak bonyodalmak, jelenleg pedig a roman hatoésagok dontése
kovetkeztében, az Erdélyben 1évo szobrat és emlékmiivét kellett eltavolitani. Szanalmas és szomort jelenségrol beszélhetiink,
mely mogott emberek huzédnak meg, akik az utasitasokat kieszelik, akik kiadjak és akik ezeket végre is hajtatjak. Azonban ez
kevés ennyi magyardzattal, mert az eset tobb a leirtaknal: az idézett dokumentumok, illetve a haldla utani események dramai
helyzetet tiikkrznek, amelyek kultarankat sértik és attételesen magyarsagunkat, torténelmiinket gyalazzak.

Wass Albert attol tartott, hogy a szovjet megszallas évtizedeiben, a szocializmus eszmevilagaban nevelkedett magyar
ifjusagot nem hatja majd at a hazaszeretet, ezaltal az 6 miivei is iires szélmalmokka valnak. Hala Istennek ez teljes mértékben
nem kovetkezett be, mert voltak és vannak kozosségek €s csaladok, akiknek idés vagy vezetd tagjai hangstlyosnak érzik és
komolyan veszik az utanuk jové nemzedék hagyomanytiszteld és humanista nevelését. A rendszervaltas utan azt reméltiik,
hogy a szellemi életiink fontosnak tartja majd a tankonyvek és kézikdnyvek, valamint a lexikonok kiegészitését, atirasat. Nem
igy tortént. Wass Albert munkassaga még mindig nem foglalhatta el mélto helyét. Az Akadémiai Kiado altal megjelentetett Uj
Irodalmi Lexikon példaul minddssze kilenc sorban méltatja az irdt, arrol nem is beszélve, hogy a felsorolt miiveinek listaja is
meglehetésen hianyos. Azonban a hianyos hivatalos irodalomtorténeti elemzo, filologizald és feldolgozé munka ellenére a
Krater Kiadé' életmiisorozata nagy sikerrel fogy a fiatal nemzedék korében is. Ez egyel6re elég eredmény, hiszen csak
tizenharom évvel vagyunk a rendszervaltozas utan. Korabban nem hogy némasag 6vezte, s nem jelenhetett meg hazai tajon
egyetlen miive sem, de még a kényvtarakbol is kiirtottak, jobb esetben a haboru eldtti kiadasok zarolt reszlegbe kertltek.
Otvenharom esztendds emigracio utan térhetett haza a szellemi hagyatéka és az életmiive, mely a kiado jovoltabol, az olvasok
¢és érdekl6dok szamara folyamatosan hozzaférhetévé valik. Remélhetéleg tobbé mar nem lehet tudatosan elzarni a miveit,
elébb vagy utobb tudomasul kell venni a jelenlétiiket, hatdsukat és meg, illetve el kell ismernie a szakmanak, valamint az
irodalom tanaroknak is.

A Polisz 2003. dec. - 2004. jan. 74. szamaban (53-57. old.) megjelent iras bdvitett valtozata.

HUNGARIAN LITERATURE IN THE WEST — The (Euvre of Albert Wass

This writing pays tribute to the great Hungarian writer Albert Wass, who was one of the most leading figures who helped keep the Transylvanian
spirit alive after the Trianon dictate (1920) that torn the millennial Hungarian Kingdom apart. The whole ceuvre of Wass is determined by these
historical events and can be characterized by a profound attachment to the country he belonged to, to its people and its history. His whole ceuvre
can be understood by citing an old Székely man who once told in an interview: “being Hungarian is a good thing, but also very hard”.

During the two World Wars he enjoyed overwhelming literary success and was even elected member of the Hungarian Academy of Sciences
as appreciation for his knowledge in forestry. At the end of WWII (in 1944) he had to fly to the West when a Rumanian, later Soviet arrest
warrant against him came to his knowledge. After a couple of years spent in Western Europe he finally emigrated in 1952 to the United
States and settled down in Florida, where he played an outstanding role in organizing numerous anti-Bolshevik forums of Hungarian exiles.

After more than 50 years of complete ban, his name and ceuvre is not well known in today’s Central-Eastern Europe. The situation,
however, is changing rapidly, despite all the efforts of descendents of the former Communist regime who wish to wipe out his memory once
and for ever. The Krater Miithely Egyesiilet Publishing House (www .krater.hu) is publishing its nearly 32-volume large ceuvre that enjoys
much popularity also among the younger generation. This fact gives us hope that the free and pure human spirit can not be kept in jail for
ever. Despite of nearly 50 years of communist brainwash there is a growing number of families, individuals — cifoyens — who bear the strong
belief that patriotism, respect for the ancestors and tradition, to the mother tongue and own culture, strong moral values towards the family
and other members of the society constitute those building blocks that are required and necessary elements of a descent and human society.
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! KRATER A VILAGHALON: Wass Albert életére és munkdjara vonatkozd adatok eddigi legteljesebb dokumentumaival és
konyvrendeléssel: www.krater.hu [Mikes International Szerk.]
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BOOK PREVIEW

SIPOS, Gyula : Préface a « ’EFFONDREMENT » de Zoltan Szabo

Zoltan

SZABO Zoltan Szabd

LEffondrement

L’ EFFONDREMENT

Journal de Paris a Nice
(10 mai 1940 — 23 aouit 1940)

Traduit du hongrois et annoté par Agnés Jarfas.
Préface de Gyula Sipos

EXILS EDITEUR, 2002. ISBN 2-912969-35-2

Titre original: OSSZEOMLAS (Premiére édition hongroise: Nyugat, 1940).

C’est un jeune Hongrois de vingt-huit ans qui arrive a Paris, en passant par I’Italie du Nord enneigée, en janvier 1940, pour
utilisér la bourse offerte par I’Etat francais a un chercheur en ethnographie, un « explorateur des villages », selon I’expression
en cours dans son pays natal. Il y vient, avant méme de se mettre au travail, pour se perfectionner ici aussi dans la langue de
I’ethnie; happé par I’Histoire, il devient témoin pendant neuf mois de bouleversements politique et sociaux, d’une débacle, de
I’effondrement d’un régime, d’une civilisation peut-&tre, jusque’a son départ, par la Suisse, I’Italie et la Yougoslavie, pour la
Hongrie, elle aussie a ’avant-veille de pareille aventure tragique.

Sa curiosité a I’égard des « choses frangaises » était vive comme son attirance pour une civilisation, une sensibilité, un style
de vie et bon nombre d’idéaux politiques et sociétaux, partageant ainsi ’attitude, voire ’amour (rarement réciproque) des
meilleurs de ses compatriotes pour le clarté, la rationalité de I’esprit francais et ce radicalisme républicain, tempéré par la
sagesse d’un savoir-faire et d’un savoir-vivre; il connaissait en fait déja remarquablement la langue du pays; pratiquait
réguliérement Montaigne et Pascal, Baudelaire et Péguy; lisait ce que lisait tout le monde a I’époque: Gide et Céline, Duhamel,
Mauriac et Giraudoux, Giono et Bernanos, et occasionnellement rendait compte de ces lectures dans diverses revues.

Dans I’années trente ou Zoltan Szab6 débutat trés jeune, mais déja en plein possession de ses moyens, il fut classé et vu en
peu autrement, au sein d’une vie intellectuelle trés divisée et plein de tensions entre deux camps, farouchement opposés: ceux
des « urbains » et des « populistes ». En effet, bien qu’issu lui-méme de la moyenne bourgeoisie et trés bon éléve d’un lycée
d’¢élite, tenu par les braves et savantissimes Piaristes qui lui ont fait cadeau d’un christianisme trés ouvert et d’une culture
classique solide, il fut amené a se retrouver classé parmi les « populistes », dont 1’idéologie était une variante tardive, par
certains aspects, des narodniks russes, et un mélange aussi du radicalisme de gauche et de droite. Laissons ici de coté les
impulsions parfois sommaires et brutales de ces « populistes »: rancunes de toutes sortes, haine de 1’Occident et de la
civilisation urbaine, de Budapest, la capitale chargée de tous les péchés, un racisme obsessionnel et souvent des compromis
successifs avec les tendances totalitaires, nazisme ou communisme. Il est inutile de préciser que tout cela resta toujours
totalement étranger a Zoltdn Szabd, traité du reste précisément comme un corps étranger, sinon un traitre, par ces funestes
thuriféraires, éthyliques rimailleurs éructants et fumeux idéologues.

Le genre qu’il cultivait et par lequel il obtint aussitot I’admiration de fous fut celui ou les meilleurs de ces « eplorateurs des
villages » excellaient: la sociographie littéraire, qui allait a la découverte, dans ce régime semi-féodal, des terree incognite
habitées par des « indigénes » constituant portant la moitié de la population: les paysans pauvres, trés pauvres pour la plupart.
Zoltan Szabo y apportait son sens aigu de 1’observation, ses indignations aussi, mais avec plus de tendresse et de pitié que de
fureur, et il souhaitait non seulement une réforme urgente, la redistribution des terres, mais aussi la volonté d’intégrer enfin ce
peuple dans la nation. La Situation a Tard (1936), évocation de la vie d’un village du nord de la Hongrie, en fut, avec éclat, la
premicre manifestation; la suite, Misere avec panache (1938), son extension dans le cadre d’un département entier, traitant
aussi de la classe ouvriére (miniére en 1’occurence), de la mentalité rigide et paléo-réactionnaire de la gentry, de la faiblesse et
de la médiocrité des classes moyennes, si indispensable portant a la modernisation et a la démocratie.
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Szabo voyait aussi que cette problématique n’était pas propre a la Hongrie: la « misére » des petits pays de 1’Europe
centrale était un destin commun; ses voyages polonais, roumains, balkaniques, accompagnés d’articles et de libelles, lui
permettaient d’élargir 1’horizon. « Peuple » et « nation » furent d’abord les mots-clés de son entreprise; I’Histoire mit 1’accent
sur d’autres. Aprés Munich, aprés I’Anschluss, d’autres termes passérent devant, jaillis d’une réflexion de plus en plus
angoissée: « Etat », « indépendance », « patrie » apparurent dans la rubrique qu’il tenait dans le grand quotidien alors libéral,
La Nation magyare, sous le titre de « Défense nationale spirituelle ». De I’automne de 1939 jusqu’a I’interdiction 1égal de son
« forum » en juin 1940, il cherchera modestement ses armes contre la peste brune dans les valeurs culturelles, dans la dignité
du passé, dans ’'utopie d’un future, dans une dérisoire capacité de sursaut, dans une prise de conscience intellectuelle qui, par
une sorte de grace, pourrait se sublimer en dressement collectif; en anticipant une phrase de Camus qu’il aimera plus tard citer:
« Je me révolte donc nous sommes. »

Pour en revenir a L’Effondrement, il serait oiseux d’insister sur sa composition, celle d’un drame en trois actes, ou d’une
partition en trois mouvements variés: « Paris »; « Sur la route », ou un vent de folie, d’ancestrale Grand Peur pousse des
dizaines et des dizaines de milliers de personnes; et enfin, I’exile, la quarantaine a Nice: « En captivité sur la Cote d’ Azur ».

Plus instructive nous parait I’identification de trois genres, trois couches toutes également d’une authenticité indiscutable, et
du montage qui les unifie et en fait disparaitre toute trace de « coutures », au point que seul le philologue peut savoir que bien
des feuillets, saisis sur le vif, ont paru, presque jour aprés jour, sous forme d’article et de « lettres » dans la presse magyare,
tout en s’étonnant et se demandant par quels canaux, dans une période si confuse, de désorganisation de tant de services, ils
pouvaient jusqu’aux rédactions de Budapest.

La premiére caractéristique de ce petit livre qui n’a pas a rougir a ’ombre d’autres ouvrages, journaux ou libelles: ceux
d’Alfred Fabre-Luce ou d’André Maurois par example, est donc d’¢tre consitué de nofes quotidiennes, presque aussitot
transmises pour une publication immédiate (le livre parait dés la fin de ’an 1940!), en une sorte de reportage. Insistons sur sa
valeur documentaire: traduit plus tot en francais, il aurait pu étre utilisé par le meilleur monographe de L 'Exode, Jean Vidalenc,
qui affirmait en 1957 que « c’est au hasard de notations dans les ceuvres de second plan que se rencontrent les références a des
ordres ou a des situations que les ouvrages des principaux dirigeants ne mentionnent pas ». Un petit détail a ce propos. On
discute assez souvent pour savoir combien de Francais ont entendu I’historique appel du général de Gaulle; or, fait rare ou
unique, quelques extraits confus et mal typographiés en sont parus dans Le Petit Provencal et Le Progres (de Lyon), et le 25
juin en jeune écrivain magyar en a pu prendre connaissance dans son exil a Nice et le relever dans ses notes.

Sur un autre plan, I’analyse des événements et de leurs causes n’est évidemment pas du ressort de Zoltan Szabd, jeune
étranger qui visite pour la premiére fois de sa vie la France. Mais s’il n’a pas le prétention d’expliquer les événements, il
pratique tout au long de son livre, sous forme d’une revue de presse, une explication de textes; et ’on doit reconnaittre que ses
observations, ses jugements coincident quasi totalement avec ceux de I’historiographie beaucoup plus récente! N’ayant certes
ni la compétence ni I’expérience militaire de Marc Bloch il n’aurait pu, bien sir, rivaliser avec le grand historien, menant, lui
aussi dans I’immédiat, un examen de conscience collective douloureux. Son livre ne s’intitule pas L Etrange Défaite (de
I’armée frangaise en premier lieu), ni La Débdcle non plus, comme pour 1’autre catastrophe évoquée jadis par Zola, mais
L Effondrement: d’une illusion nationale, d’une suffisance peut-étre, d’un régime (aussi bien politique que social) parvenu, au
bout de soixante-dix ans d’existence, a son déclin inévitable, d’un monde enfin, d’un réve encore plus largement partagé, bien
au-dela des frontiéres hexagonales.

Car L Effondrement est un livre dramatique mais aussi élégiaque, nostalfique: un « adieu au monde d’hier » (comme I’est le
totre original de I’ouvrage de Stefan Zweig, Le Monde d’hier), en adieu a «la Vielle Europe » (comme on a titré dans sa
version hongroise la Vieille France de Roger Martin du Gard). Adieu a Paris, aux longues traversées nocturnes, du parc
Montsouris au Marais, passant par le Lion de Belfort, la tombe de Baudelaire au cimetiére du Montparnasse et le Balzac de
Rodin; adieu a la Douce France, en tendre leitmotiv du livre; ’envie de I’idylle, le désir de partager des joies simples avec des
gens simples, comme dans le monde cinématographique de Jean Renoir et de René Clair, d’éprouver encore une dernere fois
les plaisirs de la contemplation et de la gastronomie, de baguenauder en paix et /entement sans rien rencontrer que le
« Limousin » et point encore de « Siegfrieds », entre les caves viticoles et les église romanes, juché sur sa bicyclette comme
Charles-Albert Cingria, autre amoureaux périphérique de la latinité savoureuse, écrivain suisse peut-étre secondaire mais si
injustement oublié a nouveau. Les armes tonnent, c’est la ddbandade, mais ce périple reste aussi (souhaiterait étre) un
Sentimental Journey a la Sterne, un Voyage sentimental, comme s’intitulait peu auparavant un délicieux petit livre d a un
autre Hongrois, exilé devenu francais, notre Frangois Fejto.

Name-dropping, péché mignon, pédantisme tout cela? Mais Sterne ou Cingria indiquent un ton, Giraudoux et d’autres la
couleur du temps; et ils sont tous directement dans ou plutot sous le texte, dans une intertextualité irénique et parfois ironique;
de méme que les bucoliques antiques, Virgile ou Horace, chez ’ancien latiniste, Keats, sans étre nommé mais cité en prose,
Apollinaire directement en frangais et ancore tant d’autres, le poc¢te magyar Kosztolanyi (qui commence a étre enfin en peu
connu en France) et le grand poéte-romancier hongrois, Gyula Krady, dont les énumérations lyriques, la capacité de saisir la
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richesse simultanée d’une réalité sensible et sensuelle soutiennent sovent ces « versets » ou s’abandonne et se sublime parfois
la prose ¢légante de Zoltan Szabo; autant Krady que I’inévitablement cité Charles Péguy...

C’est ce livre sous-jacent ici qu’écrira Zoltdn Szabo peu aprés son retour mouvementé en Hongrie: Géographie amoureuse
(1942), une promenade dans le pays, avec ses poetes préférés sous le bras, en aveu de « patriotisme » aussi dans un moment
d’exacerbé « nationalisme » & I’ombre de I’hitlérisme aux fontiéres et dans certains esprit égarés, le recours au paysage quand
I’éspace se rétrécit, a ’intemporel, au passé, quand le présent (et le future) est chargé de menaces. Car I’inévitable arrive: aprés
I’occupation allemande Zoltan Szabd entre dans la clandestinité et ne reparait qu’en 1945, dans les parages du gouvernement
provisoire (de la « libération »), partageant avec d’autres des illusions et des espoirs d’indépendence nationale et de profonds
changements démocratique. C’est d’ailleurs grace a ce « drole d’intermede » qu’il retourne & Paris en aoiit 1946, en tant que
correspondant de presse, a I’occasion de la conférence préparatoire de traité de paix, et retrouve sa vielle machine a écrire
perdue dans 1’éxode, pour taper une lettre bien désabusée et prémonitoire a une ancienne amie et Muse éventuelle: « Les
Francais ont gardé tous leurs anciens défauts, mais beaucoup de leurs vertus se sont volatilisées pendant 1’occupation
allemende. S’ils continuent ainsi, ils vont nous rattraper, et alors on pourra enfin célébrer la fraternité dans une Europe unifiée,
qui ressemblera a un Etat balkanique monstruesement agrandi. .. »

Sait-il ensuite, lorsqu’il revient un en plus tard, en 1947, dans la capital francaise, en tant qu’attaché culturel de la légation
de Hongrie a Paris, sous les ordres du « comte rouge », Mihaly Karolyi, triste sire déja en 1918, sait-il qu’il devra faire des
adieux définitifs a son pays natal? C’est en novembre 1948, a ’occasion d’une courte visite, qu’il voit pour la derniére fois
Hongrie, et en 1949 qu’il démissionne de son poste, en signe de protestation politique devant le stalinisme qui s’installe de plus
en plus dans le pays. L’exile définitif commence alors, « Nel mezzo del cammin... ». 1l s’installe d’abord a Londres, devient
correspondant culturel de Radio Free Europe; il sera alors une référence, un peu comme Czeslaw Milosz pour les Polonais,
autre peuple de diaspora. Il salue, dans une extase presque mystique 1’annus mirabilis, 1’année ou plutdt les quelques jours de
la révolution hongroise de 1956, la « premicre révolution antitotalitaire de I’histoire ». C’est alors, aprés 1956, qu’il devient,
plutét qu’un maitre a penser, ’ami en peu plus agé d’une génération de jeunes étudiants et d’intellectuels, dispersés sur cinq
continents, mais formant quelques groupes fervents a Paris, aux Pays-Bas, a Londres. On I’appelait tous par son prénom, et
tous aimaient tendrement le « personnage » qu’il fut aussi, contradictoire et fascinant: séducteur pudibond, croyant agnostique
(ou inversement), idéaliste pratique, indolent énérgique, gentleman collectionneur, menuisier bricoleur aux gestes hésitants, qui
laissait tomber la cendre de ses innombrables cigarettes dans la pochette de sa veste, élégante, mais lustrée aux coudes; il
ressemblait de plus en plus avec 1’dge a un Anglais francophile et voulait sans doute emprunter quelques traits physiques a
Beckett et a son cher George Orwell; il se levait a midi, sirotait café sur café dans sa baigniore mais restait frais jusqu’au petit
matin, tout prét a discuter, & ironiser, a taquiner, sur les reliefs d’un « diner a la frangaise », coquilles vides d’huitres et
d’escargots... Mais la boucle allait étre bouclée: en 1980, il abandonnait sa maison, transformée de ses propres mains, et ses
statuettes baroques au bord de la Tamise — presque bateau sur 1’eau — pour finir ses jours, en 1984, en France: en Bretagne, a
Josselin, en face de I’imposant chateau des Rohan, dans un vieux presbytére, adjacent au petit cimetiére ou il git, dans une terre
amie et étrangére, sans doute de par sa propre volonté; Rome n’est plus, n’est pas forcément, pas uniquement a Rome, Rome
est partout 1a ou ’on est.

La préparation technique de cet ouvrage a bénéficié de 1’aide de Katalin Gaspar. [Ed. Mikes International]

KONYVAJANLO : Elész6 Szab6 Zoltan « OSSZEOMLAS » cimii konyvének francia kiadasahoz

Sipos Gyula ezen irdsa Szabo Zoltan « Osszeomlds » cimii kdnyvének francia kiaddsahoz irodott. A miivet eredetileg 1940-ben a Nyugat
jelentette meg, jelen francia nyelvii kiadas 2002-ben az EXILS EDITEUR kiadd gondozasaban jelent meg, Jarfas Agnés forditasaban.

A miihoz irott elészoban a szerz6 roviden bemutatja a franciaul tudo olvasok6zonség szamara azt a torténelmi kort és magyar valdsagot,
amelyb6l Szabo Zoltan jott, illetve alkotott, majd kitér a mii 1étrej6ttének koriilményeire. A torténelmi tények bemutatasa mellett kiilon gondot
fordit Szabd Zoltan intellektualis, moralis és emberi jellemének vazolasara is.

BOOK PREVIEW : Preface to the French Edition of Zoltan Szabé’s « COLLAPSE »

Present writing serves as preface to the French edition of Zoltan Szabd’s « COLLAPSE », a fine intellectual document of the stormy year
of 1940 for France. The volume was first published (in its original — Hungarian) in 1940 by the leading Hungarian journal Nyugat. Present French
translation was published in 2002 by the publisher EXILS EDITEUR; Agnés Jarfas translated it into French.

In this preface Mr Sipos gives to the French-speaking reader a brief encounter of the historical background (the 1930s in Hungary) where
Zoltan Szabo comes from and the milieu wherein he worked. The writing then presents the actual historic situation that formed the background and
shaped the creation of this piece of work. Next to facts, with great care the intellectual, moral, and human character of Zoltan Szabo6 is shown.
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IGY IRTUNK MI
~ Valogatas a XX. szazadi nyugati magyar emigracio sajtéjabol ~

ONARCKEPUNK SORSUNK TUKREBEN
1945~1949

SINE IRA ET STUDIO

Hollandiai Mikes Kelemen Kor
1984.

DEAK, Istvan : OTVENTOL A SZAZ SZAZALEKIG

(Magyarorszag a nagyhatalmi érdekszférak kialakulasa és megszilardulasa koraban, 1943-1947)

Tul sok informacio és tul kevés

Magyarorszag helyzete és szerepe a masodik vilaghaborti nemzetkozi politikdjaban allando vita targya. Sok kérdés ma is
megoldatlan. Kérdezhetndk, lehet-e barmit hatarozottan allitani akkor, amikor egy olyan alapvetd forras mint a szovjet levéltari
anyag gyakorlatilag megkozelithetetlen? Valoban lehetetlen allapot, hogy negyven évvel az események utdn nemcsak a
nyugatiak, hanem a szocialista allamok torténészei is nyugati forrasokra tamaszkodva targyaljak a szovjet politikat. Az a
néhany szovjet torténész, aki el6tt megnyilnak a levéltarak kapui, tobbnyire propagandat produkal. Mivel azonban a szovjet
levéltarak megnyitasara vajmi kevés a remény, a munkat azok nélkiil is folytatni kell.

Annyi bizonyos, hogy ma Osszehasonlithatatlanul tobb forras all a rendelkezésiinkre, mint egy emberdltével ezeldtt.
Megnyiltak a masodik vilaghabortira vonatkozé amerikai, angol, francia és német levéltari gytijtemények, sét a hires, vagy
egyesek szerint hirhedt, Freedom of Information Act arra kotelezi az amerikai hatésagokat, hogy olyan iratokat is kiadjanak az
érdeklédoknek, amiket mas orszagokban a kiiligyminisztérium, a vezérkar vagy a kémelharito osztaly 6rok titokként kezel.
Megjegyzendd, hogy a torvény nem ismer kiilonbséget amerikai és nem-amerikai allampolgar kozott, €s igy barki betekinthet a
titkos iratokba. Az amerikai gyakorlat tehat éles ellentétben all még a brit gyakorlattal is.

Mi ujat nyujt a sok frissen felszabadult levéltari anyag? Néhany fontos, eddig ismeretlen tényt és sok trividlisnak tiing, de
jellemzé részletet. Erdemes megtudni példaul, hogy milyen intellektualis fokon folytak a nemzetkozi targyalasok, ismerték-e a
politikusok a torténelmet és a foldrajzot, voltak-e nemzeti elditéleteik. A dokumentumok bizonyitjak, hogy a sok kivaldan
felkésziilt diplomata és targyilagossagra torekvé vita mellett, akadt j6 néhany botranyosan alacsony szinvonall targyalas. Az
utdbbira példa az a beszélgetés, amelyet Benes folytatott Sztalinnal és Molotovval Moszkvaban, 1943 decemberében, és amirdl
Benes titkara, Jaromir Smutny, készitett feljegyzést. Monologjaban, mert gyakorlatilag csak Bene$ beszElt, az emigrans
csehszlovak allamelndk felajanlotta hii szolgalatait a szovjet vezetoknek; visszakovetelte Csehszlovakia habort el6tti hatarait,
kérte, hogy egész Erdélyt adjak vissza a romanoknak (igaz, hogy a roman hadsereg akkor még vallvetve harcolt a németek
oldalan, de Benesnek a kisantant felujitasa volt fontos, magyarellenes ¢éllel); kovetelte, hogy Magyarorszagot kizarolag a Vords
Hadsereg szallja meg, mondvan, hogy az angolok és amerikaiak, akik félnek egy Kun Béla-tipusti forradalomtol, nem
vezetnének be elég jelentds reformokat, és a brit tiszteket a magyar arisztokratdk week-end meghivasaik és
vadaszkirandulasaik alkalmaval ujra megbolonditandk ,,az 6si magyar parlamentarizmus és demokracia mes¢jével”; és végiil,
valtig hangoztatta a kollektiv feleldsségvallalas erkodlcsileg védhetetlen elvét. Az utobbira hivatkozva, Bene$ engedélyt keért,
hogy a habort végén deportalhassa mind a német, mind a magyar kisebbséget (az utobbival Molotov nem értett egyet), s
kavéhazi p(:litikusok modoraban szidta a ,feudalis” és ,fasiszta” magyarokat, a ,gydva” romdanokat és az ,iszadkos”
lengyeleket.

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor 1980. évi Tanulmanyi Napok konferencidjan elhangzott eldadds CONARCKEPUNK SORSUNK
TUKREBEN 1945-1949, SINE IRA ET STUDIO’, Bleyerheide-Kerkrade, 1980. szeptember 13-16.). [Mikes International Szerk.]
! Vojtech Matny szerk., ,,The Benes-Stalin-Molotov Conversations in December 1943. New Documents”, Jahrbiicher fiir Geschichte
Osteuropas, 20 (1972), 367-402. oldal. Lasd szintén, Gyula Juhasz, Hungarian Foreign Policy, 1919-1945 (Budapest, 1979), 274. oldaltol
fogva.
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A feltart dokumentumok ramutattak az allamférfiak emberi gyengéire is. Még Churchill is szépitett idonként a haborus
szerepén, példaul, amikor emlékiratai utolsd kotetében megemlékezik a brit-jugoszlav, s6t angolszasz-szovjet konfliktussal
fenyegetd trieszti valsagrol. Churchill szerint 6 1945. jinius 24-én igen hatarozott, kemény levelet irt Sztalinnak, és
emlékirataiban kozli is a levél szovegét. A kiadott levéltari forrasok mutatjak, hogy a szigora levél sohasem ment el, csak egy
rovidebb és dvatosabb levél.”

Mas uj forras is akad b6ven, nemcsak levéltari. Sok ezer emlékirat, onéletrajz, kozottiik néhany szovjet tdbornok meglepden
érdekes emlékirata, Hruscsov magnoészalagra diktalt onéletrajza a New York-i Columbia egyetemen, Gyilasz és mas
jugoszlavok tanuvallomésai, kémek beszamoldi, tobbek kozt a valaha Genfben székelé szovjet kém, a magyar szarmazasu
Rado emlékezései — a kozzétett anyag oOriasi, valosaggal lekiizdhetetlen. Talan éppen mert olyan oriasi az anyag és igy
mindenféle ideologia igazolasara alkalmas, interpretalasuk szorosan dsszefligg a mindenkori politikaval. Gondoljuk meg, hogy
milyen gyakran valtozott a hideghaboru eredetének és okainak elemzése az amerikai torténetirasban! Kezdetben leginkabb
kolesonos félreértésekrdl irtak az amerikai—szovjet érdekkozosségekben és a szovjet meg amerikai nép hasonldsagaban
bizakodo6 amerikai irok. Késobb, a hideghabort els6 éveiben, majdnem kizardlag Sztalint tették feleldssé a fesziilt nemzetkozi
helyzetért. Majd, a 60-as években, az Un. revizionista vagy radikalis amerikai torténészek a hideghaboruért vald teljes
felel6sséget az Egyesiilt Allamok nyakaba akasztottik, st odaig mentek, hogy a vilig minden bajaért a Wilson elnok 6ta
diihéngé amerikai monopolkapitalista imperializmust okoltak.® Végiil, a ma legjobb torténészei megegyeznek abban, hogy
hibak torténtek mindkét oldalon; hogy a szovjet haborus kiilpolitika ugyantigy nem dolgozott egy eldre kialakitott hodito terv
alapjan, mint az amerikai kiilpolitika; hogy a nyugat-keleti viszony elmérgesedésében jelentGs szerepet jatszott az angolok ¢és
amerikaiak kolcsonds bizalmatlansiga, az amerikai kiilpolitika bizonytalankodasa és tulzott idealizmusa, egyes amerikaiak
szovjetimadata és mas amerikaiak merev antikommunizmusa, de ramutattak arra is, hogy a hideghabora legfobb oka mégis a
szovjet kiilpolitika minden erkélcsi alapot nélkiiloz6 ,,rugalmassaga” és Sztalin cinizmusa, gyanakvésa, 6rokos ravaszkodasa. *

A sok forrasbol és monografiabol kideriil, hogy Magyarorszag sorsa, hovatartozdsa mar a masodik vildghaboru idején
eldolt. Helyesebben megfogalmazva, a haboru még tartott, az orszdg még nem volt felszabaditva, amikor a nagyhatalmak
megegyeztek abban, hogy Magyarorszag a szovjet érdekszféraba fog tartozni, mint ahogy Olaszorszag a nyugati érdekszféraba.
Az érdekszféra jelentését azonban nem hataroztak meg vilagosan, s6t egyaltalan nem, és annak sokszor ellentétes értelmezése
lett a hideghaboru egyik f6 oka. Megemlitendd, hogy a habora alatt a nagyhatalmak képvisel6i az érdekszférak hatarainak
kijelolését nem tartottdk azonosnak Eurdpa politikai felosztdsdval, és hogy Németorszagot, Ausztridt és Csehszlovakiat a
habort alatt egyik érdekszférdba sem soroltak be. Csak a haboru utan lett a szovjet-megszallta teriilet legnagyobb részébol
kommunista teriilet, csak akkor hatarozta el a szovjet vezetés a szovjet érdekszféra teljes szovjetizalasat. gy szélesedett ki a
,,szocializmus egy orszagban” elve a ,,szocializmus egy érdekszféraban” elvévé.

Az érdekszférak kialakulasa felé

Kelet-Europa, helyesebben Kelet-Kozép-Eurdpa (a mai Lengyelorszag, Csehszlovakia, Ausztria, Magyarorszag, Romania,
Jugoszlavia, Bulgaria, Albania és Gordgorszag) évszazadok ota nemzetkozi probléma, a nagyhatalmak kozti ellentétek 6
forrasa. Elég egy torténelmi térképre tekinteniink, hogy lassuk, minden egyes haboru atalakitotta Kelet-Kozép-Eurdpa arcképét.
A latszolagos zlirzavar azonban igen hatarozott tendencidkat takart. Az elmult 150 évben megsziilettek az Gin. nemzetallamok;
megsemmisiilt két feudalis eredetii, soknemzetiségli nagyhatalom, az osztrak és az oszman; kitiint, hogy a nyugati hatalmak,
els6sorban Franciaorszag, 1étre tudnak ugyan hozni kelet-kdzép-eurdpai kisallamokat, de azok megvédésére képtelenek; kettére
csokkent az 6vezetben valoban befolyasos nagy népek szama, a németre és az oroszra, és minden orszagban megkezd6dott a
nemzeti kisebbségek beolvasztasa, kivandorlasa, kiutasitasa vagy kiirtasa, aminek eredményeképpen egy nap valoban egy
nyelviek és egy kultirajuak lesznek a ,,nemzetallamok”.

Korunk egyik legjelentdsebb fejleménye a német-orosz vetélkedés és éppen ebben hozott dontd valtozast a masodik
vilaghabora, amennyiben az orosz—szovjet erd kiszoritotta a németet. Ennek az eseménynek egyik legfontosabb mozzanata az

? Winston Churchill, T riumph and Tragedy (Boston, 1953), 560 f., valamint Churchill levele Sztalinnak, 1945 junius 24, kozli a
Correspondence between the Chairman of the Council of Ministers of the U.S.S.R. and the president of the U.S.A. and the Prime Minister of
Great Britain during the Great Patriotic War of 1941-1945: Correspondence with Winston S. Churchill and Clement R. Attlee (Moszkva,
1957), 370. oldal.

A hideghaboru revizionista interpretaloéi koziil kiilondsen emlitésre méltok Gar Alperovitz, D.F. Fleming, Gabriel Kolko, Walter Lefeber és
William Appleman Williams. Lasd példaul Gar Alperovitz, Cold War Essays (New York, 1966). Pontosan ellenkezd allaspontot foglal el
John Lukacs, 4 New History of the Cold War (Garden City, N.Y., 1966).

‘A hideghaboru kelet-k6zép-eurdpai vonatkozasainak a legjobb szakért6i Vojtech Mastny, Russia’s Road to the Cold War (New York, 1979)
¢és Geir Lundestad, The American Non-Policy Towards Eastern Europe, 1943-1947 (New York, 1975). Rovid, bar kitliné Charles Gati,
,.From Cold War Origins to Detente: Introduction to the International Politics of Eastern Europe” kozli Charles Gati szerk., The International
Politics of Eastern Europe (New York, 1976), 1-14. oldal.
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1939 augusztusi német-szovjet egyezmény, ami Kelet-K6zép-Europa 1j felosztasat eredményezte, torténelmiink soran talan a
legnagyobb atrendezést. Mi volt a Szovjetunio célja 1939-ben? Gyengiteni Lengyelorszagot és kikoszoriilni az 1920-as
lengyel-szovjet haboruban elszenvedett csorbat; visszacsatolni az elsé vilaghdbora kovetkezményében elveszitett orosz
birodalmi teriileteket, vagyis a harom balti allamot, Besszarabiat és Kelet-Lengyelorszagot; szovjet hegemoniat biztositani
Finnorszagban, amely valaha autonom tartomany volt a carok alatt; ndvelni a szovjet befolyast Eurdopaban és végiil,
megakadalyozni azt, hogy a nyugati hatalmak és Németorszag szovetkezzenek a Szovjetuni6 ellen.

A Hitler-Sztalin paktum a fent felsorolt kdzvetlen szovjet célokat rendre megvaldsitotta, de hosszabb lejaratra mégis
szornyl hiba volt. Lengyelorszag megsemmisitése megsziintette az iitkzoallamot a Harmadik Birodalom és a Szovjetunid
kozott, és igy a paktum ahelyett, hogy két évvel elhalasztotta volna a német invaziot — amint azt Sztalin védelmez6i allitjak —,
inkabb lehet6vé tette a német tamadast. Lengyelorszag elfoglalasa nélkill vajon hogyan tamadta volna meg Hitler a
Szovjetuniot? Es mi bizonyiték van arra, hogy a német-szovjet paktum nélkiil Hitler megtamadta volna Lengyelorszagot? A
paktum arra is erdt adott Hitlernek, hogy a lengyelek utan megtamadja és legdzolja a francidkat, ami azt jelentette, hogy egy
német-szovjet haboru esetén nem lesz masodik front, és hogy a nyugati szdvetségeseknek partra kell szallniuk Eurdpaban,
hogy segithessék a Szovjetuniot. Igaz viszont, hogy hosszl lejaratra a szovjet-német szerzodés mégis a Szovjetunio hatalmi
érdekeit szolgalta, mert soha nem adta fel azokat a teriileteket, amiket, hdla a német baratsagnak, 1939-ben és 1940-ben
elfoglalt.

A francidk fegyverletétele utan a szovjet kiilpolitika kettés célt kovetett: egyrészt brit-ellenes politikaval és jelentds
gazdasagi segitséggel tdmogatni naci Németorszagot, masrészt a németek terhére terjeszkedni Kozép-Kelet-Eurdpaban.
Magyarorszaggal kapcsolatban ez a kettds politika ugy nyilvanult meg, hogy egyrészt a szovjet kormany jo viszonyt teremtett
az addig fasisztanak titulalt Horthy-rendszerrel, masrészt Molotov, 1940 decemberi berlini latogatasa soran, szovjet
érdekeltséget jelentett be Magyarorszagon, valamint Bulgaridban, Jugoszlaviaban, Gorogorszagban és a németek altal
megszallt lengyel teriileteken. Igaz, hogy Molotov nem magyarazta meg, hogy mit jelent a szovjet érdekeltség, és hogy mikor
fog az megvaldsulni, de mindenesetre megerdsitette Hitlerben azt az amiigyis régen érlel6dd elhatarozast, hogy leszamol a
Szovjetunioval — maskiilonben az angolok elébb-utobb szovetségesre talalnak az oroszokban.” gy a Hitler-Sztalin paktum
egyenesen elvezetett az 1941 juniusi német tamadashoz a Szovjetuni6 ellen. Még Magyarorszag felé is megbukott a szovjet
kiilpolitika, mert hiaba volt a sok gazdasagi kedvezés, hiaba a 48-as zaszlok visszaadasa, Magyarorszag mégis megtamadta a
Szovjetuniot.

Amint Sztalin nehezen hitte el, hogy a németek tamadni fognak, ugyaniugy nehéz volt elhinnie, hogy az angolok komolyan
gondoljak az vj brit-szovjet szovetséget. (Igaz, 1939-ben a britek nem targyaltak komolyan Sztalinnal.) A nyugati hatalmak
irant érzett bizalmatlansag a masodik vilaghaborus szovjet politika egyik alaptétele. Ez magyarazza, hogy miért tapogatozott a
Szovjetunio ismételten Németorszag felé, nemcsak a vereség arnyékaban hanem a szovjet sikerek idején is; miért keresett
szovjet biztonsagi dvezetet Kelet-Kozép-Eurdpaban, és miért ellenzett minden olyan regionalis vagy kétoldali megallapodast,
amelynek egyik partnere nem a Szovjetunido. De mert a Szovjetunid6 nem nélkiilozhette nyugati szovetségeseit, és mert
Sztalinban a bizalmatlansaggal valamiféle csodalat vagy baréti érzés is parosult Nagy-Britannia és az Egyesiilt Allamok felé,
céljait mindig tigy kovette, hogy azokkal ne vonja magara a nyugati szovetségesek egyesiilt ellenkezését. Sztalin szerencséjére,
a két nyugati nagyhatalom az eurdpai érdekszférak kérdésében sohasem egyeztette a politikajat.

Hogy a szovjet kiilpolitika kdvetkezetes volt céljaiban, ha nem is modszereiben, azt mi sem bizonyitja jobban, mint hogy a
haboru elsé éveiben, amikor a Vords Hadsereget megsemmisiilés fenyegette, a szovjet diplomacia ragaszkodott az 1941-es
hatarokhoz, vagyis semmiképpen sem volt hajlandd lemondani az 1930 és 1941 kozott szerzett lengyel, roman, finn és balti
terliletekr6l. A sztalingradi gy6zelem hatalmasan megerdsitette a Szovjetunio tekintélyét, ugyanakkor nem csokkentette Sztalin
gyanakvasat a nyugati szovetségesek iranyaban, talan mert, joval korabban, Roosevelt elndk, elég feleldtleniil, 1942-re igérte a
masodik front megnyitasat. Sztalin félhetett attol, hogy a szovjet sikerek miatt aggddd nyugati hatalmak lepaktalnak a
németekkel, és mert Sztalingrad utan sem lehetett biztos a gydzelemben, inkabb 6 probalt paktalni a németekkel. A stockholmi
sorozatos megbeszélések koriilményei ugyan tisztazatlanok, de annyi bizonyos, hogy szovjet megbizottak ajanlatokat tettek a
németeknek.® A bossziivagyé és teljesen elvakult Fithrer azonban hallani sem akart egy kiilonbéke lehetdségérdl, helyette
Kurszknal rohamra kiildte a pancélosait, a torténelem legnagyobb {itkdzetében. Az 1943. juliusi csatat a németek elvesztették;
attol fogva nem volt kétséges, hogy a Szovjetunid is megbirkézik a Harmadik Birodalommal.

A kurszki csata évében el6térbe keriiltek a kényes nemzetkozi ligyek a szovetségesek kozott, elsGsorban a lengyel tigy. Az
akkor kezd6do és a kdvetkezd két évben szinte szakadatlanul folytatddo targyalasokat ugy jellemezhetnénk, hogy azokban az

5 A Szovjetunié megtamadasanak hatterét lasd a kovetkezé munkakban: Barton Whaley, Codeword Barbadossa (Cambridge, Mass., 1973) és
Heinz Hohne, Canaris. Patriot im Zwielicht (Wilhelm Goldmann Verlag [1978]), 428. oldaltol fogva.

6 Az 1943. évi szovjet killsnbéke tapogatdzasokra lasd Peter Kleist, The European Tragedy (London, 1965), 139. oldaltél fogva; Mastny
Russia’s Road to the Cold War, 73. oldaltol fogva; Alexander Fischer, Sowjetische Deutschlandpolitik im Zweiten Weltkrieg (Stuttgart,
1975), 180. oldaltol fogva és Hohne, Canaris, 456. oldaltél fogva.
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angolok hatdrozottan Iéptek fel, de ezzel csak gyengeségiiket igyekeztek leplezni, az amerikaiak gyakran k6zombosek voltak
Iényeges kérdésekben, viszont sok energiat pazaroltak az ENSz megteremtésére, a szovjet diplomacia pedig mesteri
igyességgel viselkedett. Mindehhez hozzafiizendd, hogy mind a nyugatiakat, mind a szovjet vezetoket erdsen korlatozta
mandvereikben a kozos haborts cél, valamint a masik fél kiilonbéke tapogatozasaitol valo félelem. Nem all tehat, hogy a
szovjet diplomécia allando f6lényben volt. A britek egyik taktikai célja a regiondalis (pl. csehszlovak-lengyel, vagy balkani)
szovetségesek kialakitdsa volt, ezeket azonban a szovjet megvétdzta és helyettiik kétoldali szerzédéseket szorgalmazott. Ebben
a tekintetben Sztalin legnagyobb sikere a csehszlovak-szovjet kétoldali szerz6dés volt 1943 decemberében, egy — szovjet
szempontbol — idealis megallapodas koztiik és egy burzsoa kormany kozott. Bar a szerz6dés vilagosan tiikrozte a szovjet
vezetdségnek azt a hajlandosagat, hogy elismerje a kelet-kozép-eurdpai polgari rezsimeket, a csehszlovak-szovjet egyezmény
mégis rendkiviil karos volt a nemzetkdzi egylittm{ikodés és a kelet-kdzép-eurdpai allamok filiggetlensége szempontjabol.
Benes, a londoni emigrans kormany vezetdje, brit patronusai akarata ellenére, s6t a hatuk mogott kotott szerzodést Sztalinnal,
célja nem a kelet-kozép-europai kisdllamok erdsitése volt, hanem Csehszlovakia szomszédjainak gyengitése. Csak ezzel
magyarazhatd Benesnek az a kovetelése, hogy kizardlag a Voros Hadsereg szallja meg Magyar- és Lengyelorszagot, és hogy az
utobbiban ,alakitson olyan Uj kormanyt, amelynek semmi koze sem lesz a londoni (lengyel) kormanyhoz”.” Kelet-Kozép-
Eurdpa szempontjabdl a Benes-Sztalin paktum felér a Hitler-Sztalin paktum jelentéségével. Vele megszlint az utolso lehetdség
arra, hogy a kisallamok szovetségre 1épjenek egymassal, és végre egyszer egységesen lépjenek fel a nagyhatalmi befolyas
ellen.

A Benes-Sztalin egyezmény felveti a kérdést, hogy milyen allamberendezkedést kivan Sztalin a Vords Hadsereg altal
felszabaditott orszagokban. A valasz majdnem egyértelm{, hogy Sztalin szovjetbarat, de nem sziikségszeriien kommunista
allamrendszert kivant. S6t, bizonyosnak latszik, hogy legalabb abban az idében Sztalin a Benes-tipusii polgari kormanyt
megbizhatobbnak tartotta egy forradalmi kommunista kormanynal. Emlékezziink arra, hogy néhany évvel korabban, Sztalin
valésagos irtohadjaratot inditott a Moszkvaban ¢16 kommunista emigransok ellen. Allithatjuk, hogy a haboru éveiben Sztalin
szisztematikusan tamogatta a régi rendszerre épiilt ,térvényes” kormanyokat, kivéve ott, ahol a ,torvényes” kormany
szovjetellenes volt. Amennyiben a tdrvényes kormany eléz6leg kompromittalta magat a németekkel, az még inkabb megfelelt a
szovjet kiilpolitika érdekeinek. Minden jel arra mutat, hogy a Szovjetuni6 kész volt atmenteni a Horthy-rendszert, mintahogy
el6szor timogatta Mihaly roman kiraly rendszerét, de természetesen azzal a feltétellel, hogy ezek a kompromittalt rendszerek
szakitanak a németekkel és segitik a Voros Hadsereget. Sztalin tehat a haboru alatt konzervativ kiilpolitikat folytatott —
ugyanugy mint Hitler, aki szintén sokkal szivesebben miikodott egyiitt konzervativ rezsimekkel (Horthy, Antonescu, Pétain),
mint radikalis fasiszta partokkal.

Jaték a szazalékszamokkal

1944-re a szdvetségesek végso gydzelme elintézett ligy volt, de nem Eurdpa ujjarendezésének kérdése. A normandiai
invazid véget vetett a spekuldcionak, hogy vajon partra szallnak-e az angolszasz csapatok a Balkanon.. Ezzel kapcsolatban
hangsulyoznunk kell, hogy a balkani partraszallas csak 1944-re lett els6sorban politikai kérdés; hogy a szovjet nem mindig
ellenezte a balkani szovetséges invazié gondolatat, s6t 1943 Oszén Molotov kimondottan kérte erre a nyugatiakat; hogy
Churchill ugyan kovetkezetesen siirgette a balkani partraszallast, de azt az els6 években csak stratégiai meggondolasokbol
tette, és hogy Roosevelt meg az amerikai tdbornokok kdvetkezetesen megvétdztak Churchill terveit. A tdbornokok azért, mert
tudta volna megmagyarazni otthon ellenfeleinek, hogy miért aldoz amerikai katonakat ,brit imperialista érdekekért” a
Balkanon.® Churchill 1944-es ,,Ljubljana Gap™ tervét, vagyis az attorést Olaszorszagbol Szlovénian 4t Kozép-Eurépaba,
ugyanolyan meggondolasbol vetették el az amerikaiak. Kiilonben is addigra mar csak a Voros Hadsereggel egylittmiikodve
lehetett valamit kezdeni K6zép-Europaban.

A normandiai invaziot kovetden feltétleniil rendezni kellett az Eurépaban felallitando katonai és kozigazgatasi demarkacios
vonalak kérdését. Erre a legjelentdsebb kisérlet, legalabb is kelet-kdzép-eurdpai vonatkozasban, 1944 oktober elején tortént
Moszkvaban, amikor éppen ott id6zott a magyar fegyversziineti delegacio. A taldlkozon Churchill és Eden, Sztalin és Molotov
vettek részt, amerikai részrél csak Harriman kdvet mint megfigyeld. Churchill emlékirataibol jol ismerjiik azt a furcsa jelenetet,
amikor a brit miniszterelnok, hogy javaslatat vilagosabba tegye, egy cédulara néhany szot és szamot irt, majd azt atadta
Sztalinnak, aki ceruzajaval kipipalta az adatokat és a cédulat visszaadta Churchillnek. A papiron a kovetkezé allt.’

7 Mastny, ,,The Benes-Stalin-Molotov Conversations” 478. oldaltol fogva.

8 A balkani invazi6 kérdésére lasd példaul Gy. Ranki, ,,East-Central Europe and Word War II. Some Questions of the New Literature”, Acta
Historica Academiae Scientiarum Hungaricae, 20 (1974), 202. oldaltdl fogva.

® Churchill, Triumph and Tragedy, 227-228. oldal.
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Romania: Oroszorszag 90 %; a tobbiek 10 %; Gordgorszag: Nagy-Britannia 90 % (egyetértésben az USA-val); Oroszorszag
10 %; Jugosziavia: 50-50 %; Magyarorszag 50-50 %; Bulgaria: Oroszorszag 75 %; a tobbiek 25 %.

Churchill motivaciodja és viselkedése nehezen érthetd. Kozvetleniil a moszkvai talalkozoé utan kozolte munkatarsaival, hogy
a szazalékszamok csak kalauzként (guide) szolgalnak és nem jelentik érdekszférak felallitasat, emlékirataiban viszont a
megallapodast fontosnak, majdnem véglegesnek tiinteti fel.'” A szovijet torténészek vagy hallgatnak az tigyrél, vagy azt allitjak,
hogy a szovjet vezeték megvetéssel fogadtak Churchill 6tletét. A valdosagban Sztalin igen komolyan vette az ligyet és hadba
kiildte Molotovot a szazalékszamok megjavitasara. Oktober 10-én, Eden és Molotov talalkozdjan, amirdl egyébként Churchill
nem emlékezik meg, csak a brit titkos iratok, a szovjet kiiligyminiszter teljes hévvel vetette magat a vitaba, és Osszesen hat
specialis javaslattal allt el6, mig Eden csak eggyel.'' A romén és gorog szazalékszamokat békében hagytak: elfogadott iigy volt
a szovjet hatalmi talstily Romanidban ¢és a brit hatalmi tilsuly Gordgorszagban. Bulgaria nehezebb kérdés volt, mert Molotov
90 %-ot kért, Eden pedig csak 80-ig volt hajland6é elmenni, amit aztdn a Szovjetunié meg is kapott. A magyar ligyet
hallgatolagosan 6sszekototték a jugoszlav kérdéssel, és amig Eden hajland6 volt feladni Magyarorszagot, addig szivosan ¢€s
sikeresen ragaszkodott az 50 %-os brit befolyashoz Jugoszlaviaban.

Molotov azzal kezdte a vitat, hogy a Voros Hadsereg sulyos vérveszteségeket szenved Magyarorszagon, és 6 sohasem tudna
megértetni a katonakkal, hogy miért csak 50 %-ot kap ott a Szovjetunié. Eden ezt az argumentumot elfogadta és engedte, hogy
Magyarorszag esetében a szovjet érdekeltség 50-r6l 75-re, majd végiil 80 %-ra emelkedjék. Oktober 11-én, Molotov hatodik
javaslatat kovetden, lezartak a vitat azzal az eredménnyel, hogy az egyetlen dramai valtozas Magyarorszaggal kapcsolatban
tortént a Szovjetuniod javara.

Ma mar nehéz elképzelni, hogy mi ment végbe a résztvevok fejében. Napokon at tartd vita szazalékszamokrol, aminek a
jelentését sohasem hataroztak meg. Tényleg, mir6l lehetett szo: a megszalld seregek szazalékos megosztasardl, az Uj
kormanyok politikai Osszetételérdl, a politikai partok megosztasarol, gazdasagi élet kapitalista-szocialista elrendezésérdl,
nagyhatalmak politikai vagy gazdasagi befolyasar6l? Es mégis, a szazalékos megallapodas jelentdsége tagadhatatlan,
egyszeriien azért, mert a szerz6do felek igyekeztek respektalni a megallapodast. Romanidban a Szovetséges Ellenérzo
Bizottsag angol és amerikai tagjai alig alltak szoba a roman politikusokkal; Gordgorszagban Sztalin tiltakozas nélkiil tiirte,
hogy a brit és gorog kiralyi csapatok vérbe fojtsak az 1944-es kommunista folkelést. Bulgaridban az angolok éltek 20 %-os
jogukkal és elérték, hogy a bolgar hadsereg kiiiritse Traciat, a megszallt gorog tartomanyt. Jugoszlaviaban és Magyarorszagon
is respektaltak a felek a megallapodast, csak éppen a dolgok nem ugy torténtek, mint azokat tervezték. Tito nem hallgatott sem
az angolokra, sem az oroszokra, amikor azt tandcsoltdk, hogy mérsékelt politikusokkal egészitse ki a kormanyat, ehelyett
bevezette a szaz szazalékos kommunizmust, hiiséget nyilvanitott Sztalinnak, propagandahadjaratba kezdett volt tdmogatoi, a
britek ellen, és megdrizte orszaga fliggetlenségét.

A magyarorszagi fejlemények felfoghatatlanok. Nem kétséges, hogy Sztalinnak kellett a 80 %, kiilonben nem kiildte volna
Molotovot harcba a szazalékszamokért, de az mar egyaltalan nem vilagos, hogy mit értett Sztalin a 80 % alatt. Ha szovjet
egyeduralmat akart, akkor miért javasolta 1944. oktober 14-én, hogy az angolszaszok szélljanak partra az Adriai-tengeren?'”
Miért rendelt el koalicios kormanyt egy Horthy-tdbornok alatt és miért engedélyezett 1945-ben szabad valasztisokat? Ugy
tlinik, hogy az angoloknak meghagyott 20 % jelentett valamit, vagy jelenthetett volna, ha azt a nyugati hatalmak kihasznaljak.

A magyar kérdés 1944 oktodberéig keveset szerepelt a nagyhatalmi megbeszéléseken. Az orszag kicsi volt, hadserege
gyenge, a magyar hadsereg részvétele a habortiban, ha nem is jelentéktelen, sokkal kevésbé jelentds, mint példaul a roman
hadsereg részvétele. A Kallay-kormany békekisérleteit nem igen vették komolyan, amig a magyarok valami dramai akcidval be
nem bizonyitjak németellenességiiket. Ilyen akcidra sohasem kertilt sor. Az 1944 Gszi fegyversziineti kisérletek természetesen
erdsen érdekelték a szovjet vezetést, és az mindent megtett, hogy a honvédhadsereg tisztességgel letehesse a fegyvert. Horthy
kisérlete azonban megbukott és 1944. oktdber 15-én Magyarorszag megsziint 6nallo politikai és katonai tényez6 lenni. Most
mar csak az volt a kérdés, hogy teljesen szovjet befolyas ala keriil-e vagy nem teljesen.

Hogyan jellemezhetnénk a nagyhatalmi politikat Kelet-K6zép-Europaban a habort utolsd évében? Feltiind a kiilonbség
egyrészt Churchill és Sztalin modszerei, masrészt az amerikaiak modszerei kozott. A brit és szovjet vezetdk realista politikusok
voltak, vagy azoknak képzelték magukat. Céljuk kihasznalni az adott lehetdségeket, keményen és hatarozottan alkudozni, de
nem elsietni a dontést. Sztalin nem volt meggy6zddve arrdl, hogy mindent megtarthat, amit seregei elfoglalnak, vagy hogy
minden elfoglalt teriileten be lehet vagy be kell vezetni a kommunizmust. Ezért alakitott mindenféle koalicidos kormanyokat,
ugyanakkor hogy kiméletleniil kizsakmanyolta és kirabolta a felszabaditott teriileteket. Churchill szerette volna kihasznalni a
Szovjetunio6 latszolag céltudatos, de a valdjaban bizonytalankodo politikéjat, de ebben megakadalyozta Anglia mindig inkabb
nyilvanval6 gyengesége, az amerikaiak angolok irdnti bizalmatlansdga és az amerikai politika bels6 megosztottsaga.

1% Uo. de lasd még Juhdsz, 310. oldal.

1 A Molotov—Eden-vitara 1asd, Juhész, 310., Mastny, Russia’s Road to the Cold War, 208. oldaltdl fogva és legrészletesebben, Charles Gati,
,,Top Secret Meetings in Moscow in October 1944 and the Communist Quest for Power in Hungary” (Kiadatlan kézirat, 1978).

'2 Mastny, Russia’s Road to the Cold War, 211.
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Az amerikai vezetok megegyeztek abban, hogy ne legyenek érdekszférak (ez szoros kapcsolatban allt a tavolkeleti és mas
gyarmatbirodalmak irdnt érzett ellenszenviikkel), hogy minden nemzet kapjon onrendelkezési jogot, és hogy a szabad,
demokratikus allamokat fogja Ossze az Egyesiilt Nemzetek Szovetsége. A végrehajtas tekintetében azonban nem volt
egyetértés a Szovjetunioval vald kompromisszumra hajlamos Roosevelt és tandcsadoi, az inkabb szovjetellenes State
Department, és a Japanra koncentral6 és ezért minden tovabbi eurdpai konfliktust elkeriilni kivano katonai vezeték kozott. Igy
nem csoda, hogy az Egyesiilt Allamok gyakorlatilag semmi szerepet nem jatszott Kelet-Kozép-Eurépa 1j rendjének
kialakitasaban.

Utdjaték

Moszkva utan Magyarorszag lekeriilt a nemzetkozi targyaldsok programjarol. Magyar szempontbdl Jalta és Potsdam nem
voltak jelentds konferencidk. A jobboldali emigracié altal sokat emlegetett ,jaltai arulas” sohasem tortént meg, mert ott a
kelet-kdzép-eurdpai allamokrdl alig esett sz6. Magyar szempontbdl Jalta leginkabb azért emlitésre méltd, mert a konferenciarol
Sztalin azzal a meggy6zddéssel tért haza, hogy a nyugati hatalmak gyengék és hatarozatlanok.

Ezért engedte meg maganak, hogy siettesse Romania szovjetizalasat és megprobalja a szovjet érdekszféraba bevonni
Ausztriat. Jellemz0, hogy a szocialdemokrata Karl Rennert azzal a megokolassal fogadta el a felszabadult Ausztria elndkének,
hogy Renner valaha az Anschlussra szavazott, ezért kompromittalt, és igy kézben lehet tartani.'” Renner azonban iigyes és
szerencsés volt, és igy Magyarorszag nyugati szomszédjabol sohasem lett csatlos.

Az 1945 és 1947 kozotti id6 magyar szempontbol mint belpolitikai kérdés érdekes, nem mint kiilpolitikai probléma.
Magyarorszag kiilpolitikai hovatartozasa régen eldolt, csak az nem volt vilagos, hogy eltiir-e a szovjet vezetdség egy szovjethl
de nem kommunista magyar kormanyt, és ha nem tiir el, akkor hogyan reagalnak a rendszervaltozasra a nyugati nagyhatalmak.
Az els6 kérdésre a valasz egyértelml. Részben a magyar kommunistak 6nallé akcioi, részben a hideghabora felmelegedésétol
félo (vagy arra szamit6?) szovjet kormany erészakos beavatkozasa kovetkeztében, a demokracia aranylag rovid ideig tartott. A
kommunista hatalomatvétel 1947-re gyakorlatilag befejez6dott. A masodik kérdésre a valasz, hogy az angol munkaskormany
ugyan erdsen tiltakozott a magyar szocidldemokrata part megsemmisitése és a kommunista hatalomatvétel ellen, de a
gyakorlatban Anglia tehetetlen volt. Az Egyesiilt Allamok folytatta hatarozatlan politikajat. Egyrészt Truman elnok kemény
szavakkal itélte el a magyar eseményeket, masrészt az amerikai kormany szigoruan betartotta a britek altal kotdtt moszkvai
megallapodast és nem avatkozott a magyar ligyekbe.

Nem kétséges, hogy a habori éveiben sok alkalom nyilott arra, hogy az amerikaiak, esetleg a szovjet vezetdséggel
egyetértésben, részt vegyenek Kelet-Kozép-Eurdpa atrendezésében ¢és 1jjaépitésében. Ezeket az alkalmakat az amerikaiak
elmulasztottak. De ha mar egyszer ez igy volt, akkor nehéz megallapitani, hogy mit is tehettek volna a kész helyzettel szemben
a habort utan. Maga az a tény, hogy amerikai és brit tisztek iiltek a bulgariai, romaniai és magyarorszagi szovetséges ellen6rzo
bizottsagokban inkabb sikernek szamitott, mint bukasnak. Japanban és Olaszorszagban a szovjet megbizottak semmi szerepet
sem kaptak az orszdg korméanyzasiban. Mi érdeke fiizddott az Egyesiilt Allamoknak Magyarorszighoz, az altaldnos
humanitarius és globalis politikai érdekeken feliil? A gazdasagi érdekeltségek elég jelentdsek voltak ahhoz, hogy az amerikai
korméany kompromisszumot keressen a szovjet vezetokkel, de nem elég jelentdsek, hogy erészakkal beavatkozzanak a magyar
iigyekbe. Es ha tekintetbe vessziik, hogy 1946-ban mar csak 400 000 amerikai katona allt Eurépaban, és hogy sem a nép, sem a
kormany nem akart uj haborut, erészakos beavatkozasrdl amiigy sem lehetett sz6.

Annyi viszont bizonyos, hogy a budapesti amerikai diplomatdk sem anyagi, sem erkolcsi tdAmogatast nem nyujtottak a
magyar politikusoknak. A demokratak valasztasi harcahoz egy fillért sem adtak akkor, amikor a kommunistak kimerithetetlen
anyagi és erOszakforrasokkal rendelkeztek. Mint kdvetjelentések mutatjak, az amerikaiak igen rossz véleménnyel voltak Tildy
Zoltanrol, Nagy Ferencrél, st az egy Balogh pateren kivill, az egész Kisgazdapartrol. A katolikus-konzervativ ellenzéket,
kiilonosen Mindszenthy biborost pedig egyenesen megvetették.'* Az amerikai diplomatak demokratikus magatartisra és
aldozatvallalasra intették a magyar demokratakat, 6k maguk azonban kezdettdl fogva elparentaltdk a magyar demokraciat.
Washingtonba kiildott jelentések mar 1945-ben semmi kétséget sem hagytak afeldl, hogy az igazi hatalom a kommunista part
és a kommunista rendérség kezében van.'> Nagy Ferenc kormanyanak 1947-ben bekovetkezett megbuktatasa idején a State
Department ugyan javasolta, hogy a magyar iigyet vigyék az ENSz kozgylilése elé, de a javaslatot Acheston

" Uo. 267-268. oldal.

14 Lasd példaul ,,Review of political events in Hungary covering the period from the inauguration of the Republic to the Paris Peace
Conference, January-October 19467, report by the U.S. Legation in Hungary transmitted on December 16, 1946, 10. és 18. oldal. National
Archives, Washington, D.C. 864.00/12-1646. Vagy Schoenfeld to the Secretary of State, March 29, 1946: 864.00/3-2946.

13 Review of events in Hungary during the first phase of armistice, February-June, 1945”, report by the U.S. Mission in Hungary transmitted
on July 30, 1945. National Archives 864.00/7-3045.
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kiiligyminiszterhelyettes elvetette.'® Néhany honappal késébb, 1948 februarjaban, Csehszlovakia is a kommunista allamok
soraba lépett.

Felmertil a kérdés, hogy nyugati tAmogatas hidnyaban segithettek volna-e magukon a kelet-k6zép-europai allamok. Elvben
igen, de valdjaban az egylittmiikodéshez még a szandék is hianyzott. Talan sohasem volt olyan rossz a viszony a kelet-k6zép-
eurdpai allamok ko6zott, mint éppen a masodik vildghabori utan. A magyarok és a romanok utaltdk egymast a Maniu-garda
erdélyi magyariildozése és a Nagy Ferenc-Rakosi Matyas-kormany hatarkiigazitast célzo 1épései miatt. A kommunista
jugoszlavok nem szimpatizaltak Magyarorszaggal, amely hivatalosan még 1947-ben is burzsoa allamnak szamitott.
Lengyelorszag, Bulgaria és Romania 1944-1945 o6ta kommunista uralom alatt éltek; a masik demokratikus orszag,
Csehszlovakia pedig Magyarorszag legadazabb ellensége volt. Nem a csehszlovak kommunistak, hanem a demokrata Benes és
Jan Masaryk utasitottak ki Csehszlovakiabol a magyarok tizezreit és iildozték a nemzeti kisebbségeket. Igy nem csoda, hogy
ugyanigy, mint a masodik vilaghaboru elsé éveiben, a kelet-kozép-europai allamok ismét kiilon-kiilon, egymas ellen
acsarkodva veszitették el politikai, tarsadalmi és kulturalis 6nallésagukat.

Kelet-Ko6zép-Europa teljes politikai atrendezése 1939 augusztusaban kezdddott, amikor Hitler és Sztalin két érdekszférara
osztotta ezt a hatalmas teriiletet. Az atrendezés folytatodott 1943-ban és 1944-ben Moszkvéaban és gyakorlatilag befejezodott
1946-ban, Parizsban, amikor a békekotések alkalmaval nemcsak az 0j hatarokat hiztak meg hivatalosan (kivéve a német-
lengyel hatart), hanem az 0j foldesur, a Szovjetunio, haboritas nélkiil gyakorolhatta hatalmat. A kelet-kdzép-europai kisallamok
kozott a kicsinek szamitd Magyarorszag aranylag koran veszitette el a fliggetlenségét, 1944. oktober 15-én, amikor megsziint
az 6nall6 magyar kormany és az 6nallo magyar hadsereg. Azon a napon a magyar kérdés is eltlint a nemzetkdzi politika
szinterérdl. Csak egyszer, 1956 6szén nyilt alkalom arra, hogy az orszag visszanyerje politikai és katonai dnrendelkezését és
hogy ligye nemzetkozi forum elé keriiljon. Akkor azonban Nagy Imre miniszterelnok tavirata elveszett az ENSz biirokracia
utvesztdiben.

~NS SN SN SIS NSNS

Katolikus Szemle

1987.
XXXIX. évfolyam 3. szam

HAAS, Gyorgy : HOGYAN KOTOTTEK BEKET PARIZSBAN?

A magyar békekotés el6zményei és hattere

A szemtanu lllyés Gyula igy emlékezik a Szives kalauz cimen megjelent utijegyzeteiben, a negyven esztenddvel ezel6tt,
1947 februar 10-én lejatszodott tragikus torténelmi eseményekrol:

« A hoénapokig huzoddott béketargyaldsoknak utolsd jelenetét, — igy szolt a hatarozat — a lehet6 legkisebb nyilvanossag elétt, a lehetd
leggyorsabban jatszhatjak le: elég volt az izgalmakbol, csapdodjék Ossze minél hamarabb a fiiggdny. Tapsot senki sem vart senkitdl; a
szoveg dolgozodtarsai, a csehek, a jugoszlavok a tarsszerzok is elégedetlenek voltak. A kiiligyi hivatal szertartasrendez6i a huszonhat
nemzet képviseldinek minddssze szazotven percet szabtak az 6t volt csatlos dllammal — sorrendben Olaszorszaggal, Roméniaval,
Bulgériaval, Magyarorszaggal és Finnorszaggal — kotendd békeszerzédés aldirasara. Szinhelyéiil az Orsay rakparton fekvd kiiliigyi palota
egyik belsé termét, mintegy szentélyét, az Ora Szalont — a Salon de I’Horloge-t jelolték ki. Belépdjegyet érdeklédéknek egyaltalan nem
adtak, a hirlapiroknak is alig. Magyarorszagnak, a magyar sajtonak dsszesen harom belépdjegyet engedélyeztek. »

A hazai torténetirasban a béketargyalasokrol és az ezt kovetd szerz6désr6l a mai napig is csak addig szabad elmenni a
tények feltarasaban, ameddig ez nem sérti a megszalld Szovjetunid érdekeit. Balogh Sandor itja 4 népi demokratikus
Magyarorszag kiilpolitikaja 1945-47 cimi konyvében:

16 Lasd példaul John D. Hickerson to the Secretary, March 1, 1947: 864.00/3-147; ,,Copy of a letter to Mr. Molotov, dated March 5, 1947.
Alairé W.B. Smith: 864.00/3-547; Acting Director, Office of European Affairs to the Secretary, June 3, 1947: 864.00/6-347 stb. Az 1947-es
eseményeket kitiinden vazolja ,,Political Review of Hungary — 1947”7, report by the U.S. Legation in Hungary transmitted on February 28,
1948. 864.00/2-2848.
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« A népi demokratikus Magyarorszag megsziiletését kovetd esztendok torténetének aligha vannak olyan tényei és vonatkozasai,
amelyeket annyi homaly fedné, s amelyhez annyi félreértés és tévedés fiizddne az eseményeket atélt idosebb és az Oket kdvetd, sét
részben felvalto fiatalabb nemzedékek tudataban, mint éppen az orszag korabeli tényleges nemzetkozi helyzete és a népi demokratikus
kormanyzat kiilpolitikdja. Torténelem-kdnyveink a masodik vilaghabort utani korszak abrazolasakor egyenldre inkabb vazlatosan érintik,
toredékesen emlitik a magyar kiilpolitika azon kérdéseinek tobbségét, amelyek hol erételjesebben, hol kevésbé erdteljesen, de
mindenesetre befolyasoltak a népi demokratikus atalakulds menetét Magyarorszagon. fgy némi tulzassal azt is allithatnank roluk, hogy
nem annyira a torténelmi valdsag jobb és teljesebb megismerését szolgaljak, s ezzel egyiitt nem a tisztanlatast segitik el6 ezen a téren,
hanem a megvalaszolatlan kérdéseket és azok kovetkezményeit konzervaljak. A torténelmi publicisztika pedig, ha netan foglalkozott,
illetéleg foglalkozik is a felszabadulds utani magyar kiilpolitika kérdéseivel, akkor tobbnyire a torténetiség elvét mellézve, szinte
kizarélag csak az altalanosat vagy az iddszertinek véltet hangsulyozza. A Iényeges sajatosat viszont egyszerlien mellékesnek tekinti,
esetleg az 4ltalanos megértését ée befogadasat zavaro jelenségként kezeli. »'

A Kaillay-kormany elékésziiletei

A masodik vilaghaboru utani béketargyalasok el6készitése nem a harcok eliiltével kezdddott meg, hanem mar 1943
tavaszan, a Kallay-kormany kiiliigyminisztériumanak politikai osztdlyan. A magyar kiiliigyek vezetdi az angol-amerikai
gyOzelem feltételezése jegyében folytattak a felkésziilést, amelyben helyet kapott az orszag demokratikus atszervezésének
terve is. Ezzel egyidében targyaldsok folytak az angol és amerikai kormanyok megbizottaival, féleg Torokorszagban,
Svajcban, Svédorszagban és Portugalidban abban a hitben, hogy a nyugati hatalmak csapatai a Balkanon is partra fognak
szallni.

Ezzel egyidében a Teleki Pal Tudomanyos Intézetben és a Statisztikai Hivatalban elkezd3dott a szakemberek kivalogatasa,
akik azutan kiilonféle kérdések feldolgozasara kaptak megbizast. A két intézmény munkatarsain kiviil 30 szakembert vontak
be, akik csakis sajat memorandumuk anyagat ismerték. A munkalatok foglalkoztak a trianoni békeszerzodés altal tervezett
helyzet politikai és gazdasagi kdvetkezményeivel, a nemzetiségi és kisebbségi kérdéssel, a magyar kiilpolitika altalanos
problémaival 1919 6ta, kiilondsképpen Magyarorszag és a szomszédos allamok viszonyaval, majd a Magyarorszagra nehezedd
német nyomassal és a nacizmussal szemben tanusitott ellenallassal, valamit a magyar demokracia és a parlamentarizmus
problémaival, a sziikséges belpolitikai reformokkal és a Dunamedence jjaszervezésének kérdésével.

A memorandumok nagy része 1943 végén késziilt el, és ezekbdl egy példany a svajci magyar nagykovetségen keriilt letétbe.
Egy masik, nem teljes sorozatot Budan astak el Magyarorszag német megszallasa utan.

1945-ben a békekotéssel kapcsolatban a szovjet allaspont igen egyszeri volt. Sztalin mar 1945 aprilisaban a kovetkezoket
mondotta Djilasnak: « Ez a haborua kiilonbozik a mult habortitol. Aki elfoglal egy teriiletet, sajat szocialis rendszerét fogja
érvényesiteni a katonai uralma ala esé teriileteken. Ez nem is lehet masként ».> Ennek a kijelentésnek megfeleléen az oroszok a
fegyversziineti szerzodéseket akartak atalakitani békeszerz6déssé és ebbdl nem is csinaltak titkot. A masodik vilaghabora utani
években a szovjet megszallas alatti teriiletek békerendezésébe a nyugati hatalmak akarata csak néhany kiilonleges alkalommal
érvényesiilt.

A héaboru utan a békeelokészité munkalatok 1945 juniusaban indultak meg. Gyodngy0si Janos, az Ideiglenes Nemzeti
Kormany kisgazdaparti kiiliigyminisztere magahoz kérette majus végén Kertész Istvant, aki a masodik vilaghabora alatt a
magyar kiralyi kiliigyminisztérium azon nem kevés tagbodl alléo csoportjahoz tartozott, amelynek naciellenessége, nyugat-
baratsaga kozismert volt. Megbizta a magyar békeel6készitd bizottsag vezetésével egy olyan idOpontban, amikor a
demokratikus partok vezet6i abban reménykedtek, hogy az uj béke el6készitdéi — okulva Trianonbdl — most etnikai alapon
fogjak meghtizni az orszag hatérait. Ez annyit jelentett volna, hogy a Magyar Koztarsasag egy bizonyos teriiletet megtarthatott
volna azokbol az orszagrészekbdl, amelyeket 1938 és 1941 kozott Magyarorszag békés uton szerzett vissza. A magyar
demokracia vezetéi foleg Eszak-Erdély egy részének megtartdsaban biztak, hiszen koztudott, hogy Antonescu marsall
Romaéniaja Hitler igazi kegyeltje volt.

A békeeldkészité munka 3 iires szobaban indult meg a kiiliigyminisztérium céljaira a Szabadsag téren lefoglalt bérhazban.
Technikai felszerelés, mint ir6gép, iréasztal, anyagi okokbdl alig allt a munkatarsak rendelkezésére. Az 1943-ban elkészitett
anyagok, a Budan elasottak kivételével, veszendoben mentek. Ugyanis a svajci anyag hazahozatalara Puskin kdvet nem adott
engedélyt, azzal az indokkal, hogy semmi sziikség nincsen béketargyalasokra felkésziilni.

Mivel magyar szuverenitas alig létezett, hiszen Magyarorszag jogallasat egy fegyversziinettel enyhitett hadiallapot hatarozta
meg, a magyar kiilligyminisztérium a Szovetséges Ellen6rzé Bizottsag (SZEB) hozzajarulasa nélkiil egyetlen 6nalld 1€pést sem
tehetett. A diplomadciai viszony felvétele barmely allammal, s6t a Magyarorszagrol valo kiutazas engedélyezése is a SZEB-tdl
fiiggott. Annak angol és amerikai tagjai is csak szovjet engedéllyel johettek Magyarorszagra és mozgasi szabadsaguk
korlatozott volt. A potsdami konferencia hozott ugyan hatarozatot a SZEB keretein beliil az egyiittmi{ikodés elémozditasara, de
ennek alig volt gyakorlati kovetkezménye.

! Balogh Sandor: 4 népi demokratikus Magyarorszag kiilpolitikdja 1945-47. Kossuth Konyvkiado, 1982. 5-6. o.
? Milovan Gyilasz: Beszélgetések Sztalinnal. Nagy Imre Politikai és Tarsadalomtudomanyi Intézet. Briisszel, 1963.
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Kertész Istvan igyekezett bevonni a békeelokészitési munkéaba a tudomanyos intézeteket, a minisztériumokat, a Nemzeti
Bankot, a Statisztikai Hivatalt, a Gazdasagi Kutatdintézetet és jelentds szamil szakembert. A minisztériumok atfogo utasitast
kaptak az altaluk feldolgozandé kérdésekrdl és kikiildotteikkel heti konferencidkon targyaltak. Egy szlikkorti bizottsag heti
iiléseken mérlegelte egy dunai vagy keleteurdpai federacio kiilonféle valtozasainak kihatasat a magyar gazdasagi életre és az
ilyen uni6 politikai kovetkezményeire.

Vita a béke céljairol és lehetéségeirdl

A munkalatok megkezdésekor Kertész Istvan felvetette a kérdést Gyongyosi Janos kiiliigyminiszternek, hogy melyek a
kormany békecéljai, mit terjesztenek a gyoztes hatalmak elé? Kertész az altala felvetett kérdésre sokaig nem kapott valaszt. A
Kisgazdapartnak és Parasztpartnak voltak ugyan konstruktiv elképzelései a békecélok tekintetében, de ezek nem valtak
kormanyprogramma. A kommunista part a békecélokat kodosité jelszavakkal probalta befolyasolni az eseményeket Moszkva
érdekeinek megfelelden.

Kertész Istvan igyekezett bevonni a békeeldkészitési — a Nemzeti Parasztpart nevében — a koalicids partok békeelokészitd
bizottsaganak megalakitasat és a békecélok kdzos kimunkalasat. Dessewffy Gyula a Kisgazdapart lapjanak, a Kis Ujsagnak a
hasabjain « A béke elokészitése » cimil cikkében reményét juttatta kifejezésre, hogy az etnikai hatarok megvaldsitasa a realis
lehetdségek kozé tartozik. Veres Péter a Szabad Szdban igy adott hangot reményeinek:

« Hallgassak meg a legkisebb népet is és nézzék meg, mi a helyzet a vitas teriileteken a népességben, kulturaban, kozlekedés és
gazdasag terén, és ugy hiizzak meg az orszaghatarokat, hogy az Atlanti Chartaban és a lenini-sztalini nemzetik elvekben lefektették. Mert
sz€p volt a Wilson elsé szamu pontja, de mi lett beldle? »

Kovacs Imre ezt irta a kommunista oldalrol érkez6 soviniszta vadakra:

« Sovinizmus az ezeréves hatarok kdvetelése és aki ezt kdveteli az népellenes és antidemokrata és mint kartékony elemet ki kell irtani
a politikabol. Nem sovinizmus arr6l beszélni, hogy a magyarsag szeretné a maga nemzeti allamat kialakitani, mégpedig gy, hogy a
magyar etnikum teriiletét fedje a nemzeti allam. »

Révai Jozsef visszautasitotta Kovacs Imre « békeprogramjat » és a part kdzponti lapjaban a Szabad Népben igy tamadta:
« A magyarkodok ellen » cimii teljes oldalt betdlté vezércikkében.

« Azok a partok tehat, melyek figyelmeztetik a magyarsagot tényleges helyzetére, melyek 6vjak attol, hogy fejjel menjen a falnak,
melyek emlékezetébe idézik hogy a demokraciaért vald harcaval még korantsem tette jova elkovetett vétkeit a szabad népek ellen:
nemzetlen partok. Jol van, tudomasul vessziik — irta Révai — hogy Kovacs Imre, ha elkésve is csatlakozik ehhez a ragalom-hadjarathoz,
amelyet a reakci6 folytat a kommunista part, a munkaspart ellen. »*

Kertész Istvan 1945 nyara 6ta békeeldkészitd jegyzékeket készitett és javaslatot tett Gyongyosi Janos kiiliigyminiszternek,
hogy ezeket egyidejiileg kiildjék el a harom Szdvetséges Fohatalom képviseldinek és utdlag a koalicids partok vezetdinek.
Gyongyosi vallalta a felelosséget ezért az eljarasért, ami ellentétben allt a SZEB rendelkezéseivel. Annak értelmében ugyanis
csak Vorosilovon keresztiil lehetett volna jegyzéket kiildeni az angol és amerikai megbizottaknak. A magyar elképzeléseket a
béketargyalasokra ezek a jegyzékek fejtették ki.

Az elsé jegyzék 1945 augusztus 14-i keltezéssel utalt a St. Germain-i és trianoni békeszerzédések politikai és gazdasagi
kovetkezményeire, majd a kdvetkezd 5 pontban foglalta 6ssze a magyar békecélokat:

1. Szoros gazdasagi egylittmiikodés intézményes létesitése a dunai allamok kozott.

2. A Duna-vidék gazdasagi megszervezése soran Magyarorszag fokozott iparositasanak lehetové tétele.

3. Kulturdlis bizottsagok létesitése a dunai allamok kozott, a szellemi egylittmiikodés biztositdsa és a nacionalista tulkapasok
kikiisz6bolése céljabol.

4. A teriileti problémakat illetéen a jegyzék leszdgezte, hogy az volna idealis megoldas, hogyha a politikai hatarok elveszitenék
jelentéségiiket. Ameddig ez az allapot nem kovetkezik be, a békés nemzetkozi egyiittmiikddés céljabol az volna kivanatos, hogy az
Osszefiiggd tertileteken €16, azonos nemzetiségli egyének egy allamban éljenek az dnrendelkezési jog alapjan.

Ennél a pontnal a jegyzék utalt arra, hogy a magyar kdzvélemény sohasem tudta megérteni, hogy a demokracia és nemzetiségi elv
nevében tortént trianoni rendezésnél miért kellett a magyar népnek egyharmadat idegen allamokhoz csatolni.

5. Végiilis a jegyzék javasolta a megmarad6 nemzeti kisebbségek védelmét az Egyesiilt Nemzetek szervezete keretében.

A jegyzéket, melyet Gyongyosi Janos kiiliigyminiszter irt ald, a kovetkezoképpen fejez6dott be:

3 Szabad Nép, 1946. jan. 13.
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« A fentiek elkészitésekor a Magyar Kormany lekdtelezettnek érzi magat, hogy a Nagyhatalmaknak a Potsdami Konferencian
megnyilvanult jéindulatat viszonozza azaltal, hogy aktivan csatlakozik a demokratikus nemzetek szellemi kdzdsségéhez, és hogy lelkesen
részt vesz ¢épitd munkdjukban. A Magyar Kormany meg van gy6zddve arrdl, hogy az eljovendd nemzetkdzi szerzédéskotések idején
javaslatainak erélyessége igazolni fogja, hogy nem karol fel egyetlen olyan {igyet sem, amely ne allna az dsszes valoban demokratikus
orszag érdekében. Ennélfogva a jogos és torvényszerii allaspont elfogadasa nemcsak Magyarorszagot, de az Osszes eurdpai nemzet
dszinte béketorekvésének ligyét és ennélfogva a vilagbéke érdekét szolgalja. A magyar nemzet Gszinte kivansaga, hogy végre olyan béke
sziilessen, amely vagyaikkal 6sszhangban figyelembe venné a Duna mentén €16 minden nép jogos kdvetelését. Egy az igazsagon és a
tiszta erkdleson nyugvo békemegallapodas, mely szamitasba veszi a népek jogos érdekeit és alapvetd jogait, békét és nyugalmat hoz az 1j
vilagnak és megeléz egy tijabb vilagméretii katasztrofat. »*

A jegyzékben felsorakoztatott érveket Puskin kovet és Rékosi Matyas azzal utasitotta el, hogy hangneme a Horthy-
rendszerben is megsziilethetett volna.

A magyar kiiliigyminisztérium ezen kiviil szamos jegyzéket intézett a gydztes fOhatalmakhoz, amelyek tartamuknal fogva
kevésbé voltak politikai természetiiek. Ilyen volt példaul a Karpatmedence vizierdinek kihasznalasara és a Dunara vonatkozo
jegyzék. Ez javasolta a teljes hajozasi szabadsagot a Dunan egy Europai Nemzetk6zi Bizottsag feliigyelete alatt, Ulmtol a
Fekete tengerig. Erre a jegyzékre hivatkozott €s abbol elismeréssel idézett Cavendish W. Cannon amerikai nagykdvet az 1948
augusztusaban Belgradban tartott konferencian, amikor a Duna nemzetkozi jellegének fenntartasa mellett érvelt.

A kartéritési fizetések és egyéb gazdasagi nehézségek mellett a legkényesebb téma volt teriileti és nemzetiségi kérdések
rendezésének felvetése a szomszéd allamokkal. Szamos terv késziilt a teriileti ujjarendezésre, azaz magyarlakta teriileteknek az
anyaorszaghoz valo visszacsatolasara. A tervek kidolgozasanal a legnagyobb problémat az jelentette, hogy milyen mértékben
lehet a gydztes nagyhatalmak tdmogatasat megnyerni.

Az 1945 augusztus 14-i tervezetben a koalicidés kormany a kdvetkezd igényeket terjesztette el6 melyeket a békekonferencia
elé akart vinni:

A Duna volgyében ¢l kis allamok jolétének elsérendii kdvetelménye, hogy megvaldsuljon szoros gazdasagi egylittmitkodésiik. Jol
ismert tény, hogy ezekben az orszagokban, a mezGgazdasagi termelés koltségei — olyan okokbol, melyeket itt nem sorolhatunk fel, de
amiket a Magyar Kormany behatdan vizsgalt — joval magasabbak, mint a nagy buza-termeld orszagokban, melyek a vilagpiaci arakat
meghatarozzak. Hasonloképpen a Dél-Kelet-Eurdpaban gyartott aruk koltsége is magasabb a viladgpiaci arukénal. E teriilet nemzetei
gazdasagi szempontbdl olyannyira fliggenek egymastdl, hogy csak ellenségek vagy baratok lehetnek. Ilyen koriilmények kozott a
délkelet-europai népek haladasa csak akkor helyezhetd szilard alapokra, ha szoros gazdasagi egyiittmikodésiik és kolcsdnos
kereskedelmiik intézményesen biztositott. Az Osztrak-Magyar Monarchia politikai vonatkozasban kétségteleniil elavult volt, de Passautol
Polaig és Predealig terjedé hatarai révén jobb lehetdségei voltak lakoi jolétének biztositasara, mint a kis utdédallamoknak, melyeket
testébdl kivagtak. Az utdbbiak, tulzott sovinizmustol hajtva, megprobaltak megvaldsitani egy téves autarkiat, amihez az egymas
kolesonos  kizarasanak gazdasagpolitikajat adoptaltak, mely népeik jolétére nézve rendkiviil karosnak bizonyult. Ez a téves ésszerlitlen
gazdasagpolitika nyitotta meg az utat a német gazdasagi befolyas érvényesiilése eldtt, melynek — kiilondsen az Gjjaéledé gazdasagi
valsagok idején — egyik allam sem volt képes ellendllni. Ezért a békeszerz6désnek arra kell torekednie, hogy intézményesen biztositsa,
hogy a dunamenti kis allamok, melyek természeti eréforrdsok tekintetében egymas kiegészitdi és gazdasagilag egymadsra utaltak, a
legszorosabb gazdasagi egyiittmiikodés politikajat kovessék a gazdasagi elszigeteltségé helyett. Ez a politikai ellentéteket és viszalyokat a
gyakorlatban a minimumra csdkkentené, és ugyanakkor jotékonyan jarulna hozza a vilaggazdasaghoz. A dunamenti allamok gazdasagi
elSrejutasa jelentéségiiket felvevé piaci szerepiikben novelné. ..’

A Felvidék sorsa

Mikozben Budapesten folytak az eldkésziiletek a parizsi béketargyalasokra, Csehszlovakidban megkezdodott a felvidéki
magyarsag iildozése. Sztalin csapatai még el sem foglaltak Csehszlovakia egész teriiletét, amikor mar « a csehek és szlovakok
nemzeti arcvonalanak » ideiglenes kormanya 1945 aprilis 4-5-én megtartotta elsé minisztertanacsat és azon a kisebbségekkel
szemben olyan jogfoszté hatarozatokat hozott, amelyek csak Tito 1944 november 21-i torvényeivel hasonlithatok dssze. A
kassai hatarozat 2. és 3. bekezdésében a kovetkezdk olvashatok:

« ...Csehszlovakia Gsszes tobbi német és magyar nemzetiségii allampolgarai elvesztik allampolgarsagukat. Ezek a polgarok ujbol
folyamodhatnak csehszlovak allampolgarsagért, mely esetben a kdztarsasdg hatdsagai minden egyes kérelemnél fenntartjak maguknak az
egyéni elbirdlas és dontés jogat. »

Az ideiglenes pragai kormany tehat altalanos elvként kimondta, hogy az dsszes csehszlovakiai magyarok és németek — még
akkor is, ha semmit sem tettek az allam érdekei ellen — pusztin egy masik néphez vald tartozasuk miatt elvesztik
allampolgarsagukat. A késébb hivatalba 1épd csehszlovak kormany érvényben tartotta ezt a rendelkezést, és ennek alapjan

* The European Peace Conference: Paris 1946. Conflict of Values. 86.0. University of America, Inc. Lanham, N.Y. London, 1985.
5
uo. 148. o.
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1945-47-ben 100.000 magyar gyermek nem tanulhatott, mert a szlovaknyelvl iskoldkba sem engedték be Oket. Ezalatt a
csehszlovak csenddrokkel megakadalyoztadk még azt is, hogy az iskolaiktél megfosztott magyar gyermekek maganhéazakban
tanuljanak. A csenddrok elfogtak azokat az allasukat vesztett magyar papokat, tanitokat, akik gyerekeket otthon akartak
tanitani. 1945 julius 20-an kiadtak a 28. szamu torvényt, mely elrendelte, hogy « a németek, magyarok és az allam egyéb
ellenségeinek » mezégazdasagi ingatlanaira cseh, szlovak vagy egyéb szlav gazdakat kell telepiteni. Megkezd3dott a magyarok
koncentracios taborokba valo terelése és kiutasitdsa. A magyar kormany 1945 aprilisa és 1946 jaliusa kozott 184 tiltakozd
jegyzéket kiildott a Szovetséges Ellendrzo Bizottsagnak a csehszlovakiai magyarok sorsaval kapcsolatban.

1945 6szén érkezett Budapestre az els6 hir, hogy Praga hajlandé a magyarok {ild6z&sét és kiutasitasat megsziintetni, hogyha
a magyar kormany beleegyezik egy szerény lakossagcsere végrehajtasaba. 1945 decemberében és 1946 januarjaban targyalasok
folytak Pragaban a két kormany kozott, amelyek egy lakossagesere-egyezmény alairasara vezettek 1946 februarjaban. Az 1946
februar 27-i targyalason Clementis kiiliigyi allamtitkar azzal az ajanlattal allott el6, hogy fliggetleniil a mar elézbleg létrejott
lakossagesere-egyezménytdl, az egész csehszlovakiai magyarsag attelepittessék Magyarorszagra. Majd kijelentette, hogy ha
Budapest nem teljesiti kormanyanak kivansagat, akkor széttelepitik a szlovakiai magyarsagot, amelynek nem biztositanak
kisebbségi védelmet. Az els6 felszolald Auer Pal, nemzetgytilés kiiliigyi bizottsdganak elndke volt, aki visszautasitotta ezt az
ujabb kovetelést és tiltakozott a magyarok széttelepitése és a kisebbségi jogok eltiprasa ellen. Varga Béla, a nemzetgyiilés
elndke, Kovacs Imre, a Nemzeti Parasztpart fotitkara csatlakozott az Auer P4l altal elmondottakhoz. S6t, Rékosi Maty4s is
elutasitotta a pragai kormany javaslatat és kijelentette, hogy « ha az allamtitkar ur javaslata elfogadtatnék, ez a magyar
demokracia bukasat és a reakcid megerdsddését jelentené. » Clementis allamtitkar sajnalkozasat fejezte ki a magyar kiildottség
allasfoglalasa miatt, mire Auer Pal a kovetkez6ket mondta:

« Felteszem a kérdést, nem volna-e lehetséges, hogy a két nemzet végre egymadsra taldljon és Onként, a nagyhatalmak kozbejotte
nélkiil, k6zos megegyezéssel oldja meg a legkényesebb kérdést, a hatarkérdést is. Minthogy mi magyarok tudjuk, hogy szazszazalékos
megoldasrol ez id6 szerint sajnos nem lehet szo, az 6ssze koriilmények mérlegelésével méltanyos, Csehszlovakia altal elfogadhato, de
mégis oly megoldast tartunk szem el6tt, amely targytalanna tenné a magyarok kitelepitését és lehetségessé tenné, hogy foldjeiket
megtarthassak és lakohelyiikon maradhassanak. Nem volna-e elképzelhetd, hogy a hatart kdzos megegyezéssel allapitsuk meg, amely
esetben intézményesen biztositanank a tartds béke elofeltételeit, és szoros egyiittmiikodést készitenénk eld, ami kiilonben el sem volna
képzelhetd. Benes Ede elndk ur egy alkalommal elismerte eléttem, hogy nem sokkal a trianoni szerz6dés megkétése utan ajanlatot tett az
akkor magyar kormanynak és hajlandénak nyilatkozott teriileti engedményekre. Az ajanlatot az akkor magyar kormany elutasitotta. Ami
lehetséges volt akkor, nem volna-e lehetséges most is? Ha Benes elndk r ismét oly békiilékeny magatartast mutatna, mint akkor, megért6
partnerekre talalna és létrejohetne egy olyan megallapodas, amely soha nem remélt perspektivat nytjtana mindkét nemzet szamara. Mi
magyarok biztosithatjuk a csehszlovak nemzet képviseldit, hogy ebben az esetben minden t6liink telhetdt elkdvetnénk, hogy Oszinte
baratsag fejlodjék ki népeink kozott. Torténelmi orakat éliink, amelyekben nagyvonalisagra van sziikség. Tudom, hogy ezittal nem
kérhetek érdemleges valaszt, csak azt kérem, hogy a csehszlovak urak vegyék fontolora szavaimat. »°

Az értekezletet kovetd fogadason Auer Pal kotetlen beszélgetést folytatott Slavik miniszterrel, aki kozolte vele, nem tartja
lehetetlennek, hogy teriileti kérdésekben is megegyezésre juthatnak, de tudni szerette volna, hogy melyik, illetve mekkora az a
teriilet, amelyre a magyar kormany gondol.

« Azt mondtam — irja Auer Pal emlékirataiban — hogy az én elképzelésem szerint a minimum, melyet vissza akarnak kapni: Csallokoz
¢és — igy fejeztem ki magam — az a teriilet, amelyen a lakossag tobbsége magyar..., 6 azt felelte, hogy talan elképzelhetd volna Csallokdz
visszabocsatasa, ha viszont Csehszlovakia is kapna t6liink némi szlovaklakta teriiletet, esetleg pl. Balassagyarmattol északra, és
megkérdezte, hogy mi az allaspontom. Azt feleltem, hogy ha mi a Csallokdzon kivill jelentékeny teriileteket kapnank vissza, el tudom
képzelni, hogy egy-két szlovak tobbségii falu atengedésével — ha ilyen van — lehetdvé tennénk a csehszlovak kormanynak, hogy a forma
kedvéért arra hivatkozhassék, hogy mintegy kdlcsonos hatarkiigazitasrol van szo. »

A magyar kormany kozolte a harom féhatalommal, hogy elvileg helyteleniti a lakossagceserét, de arra az esetre, ha mégis
kénytelen lenne ilyen egyezményt kotni, kérte a csere lebonyolitdsdnak ellendrzését a nagyhatalmak altal. A nyugati
korméanyok azt tanacsoltdk Budapestnek, hogy fogadja el a lakossagcsereegyezményt, de nem voltak hajlandok annak
ellendrzésében részt venni.

A magyar kormany a nagyhatalmak nyomasan kiviil azért fogadta el a lakossagcsereegyezmény megkotését, mert csak igy
latszott biztositottnak a magyarsag megtiirése Szlovéakidban a béketargyalasokig. Gyongydsi Janos kiilligyminiszter, aki
Békéscsabardl valo volt és igy a szlovak kisebbség helyzetét is jol ismerte, azért is az egyezmény miel6bbi aldirasa mellett
foglalt allast, mert meg volt arrdl gy6zddve, hogy a csehszlovak kormany altal hangoztatott szazezres szlovak tomegek, akik
készek Magyarorszagrol attelepiilni, csak a fantazia vilagaban élnek. Az egyezmény értelmében a Magyarorszagrol
Szlovakiaba onként attelepiilni hajlandoé szlovakok kicserélendok ugyanannyi szlovakiai magyar ellenében, kiket a csehszlovak
kormany valaszt ki. Az egyezmény alairasaval egyidejiileg a csehszlovak kormany egy levélben leszogezte, hogy a szlovak

® Auer Pal: Fél évszdzad. Occidental Press, Washington, 1971. 259. o.
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eredetli magyarokat el fogja szlovakositani és a megmaradoé lakossagot, amit a levél 150-200.000-re becsiilt, Magyarorszagra
szandékozik attelepiteni. A magyar kormany hajlando6 lett volna a szlovéakiai magyarokat befogadni, de csak azzal a folddel
egyiitt, amin éltek.

A parizsi konferencian a csehszlovak torekvés az volt, hogy a konferencia javasolja egy olyan rendelkezés beiktatasat a
békeszerzddésbe, amely kotelezte volna Magyarorszagot 200.000 szlovakiai magyar befogadasara. Emellett kérték a pozsonyi
hidfénél 5 magyar kozség Csehszlovakidhoz vald csatolasat. Minthogy a csehszlovak javaslatokat nemcsak a szovjet blokk
tagjai tamogattak, a magyar kiiligyminisztérium egyik fotdrekvése volt a konferencian a csehszlovak elgondolasokkal
rokonszenvezd nyugati delegaciokat a magyar ligynek megnyerni. Ez nagyrészt sikeriilt is. Végeredményben a konferencia
kozvetlen targyalast ajanlott a kérdés megoldasara Praga és Budapest kozott, ami Iényegében a csehszlovak javaslat elutasitasat
jelentette. A teriileti kérdésekben a konferencia kompromisszumot fogadott el €s javasolta 3 kozségnek Csehszlovakidhoz vald
csatolasat.

Mi tortént Karpataljaval?

Karpatalja sorsarol a magyar kormany nem a csehszlovak vezetdkkel, hanem Moszkvaval probalt tirgyalni. Molotov
kiiligyminiszter valamint Fierlinger csehszlovak helyettes miniszterelnok és Clementis csehszlovék kiiliigyminiszter ugyanis
1945 junius 29-én egyezményt irt ala Moszkvaban, melynek értelmében Csehszlovakia Karpataljat atengedi a Szovjetunionak.
A nyugati hatalmak megkérdezése és a békekonferencia bevarasa nélkiil intézték el a kérdést, mint a szlovakok beliigyét. A
csehszlovak nemzetgylilés az egyezményt egyhangulag ratifikalta. Jellemz6 a korszakra, hogy csak a keresztény vilag
lelkiismerete, a Vatikan vette észre és tette szova a nemzetkozi kdozvélemény hata mogott 1étrejott szinjatékot. A tiltakozasra
azonban nem jott visszhang és a New York Times 1945 julius 1-i szamaban is csak egy rovid tajékoztatas jelent meg a
« Londonban elterjedt hirekr6l », hogy Csehszlovakia a Ruténfoldet atadta a Szovjetunionak. Ezen a teriileten 121.000 magyar
¢lt az 1930-as csehszlovak népszamlalas szerint. A trianoni szerzodés azért csatolta ezt a vidéket Csehszlovakidhoz, hogy az
észak-déli iranyban elteriild hegyek labanal a keletnyugat irdnyt kozlekedés Szlovakia és Romania kozott biztosithatod legyen.
Miutan Karpataljat Ukrajnahoz csatoltdk, a hegyek kozott elteriild volgyek kitlinden biztositjdk az 0Osszekottetést a
Szovjetunioval.

A magyar kormany kiszolgaltatott helyzete miatt nem gondolhatott arra, hogy a békekonferencian Moszkvaval szemben
igényekkel 1épjen fel. Ezért valasztottak azt az utat, hogy Gyongyosi kiiligyminiszter Karpatalja visszacsatolasi tervét
személyesen vitte el Puskin szovjet kdvethez. A magyar kiiliigyek vezetdje ramutatott arra, hogy egy csekély teriileti
engedmény is milyen nagy lélektani hatist gyakorolna a magyar népre, és mennyire megkonnyitené az egylttmiikodést
Magyarorszag és Szovjetunid kozott. Puskin azt valaszolta, hogy 6 nem ajanlja Karpatalja tigyének a bolygatasat, és célzatosan
megkérdezte, vajon nem elég-e a kormanynak, hogy Csehszlovakiabol kitelepitik a magyarokat? Amennyiben a magyar
kormany felveti a karpataljai magyar teriiletek visszacsatolasanak kérdését, az ugyanezt vonna maga utan. A Gyongyosi-Puskin
beszélgetés utan kozvetlenill a karpataljai szovjet hadsereg megszallta a karpataljai hatar és a Tiszakanyar kozott fekvo
ugyancsak szinmagyar falvakat.

A lakossagot ezekben a falvakban ugyanolyan erdszakos moddszerekkel akartak a Szovjetunidhoz vald csatolast kérd iv
alairasara kényszeriteni, mint ahogy ezt a Karpataljan tették. Ebben az akcidban tobb falu férfi lakossagat tizedelték meg, de
nem sikeriilt az alairast kikényszeriteni, mar csak azért sem, mert idokozben titkos futaroknak sikeriilt a vérengzésrél pontos
adatokat eljuttatni a magyar miniszterelndkségre, ahonnan az értesiiléseket tovabbitottak a Szovetséges Ellendrzé Bizottsag
nyugati képviseldinek is. Ezt kovetdleg a Tiszahatrol visszavontak a szovjet egységeket anélkiil, hogy az egész akciorol valaha
is magyarazatot adtak volna.

Ezekben az esztendékben a karpataljai magyarsag megprobaltatasait tovabb novelte az 1946 évi nagydobronyi
tomeggyilkossag. 1946 jalius 17-én a beregmegyei Nagydobrony mintegy négyezer fonyi szinmagyar lakosabol valaki
felgyujtotta a szovjet parancsra egy helyre 6sszehordott azévi gabonatermést. Valosziniileg kolhozba akartak kényszeriteni a
parasztokat és a gabona egy helyre hordasa mar ezt a célt szolgalta. A tiiz fellobbandsa utan az ungvari repiilotérrdl szovjet
gépek szalltak fel és bombaszényeggel fedték be a falut. Sokan meghaltak, hazsorok omlottak &ssze. A tliz fénye ellatszott
Nyiregyhazaig. Kés6bb orosz katonak mentek a faluba, 0sszeszedték és ismeretlen helyre vitték az életben maradottakat. Az
elvadult haziallatok egy része messze a trianoni hatdron at Magyarorszagra is atkoboroltak. A csapi szovjet
hatardrparancsnoksag kilenc menekiilt elfogasat és kiadasat kovetelte a zahonyi magyar 6rségt6l, azt allitva, hogy atszoktek a
hataron.

Rémuralom Erdélyben — dontés a jovorol

A magyar kormanynak Erdély esetében sem kinalkozott sok lehetdsége. Romania 1944 augusztus 23-i atallasaval
mindazok, akik onként és messzemenden kollaboraltak Hitlerrel, az ujabb frontvaltas utan azzal vélték feledtetni multjukat,
hogy blinbakot kerestek a maguk bérének mentésére. Biineiket az erdélyi magyarsagon toroltattak meg. A megtorlas méreteirdl
Miérton Aron gyulafehérvari romai katolikus piispok 1946 januar 28-an Groza akkor roman miniszterelnokhéz irt levele nytjt

© Copyright Mikes International 2001-2005 94



V. évfolyam, 1. szam Mikes International Volume V., Issue 1.

realis képet. Kideriil bel6le tobbek kozott, hogy a bukaresti kormany elrendelte a magyarsag vezetdinek internalasat. E rendelet
végrehajtasaképpen a hatosagi kdzegek tobb ezer magyart fogtak 6ssze és hurcoltak el kiilonbozo lagerekbe, azokat lakasukon,
vagy lakhelyiikon helyeztek 6rizet ald. Ugyanakkor elrendelték, hogy a magyarok kiilonleges beliigyminisztériumi engedély
nélkiil sem gyalog, sem kozlekedési eszkozokkel nem mehetnek egyik helyiségbdl a masikba. A 16-20 éves ifjakat
munkaszolgalatra kezdték szallitani az orszag keleti felébe anélkiil, hogy megfeleld szallitd eszkozokrol és élelmezésrol
gondoskodtak volna.

A haborus sziikséghelyzetre vald hivatkozassal a kormany sulyos allat- és terménybeszolgaltatasra kotelezte a lakossagot és
a végrehajtd kozegek a titkos rendeletre vald hivatkozassal a kivetett kvotat a kisebbségeken hajtottak be kiméletleniil. A
helységeken atvonulé vagy odavezényelt katonai alakulatokat a helyi hatosagok elsdsorban a kisebbségi lakossaghoz
szallasoltak el. A katonai korhazakhoz és mas katonai munkakra kisebbségeket osztottak be: asszonyokat tekintet nélkiil
csaladi allapotukra, férfiakat korukra. Nem egy esetben a csendérség éjjel verte fel a falu magyar lakossagat, hogy reggelre a
munkahelyre, a varosba szallitsa. A megrémiilt és védelem nélkiil all6 lakossagot azzal biztattak, hogy mentesitik a
rekviralastol, fiaikat a behivasoktol, stb., ha attérnek valamelyik roman vallasra. Ha ezek az igéretek nem vezettek a kivant
eredményre, a tovabbi zaklatastol, munkatdborokba vald hurcolastdl sem riadtak vissza.

A rendérterror mellett kiilon csapasként jelentkeztek az Gin. Maniu-gardak. Fegyveres bandak portyaztak magyar falvakban,
a magyar lakossagot verték, fosztogattak. Ezek a bandak a visszavonuld magyar hadsereg nyomaban bevonultak Eszak-Erdély
magyarlakta teriileteire s ott mar nemcsak fosztogattak, hanem gyilkoltak is. A hajmereszté kegyetlenségek sorozatat kovették
el, terror alatt tartva egész vidékek lakossagat. Ezekrol a kegyetlenségekrdl az ujsagok is megemlékeztek. A magyar ellenes
roman tamadas tetSpontjan a hatdsagok a varosbol és falvakbol Eszak-Erdélyben a békés magyar foldmiivesek munkésok,
értelmiségiek ezreit vitették mint « partizanokat » az dromaniai ¢s oroszorszagi taborokba. Pedig az igy elhurcoltak kozott
sokan voltak olyanok is, akik megszoktek a harcold csapatoktdl és résztvettek a megszalld németek ellen szervezett
ellentamadasba. A szintén kiszolgaltatottsag allapotaban 1évo erdélyi magyarsagnak heteken at kellett latnia magyar foglyok
elszomoritd sorsat.

Eszak-Erdély sorsar6l mar dontdttek, még mielStt a magyar kormény megtehette volna elékésziileteit a békekonferenciara.
Miutan Moszkva nyomasara Bukarestben menesztették a Sanatacu, majd Radescu kormanyt és helyébe Groza Péter kertilt, a
Kreml Eszak-Erdélyt Romanianak adta at. Ez deriil ki a tavirat-valtisbol is Groza Péter és J.V. Sztalin kozott. 1945 marcius 9-
én az j miniszterelnok taviratot kiildott a szovjet kormany fejének, J.V. Sztalinnak. A tavirat szovege:

« Az 1944 augusztus 23-1 megegyezés utan, mely szerint Romania a k6zos ellenség ellen vald hadviselés érdekében az Egyesiilt
Nemzetek oldalara allt, a roman népben élt a vagy, hogy ismét Erdély hatarai kozott érezhesse magat, melynek egy részérdl
igazsagtalanul megfosztottak. Ez a tartomany a Voros Hadsereg hdsiessége folytan a roman hadsereg szoros egyiittmiikodésével szabadult
fel és Eszakerdély roman népe ldzasan varja a Romania hatarain beliil valé egyesiilést. »

J.V. Sztélin 1945 marcius 9-én igy valaszolt:

« Tekintetbe véve, hogy az 0j roman kormany, amely csak most vette at az orszag kormanyzasat, Erdély teriiletén a kivanatos rendért
és csendért, a nemzetiségek jogainak biztositasaért, minden, a front ellatasat szolgald helyi intézménynek zavartalan miikodéséért
felelosséget vallal, a szovjet kormany elhatdrozta a roman kormany kérésének teljesitését és az 1944 szeptember 12-i fegyversziineti
megallapodas érdekében a roméan kozigazgatasnak Erdélybe valé bevezetését megengedi. »’

Moszkvéanak Eszak-Erdély kérdésében tanusitott taktikazasara jellemz6 az a magatartas, amely kifejezésre jutott egy
magyar kormanykiildottségnek a szovjet fovarosban 1946 aprilisaban tett latogatasa kapcsan is. Ez alkalommal Molotov
Sztalinnal egyiitt elismerte, hogy Magyarorszag teriileti modositast kérjen. A Romanidval kotott fegyversziineti szerzodés 19.
cikke ugyanis gy rendelkezett, hogy Erdély, vagy annak nagyobbik része adassék vissza Roménianak. Molotov azonban
nyomatékosan ajanlotta, hogy Magyarorszag, barmi egyéb 1épés elott, kdzvetlen targyalasok utjan igyekezzék megallapodni a
teriileti kérdés tekintetében Romaniaval.

Gyongyosi Janos kiiliigyminiszter feljegyzést készitett az 1946 aprilis 9-1 targyalasrol. Molotov délutan 6,30-kor fogadta a
magyar kiildottséget. Jelen voltak: Dekazonov kiiliigyminiszter-helyettes valamint titkaraval Puskin kovet, magyar részrol:
Gyodngyosi kiiliigyminiszter, Szekfii Gyula moszkvai magyar kdvet és Niszkacs titkar mint tolmacs. A targyalas erdélyi
vonatkozasarol a kovetkezoket jegyezte fel:

« Ekkor eldterjesztettem az erdélyi kérdést és két, altalunk kidolgozott javaslatot 11.800 km® terillet és 967.000 lakos
Magyarorszaghoz csatolasat tartalmazza, akik koziil 442.000 magyar, 421.000 roman, mig a fennmaradé 104.000 mas nemzetiségii
(német, szlovak). Ez a hatarok etnikai ujrarendezése volna, ami azzal a hatrannyal jar, hogy igy a magyarok nagyobb része Romaniaban
marad, mig sok roman viszont magyar teriileten. Az egészséges kozvéleményt nem annyira a teriileti kérdések, mint inkabb a roman

! Szittyakiirt 1975 aug.-szept. 5-6.0.
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teriileteken hagyott magyarok sorsa izgatja... A masodik terv, amelynek az a célja, hogy annyi roman éljen magyar teriileten, amennyi
magyar roman teriileten, 22.000 km>-nyi teriiletért folyamodik. Ez nem tobb Erdély egytddénél. Ezen a teriileten 900.000 roman él és
igy még mindig b6éven 1.080.000 magyar lenne roman teriileten. Ennek eredménye megkozelitd egyensuly helyzetet teremtene, ami a
legjobb garancia arra nézve, hogy mindkét orszag emberséges modon banjék kisebbségeivel. Amennyiben ezt a banasmodot mégsem
lehetne biztositani, a masodik terv azzal az elénnyel jarna, hogy lehet6vé tenné a lakossag cseréjét és, hogy az 6sszes magyar vagy roman
ezen a 22.000 km’—es teriileten megtelepedhetne. »*

A béketargyalasok nemzetkozi hattere

A szorosabb értelemben vett békekotés munkéja azért is haladt nagy nehézségekkel elére, mert a nyugati hatalmak ¢és a
Szovjetuni6 a haboru alatt nem tudtak megegyezni a békecélokban.

Az lgy 1945 decemberében, a kiiliigyminiszterek moszkvai talalkozojan mozdult el a holtpontrol. Ez alkalommal
elhataroztak, hogy Anglia, az Egyesiilt Allamok és a Szovjetunié békeszerzédéseket készitenek elé Németorszag kisebb
eurdpai szovetségesei, kozottiilk Magyarorszag szamara, azokat a 21 gy6ztes allam elé terjesztik véleményezés céljabol és erre
a célra 1946 julius végére konferenciat hivnak 6ssze Parizsban.

A nyugati hatalmak — f6leg a francidk — azt szerették volna, hogy ez a konferencia a demokratikus elveknek megfelelden,
szabadon vitassa meg a békeszerzddések rendelkezéseit, s a legy6zott allamoknak is legyen felszolalasi joguk a
tanacskozasokon. Ezzel azt érnék el, hogy az 1ij szerzédéseket ne lehessen ismét diktatumoknak nevezni. A Szovjetunid
erdszakos fellépése kovetkeztében azonban ezek az elvek nem érvényesiiltek, olyannyira, hogy még a kisebb gy6z6knek sem
volt befolyasuk a végsé dontésekre. Véleményt kinyilvanithattak ugyan, sot ajanlatokat is benyujthattak, de a békeszerzédések
végleges szovegét a nagyhatalmak kiiliigyminiszterei allapitottak meg New Yorkban. A parizsi konferencian az is kideriilt,
hogy a békeszerz6dések alakulisira még Anglianak, s6t az Egyesiilt Allamoknak sem volt nagyobb befolyasa, a
leglényegesebb kérdésekben a Szovjetunié mondta ki a dont6 szot.

A két nyugat nagyhatalom tehetetlensége kovetkeztében a békeszerzédések tulajdonképpen véglegesitették a fegyversziineti
megegyezések rendelkezéseit, amelyeket minden egyes kelet-k6zép-eurdpai orszag esetében Moszkva diktalt. A legy6zott
allamok képviseldi pedig ugy vettek részt a konferencian, mint a biintetGperekben a vadlottak. A magyar delegacio tagjai
szabadon jarhattak ugyan a francia févarosban, nem voltak feliigyelet ald helyezve és egyetlen palotiba bezarva, mint
Trianonban tortént. A legydzott allamok azonban mégsem voltak a konferencia résztvevoi; képviseldiket csak az egyes
iilésekre hivtdk meg, ahol ismertethették allaspontjukat. Felszolalasukra, vagy irdsbeli beadvanyokra is engedélyt kellett
kérnidk, amelyekre a valaszt rendszerint az utolsd percekben kozolték. A konferencia, amely 0sszesen 10 hétig tartott, hat hete
proceduralis vitakkal toltott el, a hatramarad6 négy hét legnagyobb részét a két blokk kozotti szocsatakkal fecsérelték el.

A magyar békeelOkészités technikai részében, valamint a Parizsban targyal6 magyar delegacioban kommunista parttagok
nem vettek részt, mert a part nem akart a késziildben 1év6 « orosz békéért » jard feleldsségben osztozni. A béke-elokészitd
osztaly munkajat nagy mértékben akadalyozta, hogy a koalicids korméany nem tudott a békecélokban megegyezni. A
legnagyobb nehézséget a kommunistak tdmasztottak, akik arra az allaspontra helyezkedtek, hogy « minél jobban elémozditjak
az orszag ’demokratizalasat’, mint ezt Romaniaban teszik, annal kedvezébb békét kapunk, mast nem is kell tenniink. »

Az 1947 februar 10-én alairt magyar békeszerzodés 22. szakasza kimondta, hogy a Szovjetunionak a békeszerzodés
ratifikalasatol szamitott harom honap utan ki kell vonnia csapatait Magyarorszag teriiletérdl, illetve csak annyi orosz katona
maradhat magyar f6ldon, amennyi az Ausztria egy részét megszalld orosz csapatok kozott az dsszekottetés fenntartasa és az
utanpotlas céljabol sziikséges.

Gyongyo6si Janos kiiliigyminiszter a békeszerzodés alairasa el6tt a kovetkezoket mondta a sajtd képviselGinek:

« A legnagyobb fajdalmunk az, hogy a békeszerz6dés nem rendezte a Magyarorszagon kiviil €16 magyar kisebbség helyzetét. Nem
sikeriilt a kisebbségi magyarok sorsat igazsagosan és a demokratikus kovetelményeknek megfeleléen elrendezni Szlovakidban. S6t azt
kell tapasztalnunk, hogy még ala sem irtuk azt a békeszerz6dést, amely a kérdés megoldasara kozvetlen targyalasra hivja fel
Csehszlovakiat és Magyarorszagot, csehszlovak részrél maris figyelmen kiviil 1atszanak hagyni a békekonferencianak ezt a rendelkezését.
Talan felesleges is hangoztatni, de mégis kisebbségi magyar testvéreink irdnyaban kifejezésre kell juttatni, hogy a demokratikus magyar
kormany sohasem fog lemondani arrél a jogardl, hogy a kisebbségi sorban ¢l6 magyarok emberi jogaiért és polgari jogegyenlOségiik
elismeréséért minden lehetd eszkdzzel a nemzetkozi forumok ¢és a vilag kdzvéleménye el6tt tovabb harcoljon. »

Ilyen koriilmények kozt kotottek békét negyven évvel ezel6tt Parizsban.
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8 The European Peace Conference: Paris 1946. 115.0.
® Képes Figyel$ 1947. febr. 8.
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XIV. évfolyam 3. szam

REVAY, Istvan : ARULAS NEPUNK ELLEN

Ot magyar kisebbség sorsa a vasfiiggony mogott

Ma mar nem négy, hanem 6t magyar kisebbségrdl beszélhetiink, mivel a kommunistak, akik a magyar nemzetet 6t orszagra
szakitva kozigazgatjak, az Onrendelkezési jogot egyforman vonjadk meg mind az Ot nemzetrésztdl. Az anyaorszagban
meghagyott magyarsag valdjaban ugyanolyan kisebbségi sorban €l szovjetszféraban, mint a magyar kisebbségek kommunista
allamaikban.

A kommunistdk aruldsa a magyar nemzettel szemben kiilondsen szembeszokd. Internacionaléjuk 1924. évi 5-ik
vilagkongresszusa a trianoni békét « imperialista békének » bélyegezte, az etnikai szempontokat figyelembe nem vevd teriileti
rendelkezései miatt. Ez a vilagkongresszus a jelenlegi magyar hatarhoz tapadd csehszlovékiai, romaniai €s jugoszlaviai
magyarlakta teriileteknek Magyarorszaghoz vald visszacsatoldsa — szoval a magyar etnikai integracio mellett foglalt allast.'
Mikor viszont a masodik vilaghdboru alatt a teherani és yaltai egyezmények a Szovjet érdekszférajaba utaltdk a dunavolgyi
teriileteket és a Szovjetunié6 mondhatni teljhatalmat kapott az itteni 0j rend kialakitasara, teljesen figyelmen kiviil hagyta ezt a
hatarozatot. Talan az lett volna logikus, hogy — amint azt a kommunistak mondjak — a « proletarforradalmi kézelmulttal
rendelkezé » Magyarorszag igényeinek figyelembevételével alapozzak meg dunavolgyi rendjiiket, azonban nem ez tortént.
Nem ez tortént, még pedig azért, mert a Szovjet — miként ezt a cschszlovakiai szarmazasi Kolarz a mar idézett helyen
megallapitja — elsdsorban a szlav allamokra kivanta épiteni délkelet-europai uralmi szerkezetét.

A magyarok elejtése és a szlav allamok favorizaldsa annak kovetkezménye volt, hogy Lenin haldla utan megvaltozott a
kommunistak vilagforradalmi taktikaja. Lenin haldla utdn, az eurdpai kommunista forradalmak elmaradéasa lattara, Sztalin
« a kommunizmust el6szor egy orszagban » taktikajara tért at. Ebben a taktikai elgondoldsban a céri Oroszorszag hatalom-
kiterjesztési modszerei 1éptek ismét eldtérbe, koztiik a szomszédos vagy kozeli allamok befolyasolasanak {igye is. Az erre
vonatkozo agitacio lehetdségei kozott a keleteurdpai szlav népek korében tobb mint 100 esztenddre visszatekintd szlav
szolidaritasi érzelem — a panszlavizmusnak nevezett kultirpolitikai mozgalom — egyik alkalmas eszkozként kinalkozott.
Ebrentartasa érdekében feltjitottak kommunista vezetés alatt a nagyszlav kongresszusokat, a kapcsolatok és szervezés nyoman
megujult a szlav népek egymads iranti bizalma. A magyarok szerepe és fontossaga igy masodlagossa valt a szovjet tervekben.
S6t mi tobb, a magyarsagnak az északi és déli szlavokat kettévalaszto teriileti elhelyezkedése akadalyaként jelentkezett a szlav
vilag egyesiilését €s egyontetlii kommunista megmunkalasat célzo tervek végrehajtasaban.

« A magyarok betorése és megtelepedése Magyarorszagon egyike azoknak az eseményeknek, amelyeknek a legstlyosabb
kovetkezményei voltak Eurdpa torténelmében, a legnagyobb szerencsétlenség, amely a szlavsagot valaha is érte » — mondotta
Palacky, a csehek nagy torténetirdja, a panszlav mozgalom boles6jénél.” Ez a tétel azéta is él a szlav népeknek a magyarsaggal
szembeni koncepcidjaban. Amikor a kommunistak atvették, kitaposott 6svényeken haladtak tovabb.

Nemzeti kisebbségeink sorsa

Az els6 torténelmi lehetdség a szétfeszité magyar ék jelentoségének gyengitésére és foldrajzi szélességének lesziikitésére az
els6 vilaghabort utan adoédott a szlavsag részére. A magyarsag nyelvteriiletérél északra megteremtett Csehszlovakiahoz és a
téle délre életre hivott Jugoszlavidhoz jelentékeny szélességli magyarlakta teriileteket csatoltak, lehetséget teremtve a két 1j
allam szamara, hogy ezen levagott magyar részeket nemzetiségileg, felszivjak. A két allam kisérletet tett a magyarsag teljes
bekeritésére is, amennyiben Nyugat-Magyarorszagon egy 6ket dsszekotd korridort igényeltek, de a nyugati nagyhatalmak ezt
nem hagytak jova. Ezzel szemben keleten a szlavsaghoz vallasilag és kultura szempontjabol kozelebb all6 romanokat vették
szovetségesiikiil. A romanok a nagyszamu bels6-erdélyi magyarsagon feliil, csehszlovakiai és jugoszlaviai analdgiara, szintén
egy jelentékeny szélességli magyarlakta teriiletsavot kaptak, kelet fel6l sziikitve le a sajat szuverenitds alatt marado
magyarlakta tombot. A mindhdrom allamban végrehajtott foldreform keretében hamarosan megindult a levagott magyarlakta
teriiletrészek cseh, szlovak, szerb és roman telepeskozségekkel torténd megtiizdelése. Szlovédkidban szinmagyar teriileten
megjelentek a Benesov, Svehlovo, Hodzsovo, Srobdrovo, Slavikovo és mas cseh és szlovak politikusok nevét viseld uj cseh €s

U'Walter Kolarz: Russia and her Colonies, London 1952, 305. old.
? Frantisek Palacky: Dejiny narodu Ceského v Cechdch a na Morave, 1848. évi kiadas.
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szlovak nemzetiségl telepesfalvak, tovabb keletre Karpatalja déli magyarlakta részén cseh telepek (pl. Svoboda); ismét tovabb,
tolikk délre az 1j Roménia magyarlakta peremi teriiletén Regele Ferdinand I, Regina Maria nevli és mas roman nemzetiségii
telepek. Végiil Jugoszlavia északi magyarlakta hatarvidékén dobrovoljac és montenegroi szerb telepesfalvak. Ezeket a
telepitéseket a zart egységben €16 magyarokat disszimilald iskolahaldzat és kultaralis intézmények (pl. a Slovenska Liga nevii
szervezet Csehszlovakidban, az tUgynevezett roman kultGrzonak intézménye Romanidban, stb.) egészitették ki. A
disszimilalodasra nem hajlamos magyarokat gazdasagi intézkedések és megfelelden hangszerelt magyarellenes magyarnyelvii
sajtd voltak hivatva elidegeniteni az anyaorszagban meghagyott magyaroktdl és az egységes magyar nemzetgondolattol.
Mindezen intézkedéseket a harom koriilfogd orszag kisantantnak nevezett szovetsége biztositotta, mely geografiai fekvésével
és tulsulyaval mint stlyos zaroké nehezedett ra erre az egységesen miikdodé szerkezetre. Az 1924. évi kommunista
vilagkongresszus méltan nevezhette ezt imperializmusnak, amennyiben dnmagahoz 6szinte kivant lenni.

Az itt felsorolt tények koztudomast dolgok, amelyeket csupan azért ismételtiink most el, hogy érzékeltethessiik milyen
egyenlétlen és diszkriminald nemzetiségi helyzet allt volna mddjaban a Szovjetunidnak a nemzetek egyenjogtisagat hirdetd
kommunizmus nevében megvaltoztatni. Csakhogy ez nem volt szandékaban. 1924 &ta megvaltozott a taktika, az orosz
kisantant-srtuktura elfogadasa, s6t tovabbfejlesztése kinalkozott a legjobb eszkoziil.

A masodik vilaghabort utéani, vasfiiggénnyel elzart kommunista viligban a magyarsag nemzetiségi sorsa még rosszabbra
fordult, mint a kisantant idejében volt. Ma a szétszakitott nemzet egyeteme s az anyaorszag népe egyforman a nemzetiségi
diszkriminacio allapotaba van szoritva.

El6z6 tanulmanyainkbdl lathattuk, hogy az elszakitott magyar kisebbségek népi allomanyanak erdszakos csokkentésére
iranyul6 torekvés 1945 ota szakadatlanul milkodik. Akar a csehszlovakiai népcserét, széttelepitési kisérleteket,
reszlovakizaciot, akar a karpataljai magyar férfi korosztalyok deportalasat, akar a jugoszlaviai retorzios 6ldokléseket, vagy a
balkani szlav partizantelepitéseket tekintjiik — ezek mind a kisantant altal kezdeményezett, magarsagot fogyasztdo akciok
radikalis tovabbfolytatasat szolgaltak. A szomszédallamokhoz szakitott magyar etnikai teriiletre szlav kommunista elemeket
hoznak, ujabban pedig a kozigazgatasi beosztdsokat is ugy modositjak, hogy a magyarsag az allamnyelviiekkel legyen
kénytelen €lni az egyes jarasokban ¢€s keriiletekben, s ez is eldsegitse a szlavosodasra nehezebben hajléo magyar rétegek
elnemzetlenedését. Mindez a Szovjet iranyitasa mellett tortént és torténik.

Ha a polgari tobbségii magyar békedelegacionak 1946-ban Parizsban nem sikeriil a nyugati hatalmak tadmogatasat
megnyerni, még nagyobb veszteségek érték volna északon és délen a magyar etnikumot. A csehek tovabbi 200.000 szlovékiai
magyar egyoldali Kkitelepitését akartak elérni, Gerd Ermdé moszkovita kozlekedésiigyi miniszter pedig egy viziigyi
egyezménybe egy délvidéki népcsere-egyezményt akart becsempészni, mely a vajdasagi magyarsag csokkentését lett volna
hivatva szolgalni. (E sorok ir6ja személyesen volt jelen, amikor Gerd Erné Parizsban a magyar békedelegacio iilésén
bejelentette, Edvard Kardeljjel valo eziranyu kiilon targyalasanak eredményét.) Utobbi népcsere elmaradasa csakis azon
mulott, hogy az orosz és jugoszlav kommunistak hamarosan szakitottak egymassal. Az északi egyoldalu kitelepitéshez a
nyugati hatalmak nem jarultak hozza. A Szovjetunié ezzel szemben mindkét tervet nyiltan tdmogatta a szlav csatlosok
asszisztenciajaval. Kassai Géza, a nemrég elhunyt budapesti moszkovita egyetemi tanar és szovjet nemzetiségi szakérté meg is
irja, hogy a békekonferencian a Szovjetunié csak a szlav allamok tamogatasét élvezte.’

Szlav torekvések és a magyarsag

A masodik vilaghabora utani szovjetvilagban a szlovakositas nem all meg tobbé a trianoni hatarokon. A szlav iranyzata
befolyasolas az északi és déli szlavok kozé ékel6dé magyar hazaban is megindult. Az eziranyu tevékenység kettds agazati.
Elészor alacsonyabbrendiiségi érzést akart a szlavsaggal szemben a magyarsag lelkében felkelteni, masodszor — amennyire ez
lehetséges — a szlavizalas bazisait probalja megteremteni Magyarorszagon.

Az els6 agazat tekintetében a szlavok felsobbrendiiségének tudatat kivanja eliiltetni a magyar kozvéleményben. Az eziranya
propaganda szerint az oroszok az emberi tudas és haladas nagy bajnokai. A nagy feltalalok, gondolkodok mind az orosz nép
soraibdl kertiltek ki. Kultardjukat megismerni és nyelviiket elsajatitani kulturalis elény és privilégium. De ezen propaganda
szerint a tobbi szlav nép is rendkiviili sajatsagokkal rendelkezik A « csehszlovakok » a demokracia nagy uttérdi, akik
eléljarnak a demokratizalodas utjan. A délszlav népek az emberi batorsag hdsei, akik a vilaghdborukban a legvitézebb
magatartést tanusitottak. Ezzel szemben a magyarsag javithatatlanul reakcios €s soviniszta nemzet — mondja ez az orosz-szlav
propaganda. Nemzetiségeit szazadokon at elnyomta, a hdborukban a demokracia-ellenes tdborban kiizdott. Ezzel az jbdl és
ujbol felhozott propagandaval a magyarsag nemzeti onbizalmat és biiszkeségét kivanjak tervszerlien megtorni, ha éppen nem
valami hamis blintudatot igyekeznek lelkébe belécsempészni. A megtdrt magyar 6nbizalom gyongitheti legjobban a magyarsag

3 Kassai Géza: Trianon és Parizs, Budapest 1959, 7. old.
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ellendllo erejét és egyben elveszi kisugarzd hatasat is az elszakitott magyarok felé, akik igy konnyebben valnak
beolvaszthatova.*

A magyarsag szellemi letorésére iranyuld propagandat a moszkovita Révai Jozsef intonalta egy a budapesti Zeneakadémian
még 1946 aprilis 26-an megtartott nevezetes eldadasaban. Révai ezen eléadasa végig mintegy vezérfonala is maradt ennek a
befolyasold propagandanak. A hazafias magyar gondolkodast « karos és veszélyes illuzionak » nevezte, melyet mindenaron le
kell kiizdeni. Nem lehet — mondotta tovabba — meg nem torténtté tenni a haboriban jatszott szerepiinket, azt, hogy Hitler
terlileti « ajandékait » elfogadtuk és utolsod csatlosai maradtunk. Nincs mas hatra a magyarsag szamdara, minthogy « sajat
érdekében » maradéktalanul beilleszkedjék a Szovijet elgondolasaiba és terveibe.” Révai kovetdi egyetlen alkalmat sem
mulasztottak el azota, hogy a nemzet dntudatat megtorni igyekezzenek.

Lassunk néhany példat, miként probaljak a magyarsagot, kiilondsen az ifjusagot megmételyezni. « A nacionalista,
soviniszta fert6zésnek mély gyokerei vannak még abbol az idobdl, amikor a magyart tigynevezett uralkodo, felsébbrendii
fajnak hirdették ».° A nacionalista propaganda azt a meggy6z3dést sugallmazta — irja a Koznevelés 1955 oktoberi szamaban —
« hogy a magyarsagnak valami kiilonleges, masoknak nem Iétezd adottsdgai vannak ». — A szépen csengl nacionalista
jelszavak « harsogédsa valami olyan illuzidoba volt hivatva ringatni a tomegeket, hogy magyarnak sziiletni magaban véve
utalvany a szomszédnépek (értsd szlavok) feletti uralomra » — mondja Baktai Ferenc az eziranyG propaganda vezetd
publicistaja.” A szomszédnépeknek (vagyis a szlavoknak) sok évszazadért van torleszteni valdjuk — irja ugyand egy évre ra.®
« A magyar nacionalizmus egyértelmiien népellenes, reakcios nacionalizmus és mindig jellemezte a kisebbségek (ti. a szlavok)
elnyomasa — allapitja meg a Tdrsadalmi Szemle (1959, 8-9. szam). A « haboras blindsséget » kiilondsen az ifjisag felé
hangstlyozzak: « a haborus feleldsség kovetkezményeit természetesen viselni kell » — jelenti ki a Felséoktatasi Szemle (1955
november 8.) Ismét Baktai Ferenccel iratjdk meg a nemzeti dnbizalom malasztasa céljabol: « lakossagunk oriasi része nem
magyar eredetii », majd kifejti, hogy szlav (szlovék, cseh, szerb, horvat) szirmazasi.” A kisantant idejében talan még a
kisebbségek felé sem mertek volna a szomszédallamok ilyen hangnemben irni, most pedig az orszag szivében a nemzet jovojét
jelentd ifjusaghoz irnak igy.

Szlav kisebbségek a mai Magyarorszagon

A masodik agazata a Szovjet magyarorszagi nemzetiségi tervének, hogy az orszagban feltalalhato szlav vonatkozasokat és
szlav szorvanyok életét felerdsitse. Ez utobbi érdekében a szlovak-magyar népcsere melletti propaganda iiriigyén mar 1945
tavaszan megjelentek csehszlovak kommunista iigynokok és bizottsagok, sét jugoszlav kommunista megbizottak is, az
orszagban. Megkezdték a szlovak és délszlav szorvanyfalvak, szlav szarmazast helységek latogatasat. Ugyanakkor Rakosiék
megalakitottak a Magyarorszagi Szlovak és Magyarorszagi Délszlav Demokratikus (értsd kommunista) Szdvetségeket, ezek
mindjart helyi csoportokat allitottak fel a szobanforgd falvakban. Tudni kell, hogy hazank trianoni teriiletén visszamaradt
szlovak és délszlav szoérvanyfalvak a torokok kitizése utan lettek odatelepitve, kisebb nemzetiségi szigetekként éltek azota a
magyar etnikai tengerben ¢és érthetden nagyobbara elmagyarosodtak. E nemzetiségi folyamat természetességét Alexei Petrov
4ltaldnosan elismert orosz nemzetiségkutatd a pragai akadémia altal 1928-ban kiadott egyik nagyobb munkéja is elismerte.'’
Ezen természetes folyamat visszaforditasa volna ennek az apparatusnak a feladata. Az agitacid megerdsitésére 1948 nyaran a
magyar kultuszminisztérium nemzetiségi iigyosztalyanak megbizottaibol, valamint Csehszlovakiabol érkezd pedagdgusokbol
és etnografusokbol allo bizottsagok szalltak ki az erésebben kevert lakossagu falvakba és igyekeztek a népet nemzetiségi iskola
kérvényezésére rabirni. Délszlav vonatkozasban ez nem torténhetett mar meg, mert bekovetkezett a szakadas. A budapesti
kommunista kdzponti helyek minden tamogatast megadtak ezeknek a kiszalld bizottsagoknak. E sorok ir6janak, mint a Teleki
Pal Tudomanyos Intézet igazgatojanak alkalma volt bepillantani a bizottsagok egyébként szigorian bizalmas jelentéseibe,
melyek arrol tantskodtak, hogy kevés eredményt tudtak elérni. A legtobb helyen kompromisszummal voltak kénytelenek
beérni a bizottsagok: arra tudtak csak ravenni a lakossagot, hogy kérjék a szlav nyelv tantargyként valo felvételét iskolak
tanrendjébe. A szlovakot is tanitd iskolak az agitacido kovetkeztében mégis 200 %-al emelkedtek és ma 149 helységben van
szlovak nyelvet tanité iskola. A délszlav iskolahalozat fejlesztése — a Jugoszlaviaval tortént szakitads miatt — lassiibb, szamukat

* Ezen szellemi tdmadés alapjat pontos koriiltekintéssel a parizsi békeszerzédésbe is beépitették, a 4. cikkelybe, amely megtilt minden
« revizionista » szervezkedést az elszakitott magyarok visszacsatolasa érdekében.

> Szabad Nép 1946 aprilis 28.

® Szabad Ifjisdg, 1956 januar 7.

" Népakarat, 1957 méjus 24.

® U.o. 1958 mrcius 30.

® Népakarat 1957 jinius 14.

10 Prispevky K historické demografi Slovenska, Praga 1928, 61. old.
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a kommunista agitacié csak 11 %-al tudta novelni.'' Hogy mennyire belsé bizalmiakkal intéztették a szlav nemzetiségi tigyet
Magyarorszagon a kommunistdk, mutatja, hogy a délszlav szervezést Rob Antal, Rékosi Matyas kozeli rokona, a szlovak
szervezést pedig Boldock Janos békéscsabai kisiparos intézte. Utobbi késébb pragai kovet lett, majd kiiligyminiszter és
moszkvai kovet.

A szlav kisebbségi iskolak gyors erdszakolasa egyben az 1949. évi orszagos népszamlalas nemzetiségi elokészitését is
szolgalta. A kommunistak azt remélték, hogy ezen iskolak létesitése eldsegiti majd a szlav kisebbségek szamerejének emelését.
Rékosi maga nyilatkozott a népszamlalas eldestéjén az egész sajtoban ¢és kijelentette, hogy ez lesz Magyarorszagon az els6
szabad népszamlalas, amelyen minden nemzetiségi egyén félelem nélkiil vallhatja meg kisebbségi nemzetiségét. Ez is batoritas
kivant lenni arra, hogy minél tobben valljak magukat szlavnak. Rakosiék azonban elszamitottak magukat és ez a népszamlalas
is csak azt bizonyitotta be, mint valamennyi elébbi, hogy a trianoni teriileten szlavok csak aproé toredékben élnek. Hivatasabol
kifoly6an e sorok irdja ismét ezuttal is be tudott pillantani a népszamlalas bizalmas jelentéseibe. A nemzetiségiek szama
nemhogy novekedett volna, hanem példanélkiilien alacsony volt, mert az emberek a szlovak népcsere és a német kitelepités
miatt, attol vald félelmiikben, hogy 6rajuk is sor keriil, magyaroknak vallottdk magukat. Ezért a népszamlalds nemzetiségi
eredményeit sohasem tették kozzé. Ez a koriilmény — valamint az — hogy az 1960. évi népszamlalas nemzetiségi adatait sem
publikaltdk eddig, arra vall, hogy a kommunistaknak vannak még terveik a magyarorszagi szlavok 1étszamanak kérdésében. Az
agitacio ugyanis jelenleg tovabb folyik. Ez év januarjaban nyilatkozott a budapesti csehszlovak kulttriroda vezetdje a magyar
sajtoban és elmondta, hogy 1962-ben csaknem minden megyében tartanak csehszlovak kulturdlis rendezéseket.'” A
Magyarorszagi Délszlavok Demokratikus Szovetsége pedig szoros egyiittmikodést fejt ki példaul a kelet-németorszagi szerb
népi szervezettel. Ez azért van, mert a két szervezetnek azonos a feladata: nem-szlav allamban szlav bazist teremteni és a
szorvany-szlavok ontudatat erdsiteni.'

Van a szlavizalas mellett egy masik szerepe is ezeknek a magyarorszagi nemzetiségeknek. Nevezetesen az, hogy ellensulyai
legyenek a szomszédallamok magyar kisebbségeinek a vilag el6tt. Felndvelni szamukat és lefaragni a hataronkiviili magyarok
szamat, ez papiron egy olyan egyensulyi helyzetet mutathat, amely a magyar sérelmet eltiintetheti.

A mult szlav-magyar kapcsolatainak mértéken feliili kiemelése, kiilonféle szlav régészeti leletek és néprajzi emlékek feltind
szaporitasa s mas hasonl6 tervszeriien iranyitott propagandamddszerek egészitik ki a szlav vilag befolyasanak erdsitését hazank
mai teriiletén.

Népiink szaporodasanak mesterséges csokkentése

1956 ota egy 0jabb és nagy veszélyt jelentd tényezo jatszik bele jelentékeny mértékben a magyarsag stlyat €s jelentdségét
csokkenteni kivané szlav tervekbe. A magyar kommunista kormany 1956 juniusaban meghozott sziiletésszabalyozasra
vonatkozo hatarozata (1947-1956 sz. minisztertanacsi hatarozat) és a vele kapcsolatos (2-1956 sz.) egészségiligyi minisztériumi
rendelet kdzvetett, de a valdosagban harmadik agazata lett a szovjet-szlav expanzios elgondolasoknak. Magyarorszag népének
természetes szaporulata a rendelet megjelenése ota allandodan esik. Az ugynevezett miivi vetélések szama 1955-ben, a
kormanyrendelet kiadasa el6tt 35.398 volt — a rendelet megjelenése utan 1957-ben 123.275, 1959-ben mar 152.404." A
legtijabb jelentések szerint a vetélések szama 1961-ben mar meghaladta az élve sziiletések szamat az orszagban.

Feltin, hogy a kommunista kormanyzat szocialis és kozgazdasagi nehézségekkel indokolta a rendelet kibocsajtasanak
szlikségét, holott a kommunistdk kozismert allaspontja az, hogy a szocializmus nem ismeri a tulnépesedés veszélyét és a
legnagyobb mérvii népszaporodassal is szembe tud nézni.'® A rendelet-okozta demografiai veszélyt ugy mérhetjiik le, ha
hazank népmozgalmi adatait a szomszédos orszagokéval hasonlitjuk 0Ossze. Vegyiik példaul az 1957-es esztendot.
Magyarorszag 6.4 ezrelékes természetes szaporulatdval szemben ebben az évben Szlovakiaé 16.0, Jugoszlaviaé 14.1, Romaniaé
pedig 12.7 ezrelék volt a hivatalosan kiadott adatok tantisaga szerint.

%k %k %k

! Magyarorszagi Események, Free Europe Comittee, New York, 1953 szeptemberi szam.
12 Népszabadsdg, januar 10.

13 Népszabadsdg, 1961 szeptember 15 és 1962 februar 13.

" Statisztikai Szemle, 1960 oktober, 961 old.

** The New York Times, 1962 marcius 4, 26. old.

o Sztaray Zoltan: Sziiletéskorlatozas Magyarorszdgon, Bruxelles 1961, 1. sz., 19-22. old.
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A harom agazatot: a szellemi befolyasolast, a nemzetiségi beavatkozast és a bioldgiai timogatast egybevetve nem tilzas azt
allitani, hogy Magyarorszag népének helyzete egy kisebbségi sorsban él6 nép helyzetével azonos a vasfiiggdny mogotti
szovjet-szlav vilagban. Az ne tévesszen meg, hogy Kadar Janos kormanyzata ma Kruscsov egyik kedvenc csatlésanak tiinik.
Ez a kommunista vilag pillanatnyi belsd eréviszonyainak muald természetii politikai fejleménye. A magyar nép léte és egysége
elleni hadjarat viszont egy messze tekint terjeszkedési sztratégia 1ényeges lancszeme. Azé a hdodito sztratégiaé mely a szlavsag
tomor etnikumat nyugat felé a Szudétak-Neisse-Odera vonalra tolta ki, amely szivosan behatol a Balti allamokba és a tdliik
északkeletre fekvo finn és lapp teriiletekre, délnyugaton és a Balkanon Karintiara, Triesztre, Albaniara és a Dél-Maceddniara
vetette ki halojat, Dél-Oroszorszagban pedig lassan felszivja a moldvai romanokat, a kaukazusi és turkesztani torok és egyéb
nem-szlav szovjetkoztarsasagok népeit.

Jelen rovat technikai eléallitasaban kozremiikédott Gaspar Kata. Ezért itt halas koszonetet mondunk. [Mikes International Szerk.]

HIGHLIGHTS FROM THE 20™ CENTURY HUNGARIAN PRESS IN THE WEST

Present column comprises three articles that focus on events during and after WWII that influenced greatly the fate of Hungary and of the
Hungarian minorities in the region.

= In the first paper, entitled ‘FROM FIFTY TO HUNDRED PERCENT” and presented at the Study Week conference of the Hollandiai
Mikes Kelemen Kor [Association for Hungarian Art, Literature and Science] in 1980 (‘OUR SELF-PORTRAIT IN THE MIRROR OF
OUR DESTINY”, Bleyerheide-Kerkrade, September 11-14, 1980), Istvan Deak reveals the details of how became Hungary at the end of
the war fully absorbed into the Soviet zone of influence and forcefully made a country with a communist political and economical system.

= The second paper, entitled ‘HOW WAS THE PEACE MADE IN PARIS’ was published in the Catholic Review [Katolikus Szemle]
(1987) and signed by Gyorgy Haas:  “Forty years ago, on February 10, 1947, the peace treaty was signed between the so-called satellite
states of Nazi germany. Gyorgy Haas describes in this issue the precedents and background of the peace negotiations from Hungary’s
point of view. He stresses the fact that the protection of the human rights of the Hungarian minorities in Czechoslovakia, Carpatho-
Ruthenia and Rumania were completely neglected by the treaty.”

=> The third writing, entitled “TREASON AGAINST OUR PEOPLE’ was published in the Catholic Review [Katolikus Szemle] (1962) and
signed by Istvan Révay:  “The Communist treason against the Hungarian people is the subject of the first study of this autumn issue of
the KATOLIKUS SZEMLE., written by Istvan Révay, an expert of Hungarian national minorities. Révay shows the fact that, in spite of the
condemnation of the treaty of Trianon (1921) by Lenin as an « imperialist peace », the conditions of the Hungarian minorities in the
neighbouring countries after World War Il under Communist domination remained the same, or became even worse. There is a
systematical slavisation going on, not only among the Hungarian minorities abroad, but also in the country itself. A planned propaganda
stresses the superiority of the Slavs over the Hungarians. Slavic languages are forced upon schools, commissions of « reslovakisation »
are operating in the countryside and, by the lawfull guarantee of birthcontrol, the birthrate of Hungarians is fatally reduced in proportion
to the neighbouring people. No doubt, the aim of the Communist is to break the vitality of the Hungarian people.”
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